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PREFAȚĂ

Dacă în manualele destinate claselor anterioare am 
presupus — în cele destinate clasei V și VI ca absolut 
necesar, deci obligatoriu, în cel de clasa a Vll-a ca de 
dorit — că se va păstra ordinea bucăților de cetire dată 
de noi și deci le-am aranjat cam după principiul „de la 
mai ușor la mai greu”, în manualul de lață nu am avut 
nici intenția, nici pretenția de a proceda în același mod.

Nici nu se. putea altfel. Căci trebue să ținem seamă 
că programa orânduește o materie de extensiune toarte 
mare, nivelul și inclinațiunea claselor variază și cu ele 
și posibilitățile de lucru și de realizare, iar elevii sunt 
aproape de maturitate, după un an vor intra în uni
versități sau în alte școli superioare sau în viață și 
trebue să părăsească liceul cu o cultură generală cât 
mai temeinică.

De aceea n’am avut intenția de a prescrie ordinea 
în care să se trateze bucățile date. Materia nu o cere 
numai decât. Și ne găsim în clasa ultimă a liceului, în 
faza imediat premergătoare libertății academice.

Dar atunci ce am făcut?
Am dat în trei grupe mari (I. Tätiges Leben, II. Dichter 

und Denker, III. Sittliche Mächte) un material destul de 
bogat, ca să poată fi suficient și clasei celei mai bune 
cu profesorul cel mai stăruitor. In grupa mijlocie am 
plasat larg materialul cerut de program cu cea mai 
mare parte a lui, rămânând ca unele lucruri să fie com
plectate din grupul I și III; în grupa întâia am dat un 
material variat care să prezinte viața activă sub aspecte 
cât de felurite și să poată servi și unor pauze în mij
locul materiei mai grele date de clasici; iar în grupa 
a treia am înfățișat diferitele forțe morale care conduc 
viața; și aceste din urmă bucăți pot servi fie complectării 
și aprofundării unor părți din grupa a doua, fie drept 
pauze si recreații, fie mai ales culturii generale si su-

&
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Prefață

fletești. Și tot ce nu s’a cetit in clasă poate servi sco
pului urmărit în manualele claselor anterioare prin anexa 
numită „Hauslektüre für fleißigere Schüler”.

In alegerea materialului, în afară de prescripțiunile 
programei și de principiul variațiunii, am înțeles să luăm 
drept criteriu nu atât latura istorico-literară, cât valoarea 
etică a bucăților și ceeace pot reprezenta ele pentru 
cultura generală și formarea personalității elevilor. O 
cetire atentă a cărții va arăta in ce măsură am reușit 
să combinăm și să satisfacem toate aceste puncte.

Dar materialul dat este greu, nu numai ca limbă, ci 
și ca fond. In ultima clasă a liceului trebuia să dăm 
limba nesimplificată și neadaptată nouă a scriitorilor 
germani; doar studentului nimeni nu-i ușurează limba 
cărților străine de care se servește în specialitatea sa, 
iar scriitorii clasici nici nu permit prelucrări ad usum 
delphini, care ar constitui un sacrilegiu. Iar fondul tra
tează din domeniile cele mai variate idei care sunt ab
solut necesare unuia care vrea să fie (nu să se pretindă!) 
om de cultură generală.

Pentru ușurarea prelucrării acestui material am dat 
în apendice expresii presupuse de noi ca grele și pro
babil inexistente intr’un dicționar mic — care nu trebue 
să lipsească nici unui elev —; dar am dat aceste ger
manisme cu oarecare zgârcenie, ca să obligăm pe elev 
să învețe a mânui dicționarul și a memoriza cuvintele 
căutate. Și dacă profesorul din când în când va face câte o 
aplic rție a celor învățate despre sufixe și prefixe, va
loarea și înțelesul lor și despre derivațiunea cuvintelor, 
făcând să se nască înaintea elevilor familia unui cuvânt 
cu înțelesul derivatelor lui, elevii se vor deprinde a 
înțelege cuvântul derivat din înțelesul temei găsit in 
dicționar și al prefixelor și sufixelor cu ajutorul cărora 
cuvântul a fost format, și nu vor mai căuta in dicționar 
decât ceeace le este cu totul nou.

Am dat și exerciții de conversație și texte române 
de tradus in limba germană. Credem că nici exercițiile 
de conversație, nici temele traduse acasă In limba germană 
nu trebue să lipsească nici unei lecții. Scopul amândurora 
este firește intăiu să contribue la învățarea limbii. Dar 
ele sunt întocmite astfel, încât să contribue și la Înțelegerea 
și aprofundarea bucăților de cetire atât din punct de 
vedere formal, cât și din acela al conținutului. Ba adesea
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Prefață 5

am căutat să dăm textelor de tradus în limba germană 
și un conținut care să precizeze anumite probleme etice 
sau să întărească câte un punct din cultura generală. 
In felul acesta exercițiul traducerii sau conversației va 
da mijlocul de a înțelege în întregime bucata respectivă, 
sau va face pe elev să vadă unele din problemele ce 
se pun prin sau in acea bucată, și atunci o recitire a 
acesteia va ii cu atât mai rodnică.

In felul acestă încercăm a da în ultima clasă a liceului 
nu numai cunoștințe în obiectul special, ci totodată și 
o încoronare a celor învățate în liceu prin integrarea 
lor în cultura generală cu care elevii trebue să pără
sească băncile liceului.

Firește că acest scop mare cere muncă încordată atât 
din partea elevilor — doar ei trebue să intre în viață 
cu evanghelia muncii întipărită în toată făptura lor —, 
cât și din partea profesorului, și nu va putea fi atins, 
dacă nu se vor subzidi și întări necontenit cele conținute 
în gramatică, nu numai în morfologie, ci și în sintaxă și 
topică. Acestea nu trebuesc pierdute nici odată din 
vedere, și învățării lor trebue să i se aducă orice jertfă. 
Iar dacă nivelul clasei nu va fi destul de ridicat, pentru 
a se putea traduce bucățile date de noi și formulate ca 
pentru nivelul unei clase bune, profesorul va putea 
simplifica și modifica acel text în așa fel, încât, fără a 
jertfi fondul, conformația textului să fie acomodată 
forțelor de care dispune clasa.

Ne-am silit să dăm cărți care să servească învățării 
limbii germane, ca elevii să aibă la îndemână o armă 
de o eficacitate extraordinară în lupta pentru cultură 
și în învățământul de specializare care-i așteaptă, deci în 
lupta pentru existența lor, în același timp ca să se aleagă 
cu o îmbogățire a minții și sufletului lor prin materialul 
ales din literatura germană. Am căutat să contribuim 
La formarea unor suilete care să corespundă așteptărilor 
și nădejdilor ce punem în generațiile ce vin după noi.

Cărțile noastre însă nu pot căpăta viață decât cu aju
torul profesorilor, duhul lor nu poate găsi drumul către 
sufletul elevilor decât în măsura în care profesorii și’l 
vor însuși și prin muncă vor căuta să-i netezească 
calea.

Iași, 1935 primăvara
Autorii
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Xätiacö VcüciL
i.

'Mrbeit.
1. ®elje baljin mit ber ftreucnben $anb, 

Sdjtveigenber Wann, überS fdjmeigcnbe fianb, 
Säe, bu Sämann !
Siehe, eS märtet unb hungert bie (Erbe, 
Tafj ihr Wahrung vom Wenfdjen mcrbe; 
fßflanje '-Brot ins (jarrenbc gelb •
Streue ßufuuft hinaus in bie ÜBelt 
Saaten, fdjaff Saaten !

2. Sdjminge bie Wjt; in baS bliube GJeftein 
Trage bcn Sag unb bas fieben hinein, 
Sdjiirfenber Sergmann !
Trunten lagert auf feinem Schafte
Wammon ber Tradjc — unter ber Safte 
Waub ihm bie Sohle ! Wintm ihm baS (Erj !
Wache ber (Erbe verfeinertes ^>erj,
Wache eS frudjtbar!

3. Tu, mit ber üBälgc faudjenber ®ut,
Sreibe bie glammcn ju brobelnbcr glut, 
Wann bu bcS (EifenS !
Sieh, mie bie fchmeljenben, mäljenben Schlangen 
Wach ber gefcftetcn gorm verlangen.
QJrcifcnbe 3a,,ge, Jammers (JJemalt,
Bminge in gönn fie, in fieib unb ©eftalt; 
Scbmicbe baS SBerfjeug !

4. 2BaS fie auf (Erben gepflanzt unb gefügt, 
$n baS Scftiff, baS Weere burcftpflügt,
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1. Arbeit 7

îxage e§, Sd)iffSöoH!
Sßerbe be§ 9Jteere§ bittere Sßelte
Stät)renber ©abett füfj fpenbenbe Duette; 
Srage bas? Sctjiff beu Straub jum Straub, 
Sßetten tjinüber, £anb jum £anb;
33inbe bie Strbeit!

5. S3inbe, bu Strbeit, ßanb ju ßanb ! 
güge, bu Strbeit, §aub in §aub ! 
&erjen ju ^erjen !
Sietje, gerfpalten in taufenb Sliffe, 
SLaumelt bie 3Kenfd)t)eit in£ Ungetuiffe.
Stein gemeinfamer ©taube eint, 
Steine SJtenfdptjeitSfonne metjr fdjeint 
Üröftetib am Fimmel.

6. SKenfcfjenfeete, fo gauj entlaubt, 
SDÎenfc^enfeete, bie nictjt metjr glaubt, 
©taube ait3 Schaffen !
Stidjt jum Straffen unb jum Srjagen, 
9tict)t um btutenbe Söunbeit ju frfjtagen : 
Um ju erbauen bie beffere SÖett — 
®aju, al3 Struber beu Sörübern gefeilt, 
®ienet ber Strbeit!

7. Sdfaffenbe Strbeit ift Sßettengebot, 
3ft Srtöfung burd) Dual unb Stot, 
Sdfaffet unb mirtet!
Sdjmeigenb bem Sßerfe fid) tveiljen unb geben, 
Speifit im ©ebet feine Seele ergeben, 
ßautlofeS Suchen ftummen ©ebetä — 
@r, ber altes üerftet)t, er üerftet)t’£.
Sudjt ifjn im Schaffen !

(Kruft non' ÎUilbcnbrudj (1845-1909).

De tradus în limba germană.

Munca este un bun atât de sfânt al omenirii, încât 
merită un imn (der Hymnus, — en) cum îl cântă atât 
de inspirat poetul von Wildenbruch în această crea- 
țiune a sa. Doar nu în zadar a fost primit Herakles, 
întruparea muncii neobosite, cu atâta cinste printre zeii 
nemuritori ai Olimpului (der Olympus).
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8 2. Das Bild unserer Zivilisation

Semănătorul tăcut aruncând, cum l’a învățat zeița 
Ceres pe vremea lui Saturnus, sămânța în pământul 
dornic de hrană și de producție, lucrează pentru viitor; 
așa și țăranul care sădește (pflanzen v. sl.) pomi, lu
crează numai pentru generațiile viitoare. Minerul, du
când cu trudă lumina zilei și viață în interiorul pămân
tului și smulgând acestuia sare, cărbuni, țiței (das Erdöl) 
și minereuri, transformă (verwandeln v. sl.) avutul mort 
și fără valoare al pământului în ceva rodnic și folositor 
pentru cei ce vor veni. Faurul, ucenicul lui Vulcanus, 
cu ajutorul foilor și al tocului, al cleștelui și al cioca
nului, dă formă ferului și face din el unelte folositoare 
acelora care muncesc. Valurile mării, care mii de ani 
separaseră țară de țară, popor de popor, azi duc măr
furile (die Ware, — en) încărcate în corăbii cu muncă 
grea de marinari și înlesnesc traiul a mii de oameni, 
dând de lucru altor mii de oameni.

Astfel munca leagă pe om de om și țară de țară. 
Omenirea, desbinată și sfâșiată de necredință și de ne
încredere, pe lângă Dumnezeu nu mai poate găsi altă 
mângâiere decât in evanghelia (das Evangelium, — en) 
muncii. Dar evanghelia aceasta nu ne învață nici să 
stăm cu mâinele încrucișate așteptând minunea, nici să 
acaparăm cu violență și război, nici să pismuim (benei
den v. sl.) pe acel vrednic și muncitor; ne cere să 
construim ca frați toți împreună din roadele ei o lume 
mai bună. De aceea munca aspră și devotată e rugă
ciunea cea mai indicată pentru vremuri grele ca cele 
de astăzi.

2.

îaâ 'Bilb ttiticrer 3^tüfation.

SBet cine $jauptverfcfjrȘftrafjc ber blutigen Wrofiftnbt 
burd)tvanbcrt, erbält in ifjr ein Q3ilb unferer $i»ilifation. 
91 (le Stile, non ber Sfntitc bi3 jum SMebermeier, finiten 
in ihr ein gefdjtvä^igcö ^abrinarftetreibeit ab. Gine tjauS* 
bobe Buntheit greller flatate lärmt un# färben unb 
ÜRiefenbiicfiftoben entgegen. 9t itelageit preifen bie (Srjeug-
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2. Das Bild unserer Zivilisation 9

niffe aller ^anbmerfe, Sänfte, SBölfer, ßäitber an. ©a< 
jmifchen ba§ öemimmel ber SWenfdjen, Straßenbahnen, 
9luto§. SBas? ba3 2lu§einanberftrebenbe unb SDlißtönige 
gut ©inljeit biiibet, ift einzig bie Qbee ber Sedjnit. «Sie 
lentt burcf) bie Einlage unb ^Richtung ber Straffe ben 
miinmelnben Strom; fie regelt fcßon burch bie gatjr= 
jeiten ber Sahnen bie Zeiteinteilung ber einzelnen; fie 
Ijat bie ^äuferfronten gebaut unb bie äöänbe mit gir= 
mentafeln behängt, bie ihren Sîuhm verfünben; fie be* 
ftimmt bie Sleibung unb mit itjr ba§ Spiel non Seme» 
gung unb ©ebärbe. Sas ift bie Popularität oon heute : 
ba§ ßeben olpte inneren 9?hpthmuö, eine Pielljeit aus» 
einanberftrebenber Sriebe, unb baneben ber in ber 
Settjnif verkörperte matfyematifdfe ßlebanle, ber rational, 
mecfyanijd) unb gemalttätig ba§ ßeben auf fein ftarrcs 
Olleis treibt unb es bort mit eherner ©efeßmäßigteit 
vormärtsfchiebt.

Sßir ljaben ba3 ©efüljl, bie Stabt be§ fOlittelalterS fei 
bei aller SRannigfaltigteit ihrer ©ebilbe einheitlicher unb 
babei von innerem fieben erfüllt gemefen; fie huöe fi<h 
fclber, auS ber Seele be§ fie bemohnenben Sollet herauf, 
ba§ geftaltenbe @efeh ihre§ Safeins? gegeben ; baä ficben 
ihrer Sevölterung fei nicht von außen, burch eine um 
feelifdje Siegel beftimmt gemefen.

SSir höben ba3 ®efül)l... Ob e3 mirtlich fo gemefen 
ift, miffen mir nicht. Senn menn mir heute alte Stäbte» 
bilber flauen unb von bem bort pulficrenben fiebcu 
lefen, fo träumt unfere Sehnfucht ein guteâ Seil jener 
6’inl)eitlid)feit, ^armonie unb Schönheit in bie alte Zeit 
hinein, um berentmillen mir fie lieben. Senn mir haben 
ja nicht in ihr gelebt, unb mas mir an unmittelbarer 
ftunbe über ben Slblauf be3 Sebent in ihr befißen, tönt 
fo laut von Streit, Unglück unb äRißbeljagen mie bie 
(Erfahrung ber ©egenroart.

Sor allem : mir finb in unfere Zeit hineingeftellt unb 
haben fie ju nehmen, mie fie ift; unb menn mir in ihr 
einen, mie es um? bünlt, unerhörten Mampf unb Sßirr» 
rnarr ber SJleinungen unb fiebensformen, ber ftaatlicßen 
SKünfcße unb mirtfcßaftlidjen Sebürfniffe mahrnel)men, 
fo bürfen mir un§ beffen freuen alö bei? Zeicßen§ eines 
gefteigerten fiebenä, bat? noch nicht gefonnen fdj)eint, fiel) 
bie Scf)lafmü£c über bie Ohren gu gieljen.

(fmil (ürmatiuger.
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10 3. Wie d. Begriff Fortschritt i. d. Geschichte aufzufassen sei

Sprechübungen.

1. £aben vor ein« ober jweihunbert (fahren bie peu» 
tigen ©roßftäbte ebenfoviele Ginwopner gehabt wie jeßt ? 
2. Sßenn bie @rofiftäbte bamafa vielleicht ein Viertel, 
viele aber niept einmal ein ßebntcl ihrer heutigen Gin» 
wopnerjahl t)atten, wobureb niurbe ihr SSachötum er» 
möglicpt? 3. ^n welche 3eit fällt bass Gntftehen bet 
©roßinbuftrie unb bet Schnellen SBerteljrämittel? 4. Seit 
mann gibt es Gifenbapncn, elettrifcpc Straßenbahnen, 
Tampfer, Unterfeeboote, Automobile, fțlugjeuge, țțlug» 
fepiffe? 5. SBann finb bie großen gabriten, bie oft 3eh>’' 
taufenbe von Arbeitern beschäftigen, entftanben? 6. Seit 
wann gibt es in ben (Proßftäbten AJarenhäufer, in betten 
man alleä, wa3 ju einem ftausspalt erforberlicp ift, in 
großer Auswahl Vorfinbct unb taufen tanti? 7. Wußte 
ba$ Anfammeln von vielen Wenfcpen, muhten bie neuen 
fcpncllen SJcrteprämittel auch ein ö’el fcpnellcreö Tempo 
in baS l’eben bet Okoßftäbte bringen? 8. AJclcpe fojiale 
Schicht ift ihrer früheren £eben$art am meiften treuge» 
bliebcn unb macht babitrcp ben Ginbrud be$ ewig Tau» 
ernben?

3.

Wie Per ‘Begriff „țțorif^riK“ in Per Wcfcpirtitc 
anfțiifaHcn fei.

I.

Ter große Wcfcpid)tsfcfjreiber üeopolb von tHante 
(1795—1886) hielt im (fahre 1854 bem .Mönig Wațimi» 
lian II. von kapern in tHcrcptesgabcu Vorträge über bie 
„Gpocpcu ber neueren (yejcpidjte". Gr begann bamit, 
baß er fiep über grunbfäplid) wichtige gefcpidjt'jpbifa» 
foppifepe fragen ausfpracp. SBir geben ben ^weiten SLfar» 
trag SKanfeö vollinpaltlid) wiber. 3utn vollen iterftänbnid 
ber hier cntwicfelten Auficpten ift att bas ppilofoppifcpe 
Spftem £» e g c l S, bees umfaffenbften ‘Xfailofappeii bee 
19. (fabrljuiibert*, ju erinnern. Siegel fiept alle« Teilten 
unb Sein in einem beftimmten gefefct anBC
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3. Wie d. Begriff Fortschritt i. d. Geschichte aufzufassen sei 11

(dpefis); mit tiefem Snftand gugleicp ift aber auip fein 
Gegenteil mitgefept (Slntitpefiä). Sius „dpefi3" und 
„Slntitpefiö“ ergibt fiep ein dritter ßuftand, bie „Spn® 
tpefi3", darin bie gegenfäjjlicpen erften ßnftänbe gleicf)= 
fam auf einer tjöbjeren ©bene aufgehoben, al§ Spannung 
aber meiter mitentpalten find. damit ernannte £>egel
eine Gntmidlung an, 
bie er in her SBelt- 
gefcpid)te als Söefrei^ 
ung geiftiger Subftan® 
gen, gemiffermafjenalg 
gortfcpritt auf den „ab® 
fohlten Geift“ pin ge® 
geben fap.

demgegenüber ftanb 
Staute auf dem Stand® 
puntt, bah eine Gut® 
midlung in der Ge® 
fcpicpte unleugbar, aber 
nicpt als gortfcpritt in 
der Slrt aufgufaffen fei, 
„bah in jeder Gpodie 
baä geben der SJtenfd)® 
fjeit fitp pöper poten® 
giert" ober baff „jede 
Generation bieöorper® 
gehende üolltommen 
übertreffe, mithin bie
le^te allemal bie be® Der Historiker Leopold von Ranke 
vorgugte, die norper® (1795—1886). Nach einem Ölgemälde 
gehende aber nur drä® von Prof. Julius Schröder.
get der Stacpfolgendcii
mären". Vielmehr fepreite bie Gntmidlung nicpt in gera® 
der ßinie fort. Staute behauptet: „3ebe Gpocpe ift un® 
mittelbar gu Gott, und ipr Sßert beruht gar niept auf 
dem, ma3 au§ ipr perüorgept, fonbern in iprer Gțifteng 
felbft, in iprem eigenen Selbft." Qu feinem gmeiten SSor® 
trag führte er aus :

II.

der begriff be§ {Șfortfcfjritteâ, mit dem fid) unfere ein® 
leitende ^Betrachtung Vornehmlich befdjäftigte, ift, mie 
mir fapen, nicpt anmenbbar auf oerfepiebene dinge. Gr
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12 3- Wie Behriff Forschritt i. <1. Geschichte aufzufassen sei

ift nicht anmenbbar auf bie Berbinbunb ber Qahrhunberte 
im algemeinen; b. h- man mirb nictjt lagen dürfen, bafe 
ein Sa^r^unbert bcm anberen bienftbar fei. ferner mirb 
bie [er Begriff nidjt anmenblar fein auf bie fßrobul» 
tionen be$ ©enius in Stunft, fßoefie, SBiffenfchaft unb 
Staat; ben biefe alle Ipten einen unmittelbaren Bejug 
,gum (Göttlichen ; fie beruhen jmar auf ber ßeit, aber bas 
cingentlicf) ifJrobutiive ift unabhängig bon bem Borher* 
gägigeu unb bem Glachfolgenben. So j. B. ift ll)itfi)« 
bibeS, ber bie ©efdiibtsj.hreibung eingentlid) probujiert 
hat, in feiner üßeife unübertrefflich geblieben.

©ienfonienig mürbe ein f^ortfdnitt anguneljmen fein 
in bem inbivibuell moralifdien ober religiöfen ©afein, 
beim biefeS hat auch eine unmittelbare Beziehung ^ur 
(Gottheit. Glut bas fönte man jugeben, bafj bie früheren 
Begriffe ber Bioral unoollfommen mären; ater feitbem 
baS ©hriften um unb mit ihm bie mahre Bioralität unb 
^Religion erfchienen ift, Tonnte hierin fein ^ortfehritt 
mehr ftatefinben. Much bas ift richtig, bafj g. B. unter 
ben ©riechen gemiffe nationale Borftelmngen Ijerrjditen, 
mie über bas ©rhubtfein ber Bache, bie bürd) bas ©bri- 
ftentum geläu'ert mürben; aber baS ©ffentlule beS ©hri« 
ftentumS ift barum niht burd) frühere umvolltomene $u* 
ftänbe verbreitet morben, fonbern ba* ©hriftentum ift 
eine gött ihe ©rfcheinung ; mie benn überhaupt bie großen 
Brobuftionen beS (Genies ben ©harafter ber unmittelbar 
©rleudjteten an fid) tragen, ©s Tann nad) fßlato fein 
fJJlaio mehr fommen; unb fo menig id) bie Berbienfte 
SdjellingS um bie Bhilofophie verleime, ro glaube id) 
boh nicht, bafj er Bloto übertroffen hot- Vcßtcrer mar 
in Sprache unb Tiftion, überhaupt in feiner poetijehen 
©rfcheinung unülertreff ich, mobei, va> ben 3nljalt be
trifft, nidit geleugnet merben faim, baS Sdieling eine 
größere Blaffe von Stoff, ber iljm von feinen Borgän
gern abgeliefert mürbe, ju tenufcen mußte.

Tagegcn ift eie Aortfdjritt angunehmen in allem mas 
[ich fomoljl auf bie ©rleimtitis als auf bie Vcherrfdjung 
ber Matur beließt. Tie erftere mar bei ben Mltcn in ber 
Miubheit, unb auch bie letzterer Beziehung fönneit fid) 
bie Mlten niht mit uns Vergleichen. TieS hängt meitcr 
ju ommen int bem, mas mir ©țpanfion nennen. Tis 
©țpanfioii ber religiöfen unb moralifdien 3bceu, über
haupt ber 3been ber Bienfdiheit ift in einem unauför*BC
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3. Wie d. Begriff Fortschritt i. d. Geschichte aufzufassen sei 13

Itcfjen gortfdjritt begriffen; unb ba, mo einmal ein 
WZittelpuntt ber ft’iiltur beftefjt, hat biefelbe bie Xenbenj, 
fid) nach allen (Seiten l)iit auäjubreiten; aber nidjt fo, 
bafj man fagen tönnte, ber gortfdjritt fei an jebem 
fünfte ohne allen Stillftanb. — $n ber mehr materiei* 
len 53ejiel)ung alfo, in ber Slu^bilbung unb SInmen* 
bung ber ejaften SSiffenfcfjaften unb ebenfo in ber $er* 
beifütjrung ber Stationen unb ber gnbivibuen jur $bee 
ber 9Jienfd)l)eit unb ber ftultur ift ber gortfdfritt ein 
unbebingter.

hingegen fragt es fid) bei ben einzelnen ©eifte^miffeit* 
fdjaften, namentlich bei ber $l)ilofopl)ie unb politii, 
ob ljier in ber Xat ein §ortfd)ritt ftattgefunben hat. $n 
ber ißljilofopljie mufe id) bekennen, baff mir bie ältefte 
fßhilofophie, mie mir fie bei fßlato unb SlriftoteleS aus?* 
gebilbet finben, genügt. Qn formeller £>infid)t ift mau 
nie barüber tyinauSgetommen, unb auch in materieller 
S3e^iehung fommen neuere fßhilofopfjen je£t mieber auf 
Slriftotele§ jurüd. Xasfelbe ift bei ber fßolitit ber galt: 
bie allgemeinen ©runbfähe berfelben finben fid) fdjon 
bei ben Sitten mit ber größten Sicherheit angegeben, fo 
fetjr aud) bie nadffolgenben gelten an Erfahrungen unb 
politifdjen SSerfudjen reidjer gemorben finb. Xie politii, 
in ber mir unä je^t bemegen, beruht natürlich auf ben 
hiftorifd; gemorbenen guftänben. Xie fragen non ber 
tonftitutionellen unb ftänbifdjen SJlonardjie ufm. finb 
fragen, bie auf unferem Stanbpuntte bie vollfte föe* 
redjtigung haben, bie aber hoch nur auf ben gegebenen 
guftänben beruhen; benit niemanb mirb behaupten tön* 
neu, bah mit ber 9Konarcf)ie in ber gbce fd)on bie Stäube 
vertnüpft feien. Xie fpäteren geilen haben alfo nur ba§ 
vor ben Sitten vorauf, bah ihnen eine größere ftülle von 
Erfahrungen auf bem politifdjen ©ebiete ju ©ebote ftel)t. 
Ebenfo ift bie Q-rage von ber Souveränität be£ SSoIleä 
ober be3 dürften nid)t burd) bie 3ßiffenfd)aft ju löfen, 
fonbern fie mirb auf l)iftorifd)em Sßege burd) bie fßartei* 
geftaltungen au3gemad)t.

2Ba§ id) von ber $olitif gefagt habe, gilt auch von 
ber ©efd)id)t3fd)reibuiig. Sîiemanb fanu, mie berührt, 
bie fßrätenfion haben, ein größerer @efchidjtÄfdjreiber ju 
fein al3 2hutt)bibe§, t)in9c9ei1 habe id) felbft bie fßrä* 
tenfion, etma§ anbereä in ber ©efd)id)täfd)reibung ju 
leiften als bie Sitten; meii unfere £>iftorie voller ftrömt
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14 3. Wie d. Begriff Fortschritt i. d. Geschichte aufzufassen sei 

nfä bie irrige, meil mir aubcrc *ț?oten^cii in bic £>iftorie 
tjereinjujieben fudjen, mcldje baä gefainte £eben ber 
'-Bölter umfaßen, mit einem ®orfe, tveil mir bic G5e- 
frfjicfjte jur Gintjeit ju fajfen jucken.

fropolb o. Sankt (1795-1886).

De tradus în limba germană.

I.
Ranke a ținut conferința (der Vortrag ,—ge) de mai sus 

pe la jumătatea secolului trecut. Technica făcuse mari 
progrese față de secolul al i8-lea. Totuși nu era in uz 
nici atunci telegraf și telefon, cu atât mai puțin tele
grafie fără fir și radio (Rundfunk); oamenii nu cunoș
teau nici vapoarele mari și iuți transoceanice (Übersee
dampfer), nici automobilul, cu atât mai puțin aeroplanul, 
aeronava și submarinele. Nu se cunoștea tramvaiul 
electric, chiar căile ferate erau rare și se mișcau mult 
mai încet decât astăzi (la noi încă nu existau). Căderea 
apei se utiliza numai la mori mici de apă, după cum 
până astăzi morile de vânt( întrebuințează puterea vân
tului ; însă turbine învârtite de căderea apei care să 
transforme acea putere în electricitate utilizabilă la de
părtări de sute de kilometri, nici in lumea fanteziei (die 
Einbildung) nu existau pe atunci. Deci și de la Ranke 
încoace sau făcut progrese nebănuite în învingerea na- 
turei și silirea ei de a servi omului. S’au făcut pro
grese mari, și progresul presupune clădirea a ceva su
perior pe ceva anterior și mai pe jos.

II.
Totuși marele istoric cu multă dreptate susține că In 

domeniul spiritului geniul e totul, geniul care mun
cește și suferă, geniul cu care înzestrează (ausstatten) 
Dumnezeu pe aleșii săi, și că aceștia nu sunt legați de 
timp. In filosofie Platon rămâne înălțime neîntrecută. 
Tot astfel în domeniul moral și religios de la ivirea 
creștinismului un progres este cu putință numai In răs
pândirea lui, nu însă in tot ce privește Înălțimea con 
cepției (die Auffassung) și pătrunderea și stăpânirea 
ideii lui asupra omului. Cniar dacă nu ne gândim numaiBC
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3. Wie d. Begriff Fortschritt i. d. Geschichte aufzufassen sei 15

la întemeietorul creștinismului, divin, deci inimitabil 
(prop. relativă), totuși se poate spune că creștinismul 
de astăzi, renunțând în parte la originea lui care este 
în suflet și în inimă, deci de caracter divin, și care ac- 
centuiază mai mult latura rațională, deci omenească, 
prin cercetări științifice teologice, s’a plasat pe o treaptă 
inferioară față de creștinismul primitiv (das Urchris
tentum) al primelor secole. Căci atunci totul era iubirea 
și dorul de a înțelege pe aproapele, toleranță. Mântui
torul murind pe cruce a iertat pe dușmanii și * omorî- 
torii săi..

Sprechübungen.

1. Bluâ meltßem Blnlaß tjielt ber berüßmte ©efdficßtS* 
fd)reiber Seopolb bon fRanfe feine SSorträge über ben 
begriff be§ fjorfcßrittS in ber ? 2. 2Ber ber*
trat in pßilofopßifcßer 93ejießmtg gegenteilige Slnficßten ? 
3. SSeldjeâ ift baS ®ret*$ßafen*®efeß §egel§ bon ber 
SStjefis? — SlntitßefiS— SßntßefiS? 4. ©ab fpegel bamit 
einen allgemeinen gortfeßritt §u? 5. 9luf roelcßen (Se* 
bieten leugnet fRanfe benfelben? 6. (Sieljt fRaitfe auf 
bem Giebiet ber SRoral unb ^Religion naeß bem Sfuftre* 
ten beS SßriftentumuS einen gortfeßritt noch mög* 
lieh an? 7. 3Ben erklärt fRanfe für ein größeres ©enie, 
ben ©riechen țfSIato ober ben pßilofopßiftßen SBortfüß* 
rer ber beutfcfjen JRomantif fjriebricß SBilßelm Scßelling 
(1775—1854)? 8. SBie üerfteßt fRanfe ben begriff ber 
religiöfen unb moralifeßen ©jpanfion? 9. SS en ertlärt 
er für ben erften unb jugleicß größten ©efeßießtöfeßrei* 
ber aller $eitcn? 10. Seiften Sie SRobernen auf bem 
©ebiet ber ©efeßießt^feßreibung unb ber ^ßilofopßie 
baSfelbe toie bie Bitten? 11. SBoburcß ift bie ©efeßießtih 
feßreibung ber SRoberne cßarafterifiert ?
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16 4. Sommernacht von Gottfried Keller

4.

Soiiiiiteruurf)!.

1. (5? mailt baS Morn mcit in bic Nnnbc, 
llnb mic ein Meer beljnt eS fid) auS; 
Torf) liegt auf feinem füllen QJrunbe 
Nirf)t Seegcmürm, nod) anbrer ®rauS; 
Ta träumen Slumen nur non ftränjcn 
llnb trinfen ber ®eftirue Schein,
D golbites Meer, beitt frieblid) QJlänjCU 
Saugt meine Seele gierig ein !

2. 3" meiner Heimat grünen Talen, 
Ta t)errfcf)t ein alter, feböner Sraucb: 
Sßann bell bie Sommcrftcrnc ftrafjlen,
Ter üilübivurm fehimmert burd) ben Strand), 
Tann gebt ein ftlüftern ttnb ein SBinten, 
TaS fief) bem Slbrenfelbe nal)t, 
Tann gebt ein näd)tlirf) Silbcrblinfeit 
Son Sicheln burd) bic golbnc Saat.

3. Tas finb bic Surfdjcn, jung uitb marfer, 
Tie fammcln jirf) im jclb juljauf
Hub fliehen bett gereiften 'Jlrfer 
Ter SJitive ober SSaife auf, 
Tie feines SaterS, feiner Stüber 
Uitb feiner Hncrfjte ipilfc meiß, — 
3br fdjitcibcn fic ben Segen nicbcr, 
Tie rcinftc £uft jicrt ihren Jlcifj.

4. Sd)on finb bic Warben feft gebunben; 
llnb rafd) in einen Ning gebracht; 
Sie lieblid) flob’n bie furzen Stunbcn, 
CS mar ein Spiel in buntlcr Nacf)t ! 
Nun ivirb gcfd)tvärmt unb l)dl gefungen 
3m Warbenfrcis, bis Morgenluft
Tie nimmermüben, braunen jungen 
3ur eignen fcfpvcteii Arbeit ruft.

fhltfrir» Jtrlirr (1819-18»)
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5. Jetzt rede du 1 Von Konrad Ferdinand Meyer 17

De tradus în limba germană.

Nu știi ce să admiri mai mult, descrierea frumoasă 
a holdelor (das Kornfeld, — er) de aur care se leagănă 
la adierea vântului cald de vară, așa cum cu o splen- 
dită DUtere plastică a vorbelor este înfățișată în strofa 
întâia, sau obiceiul vechiu descris în celelalte strofe.

Ce rădăcini adânci a prins creștinismul care propo- 
văduește iubirea aproapelui (der Nächste, — en) și ocro
tirea celor mici și săraci, și cavalerismul nobil al vremii 
de înflorire medievale germane care prescria ajuto
rarea și apărarea văduvelor și orfanilor, la locuitorii 
modești ai acestor văii din Alpi (das Alpental, — er) ! 
Nu din porunca cuiva sau a legii, ci numai din curata 
iubire a aproapelui, din dorința de a ajuta pe cei slabi 
și neputincioși, se duc flăcăi, discret, nevăzuți și neștiuți 
de nimeni (ohne... zu werden), să ajute prin faptă pe cei 
ce au nevoe de ajutor!

Dorul de a face binele în mod tăcut și fără lăudă- 
roșie, dacă a devenit obicei al poporului, dovedește 
cultură în înțelesul cel mai nobil al cuvântului. Căci, 
după cum spune Schiller, frumusețea suîletului — deci 
a expresiei celei mai înalte a culturii — constă în aceea 
că tot ce este egoism și produs a materiei stăpânite de 
simțuri și de pasiuni, a fost învins de ideal. In felul a- 
cesta cerințele moralei celei mai înalte și ale idealului 
sunt satisfăcute de bună voe, prin obicei, fără să mai 
fie nevoe de luptă între rațiune și simțuri, între materie 
și spirit, între egoism și ideal.

5.

robe bit'.

1. Tu mareft mir ein täglidj SSanberjiel, 
SBiellieber 20alb, in bumpfen ^ugenbtagen, 
$d) tjatte bir geträumten ÖJIücfe jo Viel 
Sfnjuüertraun, jo mafjrcit Srfjmerä 311 fingen.

Limba germană, cl. VIII. sec. — 0,5
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18 6. Arbeitssuche. Aus Frenssens ,,Klaus Hinrich Baas"

2. Unb wieber judj’ id) bid), bu bunHer $ort, 
Unb beineS äßipfeltneerS gewaltig Diaufdjea — 
$eftt rebe bu ' 3d) laffe bir bas Säort! 
i^erftumt ift Sllag’ unb Qubel. $rf) will laufdjen !

ftonrnb ferbinanb Mtrțrr (1825-1898).

6.

Stuf ber ’MrbeitöfudK.
Jus hm Ko man „film fiiuridj Kass" von (6nflnu frtnffrn.

.. 2(m anbern Wadjmittag faßte er, baft er ficf) nad) 
einer beffercn Arbeit umfeljen wollte, 50g feinen neun 
Vlnjug an unb fämmte fid) baS £»aar, wie er eS ge* 
woljut mar, glatt unb Haft unb lieft fid) von $antta lunb 
umher befeftcn unb ging, mit Wüdfid)t auf ben neu’n 
9(njug unb bie würbigen Stiefel ein wenig ftcif, nah 
bem £>afcn hinunter, wo er fid) in ber Wegeitb vom 
Tovenfleet einige Kontore gemerft hatte. (Sr fta e eine 
unflare Ülorftellung, baft er ba in irgcnb einer gornt 
anfommcn tonnte als JJaufburfdje ober parter ober 
Lehrling, ober wie, fo baft er gleich etwas bares OJelb 
befäme unb Welegcnljeit hätte, fid) als ein orbcntlid)cr 
Wcnfd) allntählid) l)inaufAuarbeiten.

(fr trat etwas aagljaft in bas erfte ein. (Js war ein 
fahler, Heiner SRaunt; brei ober vier junge Ueute faften 
unter bem hellen Jenfter an einem laugen breiten Tifd) 
iiberm Schreibwerk (Sin älterer Wann, ber gcrabe burd) 
ben Waunt ging, trat an ihn Ijcron unb fragte fühl nadi 
feinem ®unfd) unb fagte furj : „SJir hoben feine ®cr» 
wenbung.“

Ta ging er bebriidt ins anberc ftauS, ftieg eine alte 
verftaubte Treppe hinauf unb trat vorfidjtig hinein. Ta 
faften in einem niebrigen, fd)led)t erleuchteten Kaum ein 
Tufccnb junger Veutc gebeugt über ihre Arbeit. (Jin 
breiter, feftcr Wann, ber iljn vom Webenraume aus fah> 
fam auf iljn au unb fragte : „Sie wüitfdjen? ftatei.
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1. Heimkehr. Aus Schillers „Lied von der Glocke” 19

Sie geugniffe ? ... $Ja§ ift ghn SSater?... SßaS Ijabeit 
Sie feit Dftern getrieben?... gd) tattn Sie nidjt brau* 
cfjen...“ S'lauS S3aaS wollte nodi etwas fagen; aber her 
äRann lehrte ihm frfjon beit IRüden... So ging eS itjm 
and) im britten unb vierten S’ontor.

@i gab bie Sache für heute auf.

7.

Jus Sdjilltrs „fielt non her ©loifce“.

SJlunter förbert feine Sdjritte 
gern im wilbett gorft ber Söanbrer 
9Jad) ber lieben Heimathütte.
SBIöfenb jieben tjeim bie Schafe,
Unb ber Sîittber
^reitgeftirnte, glatte Scharen 
kommen brütlenb,
®ie gewohnten Stätte fültenb.
Schwer herein
Sd)W.intt ber Sßagen,
Äocnbelaben;
Sunt Von garben,
2luf ben ©arbeit,
Siegt ber Äranj
Unb baS junge 33otf ber Schnitter 
gtiegt jum £anj.
Wîarli unb Straffen tverbeu ftilter;
Um beS Sicbt’S gefett’ge glamtne 
Sammeln fid) bie Hausbewohner,
Unb baS Stabttor fcfjliefjt fid) fttarrenb. 
Schwacj bebedet
Sid) bie (£rbe;
®od) bett fiebern Bürger fdjredet
9Hd)t bi? 9îad)t, 
î)ie ben ©Öfen 
©räfjlid) wedet;
Tenn baSSluge beS ©efefeeS wad)t.
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20 7. Heimkehr. Aus Schillers „Lied von der Glocke’’

£>eil’ge Drbnung, fegenäreicbe 
$immel$tod)ter, bic ba? OHcirfjc 
Șrei unb leicf)t unb freubig binbet, 
Tie bei- Stöbte ®au gegrünbet, 
Tie herein von ben ©efilben 
:Rief ben ungefell’gen SBilben, 
Sintrat in ber DJlcnfcbcn Jütten, 
Sie gewöhnt ju fanften (Sitten 
Unb ba? teuerfte ber ®anbe 
fßob, ben Trieb jum Saterlanbe ! 
Taufenb fleifj’ge foiinbe regen, 
Reifen fid) in munterm 93unb, 
Unb in feurigem '-Bewegen 
Sterben alle «räfte tunb. 
iReifter riitjit firf) unb GJefelle 
3ii ber greifjeit beil’geni Schuh. 
Qeber freut fiel) feiner Stelle, 
Mietet bem Verliebter Trub. 
Arbeit ift be? ^Bürger? 3ierbe, 
Segen ift ber SRübe ißreiS; 
Gört ben Mönig feine Sßürbe, 
Göret un? ber .'plinbe Șleijj.

Jiolbcr ftriebe, 
Süße Giutradit, 
teilet, weilet 
frreunblid) über biefer Stabt!..

Ta? Sieb von ber Otlorfc

ivirb mit Dicriit al« bie firone unb ber Wipfel bor ful» 
turgcfd)irf)tlid)en Webidjte Schiller? bezeichnet. G? ift ein 
umfangreiche? Webicfit, ba« aus ,set)n Dlrbeitsfprüdien unb 
neun baran getnüpften iBetradjtungcn bcfteljt. Qn ber 
zweiten '-Betrachtung wirb bereu Wegcnftanb au?gefpro» 
eben : bie (Ölode fteljt in Schiebung jum menfd)Iid)en 
fieben, weil fie bejfen Greigniffe—Taufe, fiiocbzeit, Tob 
jVcucrsbrunft, Dievolution, Mrieg, 5rieben?fd)lufi — mit 
ihrem «lange begleitet. Ter ?lrbcit?vorgang beim Wufj 
ber Wlorfe wirb zum (Öleidjnis für ba? Tafcin bc? ein» 
Zeinen unb bes Staate?. Schiller läfjt in bem ®ebid)t 
ba« menfd)licbc fieben von ber frübeften ^ugcnb bi? jum
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1. Heimkehr. Aus Schillers „Lied von der Glocke” 21

Sobe öotitberäteljen. 3ßir erleben ben S3ürgerfrieben im 
ruhigen (Staat — ihn führt unfer obiges SJrudjftücf oor —; 
Stieg unb Slufruht führt unS bcr Sichter üor Slugcn, 
bis fcfjliefjlicf) bie 5(uSfid)t auf eine (öefellfdjaftSorbnung 
ber Qufunft eröffnet mirb, bie fidj auf £tebe unb SBrü* 
berlichfeit grünbet. 9Jfit einem .'pimneiS auf bie einigen 
unb göttlichen Wachte Hingt bas ©ebid)t bei ber ©loden* 
tveilje auS.

9tad) ©mit Smutje.

De tradus în limba germană.
Pe un clopot din Schaffhausen turnat în 1486 se gă

sește inscripția: „Nivos voco, mortuos plango, fulgura 
frango“, „Chem pe cei vii, jălesc pe cei morți, frâng 
fulgerele”.

Clopotul bisericii anunță și ia parte la toate întâmplă
rile hotărîtoare din viața omului.

Luând-aceste vorbe ca motto, Schiller s’a hotărît să 
dea într’o poezie mai mare momentele tipice ale exis- 
tenței individuale omenești (das menschliche Einzeldasein) 
din societatea burgheză, prezentând totul ca reflexiile 
(die Überlegung,-en) unui turnător de clopote în timpul 
operării unei turnări. Diferitele momente ale acestei 
acțiuni îi servesc drept pretext pentru a da un tablou 
al întregei vieți omenești cu toate fazele ei: botez, 
cununie, muncă și odihnă, repartizarea rolurilor în viața 
casnică (das häusliche Leben), fericire și nenorocire, 
furtună, incendiu, distrugerea avutului și munca de 
reclădire, viața activă (das tätige Leben) și moartea, 
ordinea și revoluția, libertatea și sclavia, pacea armonioasă 
și războiul, — toate acestea ne sunt înfățișate într’un 
tablou grandios al vieții societății omenești. Iar nădejdea 
poetului este omenirea bună, care să aibă înțelegere 
pentru armonie și pace.

Ce frumos și plastic e înfățișată în fragmentul citat 
(das Bruchstück,-e) serbarea terminării secerișului. Cât 
de călduros e imnul de slavă cântat ordinii 1

Căci ordinea a dat sălbatecului simț social, ea a dat. 
omenirii civilizație; din ordine s’a născut iubirea de 
patrie !
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22 8. Einträglicher Bätselhandel

CinträjVidjcr Slätfd^ancri.

Johann Peter Hebel (1760—1826),

Bon Bafel fuhren cif ^crfoncn in einem Sripff ben 
JHljein Ijinah. Gin JJubc, ber nad) Sdialampi mollte, 
befam bie Grlaubniä, jid) in einen Söinfel ju fefjen 
unb and) mitjufahren, menn er fidj flut aufführen unb 

bcm Schiffer ad)t(țel)n 
Mrcujer jrintgelb gc« 
ben molie. 9tun Hin
gelte es amar, menn 
ber Qube an bie Jafdje 
fällig, allein cs mar 
bodi nur ein gmölf* 
fren.țcrftiirfbarin, beim 
bas anbere mar’ein nief 
fingeitct Mnopf. ®ef- 
femmgeachtet nahm er 
bie Grlaubnid banlbar 
an. Tenn er bachte : 
9(uf bcm ÜBaffermirb 
firi) aud) nod) ctmas 
crmerben laffcn. Gs ift 
ja fd)on niandjer auf 
beut Bljcin reid) ge- 
morben. 3>n Anfang 
unb von bem 'töirts-
Ijaus „Qum .Stopf" meg 
mar man fetjr gcfprä» 

der d)ig unb luftig, unb ber
Qube in feinem 28in* 
fei unb mit feinem

Dichter des „Rheinischen Hausfreundes''. 
Gezeichnet und gestochen von F. Müller.

3mcrd)jad an ber '?(d)» 
fei, ben er ja nicht ablegte, inufttc viel leiben, mic man’ä 
manchmal biefen Leuten mad)t, unb verfünbigt fich baram 
9(ld fic aber fd)on meit an Rüningen unb an ber Sdjufterin- 
fei vorbei waren, unb an Diärftc unb an bemQfteiner JHoV 
unb St. Beit vorbei, mürbe einer nad) bem anbernftillc unb 
gähnten unb idjautenben langen Bljcin hinunter, bis micbcr 
einer aufing : Btaufchc, fing er an, mcifit bu nichts, 
baf) uns bie .ßeit vergeht? Teinc Bätet müffen bod)
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8. Einträglicher Rätselhandel 23

aud) auf allerlei gebadet tjaben in bet langen Söüfte. 
— $e$t, bad)te ber Qube, ift eg Seit, bag Sd)äflein gu 
gu feieren, unb fdjlug vor, man füllte fid) in ber fReitje 
Ijerunt allerlei turiofe fragen üorlegen, unb er molie 
mit Grlaubnig aud) mitljalten. SBer fie nicfjt beantmorten 
tann, foii bem Slufgeber ein ßmölffreugerftüd begafjlen, 
mer fie gut beantmortet, foit einen Qmölfer befommen. 
Jag mar ber gangen ©efellfdjaft recfjt, unb meil fie 
fid) an ber Jummljeit ober an bem 3S?i£ beg Quben 
gu beluftigen ljofften, fragte jeber in ben Jag hinein, 
mag il)m einfiel. So fragte g. 33. ber Grfte: SBieviel 
meidjgefottene (Sier tonnte ber Oîiefe Goliatl) nüdjtern 
effen? — 9llle fagteu, bag fei nicht gu erraten unb 
begat)lten ifyren 3mölfer. 9lber ber ^ube fagte : Ging, 
benn mer ein Gi gegeffen tjat, ifjt bag gmeite nimmer 
nüchtern. Jer ßmölfer mar gemonnen.

Jer Slnbcre badjte : SB art, Qube, id) mill bid) aug 
bem neuen Jeftament fragen, fo foll mir bein Stfölfer 
nicht entgegen. SBarum hat ber 9(poftel ißaulug ben 
gmeiten 53rief an bie ftorinttjer gefdjrieben? Jer Sube 
fagte : Gr mirb nicht bei itjnen gemefen fein, fonft 
tjätt’ er’g it)nen münblid) Jagen tonnen. Sßieber ein 
ßmölfer.

9Ilg ber J r i 11 e fat), baf; ber 3ube in ber Söibel fo 
gut befdjlagen fei, fing er’g auf eine anbere 9lrt an : 
äßet gietjt fein ©efdiäft in bie Sänge unb mirb bod) 
gu rechter ßcit fertig? Jer Qube fagte : Jer Seiler, 
menn er fleißig ift.

Jer Vierte: £ßer befommt ltod) Ojelb bagu unb 
läfjt fid) bafiir begabten, menn er ben Seuten ctmag 
meig mad)t? Jer 3ube fagt : Jer Gleicher.

Unterbeffen näherte man fid) einem Jorfe, unb einer 
fagte : Jag ift SBamlad). Ja fragte ber fünfte: 31' 
meldjent Sifonat effen bie 33amiad)er am menigften? 
Jer $ube fagte: 3m ^ornung, beim ber tjat nur 
28 Jage.

Jer Sedjfte fagt: Gg finb gmei leibliche SBrüber, 
unb bod) ift nur einer bavon mein SSetter. Jer Qube 
fagte : Jer fetter ift Gureg SBaterg 53ruber. Guer 33ater 
ift nicht Guer fetter.

Gin ^ifd) fdjnetlte in bie £ml)c, fo fragte ber S i e* 
beute: Söelrije gifdje ljaben bie 9lugen am näd)ften 
beifammen? Jer 3ube fagte : Jie tleinften.
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24 8. Einträglicher Rätselhandel

Ter 21 d) t c fragte : B?ic tann ciner'jur Sonnneräjeit 
im gdjatten von Bern nad) Bafel reiten, tvenn aucß 
bie gönne nod) fo ßeiß fcßeint? Ter 3i>bc fagte • ®o 
fein gdjatten ift, muß er abfteigcn unb ju $uß geßn.

$ragt bet SJ? e u n t e : SBenn einer im hinter von 
'Bafel nad) Bern reitet unb Ijat bie .^anbfcßuljc ver* 
geffen, mie muß er’ö angreifen, baß eS ißn nießt an 
bie föanb friert? Ter Qube fagt : Gr muß aus ber 
.țmitb eine Jyaitft maeßen.

Jragt ber 3 e ß tt t e : 28 ar um fcßlüpft ber Miifcr in 
bie ftäffer? Ter 3l|be fagt : Söeitn bie Raffer Türen 
ßätten, tonnte er aufredjt ßiitcingeßen.

'Jt'nn mar nod) ber Gifte übrig. Tiefer fragte: 28ic 
tonnen fünf Berfonen fünf Gier teilen, alfo baß jeber 
eins befomme nnb bod) ein3 in ber gcfniffcl bleibe? 
Ter 3ube fagte : *^cr Sețde muß bic Stßiiffei jamt 
bem Gi neßmen, bann tann er cs barin liegen laffcn, 
folang er will.

3eßt mar bie Weiße an ißm felbcr, unb nun baeßte 
er erft einen guten 3aitg Au maeßen. 2>iit viel Mompli- 
menten unb fpißbübifdjcr ftreunblicßfeit fragte et: 28ic 
tann man jmei Jorellen in brei Pfannen baden, alfo 
baß in jeber Bfanitc eine fyvrellc liege? Tas brad)tc 
abertnal feiner ßcraus, unb einer nad) bem anbcrit 
gab bem Hebräer feinen 3'völfct.

Ter țiausfrcunb hätte bas JperA, allen feinen lfefern 
von Blailanb bis nad) Kopenhagen bie nämlidje fțragc 
aufAugeben unb mollte ein ßübfcßcs gtiid Weib barait 
verbienen, meßt als am ttalenber, ber ißm nid)t viel 
einträgt. Tenn als bie Glfc verlangten, er foile ißneit 
für ißt @elb bas Wätfel and) auflöfeit, maitbte er fid) 
lange bebentlid) bin unb ßer, judtc bie 2tcßfel, breßte 
bie fingen. 3<ß bin ein armer 3bb, fagte er enblid). 
Tie anbeten fagten: 28aS füllen biefc Präambeln? 
,'öcraus mit bem Wätfel! — Wid)t£ für ungut; — mar 
bie flntmort — baß icß gar ein armer 3üb bin. — Gnb- 
lid) nad) vielem ßurebeu, baß er bic fluflöfung nut 
ßerausfagen füllte, fie mollten ißm nichts barau übel« 
neßmen, griff er in bic Tafdjc, ttaßm einen von feinen 
gemonnenen ßwölfern heraus, legte ißn auf baS Tifd)- 
lein, fo im geßiffe mar, unb fagte : Taß icß’S and) 
nießt meiß. $ier ift mein ßwölfer !

211S bas bic anbetn ßörten, maeßten fie jmat große
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9. Die Träume. Von Heinrich Seidel 25

Slugen unb meinten, fo fei’S nidjt gemettet. Sßeil fie 
aber bocf) bag Sachen felber nicht berbeifjen tonnten 
unb maren reiche unb gute Seute, unb ber hebräifche 
fReifegefaptte hatte ihnen bon StleineivStemg big Scpa* 
lampi bie Seit bertürjt, jo liefjen fie eg gelten, unb 
ber $ube pat aug bem (Schiff getragen — bag foll mir 
ein fleißiger Schüler im Stopf augrecpnen : miebiel 
®ulben unb Streujer hat ber Qube aug bem Schiff ge* 
tragen? ©inen Stoölfer unb einen meffingenen Slnopf 
hatte er fchom @If .ßmölfer hat er mit Erraten gemon* 
neu, elf mit feinem eigenen fRätfel, einen hat er ju* 
rücfbejahlt, unb bem Schiffer achtzehn Streup'r Sriiit* 
gelb entrichtet.

|«ljnun JJder Jtbel (1760—1826) in bem 
„Sdjafctäftlein be§ SUjeinifcpen $au§freunbeg‘,

Ü b u n g e n.

1. Sie ©rjäplung Jpcbclg unb bie gmölf fRätfel finb 
von ben Schülern mit eigenen SSorten mieberjugeben.

2. 2llleg, mag in ber (Srgäpluug bom Sichter ben 
^terfonen in birefter fRebe in ben 3Runb gelegt mirb, 
ift in inbirette fRebe ju bermanbeln.

3. Unter Slnleitung beg fieprerg finb bie ftiliftifcpen 
Wittel ju beftimmen, mitteig bereu ber Sichter ber 
Srgäplung ben boltgtümlicpe n Son ju geben berftanb.

9.

Sie S r ä u m e.
1. 9llg Slarl ber fünfte auf ber $agb 

Verloren bie ©euoffen,
Sa er ju meit ficfi borgemagt,
Sraf er, bon SKalb umfcploffen, 
Ein SBirtgpaug an beg Söegeg IRanb, 
Sarinnen er brei IRciuber faitb.

2. 9113 nun ben gremben, ftolj gefcpmüctt, 
Srfapn bie fRäubergleute,
Sa maren fie gar pocpbegliicft
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26 9. I)ie Träume. Von Heinrich Seidel

£b biefer guten Seute.
@3 lacfete ifenen fdjicr baS $erj, 
llnb „Träumen" fpielten fie jum Scfecrj.

3. „Wir träumt", fo fing bcr erfte an 
Hub grinfte not Sefeagen,

tleibet übel biefen Wann, 
Ten fcfeönen .'put ju tragen !
Ta$ ift lein iput für foldjen Tropf, 
Ter pafit auf einen beff’ren Mopf."

4. „Wir träumt", fo fprad) bcr jweite gleid) 
llnb liefe ein Midjcrn fpiircn,
„2Bir jiefen ifem auä, fo warm unb meid), 
TaS Söamä mit golbnen Schnüren !
$n biefer fcfeönen Sommerzeit 
GJeljt’e beffer fid) im llnterlleib."

5. Ter britte nafem ifen nun auf’ö Morn 
llnb rief: „3Baä gilt bie TBette,
Qfen briirft bas fdjwerc Silbcrfeorn 
Mn feiner golbnen Mette !
Wir träumt, bafe e3 am beften pafet, 
Wir nefemen ifem bie fdjwcre Saft!"

6. „Wie feört’ id)", fprad) ber Maifer bann, 
„Son fo gcfcfeidtcn Träumen,
Tod) cl) id) fie erfüllen fann, 
Sßollt nur ein wenig fäumen, 
Siö id) bie Munbe end) oerfcfeafft 
Son biefer £wrneö ffiunberlräft."

7. Ter Maifer ftiefe bas ^enfter auf 
llnb bliefe ins £>orn fo feelle :
Ta laut alsbalb in fdjnellem Sauf 
Sein 3agbgcfolg jur Stelle.
Ter Maifer jprad): „3fer fefet es feier, 
Tie Weife ju träumen ift an mir !

8. Mud) id) feab einen fcfeönen Traum : 
Wan foll in einer Weifee
Mn jenen ftarlcn (fiefeenbaum 
(fuefe feängen alle breic !" 
Unb was ber Maifer fprad), gefefeafe : 
Qu (fnbe war baS Träumen ba.

ftriarit Srikrl.
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10. Friedrich Hebbel besucht seinen Bruder 27

Sprechübungen.

1. Sin anbereS ©ebiept, bas, mir über Ä’aifer Sari V. 
gelernt paben (fßlatenS „fßilgrim vor St. 3uft") forberte, 
uni verftanben gu werben, bie SenntniS beS gefcf)icf)t* 
licpeu $intergrunbeS; bebarf baS vorliegenbe ©ebiept 
für fein SSerftänbniS eines befonberen SßiffenS? 2. Qft ber 
fdjlagfertige, lebenSmutige $elb unfereS ©cbitpteS bem 
verbitterten alten SJfann auS fßlatenS ©ebiept äpnlicp? 
3. SSäre ein ätigftlieper Wîaiin von beit Stäubern auS= 
gepliinbert worben? 4. Jpatte ber S'aifer alfo redjt, bie 
„Sräumer“ bangen gulaffen? 5. Sßarum empfinben wir 
baS ©ebiept trop bem blutigen SluSgang niept als tra= 
gifcp fonbern als peiter? 6. Sßir finben, baff alle vier 
„Sräunier" in Sßirtlicpfeit fepr wacp finb, unb mit in 
biefent ©egenfap liegt ber Junior beS ©ebicpteS; welcper 
ift ber waepefte von ipnen? 7. @S gibt eine gange Steipe 
von Spricpwörtern, bie bie Überlegenheit faltblütiger, 
unerfeproefener ®?enfcpcn über gagpafte unb ängftlicpe 
bartun, j. 33. : „Sem SJlutigen gepört bie Sßelt", „fpilf 
bir felbft, fo pilft bir ©ott", „Srft wägen, bann wagen“ 
unb anbere; bestätigt unfer ©ebiept bie Sticptigfeit biefer 
SSolfSWeiSpeit?

10.

^rtebrtd) $ef>bd befnept feinen Gruber.

Ser Siebter g-riebriep ,‘pcbbel (1813 — 1863) — niept 
gu verwecpfeln mit bem alemannifcp^fcpweigerifcben 
Sicpter Qopann ißeter ^>ebel, ber in feinem „<5ä)a$* 
fäftlein beS rpeinifepen ^auSfreunbeS" föftlicpe punio» 
riftifepe S3olfSgefcpicpten feprieb — pat fiep auS gang 
Heinen S3erpältniffen gu Sßeltrüpm emporgearbeitet; 
mit Sticparb SSagner gepört er gu ben ftärfften beutfepen 
Sramatifern beS 19. QaprpunbertS. Sie Scpilberung, 
bie er in einem S3rief an feine in 3Eien unb ©munben 
(iöfterreiep) lebenbe fjrau von einem 33efuep bei feinem 
SSruber gibt, geigt uns bie SKrmlicipfeit ber äßelt, auS 
ber er aufgeftiegen war; fie geigt gugleicp bie befonbere,
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28 10. Friedrich Hebbel besucht seinen Bruder

jähe, verfd)loffene unb bebürfnislofe 9lrt beS norb» 
beutfdjen Wenfd)enfd)lage3, bem Ipebbel entflammt. Ter 
©rief lautet:

ipamburg, 19. ©Itober 1861.

Weine teuerste (Sfjriftine !
Wun tjabe id) Șjolftein bereits int Wüdcn; id) mar 

geftern in WenbSbttrg unb fal) meinen ©ruber, feit 20 
fahren jum erftenmal!...

9lls id) um bie Gde bog, erblidtc id) einen ältlichen 
Wann, ber vor feiner Siir ipolj badte; ein vermitterteS 
O)efid)t, jebod) nod) von ftartem £>aarmuchS einge^äumt, 
fal) vermunbert ju mir auf, als id) nähertrat, fclbft nod) 
jmeifelnb, aber bod) halb auS galten unb Wimpeln bie 
gugenbjüge herVortlaubenb. gd) ftredte bie Jpanb auS 
unb fagte : Johann, natürlich plattbeutfd), er lief) fein 
©eil fallen, fdilug fid) auf feine Muie, fuhr fid) burd) 
baS .'paar, brad) in ein toiivulfivifdics ®eläd)tcr aus, 
genug, tat alles, maS id) mo()l in einem Woment 
freunb!icf)’fd)merjlid)er ttberrafdmng ju tun pflege, unb 
mar gar nicht mieber ruhig au machen. Ten Jîopf 
fd)iittelnb unb bie Jpänbc reibenb, führte er mich bann 
hinein; id) trat burd) eine Heine Müd)c in eilte Stube, 
bie in Wäumlid)fcit unb Wöblement nidjt fdjledjter, 
vielleicht, mie er felbft menigftenS meinte, etmaS beffer 
mar mie bie ehemalige nuferer (fitem. Seine grau, 
eine ©äuerin, mie unfere .țiauSvermalterin in ©munben, 
entfdjulbigte bie Unorbnung, in ber id) alles fänbe, 
aber erft morgen fei Sonnabenb; fie mar viel gclaffencr 
unb erbot fid), Kaffee ju machen, maS id) nicht um bie 
©leit abgelehnt hätte, obgleid) id) mol)l mußte, meld) 
ein Sidmrienabfub mid) ermatte. Ter Heine Monrab 
mar nicht ju £iaufe, er holte ©rot. Tie Maße, bie in 
foldun gamilien nie fehlt, lag im ©ctt. SitiS hölzerner 
ftudud ftanb auf bem Schraitl, mein ©ruber begann 
barauf ju blafen. Ter Maffce crfchien unb mar nicht 
gang untrinfbar, frifdje 3’cflcuni*lct) bagu, von jmei 
Siegen gemonnen bie ich nachher in ihrem Heinen 
Stall befuchte; bie Wachbarlinber liefen jufammen unb 
gudten neugierig ins genfter, bie ©rmachfenen traten 
in ihre Türen (Snblid) fam and) bas Stinb, ein Ijübfchcr 
blonber gnnge, ber IjcH unb Hat aus feinen großen
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10. Friedrich Hebbel besucht seinen Bruder 29

ipaare fcpnitt; icf) hatte ipn

Friedrich Hebbel (1813—1863). 
Steinzeichnung von Kriehuber.

Slugen flaute, er war fdjeu wie ein SSogel unb faum 
burd) einen Silbertaler sunt 9läl)ertreten jn bewegen, 
fdjlüpfte auch gleich wieber fort unb gudte nun üon 
aufjen mit hinein. 2lud) mein 53ruber üerfchwanb, aU 
id) mich nad) ihm umfah, traf idj ibn in ber Küche, 
wie er fid) rafierte unb 
nämlich gebeten, mich 
nad) 9tenb§burg jurüd jit 
begleiten, unb er mein* 
te, er fei baju benn bod) 
ju ftruppig. gn ber £>aft 
fdjnitt er ficf) mehr als 
breimal mit feinem ftum* 
pfen SJleffer unb ftopfte 
bie Sßunbe wieber mit 
fiöfdjpapier. 9lacf) $er* 
lauf bon ungefähr anbert- 
balb Stunden machten 
wir uns» auf ben 9îâd* 
weg; er in bem alten 
Steprer tRod, ben ich 
ihm im grüpling fcpidte, 
einen jerbrüdten Som* 
merput auf bem Kopf unb 
Stiefel an ben güfjen, bie 
taum nod) jufammen* 
hielten. 33ittre Slrmut; 
ein Heiner Raufen Kar* 
toffeln unter bem Dfen, 
unb ©heftreit barüber, ob 
für bag nächfte @elb noch 
mehr Kartoffeln angefcpafft werben füllten, ober Ipolj 
unb îorf. SRein Gruber war für bie Kartoffeln, feine 
grau für bie geurung; ich fürchte ben junger — fagte 
er — 1111b fie ben groft. ®afj ich ^en Streit beilegte, 
fannft ®u ®ir beuten. ..

De tradus în limba germană.

O revedere între frați după o despărțire de 20 ani : 
cât de sobră și de lipsită de afectațiune e scena descrisă 
aci! Fratele venit din orașul mare îndepărtat întinde 
mâna și nu-i spune celuilalt decât pe nume; acesta sur-
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30 10. Friedrich Hebbel besucht seinen Bruder

prins, întristat de sărăcia, în care-1 primește și vesel de 
a-și revedea fratele după atâta timp, scapă securea din 
mână, se bate cu palmele peste genunchi, își trece mâna 
prin păr, izbucnește într’un râs convulsiv și abia se 
poate liniști. Dar și după aceea tot mai dă din cap și-și 
freacă mâinile în semn că sufletește încă nu s’a acomodat 
cu situația.

Dar orășanul, care a ajuns om mare, a păstrat legă
tura sutletească cu satul, din care de mult a plecat în 
lumea largă, și mărturisește că și el tot așa face in 
momente asemănătoare. Doar asta e în sânge! In același 
ton simplu se raportează despre toate, fără sfială, fără 
a se tăinui sau a se înfrumuseța ceva, cu înțelegere a- 
dâncă pentru toată sărăcia, care a rămas în satul din 
Nord, în care foamea și frigul pândesc la ușile și feres
trele oamenilor și așteaptă să se strecoare înlăuntru.

Ce plastică este figura copilului sfios cu ochii mari 
și luminoși, ce splendid este tabloul fratelui care se gă
tește să plece la oraș! In câteva rânduri de vorbe 
simple jalea și mizeria sunt înfățișate prin lupta drama
tică ce se dă între frica de foame și frica de frig in 
momentul când se pune întrebarea, cum să fie între
buințați banii cari vor veni ca ajutor din partea fratelui 
îndepărtat. Așa plastic numai un scriitor mare poate 
vedea și descrie lumea.

$i Hebbel de sigur a fost scriitor mare.
Dar ceeace este mai ales vrednic de admirațiune este 

faptul, că el a ajuns scriitor mare și om care trăia în 
societatea cea mai de elită a Vienei și totuși nu a de
venit un desrădăcinat. Iar mai bine zis : a ajuns scriitor 
mare tocmai fiindcă nu și-a perdut rădăcinele, care-i 
erau solul satului său natal, în lumea întreagă de la 
țară, unde-și petrecuse copilăria chinuită. Căci toată pu
terea de a frământa problemele tragice, pe care le-a 
tratat in dramele sale, toată puterea de a simți și dc a 
gândi, cum se oglindește aceasta in poeziile, in poves
tirile, în jurnalul (das Tagebuch) său, nu și-ar fi pu
tut-o păstra, dacă nu ar fi păstrat și legătura cu mama 
noastră a tuturora, cu pământul satului său, cu oamenii, 
in mijlocul cărora se născuse și cu cari crescuse. Un 
desrădăcinat, un declasat nu poate simți atât de adânc, 
ci e condamnat a rămânea la suprafață, căci o mergere 
In adânc i-ar arăta că nu mai are suflet.

H
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II. Einem Tagelöhner 31

Cunoști opere literare române, în care e pusă pro
blema desrădăcinărei?

11.

Gütern Sagelöptter.

1. Cange Qapre fap idj bid) 
güpren beinen Spaten, 
Unb ein jeber Scpaufelfticp 
3ft bir moplgeraten.

2. 9îie pat bir beâ Sebenâ Șlutpt 
58ang gemaept, iep glaube — 
Sorgteft für bie frembe griupt, 
gfür bie frembe îraube.

3. 9îie gelobert pat bie @lut 
Sir in eignem fierbe,
®ocp bu fupteft feft unb gut 
2Iuf ber WJutter @rbe.

4. 9îun paft bu ba§ £anb erreiept, 
Sas bu fleifjig grubeft,
Safte bir bie Scpolle leicpt, 
Sie bu täglid) pubeft!

ftonral) Jrrbinanb JHtijfr (1825—1898).

Qn feiner Seit ift bie £>aft ber SBetriebfamteit beă 
£eben§ gröfjer gemefeu, al3 in unferen Sagen. SBäprenb 
fiep ber fRaum verengt unb Millionen von SRenfcpen ju= 
fepenbä feptverer in Copn unb 93rot fommen, jagen bie 
anbereu immer rücfficptMofer, immer peftiger ben (Hütern 
uiib Scpäpen beä Sebent nacp. Stellungen, 9Jîacf)t, Oiupm, 
@pre — glängenbe Sterne am ©offnung^pimmel ber Qu* 
funft; aber tünben fie ba§ @lüi? Ser Sicpter fagt: 
9tein ! SaS Raffen unb ©rraffen entmur^elt ben SRenfcpen 
nur immer ftärfer, maept ipn unfieper unb unfrop. Siefer 
Sagelöpner, bem ber Sicpter einen ©rabfpruep naepruft, 
befafj in reiepem 9Rafj ba§, tvas um> abgept : bie in fiep
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32 1'2. Was ein Häkchen werden will... Aus Storms „Schimmelreiler’>

rufyenbe Sicherheit, bie ßJenügfamteit, bie innere MuS» 
ßegiidjcnljeit. fRie für fid), immer für Șrembe unb greni» 
beS bat er geforgt unb ift bocf) feinen Mugenblid auS 
feinem feelifchcn (Gleichmaß geraten; er fußte „feft unb 
gut auf ber 'Kutter Grbc".

Gin ftilleS, herbes £eucf)tcn liegt auf bem nad)benf» 
lidjen ©ebidjt Ketjers, ein Mbglanj ber Mufforberung 
bc§ fteilanbä : „Sehet bitt unb tuet beSgleichen“...

12.

cin $äfd)cn werben will. frihitmt 
jidt beizeiten ...

Ans (Tljrolior Slorm« llourür ,,Otr Sdjinnrlrritrr'

... 9US ber 'Mite faß, baß ber gütige weber für bie 
Miilje noch Sdjafe Sinn hatte unb faum gewahrte, wenn 
bie ^oßnen blühten, was boef) bie greube von jebem 
Karfdjmann ift, unb weiterhin bebadjte, baß bie deine 
Stelle wohl mit einem Sauer unb einem jungen, aber 
nicht mit einem ftalbgelehrten unb einem .Unecht beftcßeit 
fönne, ingleichen, baß er auch felber nicht auf einen 
grünen ßweig gefommen fei, fo feßidte er feinen großen 
jungen an ben Teich, wo er mit ben anberen Arbeitern 
von Pftern bis Kartini Grbe tarren mußte. „TaS wirb 
ihn voin Guflib furieren", fprach er bei fid) felber.

Unb ber 3unge farrtc ; aber ben Guflib hale er all» 
Seit in ber îafdje, unb wenn bie 'Mrbeiter ihr JVrüßftücf 
ober Sefper aßen, ’aß er auf feinem umgeftülpten Schub» 
tarren, mit bem Suiie in ber Jputb. lltib wenn im ^erbft 
bie fluten höher fliegen unb mand) einmal bie Mrbeit 
eilige teilt werben mußte, bann ging er uitt mit ben 
anbern nii) $>au*, fonbern Hieb, bie $änbe über bie 
Unice gefa tet an ber cbfallenben See'eite bes Teidics 
fißen unb fa j 'tiibenlrng ,\u wie bie trüben 'Morbfce» 
wellen immer höher an bie WraSnarbe bee Teid.eö ßin» 
auffdlu en: erft wenn ihm bie AÜße überfpiilt waren 
unb ber Sdn um ihm in? Sefitt jprißte, rudte er ein paarBC
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12. Was ein Häkchen werden will... Aus Storms „Schimmelreiter” 33

gufj fjötjer unb blieb bann mieber fipen. Gr t)örte meber 
bas Sflatfcpen be§ 3ßaffer3 nocp ba§ ®efdjrei bet körnen 
unb Stranbvögel, bie unt iljn ober über ihm flogen unb 
it>n faft mit ihren glügeltt ftreifteu, mit ben fdjmarjen 
klugen in bie feinen blifcenb. Gr fafj auch nidjt, roie vor 
itjni über bie meite milbe Sßaffermüfte fiep bie 9facpt 
auäbreitete ; ma3 er allein pier fat), mar ber branbenbe 
Saum be§ S8affer3, ber, als bie $lut ftanb, mit hartem 
Sifjlage immer mieber biefelbe Stelle traf unb vor feinen 
9lugen bie (Grasnarbe be3 (teilen TeidjeS auömufcp.

9?acf) langem föinftarren niefte er mot)I langfam mit 
bem ftopfe ober geidjnete, ohne aufgufepen, mit ber Jpaub 
eine meiepe ßinie in bie ßuft, als ob er bem Teiche 
bamit einen fanfteren Ülbfall geben mollte. Sßurbe eg 
buntel, bah alle Grbenbinge vor feinen klugen verfepman* 
ben unb nur bie fylut ipm in bie £l)ten bornierte, bann 
ftanb er auf unb trabte palbburcpiiäht nach ipaufe.

9U3 er fo eines, ?lbenb§ gu feinem Täterin bie Stube 
trat, ber an feinen äRefjgeräten pupte, fuhr biefer auf: 
„Sßag treibft bu braufjen? Tu bätteft ja verfaufen tonnen ; 
bie SBaffer beiden peute in ben Teich".

§aufe fat) ipn tropig an.
— „£mrft bu mich nicht? Qcp fag, bu pätteft verfaufen 

tönnen."
„Qa,“ fagte £>aute, „ich bin bod) nicht verfoffen !"
— „ȘJtein," ermiberte liacp einer SBeile ber Sitte unb fap 

ihm mie abmefenb in3 ®efiept —, „bieömal noch nicht“.
„Stber,“ fagte Jpaufe mieber, „unfetc Teiche finb 

nid)t§ mert“.
— „SBaä für ma§, Sunge?"
„Tie Teiipe, fag’ ich

• — „2öa§ finb bie Teiche?"
„Sie taugen nieptä, Sțater!" ermiberte ipaute.

. Ter Sllte ladjte ihm inâ ©efidjt. „Sßaä benn, Suiige? 
Tu bift mopl baâ SȘunberHnb aus ßübed?“

Slber ber Qunge lieh fiep nicf)t irren. „Tie SSafferfeite 
ift gu (teil", fagte er; „rnenn es einmal hoch tommt, 
mie e£ mehr als einmal fepon gekommen ift, fu tönnen 
mir auch pinterm Teich erfaufen !"

Ter ?llte holte feinen Siautabat aus ber Tafcpe, brepte 
einen Sdjrot ab unb fcpob ihn hinter bie 3äpne. „Unb 
mievicl Starren haft bu heut’ gefepoben?" frug er ärgerlid); 
benn er fap mohl, bah auch bie Teilarbeit bei bem

Limba germană, cl. VIII. sec. — 0,5
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34 12. Was ein Häkchen werden will... Aus Storms „Schimnielreiter"

fangen bie Tenfarbeit iiicfjt hatte vertreiben Iönnen.
„iöeifj nicht, ®ater," fagte biefer, „fo, ivnö bie anbern 

machten; vielleicht ein halbes Tuhcnb mehr; aber — bie 
Teidje müffen anberS werben !“

„sJtun," meinte bereite mib ftiefj ein Sachen aus; „bu 
tanuft eä ja vielleicht jum Teichflraf bringen ; bann mach’ 
fie anber3 !„

„3o, SSater," ertviberte ber Qunge.
Ter 9llte fah ihn an nnb fchlnctte ein paarmal; bann 

ging er aus ber Tür ; er ivufjte nicht, wa3 er bem jungen 
antworten feilte.

De tradus în limba germană.

I.

Theodor Storm s’a născut în orășelul Husum din 
Schleswig, deci pe țărmul mării Nordului; și tot la 
marea Nordului și-a petrecut cea mai mare parte a vieții. 
Storm este unul dintre cei mai mari nuveliști germani 
ai secolului 19. E firesc că ne înfățișează în nuvelele 
sale mai ales viața ce se desfășoară în patria sa mai 
restrânsă (die engere Heimat), pe câmpurile acelea de 
o verdeață intensă specială, cum se vede pretutindeni 
în terenurile îndiguite (eindeichen) din Nordvestul Ger
maniei.

O bucată de viață de acolo este înfățișată în „Der 
Schimmelreiter”, una din cele mai frumoase nuvele ale 
lui Storm, plină de sutlet, plină de fiori, cum nu sunt 
multe chiar în literaturile bogate. Motivul tratat (der 
behandelte Gegenstand, • e) se oservă chiar din frag
mentul nostru: Coasta dinspre mare a digului ar trebui 
să fie lină, ca în timp de furtună forța elementului să 
slăbească încetul cu încetul și marginea spumegândă 
să nu mai aibă putere de izbire (die Stoßkraft, '- e);dar 
panta a prea repede (steil); băiatul genial care a făcut 
aceasta constatare, numai cu greu găsește crezare. Cu 
toate că se trage din oameni săraci, prin muncă neo
bosită și tenace ajunge „Deichgraf.” Ca atare începe 
a-și realiza ideile sale. Insă înainte de a-și fi văzut 
opera terminată, in timpul unei furtuni groaznice el 
piere în lupta de apărare a digului său contra valurilor.
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13. Lied 35

Până în ziua de astăzi, în vreme de primejdie, fantoma 
lui (das Gespenst, -er) pe un cal bălan trece în goană 
dealungul digului.

II.
După exemplul poeților greci, Horatius zice într’o o- 

dă că cel ce a construit prima corabie trebue să fi 
avut piept de stejar și de aramă întreită, ca să îndrăz
nească a provoca pe zei trecând peste marea menită a 
despărți pe oameni.

Goethe r.u găsește pentru Faust o activitate, care 
să’l caracterizeze mai bine pa om care-și pune în ser
viciul omenirii toate puterile sale, decât făcându’l să 
ceară și să primească drept feudă (das Lehen) țărmul 
mării. împingând îndărăt elementul, el îi va smulge 
teren pe care să poată trăi o omenire fericită prin 
munca și activitatea fără răgaz a ei. Atât de mult re
spect a avut și Goethe pentru oamenii aceștia dârzi și 
muncitori, tăcuți și înceți, adânci și stăruitori, care prin 
munca neobosită înving natura și-i cuceresc terenuri 
de cultură, silind-o să-și strângă marea în hotare mai 
strâmte.

Iar noi cei de astăzi asistăm la secarea Zuidersee-ului 
prin care se vor câștiga până la 200.000 de hectare 
teren de cultură! Și vedem că aerul a fost cucerit prin 
aeroplane și aeronave care merg cu o viteză atât de 
mare, încât aproape s’ar putea spune că distanța a fost 
desființată.

Cu multă dreptate spune Virgil că munca dârză și 
stăruitoare învinge orice:

Labor improbus otnnia vincit.

13.

Sieb.

1. Seife jiefjt burd) mein ®emüt 
SiebfidjeS ©eläute, 
Älinge, HeineS (Jrü^IiTigSlieb, 
kling' IjinauS inS SSeite.
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36 1 I Auf dein See

2. ftfing fyinauS, bis an baS ©aus, 
'B)o bie Blumen fpriepen. 
3Benn bu eine 'Jiofe fdjauft, 
Sag' icf) laß’ fie grüßen !

fitinrid) fjfiit (1797—1856)

14.

'Hnf bem «ce.

I. llnb ftijcpe 'Jîaprung, neues '-Bin 
Saug’ icf) auS freier Sßelt; 
2Bie ift fjfatnr fo halb unb gut, 
Tic nricf) am 'Bufen palt ! 
Tie Sßelle mieget unfern Maßn 
3m fRnbertaft hinauf, 
llnb 'Berge, molfig himmelan, 
'Begegnen unferm Sauf.

2. 'Jing’, mein '.'lug’, ivaS ținfft bu «lieber? 
GJolbne Träume, tommt ihr mieber? 
SB eg, bu Traum ! fo golb bu bift; 
.'pier and) Sieb’ unb Sehen ift.

3. Sluf ber SBellc blinfen 
Taufenb fcpmebenbe Sterne, 
SBcicpe Webel hinten 
SiingS bie türmenbe gerne; 
’iWorgenminb umflügelt 
Tie befepattete 'Bucpt, 
Unb im See befpiegeit 
Sicp bie reifeiibe gruept.

Wilf|an| i. Ktrllir (1749-1832).

Sprechübungen.

1. SBelcpeS OJefiipl finbet feinen Sluebrud in beit erften 
»irr ßeilcn biefeS Webicpte«? 2. $aben mir biefc 'Beto» 
nung beS Berhältmffes jur Watur als bas eines ÄinbeS 
3ur iiiutter bei Woetpe uoep einmal gefunden? (SBanbe» 
rerö Wacptlicbcr). 3. Sius melcpcn feilen läßt |icp er»BC
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15. Nähe des Geliebten 37

lennen, bafj bas (Sebicpt möprenb eines SluSflugeS auf 
einem (See entftanben ift? 4. SßorauS lönnen mir erfe» 
pen, baß bcr See von popen Sergen umgeben ift, alfo 
möglicperrneife in ber Scpmeij liegt (@S mar ber $üri» 
cfjer See). 5. Sou maS für golbnen ©räumen fpridj)t 
ber ©icpter in ber jmeiten Stroppe? (@r patte eine Ser» 
lobte in ^rautfurt Pinteriaffen unb mollte ber Siebe ju 
ipr entfliepen). 6. SSie verfucpt er biefen ©raum, fo 
golb (= golbert) er aucp ift, von fiep §u entfernen? 7. 
SBer foll ipm baju verpelfen? (vgl. Beile 12 unb bie in 
ber leßten Stroppe gefepilberte Statur). 8. ®oetpe ift 
aucp burep bie plaftifcpe Slnfcpaulicpleit feiner biepteri» 
fepen Spracpe unerreiept; fuepe in bem vorliegenben öle» 
biept Seifpiele auS; (Sers? 4, ScrS 7—8 unb bie gange 
leßte Stroppe mit ipren vier Silbern). 9. Qebe Stroppe 
pat einen anberen SpptpmuS; tvelcpe finb baS? 10. 
Sßelcpe Sluberungen in ber Stimmung bemirlen ben Über» 
gang Vom jambifepen jum trocpäifdpen unb bann mieber 
bie fRüdlepr ju einem anberSgeartetcn jambifepen SerS?

15.

Sräfje beö (Mieten.

1. Qip benle bein, menn mir ber Sonne Scpimmer
Som SJteere ftraplt;

$cp beule bein, menit fiep beS SÄonbeS glimmer 
Qn Duellen malt.

2. Qcp fepe biep, menn auf bem fernen äßege
©er Staub fiep pebt;

Qu tiefer Stacpt, menn auf bem fcpmalen Stege 
©er Sßanbrer bebt.

3. $cp pöre biep, menn bort mit bumpfem Dîaufcpen
©ie SJelle fteigt.

3m füllen țiaine gep’ icp oft ju laufepen, 
SSenn alles fepmeigt.
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38 16. Krieg. Aus H. Carossas „Rumänischem Tagebuch”

4. 3d) bin bei bir, bu feift aud) nod) fo ferne, 
Tn bift mir nal) !

Tie (Sonne finit, halb leudjten mir bie (Sterne. 
£ warft bn ba !

3oljnnn Wolfflang b. ftnrtljt (1749-1832).

(S p r e d) ü b u n g e n.

1. TiefeS Sieb ift von (Scfjubert munberüoll vertont 
worben ; bei welchen SBorten t)at er woljl ben mädjtigften 
Blusbrudj bet ßmpfinbung l)ineingelcgt? 2. 5ßie lauten 
bie je jwei 3<>”iben, benen jebe ber vier Strophen 
beginnt? 3. 3ft bie in bem ®cbid)t t)crrfd)cnbe (Stirn* 
mutig bie einer aufbraufenben Seibcnfdjaft ober vielmehr 
eine tiefe, ruljig getragene <SeI)nfud)t? 4. 2Beld»eS finb 
bie plaftifd) anfdjaulidjen ©ilber, bereit fid) ber Tid)ter 
in jebem ©erspare bebient? 5. 3Bic briidt fid) in ber 
lebten Qeile bie gattje Sogit bcS ®efül)leS aus?

16.

.Mriffl.
Ans hin „Knmänildjrn <Tngrbui^“ m ftrifr.

m a n n S j u d) t.

Ottelve, 24. £ftober 1916.

... ©or Ottelve gab cS jiemlid) lange leine ’äWarfd)* 
paufe. Gben tarnen bie ficbeitbürgifd)'rumänifd)cn ®rcnj* 
berge jum erftenmal in <3id)t, ba crfd)oll aus einem ber 
vorberen ßüge ein lautes țialt!, baS nad) fjinten weiter» 
gegeben würbe. Tic Gruppen gerieten in Unfid)crf)eit: 
einige wollten fteljenbleiben, anbere weitergcljen. ©alb 
ftellte fid) IjerauS, bafj weber ber major nod) Seutnant 
Sevcreiij, bie beibe eine (Strcde vorauSgerittcn waren,
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Mannszucht 39

einen Șaltbefepl erteilt Ijatte. irgendein Staun mußte 
gerufen, ein anderer den Stuf meitergegeben pabem ®er 
Siarfcp mürbe fortgefeßt. SUS mir bald nacpper auf einer 
SSiefe lagerten, verbot fieverenj feiner Ä'otnpagnie baS 
Slbnepmen der îornifter, ließ fie in Dotier SluSrüftung 
antreten und erklärte, baß er fie fo lange fiepen laffen 
merbe, bis ipm der fredje Störer gemeldet fei. Unter* 
brücfte ^ermünfcpungen mürben pörbar; den QJeporfam 
3U üermeigern magte aber feiner, ja meprere, die den 
îornifter bereits abgelegt patten, napmen ipn jmar mur* 
renb, aber purtig mieber auf. Stuf etmaS erpöpter Stelle 
trat Severei^ mitten imr die Slannfcpaft und mieberpolte 
feinen 23efcpluß. Er feße voraus, fagte er, baß napeju 
alle den meuterifcpen Sîufer verurteilten; fei ber ju feig, 
um fiep ju nennen, fo muffe es ein anderer tun. ®e* 
fepepe dies noep mäprenb ber 9îupeftunbe, fo merbe der 
Scpulbige beftraft und damit pabe eS fein lernenden, 
mo niept, fo merbe die ganje Compagnie, die Herren 
Bugfüprer niept ausgenommen, ju büßen paben. Steiner 
murrte jeßt mepr; eS mürbe fepr ftill, Soldaten anbe* 
rer Büge tarnen auf einige Entfernung peran, neugierig, 
mie baS auSgepeit merbe. ®er s21nblicf mar beflemmenb. 
$ier ftanb einer ber beften Offiziere ber 'Sivifion, mit 
feinen meiften Untergebenen flamm* und artoermanbt, 
vielgerüpmt als furcptloS und befonnen, vereprt als einer, 
ber niemals aus bloßem Eprgeij die Seinigen in gefäpr* 
lidje Sagen braepte, im Striege früp alternd, mit Starben 
gefeptnüdt, jeßt bleicp üor Erbitterung über die ipm ver* 
meintlicp angetane Scpmacp, die feparfen runden Singen 
ein menig auf Upuart jugebrept, einen Staun um den 
andern fixierend, ficptliep entfeploffeit, die Sacpc jum 
Siußerften ju treiben, bennoep meife genug, fie vorder* 
panb gemiffermaßen unter vier Slugen austragen ju 
»vollen, — ipm gegenüber die abgemattete Stannfcpaft, 
über lief) felbft erfeproden, eben fiep noep dumpf in einem 
9tecpte füplenb, baS aber, fobalb eS aitögefproepen mer* 
den follte, 311 SticptS verfiel, im ftillen die Haltung deS 
güprerS vielleiept fcpou bemundernd —, mo las icp boep 
einmal, baß eulenpafte SJtenfcpen allen andern überle* 
gen feien?

Sucpte man fiep den Vorgang inS tiare 31t beuten, fo 
fap man eigentlich nur ein Übel afut aufbreepen, baS 
nun fcpou lange unter uns umfcpleicpt. 3nS dritte QarBC
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40 16. Krieg. Aus H. Carossas „Rumänischem Tagebuch“

jief)t fiel) her Stieg; bet Solbat, vielfad) unberufen, fpär» 
lief) ernährt, mangelhaft beflcibet unb befudjt, feiten 
beurlaubt, im Urlaub von Wutlofen entmutigt, verliert 
fRervenlraft unb 3ud)t. Tie Offiziere miffen es unb laf» 
fen, befonberS bie jüngeren, aus l^crlegenljeit manches 
fjingefjen, überhören fträflirfje ßurufe, reben fief) and) 
ivobl ein, biefe feien nid)t böfe gemeint unb merben in 
ber fRälje beS fteinbeS von felber verftummen. Solch 
laț * flivcibcntigeS ^Benehmen muff einer Haren Stic* 
gernatur mie Seiverenj burchauS bebenflief) unb un» 
mürbig vorfommen, unb menn er nun fein ganjeS ?ln» 
fefjen einfejjt, um menigftenS feinen Heinen ®ereid) ge» 
maltfam in bie Drbnung juriid^ubiegen, fo füljlt man 
mit ipm mie mit einem 9lrjt, tveldjer einen (Singriff auf 
£eben unb Job magt.

Ter Wajor fafj inbeffen abjcitS, in einem fRotubud) 
blätternb mie unbeteiligt, unb gemig mar cs fein befter 
OJeift, ber iljm eingab, fief) junäd)ft nid)t in ben ^anbel 
ju mifd)cn.

Schon behüte fid) bie Sjene fdjier unerträglich, ba 
faub fie l)öd)ft unverhofft eine (Sntfpannung. hervor mit 
Heinen fcf)iiellen Schritten trat Qnfanterift Mriftl unb 
befannte fid) Har unb biinbig als ben Wann, ber „£>alt" 
gerufen habe...

3 m Quartier.

Esztelnek, 30. Df tobet 1916.
Wad) etlichen fRuljetagen fdjeint öS nun gcmaltfam ju 

fchlaunen; (Silmärfche, mit Gefechtsübungen verbunben, 
brachten uns beute bis (Sfitelnef, beffen meifjer Jurin, 
ein (Sampanilc, fid) einige Schritte vom Aiird)lein fern» 
hält. Vlls mid) meine Quartiermirtiu im £mf millfommen 
piefj, erfchraf id) vor bet faft unnatürlichen sJ(l)iilid)!eit, 
momit mid) (hcfid)t unb OJebaten biefer Üläucrin an 
ftrau fRifoIa, bie vcrftorbcne Cberin, erinnerte. So gibt 
es auch ba fein Snbe, unb immer fchaut gleiche Seele 
mit gleichen Gingen burd) bie Schichten ber ßeit. 3fu(‘ 
,pvar verlieh ’h* £cben lang bas Mlofter nicht; biefe ift 
Wutter, babei aber herb unb ernft, mie vom OJcfefc eines 
CrbenS begrenzt, unb all il)t Jun fpielt fid) int 9il)l)tl)- 
nuis geiftlidjer Übungen ab. Sie eiitfchulbigt fid) fel)r,BC
U 

IA
SI

 / 
CE

NT
RA

L 
UN

IV
ER

SI
TY

 L
IB

RA
RY



Der Verwundete. / Am Scherenfernrohr 41

baff fie faft fein ®eutfch verftehe, unb führte mich in 
eine Stube, beten fjelle 9?üd)teriiheit mein ©efüljl be* 
(tätigte. 'Sie grau braute SBeifjbrot unb Slpfel, entfernte 
fid), tarn aber halb mieber unb (teilte bie fßh°togra* 
)pf)ien ifjreä 9Jtanne§ unb ihrer gmei Söhne auf ben 
Xifd). ®ann faltete fie iu Scfjulterfjölje bie tpänbe nad) 
bet Seite jufatnmen, neigte ben Stopf barauf, in bem 
fie eine Sdjlafenbe nadjahmte, beutete hierauf jur (Srbe, 
fagte „gn ®alijia" unb ging mieber. ®ie Silber lieg fie 
bei Srot unb grüßten ftehen, als münfdfe fie, bah idh 
bie (Haben be3 Kaufes, geniefjenb, aud) ber îoten be§ 
Spaufeö gebădfte...

î er Sermunbete.

Bakötetö, 1. SRoVember 1916.
...2lu3 bem Sßalb über un3 tarn ein Wlann in langem 

grünen SDÎantel berat’, ben turbanbid verbunbenen Stopf 
mit beiben Jpänben fefthaltenb. @‘3 mar ein vemunbeter 
^Rumäne, ber ohne Semachung, fid) felbft iiberlaffen, 
feinen Sßeg in bie ®efangcnfd)aft fudjte. Seim Stäper* 
tommen fat) mau bie burd)bluteten Stompreffen unb 
SRullbinben verfcpoben, am §al3 eine tlaffenbe SBunbe 
halb entblögt. Ta3 rechte Singe mar fdfmarg gugefcpmol* 
len, ba<3 unbefrijäbigte linte hatte ein fd)öne3 hellbraun. 
Sie ärztlichen geidjen ertennenb blieb er Vor mir unb 
31. ftehen, beutete fdfmeigeiib auf feine SBunbe. ®iefe 
ju fonbieren hüteten mir un3, nahmen auch ben erften 
Serbanb nicht ab, fonbern legten bid)t unb feft einen 
frifdjen barüber, morauf ber Ungliidlidje feinen SBreug* 
meg meiterfchmanfte, gefolgt von bem grimmigen ßadjen 
unferer gnfanteriften, bie vielleicht, ohne es gu beben* 
teu, in bem erniebrigten Silbe be3 feinblidjen ©enoffen 
fid) felber verhöhnten: .(>eute bu — morgen mir !

S8ir marfchierten nicht meiter...

21 m Scherenfernrohr.

2. November.
@in ungarifcher ^Beobachter gefeilte fich <5U un§ j er 

lub mich unb fcglieglid) ein, auf feinem Stanbort mitBC
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42 16. Krieg. Aus H. Carossas „Rumänischem Tagebuch“

ifem See ju trinten, unb liefe un3 burefj fein Scfeeren« 
fernrofer fefeauen. 28ie man baS 53lidfelb eines Wîifroftops 
nad) ben fcfjäblidjen rot ober blau gefärbten ^iljen ab« 
fliefet, fo wirb feier nacfe ben moosgrün geflciteten rumä« 
nifefeen Solbaten gefafenbet. Ser Cffijier featte bie $öfee 
fiespebii eingeftellt; er verriet uns, bafe unfer Bataillon 
fie werbe erftürmen müffen, unb jwar halb. Qm übrigen 
war er ärgerlich, weil feiner ber ®rünen fiefe geigen wollte ; 
gar ju gern hätte er ifenen ein paar OJranatcn feinüberge« 
fanbt. 3cfe fafe im @IaS einen Meinen fteinigen £>ügel 
mit etwas SaumwucfeS unb viel (feeftrüpp. 9(n einem 
Scpräubcfeeii brefeenb, entbedte iefe auf einmal feintet 
Söadjolberbüfcfeen eine gan^e @ruppe fefeanjenber Wu» 
meinen, wollte fd)on ben ^Beobachter aufinerffam maifeen, 
füfeltc miefe aber gefeemmt unb fefewieg. 3unt erften« 
mal ftanb ich gewiffermafeen vor ber S?flief>t, ben lob 
auf Wenfcfeen ju Icnfcn; beim ber verfefeonte Wegner 
tann im näcfeften Wugcnblid bie eigenen £eute gefäfer« 
boit. WnbercrfeitS waren bie arbeitenben £eute von 
brüben feier in bem Heinen Olafe gleicfefam in meine 
fcanb gegeben; iefe fafe, wie ber eine ficb eben bie pfeife 
ftopfte, ein anberer aus ber Jțelbflafdje tranf, fie hielten 
fid) für völlig ficfjer, unb folange id) fie niefet verriet, 
gefdjafe ifenen aud) nicfetS, — ein feltfamer JV«U für 
einen 'äRenfefeeit, ber niefet Solbat ift unb mit felbcr in 
leiblichem ^rieben lebt. SBäferenb mir bas &erA wunbcrlicfe 
ju Hopfen begann, trat ein älterer boSnifcfeer Hauptmann 
feerju, ber nacfets aus bem Urlaub ^uriidgefefert ift, unb 
wanbte burd) lebhaftes (5r^äfelen alle Wufmerffamleit auf 
fiefe, fo bafe ber magifefee Spiegel ganj in ikrgefienfeeit 
geriet. Sie .fjofburg in SBien, berichtete jener, füll Sag 
unb Wacht von Wiaffen feungernben Golfes umlagert 
fein, bie ben alten Maifer befefewören, er möge einen 
Scferitt für ben Jriebcn tun.

De tradus în limba germană.

I.

Sârbi elin Bosnia, Croați, puțini Italieni de la țărmul 
fost austriac al Adriaticei, Cehi și Slovaci, Polonezi, 
Germani austriaci, ici colo chiar câte un român din 
Ardeal (care deabia putea aștepta ocazia să poată treceBC
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De trad. !n 1. germ. : Luptele dela Oituz 43

dincoace la frații săi) erau înșiruiți dealungul munților 
ca, forțând și trecătorile Carpaților Răsăriteni (die Ost- 
karpathen), în special Oituzul (der Ojtozpass), să ocupe 
și Moldova. Printre ei relativ puțini maghiari, alăturea 
de ei regimente bavareze, sub comanda supremă a unui 
general austriac. Germanii luptau pentru împăratul lor, 
pentru situația de temută mare putere a imperiului lor; 
Austriacii căutau a salva o împărăție condamnată des
trămării, iar Maghiarii luptau pentru privilegiile lor, în 
baza cărora o mie de ani exploataseră pentru statul lor 
munca, sudoarea și sângele altor popoare. Acum însă 
„Valahii“ subjugați îndrăzneau să se ridice pentru a 
înfăptui lucrul cel mai firesc, anume dreptatea pentru 
toți și uniră tuturor Românilor sub un singur rege, 
într’un singur stat liber.

Pe Germani și pe Maghiari, chiar și pe Austriaci îi 
putem înțelege, fără a i aproba: ei puteau lupta băr- 
bătește pentru scopurile lor, justificate sau nejustificate 
(mochten sie... sein), bune sau rele, și aveau a suporta 
urmările acestei lupte. Dar ce putea însemna silirea 
Sârbilor și Croaților, a Cehilor și Slovacilor, a Polo
nezilor, a Italienilor și a Românilor din Bucovina și 
Ardeal să lupte cu toții pentru scopurile politice și na
ționale ale altora, scopuri străine de ei, ba chiar opuse 
idealilor lor proprii naționale ? Justiția imanentă veci- 
nică trebuia să intervină și să facă dreptate acestor 
națiuni. Și a făcut-o.

II.
Generalul Grigorescu găsise la Oituz o situație cri

tică. Insă prin energie neobosită și stăruință neclintită, 
în mai multe zile și nopți consecutive de nesomn (adj. 
schlaflos) și de lupte grele, prin mânuire iscusită a for
țelor sale și prin spiritul de jertfă al acestora a reușit 
să dea o lovitură grea dușmanului, să-i ia mulți prizo
nieri și stăvilind înaintarea armatelor dușmane, să sta
bilească frontul și să salveze Moldova de primejdia in- 
vaziunii și ocupării.

Cum a putut înfăptui aceasta ? Numai prin abnegațiunea 
și vitejia trupelor de sub comanda sa, care cuprindeau 
Români din toate provinciile și reprezentau într’adevăr 
suiletul unitar al neamului (die Nation). Dovadă sunt 
nenumăratele morminte împrăștiate prin munți, printreBC
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44 17. Lc Chevalier Masquö. Von der Kunst des Übersetzens

ele și al tânărului bucovinean Dr. Grămadă sus pe 
munte la Cireșoaia, dovadă multele cimitire bogate in 
cruci pe cei doi versand ai Carpaților, în care împăcați 
prin moarte se odihnesc atât cei ce au înțeles să-și zi
dească trupul lor, viața lor în temeliile statului nostru 
național, ca să-i asigure un viitor trainic.

Aceștia din urmă sunt mucenicii națiunii noastre; 
jertfa lor nu va fi uitată niciodată, ci ca pe sfinți îi vom 
cinsti în veci.

it b ii n g.

Gv ift feftjuftellen, toelcfjeâ ba3 feclițdje Verhalten 
,*panv ßaroffas in ben obigen Fragmenten un£ Slumänen, 
feinen Fe*’tben im Kriege, gegenüber ift.

3um Vergleich fittb lumiinifrfțe ttriegdromaite Ijeran» 
ÂUjiehen.

17.

Le Chevalier Masqu€ / Witter Schmer,ț. 
Hau brr ftunft bta llrbrrfrlirns.

I.
Schon bie beutfdjeii filaffilet iiberfețiten viel aus freut» 

ben Literaturen, nod) meljr bie ÜRontaittiler unb bie jiitt» 
gerett Sdjriftfteller. Q” feinem tHomau „©illjelm Weifter" 
Ijat bJoctlțe ben Segriff ber „Weltliteratur" geprägt. Tie 
bcutfd)e Literatur ift in geiviffem Simte in ber Tat 
baju gemorben, ba man fiefjer fein tanti, fojufagen alle 
wertvollen Werte aller ßeiten unb Kulturen ins Teutfche 
itberfețit au finben. iVianrfje bebeutenben Tidjter frember 
3uttge haben ihren (Sroberungslauf über bie Welt in 
beutfdjer Spradje aus beut tHaum bcs beutfdjer Schrift
tums angetreten, fo jurnal bie grofjen ffanbinavifdieit 
Tidjter Qbfett, SJjörnfon, Strinbberg, fcamfun u. a.), 
jum Teil and) bie Wuffen; felbft ein Sbafefpcare hat 
feinen beutfdjen tlberfevern unb 'Jluslegerti nicht tvettigBC
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17. Le Chevalier Masque. Von der Kunst des Übersetzens 45

gu banfen. ©leicfje gilt auf bem (Gebiet beS miffem 
fcpaftlidjen unb tecpnifcpen ScprifttumS.

Sei biefer Sage bet Tinge mirb mau an bie beutfdje 
ÜberfepungSfunft recpt tjofje ȘInforberungen (teilen. Steine 
Spracpe bedt fiep begriff lief) mit einer anberen; jebe 
Seit, jebeS Soit, jeber StulturfreiS pat eigene SluSbrudS* 
formen, Überfepen ift baper fein meepanifipeS ®efd)äft, 
fonbern erfordert einbringenbe Kenntnis ber fremben, 
fepöpferifepe Seperrfcpung ber eigenen Spracpe.

ßu ben Ticptern, bie megen ber Sepmierigf eit iprer 
SSiebergabe befouberS gum Überfepen reigten, gepört ber 
frangöfifepe fipriter fßaul Serlaine (1844—1896). Siele 
beutfepe Überfefeer paben fiel) bemiipt, ipn naepgubiepten, 
Jo (Ricparb Tepniel, £>tto Raufer, fRieparb Sepaufal, ölraf 
SBolf bon Staldreutp, ißaul Sßiegler u. a., bor allem aber 
Stefan öeorge, einer ber ftärfften Iprifcpen Slnreger unb 
güprer ber beutfdpen Tieptiing nuferer $eit. Ter fiite= 
rarfjiftorifer griebriep bon ber fiepen fcf)reibt : „9Rerf= 
mürbig, baff gerabe ©ebidjte bon Serlaine fo biele unferer 
jüngeren Tidjter gur ȘRacpbicptung reigten. Ipöpere 2luf* 
gaben ber gorm mirb eine iiberfepung nicfjt leiept (teilen. 
3m fjrangöfifepen bie reife Stunft einer feit 3aPrPuu* 
berten auSgebilbeten biditcrifcpen Spracpe, mie eS fepeiut 
müpelofe unb fpielerifctje Sicperpeit, bie mieber gu füpnem 
unb leieptem SBagniS berlodt. @ang fcplicpte SJorte, ben 
SB orten beS SolfSliebeS gleicp, fiepen neben feltenen 
(Reubilbungen, leibenfefjaftlicfje Silagen, erfepütternbeS 
SatpoS neben tiefer, fünfter Trauer. 3e‘5e ©mpfinbung 
erfüllt fid) in bem ipr gebüprenben reifen unb tiefen 
Sllang; baS SBort ift Sllang, Sinn, Silb gugleicp. 3n ber 
iBapi ber Serfe, in ber Turcpbilbung ber Tempi unb 
Raufen maltet bie feinftc fünftlerifcpe Sefonnenpeit, gu» 
gleicp gefiiplboll unb ipreS SBegeS immer fieper — mie 
mill ba ber Teutfcpe Ebenbürtiges bieten? Sor allem, 
mie mollen baS beutfepe Ticpter, bie au Stelle ber gönn 
bie fRatur prebigen?" ...

II.
Ten Seifpielen bon ber fiepens entnepmen mir gmei 

Überfepungen beS Chevalier Masque bon Serlaine. ßum 
SerftänbniS biefeS ElebicpteS ift es erforberlicp, fiep uor 
klugen gu palten, baff ®ebanfenbicptung bont fiefer ober 
fjörer oft eingepeube Sertiefung unb genaues ÜberbenfenBC
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4G 17. Le Chevalier Masqud. Von der Kunst des Übersetzens

forbert, elje fid) bic ganje Sdjönbeit eines foldien SßerfeS 
erfd)liefjt ({Jauft!). Wur fefjr menigen Ticbtcrn, fo jum 
Seifpiel Schiller, mar eS gegeben, tiefe Glebaitfen in 
fofort Derftiinblirfjcr, üolfstiimiidjer fțorm auSbriicfeit ju 
fönnen.

5?erIaineS Glebidjt Ijanbelt Don bet läuternben .Straft 
beS UnglürtS. GS ift befannt, baff bic Slnficfjten bet Teufet 
unb SBeifen in biefem Ißuiift auSeinanbergeben. Tie 
einen fagen, tiefes Unglücf fcfjlage nicber unb Dernirfjte; 
man Dgl. ben 9luSfprud) SljafefpeareS : „5ßer baS Un» 
glücf bet Dor’gen Stnnbe melbet, fagt mas MlteS; jeber 
Slugenblid gebiert ein neues !" (nach bet Wfacbctb'Über» 
fefeung Sd)i(lcrS). Cine anbere Meinung geljt baljin, 
Unglücf mirfe erjieljerifrf) unb beffernb ; in biefem Sinn 
fagt baS beutfdjc Spridfmort: Wot Ictjrt beten.

Gine gaitj eigenartige Söfung gibt Verlaine bem '$to» 
blcm. Qunädjft führt er bas Unglücf als felbft banbelnb, 
mirfenb, rebenb, leljrenb ein. Ter „Witter Sdjmerj" ift 
niemanb anbers als baS Unglücf felbft, baS bem 3Renfd>en 
unerkannt — mit gefdjloffenem $elm (Sdjaufal), Der» 
mummt (GJeorgc)— begegnet, fei es, baff unS in unfernt 
Sdjaffen unb Tun, ober in unferm Sieben ober SBollen ein 
unvermutetes, IjerbeS Wtifigefcbicf mibcrfätjrt. 3>’ milbem 
gurten brid)t unS baS $erj. gn ber blutenben, frifefjen 
SSunbe bohrt bie raube &anb beS OJefdjirfs, ber „Gifen* 
finger beS WitterS Scbmerj“. Tieffter Wiebergefdjlageit» 
beit fann — fann, fagt ber Tidjtcr : nid)t muff! —in» 
beffen bas Sunber feelifdjcr Weugeburt folgen. Jpöreit 
mir ibn felbft. SHicfjarb Sd)aufal überfefct:

Witter S d) in e r j.

Ta fam ber Witter Sdimcrj. Gr trug ben .frelm gefd)loffcn. 
Gr bat mein tperj burebbobrt. Sein ®lut bat fid) ergoffen.

Gs fdiofj ein Strahl beroor unb mar fo fjcifi unb rot. 
Tann floß er auf bie Blumen. Ta mar mein berj f<f)on tot.

Gin Schatten ftanb Dornt Sidjt mie eine ftille Wiauer. 
geb fdjrie. Gs Ijut mein .țier* gedurft in milbem Schauer.

Tann aber mar cs ftill. Gs ftieg ber Witter Scbmerj 
iBont Wob unb rührt mich an mit feiner fcanb Don GrjBC
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17. Le Chevalier Masqud. Von der Kunst des Übersetzens 47

Unb patte Sßorte fpradj gebietenb mein Vegminger, 
$n meinet SBunbe lag fein faltet ©ifenfinger.
Tod) unter feiner ipanb, bie tief ing iperg mir fror, 
9Budjg mir ein ftolgeg öetg, ein reineg §erg empor.
®in §erg ootl Qnbrunft, gut, ein §erg fo treu mie ftarf; 
@3 mar ein jungeg Jperg, bag nun mein Vufen barg.
Ta ftanb id) gitternb, blaff, ungläubig, trunfen gar, 
SBeil bag ©efdjetjniä bocp fo munberfeltfam mar.
®r aber ftieg gu 3?ofj unb bradjt eg ftill in Sdjritt 
Unb grüffte micp unb rief, inbem er meiter ritt —
9tod) pör icp feine (Stimme, fie Hingt in meinem SBInt — : 
„9iun fei mir aber flüger. gür einmal ging eg gut!"

Überfettung von Stefan öeorge.

Vermummter guter Steiler auf bem ftillen roffe — 
Tag unglüd traf mein alteg fcerg mit bem gcfcpoffe.

9Rein alteg pergengblut in einem ftrapl entfupr 
Um gu verflücpten in bem licpte auf ber flur.

9Jlein aug erlofdj, ein fcbjrei entfupr aug meinem mitiibe, 
$n milbem guden ging mein alteg perg gugrunbe.

Ter rittet unglüd patte inbeffen beigelentt, 
3ft abgeftiegen, pat bie panb auf midj gefenft.

Sein finger ergumfleibet trat in meine munbe — 
St gab mit raupen morten von feinem milieu funbe.

Unb fiel) ! faum brang fein talter cifcnfinger ein 
SBarb mir ein neueg perg, ein Ijerg fo ftolg unb rein.

Unb fiep ! erleudjtet mie von einem pimmelgbodjte 
@in perg fo jung unb gut in meinem bufen poepte.

9iocp blieb idj gitternb unb gum gmeifcl nodj geneigt 
SBie einer bem bet pert im feplaf gefidjte geigt.BC
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48 18. Reitet der Ritter...

Gr aber fap von neuem auf, her gute reiter.
Gr ilicite mit bem topf perab unb fprengte weiter.

Gr fcfjrie : — unb feilte ftimme gellt mir ttod) im opr — 
Wun aber vorfidjt ! folcpes tommt nur einmal vor.

Sprechübungen.

1. Vergleiche bie beiben Überfettungen nach Form unb 
3ntjalt mit bem Urtejt unb untereinanber. 2. SBelche 
Abweichungen ber Wcchtjchreibung unb SafcAeichenfefcung, 
bie von ben ^Regeln ber beutfehen örannnatit abweichen, 
bemerten wir bei (Stefan OJeorgc? Türfen wir Freiheiten, 
bie fid) ber Tidjter geftattet, and) für unä in Anfprud) 
nehmen? 3. Über ben Tid)ter ift ein Ungliid, ber „Witter 
Schmerj", getommeit; woran tann man beuten? (ÎRifj* 
gefdjid im SVirten unb Schaffen, ungliidlid)e Siebe). 
4. Führt ber Tichter bie Anfchauung, baS Ungliid einem 
Witter mit gefchloffenem Vifier au vergleichen, folgerichtig 
bürd)? 5. Fft ber Vergleich anfdjauiich unb fcf)ön? 6. 
VJarum fpricht ber Witter Schmetj ju bem Unterlegenen 
harte ©orte? 7. Mann man, falls bie harten Vorwürfe 
unb Vefchulbigungcit bes fiegreidjen Witters b. i. bes 
Ungliid^, wahr finb, nut bas ßugrunbegehen bes „alten 
mühen" jperjens trauern? 8. 3ft es verftänblich, bafj her 
fchulbbelabene, fünbige ®ienfd), bem aus her Wacht bes 
llnglüds ein neues, reines $erj wirb, jweifelnb, ^itternb, 
ungläubig, turnten baftept? 9. ®irb fid) bie vercbelnbe 
Mraft bes llnglüds, bie bas alte mühe £>erj entfernt unb 
ein neues, ftol^es, reines ,perA fehentt, am Wienfchen oft 
beweifen? (Wun aber Vorficht! ...). 10. Mann Vcrlaines 
fdiönes Olebidtt eine Heine pl)ilofopl)ifd)c Abpanblung 
über bie läuternbe Mraft bes llnglüds erfepeii?

18.

Weitet ber 9i i 11 e r...
Weitet ber Witter in fchwarAcm Stahl 
hinaus in bie raufdjenbe ©eit.BC
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18. Reitet der Ritter... 49

lind brauften ift alles, : Ser îag nnb ba3 Sal
Unb ber greunb unb bet geinb unb bac> fülatjl im (Saal 
Hab ber 9Jtai unb bie 9Jlaib itnb ber Sßalb unb ber (iiral 
Unb GJott ift felber üiel taufenbmal
S(n alle (Straften geftellt.

Soch in bem ißanjer be§ fRitterä brinnen 
hinter ben finfterften Gingen,
§odt ber Sob unb muft finiten unb filmen : 
Sßann rvirb bie klinge fpringen
Über bie ©ifenftede,
Sie frembe befreienbe filinge, 
Sie miet) au3 meinem 38erftede 
§olt, brin icf) fo viele 
©ebtidte Sage verbringe, — 
Saft icf) mief) enblich ftreefe 
Unb fpiele 
Unb finge.

Hainer Minna gilke (1875-1926).

Sie Heine 23allabe fRilleS verfällt in jtvei beutfieft 
gefdjiebene Jpälftcn. Sie elfte fdjifbert ba£ äuftere geben 
eiltet 9xitteri. ©in beutfdjer Shmftricftter fagt barüber 
— nirf)t oftne einige Übertreibung : 2Sa§ bie groften 
©piter nnb gtjrifer beS Wîittelalters?, ma§ ber Sidjter 
be§ „^arjival" unb beb „Sriftan", tvab ein Hartmann 
von ?lue nnb ein ipeinrid) von S8efbefe, ein alt per 
von ber 53ogeltveibe unb ein Ulrich von gieptenftein 
in langen ©pen ober in zahlreichen giebern vertünbeten 
unb befangen, baä fei ftier in beit erften fieben ßeilen 
getviffermaften al« 3?erbicf)tung ber ganzen ritterlichen 
fßoefie frebenjt. (sJJlan vergleiche auch bie vielen 2IIlite* 
rationen, Slffoitanjen, bie ganje ©inftellung biefer erften 
ßeilen auf ben tjellen, iveltoffenen ftlang beb Sțofalb a).

Ser jiveite Seil bann läftt beit religiöfen Siebter in 
©rfepeinung treten. Sem gläubigen 9JJenfchen, unb ber 
Sichter Siilte gehörte gu beiten, bietet ber Sob nicfjtä 
(Sd)redlid)ee> . Sürer jeidpiet feinen ftupferftid) „9litter, 
Sob unb Seufel"; in ben Sotentänjen von ,'panb Jpol= 
bein unb Sllfreb fRetpel ift ber Sob perfonifijiert, in 
vielen QJemälbett erfdjeint er alb greunb. 2(ud) fRilfe 
verlebcnbigt ipn; ber Sob ftoett hinter bein .^arnifd) 
beb Otitterb unb möchte fid) ftreden unb fpielen unb

Limba germană, cl. VIII. sec. — 0,5 4BC
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50 19. Aus dem „Florian Geyer” von G. Hauptmann

fingen. Ter logifcfje SBiberfprud), bet in ber ^orftellung 
eines lebenbigett JobcS liegt, lüft fief) int ftinblirf auf 
bic genannten Sßerte ber alten bcutfrfjen Kunft (er lebt 
ja unb ift einig, um uns Sterbliche ju bolen!) unb 
jene — aud) djriftlirfje — Mnfcfjauung, bie im Job niefjt 
baS Gnbe, fonbern bie SBoUenbung unb Steigerung bes 
gebens ficljt. Sagt bod) and) ein ruffifcfjeS Spridpvort: 
„5BaS fiircfjtcft bu ben Job, Väterchen? GS ljat ja nod) 
feiner erlebt, bafj er geftorben ift !" ; unb baS alte beiitfdje 
SBoltslieb vom Schnitter Job", ber „G’tvalt Vom grofjen 
Glott" tjat, fcfjliefjt mit ben ertjebenben SBorten:

Iru|j! Job, lotnm her, idj fürdpt bitt) nit!
Jruji! Komm unb tu einen Schnitt! 
SBerb' ich nut oetleSet, 
So werb’ ich berfepet 
3n ben himmiifchen ©arten, 
Stuf ben wir all warten.

• (freu bidj, fefjönes Slümelein !

19.

®er florinii Metier rüftet fidi ,yim Sterben.

2Bol)l brei 3af)rjcf)nte lang ljat ber 1862 geborene 
Sdjlefier ©erhärt Hauptmann, einer ber ^abnbredjer 
bes Naturalismus in jcutfdjlanb, als bas ftärffte bra- 
matifdjc Jalent feiner ßeit gegolten. JaS ftjmbolifche 
Ütersbrama „Tic vcrfunfenc ©lode“ tvurbc um bie 
3al)rl)iinbcrtivciibe als bic Offenbarung einer neuen 
Munft empfunbeu; bas guftfpiel „Ter iübcrpcli“ mit 
Mlcifts „ßcrbrodicitem Krug“ verglichen. Güter ber 
wenigen Nfifjcrfolge, bic ber Tid)tcr batnals erlitt, tjat 
fief) nad) bem Krieg 311 einem grofjen Grfolg verivanbclt, 
ber „Florian ©eper".

Florian ©ener, ein fröntifcher Sitter wie ©öfc »on SBerlicfaingen. 
war in bent blutigen Sauerntrieg be8 3abre$ 1525 einer ber mtgrer 
ber aufflänbifchen Sauernfdjaft ®ie ©oetbe ben fflßtc, fo bat $aupt« 
mann Florian ('knet al« eine bclbifche 3beatgefta(t auf bie ®ßbne ge» 
brarfjt 3ft ©öl' ber neuen Seit nicht gewachfen, fo gebt Florian ©euer 
unter, weit er — flatt felbfl ba8 peft in bie ț>anb au nehmen unb bie 
Waffe ju führen — firt» ihren Skfd)lüffen unterwirft; gegen bie Un-BC

U 
IA

SI
 / 

CE
NT

RA
L 

UN
IV

ER
SI

TY
 L

IB
RA

RY



19. Aus dem ,,Florian Geyer” von G. Hauptmann 51

bifjibliniertljeit unb ben Unöerftanb ber SJlertge tommt er fdjliefjliclj 
nidjt mehr auf. ®a§ anfangs fiegretcfje §eer ber aiifftänbifdjen Stauern 
wirb bernidjtenb gefdjlagen. ©er ^elbbauptmann Xellermann bot wodj 
bie Șațjne gerettet unb tjalt fie fterbenb in ber ertalteten §anb feft. 
Silles ift oerloten. Florian ©etjer rüftet fidj sunt Sterben.

SWatjiitöCH (ju Seger) Sßillft nit fudjen gen grattfreid) 
entfommen?

Wetjcr. Ser Sangenmantel jcfjreibt mir, unb id) trage 
ben SÖrief jmeen SBodjen im Sa cf, idj foii mici) mieber 
in fran^öfifdje Sienfte tun. ßu $ö'->ia ift eg gemeft; 
haben mir feft geftanben, ber Seilermann unb idj unb 
ein Sußenb freier, mannfefter Sned)t’. Sollten bie 
fetjmarje gaßne mit nicf)ten verlaffett; ber Überzahl ung 
ermetjrt big Sonnenuntergang unb fyernadfer mir bag 
Jauner bod) von ihnen gebracht. ßft bem Sönig gram 
jigfug von ț^ranfreief) gu Dljrett gekommen, mie mir 
allba unfereg (Sibeg fo treulich gemartet, unb i()m faft 
motylgefallen.

ftarlftatt. So fommt SSruber, laffet ung miteinanber 
pilgern.

(Öeper, fid) rectenb: Giefefjtt ! gßt l)ab icf) einer göttlichen 
Sad)e gebient. gfjt bien id) feinem König mehr. SRarei, 
bring mir ben ®ruftt)armfd) ! bepnt fidj. 3d) münfdjt’, 
icf) mär’ ber heilige gortunat mit feinem 2ßunfd)hütlein 
unb immer vollen Sädel. ?lbcr id) bin eg nit. -- Schlaf, 
alter Seilermann! — fpolla, fpielet auf! (Sg mirb mir 
leidjt umg .fjerg. 3u SJtarei, bie iljm ben SBruftțjarnifcl; bringt : 
Sauf bir, Wîarei. Sßäljrenb iljm ber parnifdj angelegt wirb: 3Bo 
ift man bie erfte 9iact)t nadj bemSobe?

DWaret. Sei Sanft ©ertrauben.
GJeßer. 3ßo ift man bie jmeite giadjt nad) bem Sobe?
ÜJlarei. Sei St. ÜRicfjel.
®eßer. So mill id) übermorgen St. (ßertrauben unb 

über brei Sage St. DJficßel von (Sud) grüßen. — gürd)tet 
(Such nit, fingt ! Sen Soten meeft gßr nit auf.

ftläuMitt fingt mit einer alten jitternben Stimme: Ser glo» 
rian ®eper ju 'Ißeiitsberg mag...

Weßer. Sieh ju, ob ber ®aul gefreffen hat; eg mirb 
ein fdjarfer fRitt merbem Wäret ab-

ftläudlitt fingt: (Srgriff er bie feßmarje gähne unb 
fprad): 9luf, liebe ®efeilen mein, jeßt molleti mir bag 
Schloß gemimten. ®ie SRüljrung übermannt Seger, er bat fidj 
niebergelaffen unb weint. ^Jaufe.
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52 19. Aus dem „Florian Geyer" von G. Hauptmann

©eher.------- — Herren, idi fdjäme midj nit vor
end); icf) hab’ ntd)t um mid) geweinet.

‘JRarei, roicbergetebrt: Ter Waill ift gerid)t’t.
Welfer. Schnall’ fefter, Warei, idi muß baS Eifen 

fühlen. — Teutfchlanb ift ein flut fianb, ift aller fiänber 
Srone, bat Giolb, Silber, ©rot unb SKein genug, au 
erhalten bieS fieben reid)licf). ?(ber es ift her ^wictradit 
lein Enb’. Tie Pfaffen binben eS, bie giirften jerftüdeln 
eS. Vtber Pfaffen unb dürften unb ^ugger unb VBelfer 
jefyren von feinem Warf. 3d) hab’ gebucht, id) wollt’ 
SSanbel fdjaffen. 2$er bin id), baß id)’-? wagt? Sei’s 
brum ; ,,©on VBahrßeit will id) nimmer ladjen"... Ten 
Jpeltn, Warei ! — „Tas füll mir bitten ab fein Wann, 
and) fchafft, au fdjreden, mich fein Vßehr, fein ©ann, 
fein 2ld)t“... Tie \’|rmfd)ienen feft, idi will mid) bamit 
begraben laffen..........Cbwoljl mein treue Wutter weint,
baß id) bie Sad)’ ljab fangen an, ÖJOtt »voll’ fie tröffen... 
Tas Sdjrocrt umgürtenb: ES muß galjn." — So, ißt bin id) 
gefaßt, fiebt wol)l, liebe ©rüber, es müßte SBunberS 
Angehen, wann wir uns füllten roieber begegnen. Tut 
mir ©efd)eib: lllrid) von .'puttenS GJebäd)tnis ! Tes 
Sicfingcn @ebäd)tnis ! Sein Solin ift ein .'punbsfott, er 
f,at fid) au beit ©iinbifchen getan.

Marlftatt, in feltfamet ®ehobenl)eit: ©ruber ('Jener, bas 
große Jeuer liegt barnieb^r, id> glaub, auf lange. Vtber 
im Evangelium fteljt: bas fdiwanfeube >Hol)r wirb er 
nit jerbredien unb bas glimmenbc Todjt wirb er nit 
auslöfdjen.

SRenjingen. Unb über bas : ©.Ws Wott, fo mag’s 
nod) werben gewenb’t.

Weijer. fiuftig, ©rüber! SBaniin füllten wir nit luftig 
fein? Tie heilige Vlgatbe ging a»w Wärttirertob als 
wie jum laiiA. Tas heilige Wäbdien Vlnaftafia verachtete 
bell Tob, unb wir finb Wannsferle. gu Tellermann: Vibe, 
Manierab, abe ! <jt tniet neben ihm nieber £>aft brav ausge 
halten, fianbstnan, Ijoft tapfer geweitet, fianbsmann, 
unb Trieben unb Schlacht ehrlich erarnet. fiaß ißt. 
6t bemüht fitf), ben Jahnenflumpf an« TellerntonnS feft umtlammernben 
pänben ju lüinben. SJillft fie nit Vergeben? Ei, ©ruber, gib 
bidi Aufrieben. Vluf ©auernehr’, ©ruber; idi will iljr fo 
treu, fein wie bu. «ufneitanben: fieb wohl I ®cnn’s glüdt, 
fo füll fie ber Trudjfeifen von ©țalbburg nod) einmal 
fi’hen flattern. Gieper. Straftet, 'JJtenjinfjen unb Äatlfiatt ab.BC
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19. Aus dem „Florian Geyer” von G. Hauptmann 53

IRettor »efettMteijer, allein: blutige fßfingften.
Äratjer fommt, țiat e3 gefjört: ®ie ßciufte [teilen fid) auf 

ben ®opf. Qu Oftern entflieg bet Jpeilanb bem GJrabe. 
ßu ^fingften f cfjläg t ruau iljn toieber an§ Äreuj. sim Ofen: 
Tas fjeuer ift aus.

9)lenjiitgen tommt: ®er @eper ift fort. Sßa§ tvirb 
aus uns.

Stettin' 'Befeninetjer, bieSeiche berü^renb: Ta§ geuer 
ift aus.

'JJlcnjingen. SSo unfre toten bäurifdjen trüber im 
Fimmel einjieljeu, toirb eS ein langer ßug merben.

M ratter. Serben mir mit im 3ug fein?
SJtenjingcu. Wan mirb uns in ben IpunbSgraben 

verfdjarren.
Stettin '■Kejcnmeljer. SßaS liegt an mir? — 3d) bin 

ein alter Wann.
©er Storțjanț) fällt.

De tradus în limba germană.

Lipsă de drepturi, încălcare și a puținelor drepturi 
recunoscute de mai înainte, exploatare nemiloasă de 
cătră nobili și capii bisericei, o justiție, care se înnă
molea în formalități și pe deasupra era chiar venală, 
au împins țărănimea germană de pe la începutul seco
lului al 16-lea la desnădejde. Din Alsacia și până în 
Austria, dela hotarele Elveției și până departe în West- 
falia țăranii au pornit în 1525 războiu de eliberare, 
având și puțini nobili de partea lor. Printre aceștia din 
urmă fusese și Götz von Berlichingen, eroul piesei cu 
același nume a lui Goethe, care însă, văzând excesele lor 
i-a părăsit îndată, și Florian Geyer, care a fost ucis 
prin trădare, dupăce se pusese premiu pe capul său. 
Mișcarea țăranilor a fost înăbușită; represiunea, care a 
urmat a fost de o cruzime înspăimântătoare; iar câști
garea drepturilor a trebuit să aștepte încă 200 de ani 
sau mai mult. Căci după înfrângerea groaznică din 1525 
nimeni nu mai îndrăznea să ridice glasul în favoarea lor.

Tragedia acestei mișcări e subiectul lui Gerhard 
Hauptmann în piesa sa „Florian Geyer“. Cu multă o- 
biectivitate poetul arată că eroul dramei sale, nobil nu 
numai prin origină, ci mai presus de toate prin sutlet
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54 ' 19. Aus dem ,,Florian Geyer” von G. Hauptmann

și inimă, viteaz, cinstit, de bună credință, piere și trebue 
să piară Căci dacă este adevărat, că spiritul timpului, 
aspirațiunile și tendințele unui secol și ale unui popor 
sunt esențialul și că acestea își găsesc doar un expo
nent, un instrument al lor în individ, cum este cazul 
aici cu Florian Geyer, tot atât de adevărat este că 
massa este amorfă și fără de cap, voința ei e lipsită de 
statornicie și e condusă de instincte, și că în acțiune, 
mai ales în acțiunea d’ război, numai o voință unică și 
hotărîtă, căreia massa i se supune fără nici o discuțiune, 
deci numai personalitatea puternică a unui erou, poate 
duce la izbândă.

Lui Florian Geyer îi repugnă impunerea voinței sale, 
adică el nu are o voință destul de puternică, încât să-l 
ducă și pe el și să se impună și mulțimei; astfel ță
ranii rămân conduși de instinctele rău sfătuitoare și se 
deszbină între ei; iar banul și ispita, apoi excomuni
carea și alte arme ale bisericei, precum și politica își 
pot exercita rolul lor. Și eroul piere de vină tragică, 
adică vinovat nu în sensul că piere deoarece este vi
novat, ci piere vinovat de pricina sa, vinovat că nu a 
fost destul de erou, personalitate destul de mare, cu o 
voință destul de puternică; atunci chiar înfrânt fiind, ar 
fi avut victoria morală de partea sa ; ci a fost prea om, 
prea dispus a asculta și de alții, chiar dacă vedea că 
la aceia predomină patima personală și instinctele co
mune și ei se pricep mai puțin.

Tendințele timpului sunt în aer, în atmosferă, în 
mässe, dar pentru înfăptuirea lor este un singur organ, 
individual eroic, personalitatea. Căci natura însăși nu 
cunoaște abstracțiuni, ci operează numai prin ființe in
dividuale. De aceea scopul cel mai înalt al fiecăruia 
trebue să fie a ajunge o personalitate prin cultivarea 
până la maximum de desvoltare cu putință a tuturor 
germenilor buni puși de natură într’insul. Dar aceasta 
nu se poate face d.*cât prin muncă neîntreruptă și auto- 
observare continuă Căci cu drept cuvânt zice Goethe:

„Höchstes Glück der Erdenkinder
Ist nur die Persönlichkeit“.
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20. Herbstbild von Friedrich Hebbel 55

20.

$erbftbtlb.

1. î)ieă ift ein .^erbfttag, tute icf) feinen faf), 
®ie £uft ift ftill, als atmete man tanm, 
llnb bennodj fallen rafdjelnb, fern unb nal), 
®ie fct)önften griicf)te ab von jebctn Saum.

2. C ftört fie nidjt, bie geier ber 9latur ! 
Îîieâ ift bie £efe, bie fie felber l)ält, 
Tenn fjeute lüft ficf) von bcn ßtueigcn mir, 
2ßa£ vor bem milben Strai)! ber Sonne fällt.

fritbriilj fjcbbrl (1813—1863).

De tradus în limba germană.

Trei tablouri se degajează din descrierea poetului. 
Toată frumusețea toamnei este evocată prin rândul 
dintâiu: o zi de toamnă cum nu se poate mai frumoasă. 
Cu câteva trăsături rare — care anume ? — ea este 
caracterizată mai deaproape. Al doilea tablou adâncește 
problema pusă. E zi de serbătoare a naturei: culesul. 
Nu puterea brutală desface fructul de creangă. Razele 
de soare desfac lin ceiace e copt, ca să-și îndeplinească 
scopul, ca să încolțească viață nouă. AI treilea tablou 
nu este dat de poet, însă fără de voie el se încheagă 
înaintea noastră: toamna vieții, recolta vieții. Binecuvântat 
omul căruia îi este dat să vază pe deplin coapte faptele 
vieții sale, pe care Domnul îl ia lin și liniștit de la 
pomul vieții.

21.

?ln bie ^nrțcn.

1. 9lur einen Sommer gönnt, i!)t ©eivaltigen 
llnb einen .fjcrbft 511 reifem Qlefangc mir, 
Tafj billiger mein tpers, vom fußen 
Spiele gefättigt, bann mir fterbe.
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56 21. An die Parzen. Von Friedrich Hölderlin

2. Die Seele, her int fiebett itjr göttlid) 9îecf)t
9îicf)t marb, fie rul)t auch brunten im Crfu* nicht;
Dod) ift mir einft ba3 fteil’ge, ba$ am
Jperjen mir liegt, baö Gcbid)t gelungen :

3. SßilHomtnen bann, o Stille bet Sdjattenmelt!
3ufrieben bin id), menit aud) mein Saitenfpiel 
ÎKid) nicht ljinabgeleitet; einmal
£ebt id) mie Götter, uiib mehr bebarf’S niefjt.

/rirbridj fiblbrrlin (1770—1843)

l rf A . 6..

Friedrich Hölderlin (1770 —1843). 
Gezeichnet von seinem Jugendfreunde 

Hiemer Im Jahre 1792.

Sprechübungen.

1. SBeldjeS Grunb« 
motiv l)at .țmlberlin* 
Sieb „?ln bie ffiarjen" 
mit .^ebbelS „iperbft« 
bilb“ gemein? 2. $?a$ 
erfepnt ber Did)tcr al* 
Erfüllung feine* £e« 
ben*l;erb)tc* ? 3. Mann 
eine einzige gelungene 
Tid)tung alle erlitte« 
neu Jäljrniffe bc* £e« 
ben* aufwiegen? 4. 
3n welcher ^cr*« unb 
Strophenfornt ift $öl« 
berlin* Gebid)tgcfd)rie* 
ben? 5. Jpabeu fid) 
aud) bie Mlafjiter an« 
titer 'JWafje bebient? 
6. Die alfäifchen Stro« 
ppeii ber .ț'orasifchcn 
0bt I. 81 l.,(Juid de- 
dicatum poscit Apolli- 
nem“) finb ju einem

Vergleich mit ipölberlin* ^arjeitlieb heran,glichen.
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22. Richard Wagner u. das Musikdrama 57

22.

9Hd)arb *20ajțncr unb baä Wnfiföraino.

Sßenn bie Stomantifer eS als einen Ipauptpuntt ihrer 
Äunftlehre betrachteten, bie verfdjiebenen SJunftgattungen 
— ©id)tung, ÜDiufit, SRalerei, barftellenbe unb bitbenbe 
ftunft — ju einem ®anjen ju vereinigen, jo ift biefe 
fjorberung im Sßert 
Stidjarb SBagnerSmeit- 
gehenb vermutlich vor
bei!. Sticht mit Unrecht 
behauptet man alfo, 
baß in gemiffer Se< 
Siehungen in Stidjarb 
SBagiterbie Stomantif 
gipfle.

Stellt mau aber Sti» 
eparb Sßagner bem im 
gleichen Qahre (1813) 
geborenen griebrid) 
Hebbel als brama» 
tifchem ©egenpol ge» 
genüber, bann tut man 
ipm ohne Qmeifel 11 n» 
recht. 3mar hat Sßag» 
ner neben funfttlieore»

Richard Wagner (1813^-1883).

tifepen (Schriften nnb Dpern galjlreidje ©ramen gefchrie- 
ben (©annliäufer 1811; fiopengrin 1847; ©er Sting 
beS Stibelungen 1853; ©ie SJteifterfinger von Stürnberg 
1867; ^Sarfifal 1877 u. a.); aber er entmarf nnb be» 
jeiepnete fie auSbrüdlich als „mufifalifche ©ramen", b. 1).: 
Sltufit unb ^oefie ftepen in ihnen gleichberechtigt neben» 
einanber; beibe jufammen brücfen bie Slbfidjt beS Äiin» 
ftlerä auS. ©ie SJtufit ertönt im Drchcfter; maâ fie tönt, 
fchaut man auf ber Sühne. ©ie Soefie gibt mit ^Sorten 
bie ©ntmidlung ber äußeren .'panblung; bie SJiufif brüeft 
bie innerften, mit SBorten nicht mieberjugebenben ®e» 
fühle auS.

Qu bem ȘeftfpielhauS iu Sapreuth, baS Sßagner fiep 
als ein $rivattl)eater großen Stils fdjuf unb baS heute 
$um mufifalifchen Dlpmpia ber ©eutfdjen getvorbeu ift,
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58 22. Richard Wagner u. das Musikdrama

vcrtuirflirfjte Sßagner ben ljotjeii Webanfcn, ba§ fßubfifum 
fünftferifd) ju erziehen unb iljm bie tjofje SBiirbe bcr 
ftunft vor 9(ugen ju führen.

3ii(f)arb Sßagner ftarb 1883. Sein tiinftlerifdjeS SSJerf 
mar ju feinen Sebjeiten feljr umftritten. Heute tvirb es 
von bet ganzen SSelt anerfannt.

*

3u einer Slbhanblung über ba3 „ÄünfHertum ber ßutunft" bat 
SBagner fid) im 3abre 1849 betriebene Slufjeidjnungen gemacht. 6o 
flüchtig unb brucbitüdijafi bie ®ebanten bmgeioorfen finb, fo gut un- 
terrid)ten fie über SBagnerä tunfttheoretifdje Slnfdjauungen. 68 beifit barin:

Über Trennung unb Sßiebervereinigung 
ber fünfte.

... I. Tie menfri)lid)e SUinft: — Tanj. Diufif. Tid)t» 
fünft. — 3brc Untrennbar feit. Wachstum ber einen auS 
ber anberen; bennod) Wfeidjjcitigfeit — Wleidjbenfbar» 
feit aller : nm frütjeften vereint in ber £t)rif: am Ber» 
ftänblidjften im Trama... Hilfsmittel beö TraniaS, 9fr» 
djiteftur (Teforation). Silbtyauerei — Malerei: — Crin» 
nerungen, Sorftellungen, b. I). Nachahmungen beS menfd)» 
liefjen ÄunftmcrfeS: — Trennung bcr Siunftclemente, 
cgoiftifdje (jntmidlung berfelben.

II. Taitj. *
III. 9Jtufit.
IV. Tid)tfunft, b. i. £itcraturpocfie.
V. fBilbfaauerei unb %Uaftif. (9Vo biefc beiben blühen, 

mic jefct, in ber Nenaiffance unb in ber römifch»gric» 
d)ifcfjen Seit, ba bliiljt baS Trama nid)t; mo biefeS aber 
blüht, rnüffen jene erbleichen).

VI. fßiebcrvercinigung. (CgoiSmuS — Kommunismus). 
Weben ift feligcr benn nehmen...

9(nbernortS fpridjt 'föagner fid) folgcnbcrmafjcn auS : 
Tic Nlufif „tönt, unb maS fic tönt, möget ifjr bort auf 
bcr 9üil)nc crfchaucn; ba^u ocrfanimelte fie cud): benn 
maS fic ift, bas fönnt ifjr ftets nur ahnen; benn bceholb 
eröffnet fic euren ^liefen fid) burd) baS fjcnifdjc Wlcid)» 
niS, mie bie îKutter bett Minbcrn bic IWpftcricn bcr Neli» 
gion burd) bie Crjählung ber Scgcnbc verführt".BC
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23. Baukünstler usw. Aus Goethes „Wahlverwandtschaften” 59

♦

„Tie neue gorm bet bramatifdjen SWufit rnufj, um 
mieberum als 9Jtufit ein Ä'unftmerf gtt bilden, bie Gin* 
tjeit beS St)mpl)onieja^e§ aufmeifen; unb bie§ erreicht 
fie, menit fie im imiigften Sufammentjang mit bemfet* 
ben über baS gange Srama firf) erftrecft, nidjt nur über 
einzelne, mittfürtict) t)eraiisget)obene Seite beȘfetben. Siefe 
Einheit gibt fid) bann in einem ba§ gange ffunftmert 
burd)giel)ettben GJemebe bon GJrunbtfjemen, metdje ficf) 
äfjitliä) mie im gțjmț>ț)oniefa^e gegenüberfteljen, ergangen, 
neu gestalten, trennen unb »erbinben: nur bag tjier bie 
au3gefüt)rte unb aufgefüfjrte bramatifdje tpanbtung bie 
Gtefejje ber (Sdjeibungen unb SBerbinbungen gibt, ruetdje 
bort alterurfprüngtichft ben Söemegungen be§ Sange§ ent* 
nomnten märctt".

*
„Ser Siebter befruchtet, ber Shtfifer gebiert".

Übung.

Die schlagwortartigen Anmerkungen aus der „ Tren
nung und W ieder Vereinigung der Künste” sind durch 
die Schüler zu ganzen Sätzen zu ergänzen und, wenn 
möglich, durch Beispiele aus dem eigenen Wissen zu 
be- oder widerlegen.

23.

'öaiitünftter, ©aiiümft nitb jerfireute ©ebanten.
>uf?ridjnungrn m „fflüilitna ffageburfjc“ in ®otll|ee |kmnn

„flie |UaljlDrrn>anbtrrfjafte“n.

„Sine SBemeduitg beS jungen StünftterS muți id> auf* 
geidjnen : mie am .țianbmerfer, fo am bilbenben Äünftler 
taun man auf ba§ beuttidjfte gematțr merben, bafg ber 
9Jîenf(h fid) ba3 am menigften gugueignen üermag, ma§

BC
U 

IA
SI

 / 
CE

NT
RA

L 
UN

IV
ER

SI
TY

 L
IB

RA
RY



60 23. Baukünstlcr usw. Aus Goethes „Wahlverwandtschaften”

ihm gunj eigenS angehört. Seine SBerte verlaffen ihn, 
fo wie bie Sßögel baS ffteft, worin fie aufgebrütet worben.

„ Ter Sbautünftler vor alten hat hierin baS wunbcr» 
lid)fte Sd)icffa(. SSie oft wenbet er feinen ganjen Seift, 
feine ganje ffteigung auf, uni (Räume horvorjubringeu, 
von benen er fid) felbft auSfdjliefjen muß. Tie lönigli* 
d)cn Säte fiitb ihnt ihre Fracht fd)ulbig, bereu größte 
SBirfung er nid)t mitgenießt. Qu ben Tempeln sicht er 
eine Qfrenje jwifdjcn fid) unb bem ?Ulerheiligften; er 
barf bie Stufen nicht mehr betreten, bie er jur herjer- 
hebenben Jeierlid)teit grünbete, fo wie ber öiolbfdpnieb 
bie Sftonftranj nur von fern anbetet, bereu Sdjmelj unb 
ßbelfteine er jufammengeorbnet bat. Tein (Reichen über» 
gibt ber 'Baumeifter mit bem $d)liiffel bes fßalafteS alle 
$Bequemlid)teit unb 'Behäbig leit, ohne irgenb etwas ba» 
von mitjugenießen. fiJluß fid) nid)t allgemach auf biefc 
SBeife bie ttünft von bem ftünftler entfernen, wenn baS 
'ÜBerf wie ein auSgeftatteteS Minb nicht mehr auf ben 
Slater juriidwirtt? Hub wie fetjr mußte bie Munft fid) 
felbft beförbern, als fie faß allein mit bem öffentlichen, 
mit bem was alten unb alfo and) beut JSünftler gehörte, 
fid) ju befdjäftigen beftimmt war.

„(Sine 'Borftellung ber alten 'Böller ift ernft unb faun 
furchtbar fd)cincn. Sie buchten fid) ihre '-Borfahren, in 
großen ftötjlcn ringsumher auf Thronen fißenb, in ftum» 
mcr Unterhaltung. Tem (Reuen, ber hereintrat, ber wär» 
big genug war, ftanben fie auf unb neigten ihm einen 
SBilltommen. QJeftern, als id) in ber Kapelle faß unb mci» 
nein gefchnißten Stuhle gegenüber noch mehrere her» 
geftellt faß, erfchien mir jener (ßebante gar freunblicf) 
unb anmutig. ’SBarum lannft bu nicht fițien bleiben?’, 
bacf)te id) bei mir felbft, ’ftill unb in bid) gelehrt fißen 
bleiben, lunge, lunge, bis enblid) bie Jreunbc lämen, 
benen bu aufftünbeft unb ihren fßlaß mit frcunblid)cm 
ffteigen anwiefeft.’ Tie farbigen Scheiben machen ben 
Tag jur ernften Tämmcrung, unb jetnanb müßte eine 
ewige Campe ftiften, bamit auch bie (Rächt nicfjt ganj 
finfter bliebe.

„Sftan mag fid) (teilen, wie man will, unb man beult 
fid) immer feßenb. $d) glaube, ber iRenfd) träumt nur, 
bamit er nicht aufhöre ju fcl)cn. (Ss lönnte wohl fein, 
baß bas innere Sicht eimal aus uns IjcrauSträte, fo baß 
wir feines anbercn mehr bebürftcn.BC
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23. Baukünstler usw. Aus Goethes „Wahlverwandtschaften” 61

„Tas Satyr Hingt ab. ©er 2Binb getyt über bie Stop« 
peln unb finbet nictytS metyr țu bewegen; nur bie roten 
Leeren jener jctylanfen Säume fctyeinert uns nocty an et« 
waS WiuntereS erinnern ja wollen, jo wie uns ber Taft« 
jctylag beS ©rejctyers ben GJebanten erwedt, baty in ber 
abgefictyelten 5ltyre jo viel SîâtyrenbeS unb fiebenbiges 
Verborgen liegt".

De tradus în limba germană.

Artistul produce nu fiindcă vrea, ci fiindcă trebue, 
fiindcă demonul, zeul (der Gott, der Genius, Dämon) 
dintr’însul îl silește. Faptul creării, producerii operei 
de artă pentru el este o ușurare, o descărcare, căci el 
a exteriorizat acolo ceeace-1 frământa și chinuia; a dat 
acolo corp și vestmânt gândurilor sale celor mai intime. 
Așa este cazul la Goethe, așa este cazul la cei mai 
mulți poeți și muzicanți, la pictori și sculptori. îndată 
ce ei au îmbrăcat gândul lor în haina artei, s’au liniștit, 
și pentru ei opera de artă și-a împlinit menirea ei prim
ordială. Firește că, fiind și ei oameni sociali, cari vor 
să-și comunice gândurile și altora, nu le este indiferentă 
soarta ulterioară a acelei opere, dacă a plăcut sau nu, 
adecă dacă a fost înțeleasă sau nu.

Alta este situația arhitecturei și a artelor industriale : 
aici scopul și utilitatea își au rolul lor (pe când în cele
lalte arte, în artele pure, despre acestea de obicei nici 
din punctul de vedere al artistului nu se poate vorbi). 
Dar și aici, dupăce întruparea ideilor artistului a fost 
înfăptuită, ceeace a fost creat nu mai interesează pe 
artist decât în mică măsură, rolul lui s’a terminat, cum 
și cuibul, în care au fost clociți și crescuți puii și-a 
isprăvit rolul, îndatăce ei au ajuns mari.

Totuși aceasta rupere a operei de creatorul ei este 
ceva frapant. Și dacă Goethe pune pe Ottilie să scrie 
în jurnalul său reflecții atât de interesante ca cele de 
mai sus, el o face numai pentru a caracteriza și prin 
acest jurnal pe Ottilie, firea ei extrem de gingașă, tă
cută, închisă în sine, dominată de sentiment și de in
stinctul fin și sigur de fată și pentru a ne arăta, cum 
și ea gândește în imagini, ca artiști, nu logic și pe cale 
abstractă, cum gândim noi.BC
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62 24. Der römische Brunnen. Von K. F. Meyer

Căci nici un moment nu trebue să uităm că poetul 
plăsmuește personagiile sale și le dirijează acțiunile 
după intențiile sa'le poetice, pentru a ne spune indirect 
sub această haină gândurile sale proprii, care nu trebue 
să coincidă cu gândurile fecărui personagiu creat de el.

24.

îer römifdjc ‘Br»innen.
îluffteigt ber Straljl unb falleitb gießt
Gr boli ber SWarmorfchale SRurtb, 
Tie, fief) berfchleiernb, überfließt. 
3n einer jweiten Schale ©ruiib; 
Tic jWeite gibt, fie wirb ju rcid) 
®er dritten walle nb iljre ftlut, 
llnb jebe nimmt unb gibt jugleid) 

llnb ftrömt unb ruht.
ftonrab frrliinanb ffltțtr (1825—1898).

%Uaftit unb holerei gaben Monrab gerbinanb 3Reper 
vielfach Anregung ober Stoff für feine Schöpfungen. 
Kei feinen ©ebichten muß man barum meiftend inner» 
lief) fetjen, fo and) Ijier, juerft bad rufjenbe große Kilb 
beö Krunnend mit ben weißen SRarmorfchalen unb bann 
bat* bewegte (ilegeufpiel bed 31’afferd. S>ier liegt bad 
reieße Sieben in ben Kerben: 9luffteigen, fallen, gießen, 
berfchleietn, überfließen, wallen, ftrömen. So burch» 
bringt bied Sßibei)piel bes Müßend unb Strömend bad 
Wanje unb jWingt gcrabeju bad lefcte KJort herbei: 
„unb ftrömt unb ruht". Tad fchöiißeitdofJene s2luge 
fönnte einem folrfjen Spiele lange jufchauen, bem 
perlenben s?luffteigen, bem fdjimmernben Jallen, bem 
Iropfenfchleier, bem lebenbigen ffiellenheben.

Ter Äünftler flaute mehr bariu. 3h”’ tonnte ed bie 
eigene Seele fpiegcln. 'Boni Strahl ber Schönheit war 
fie angefüllt; bie hatte ihm in bad $er$, bad in 3”flenb» 
tagen lange ßeiten ber £be unb ® irr nid hatte ertragen 
müffeu, ftille gülle gegeben. s21ber nun mußte ed in
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25. Die Narde. Von K. F. Meyer 63

reifem Schaffen überquellen, ben Sltenfcpen Don feinem 
9tei(ptum geben. So ift es Scpidfal§gebot jeber recpten 
Küuftlerfeele.

‘Sbocf) nocp weiter pinau§ faun bieâ SBilb beuten, faun 
ein ©runbgefep be3 äJienfcpenlebenä au§fpred)en. £eben 
fei immer ÜRepmen unb ©eben jugleicp; foit es ftrömen, 
fdjaffen, wirten, überfliegen, muff es erfüllt werben 
mit Kräften, bie pernieberftrömeir au§ ben §öpen beä 
Swigen, bes ®uten, Sßapren, Schönen. 2lber eö tarnt 
nicpt, barf nicfjt geniefjeub rupu in biefer gülle, fonberu 
tnufj wieberfpenbeu, tveitergeben, waâ es an Kräften 
unb ©naben empfing.

Söilfjclm ‘țeper.

25.

Sie 9îarbe.
9?acf> einem venejianifcpen SBilbe.

1. Tie braüe SJtartpe tat, was, fie üermod)t’, 
Sie rupfte, fpidte, briet unb fott unb focpt', 
Sie fd)ob beut Jperrii bie braunften Kucpen gu, 
Unb : „biefeu“, fagt fie, „Iperr, Oerfucpe bu !"

2. DJfaria napte, bie ben fcplanfen Krug, 
©efüllt mit einer feltnen 9tarbe, trug.
Sie neigt' baS Knie, ben Krug. Die 9?arbe floß. 
Sie neigt' ba£ .'perj, ba3 ftrömenb fiep ergofj.

3. 3« ber befeclten $anb 9Jtarien§ rupt’ 
Ter eble guff. Trauf quoll ber “Karbe 
Spn abgutrodiien, löfte fie be3 ipaarS 
©efcplungnen Knoten, iölonb unb feiben war’?,.

4. (Sin fpip ©eflüfter regte fiep am Tifd), 
Sßie ber getretuen SBiper feparf ©egifd): 
„Tas; buftet! Taufenb ober ntepr Tenar 
s-8erbuften mit! icp wollt’, wir pätten’S bar !
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G4 25. Die Narde. Von K. F. Meyer

5. ®ei ßetvi legten tvir’ß auf 3in3 gefdjtüinb 
Uub brauS erlögen mir ein SBaifenfinb —" 
„Still", fagt bet Glöttlirfie, „lag uneiitmeiljt, 
Quba§ ! äßet liebt, verf^ivenbet allezeit“.

Jionrab ftrbiunnl) Hlcijrr (1825—1898.

De tradus în limba germană.

Poetul pretinde că poezia lui a luat ființă în baza 
unui tablou venețian. Se observă destul de bine influența 
picturii; ulciorul „svelt” amintește amfora clasică, 
stilizarea naturii e făcută întru tot în sensul artei pla
stice din antichitate. Totuși n’am putea înțelege cele 
petrecute, dacă n’am cunoaște pe protagoniștii scenei 
si însă-și întâmplarea din Sf. Scriptură. Iată ce scrie 
Evanghelia lui Ioan 12, i—8:

Deci Isus, mai înainte de paști cu șase zile, a 
venit în Vitania (Bethanien), unde era Lazăr cel 
ce fusese mort și pe care îl înviase din morți. 
Și i-au făcut lui acolo cină ; șl Maria slujia; iar 
Lazăr era unul din cei ce ședeau împreună cu 
dânsul. Deci Maria luând o litră cu mir de nard 
de mare preț, a uns picioarele lui Isus, și a șters 
cu părul său picioarele lui, iar casa s’a umplut de 
mirosul mirului. Deci a zis unul din ucenicii (Jünger) 
lui. Iuda a lui Simon Iscarioteanul (Ischarioth) care 
voia să-l vânză pe el: „Pentru ce acest mir nu s’a 
vândut pe trei sute de dinari, și să fi dat săra
cilor?“ Iar acestea le-a zis, nu că de săraci îi era 
lui grijă; ci pentru că fur era, și pungă avea, și 
ce se punea intr’insa, purta. Și a zis Isus: „Lasă-o 
pe dânsa; spre ziua îngropării mele l’a păzit pe 
acesta. Că pe săraci pururea îi aveți cu voi; iar 
pe mine nu mă aveți pururea”.

Iar tot cu privire la Marta și Maria citim în Evanghelia 
de la Luca io, 38 — 42:

Și a fost când se duceau ei, și el a intrat intr’un 
sat; iar o muiere cu numele ei Marfa l’a primit 
pe el in casa sa. Și aceea avea o soră ce se chema
Maria, carea și șezând lângă picioarele lui Isus, 
asculta cuvintele lui. Iar Marta se siha pre multă 
slujbă și stând a zis: Doamne, nu socotești căBC
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26. Kolmar: Grünewald. Von Stefan George 65

soru-mea singură m’a lăsat să slujesc ? Ci zi ei 
ca să’mi ajute. Și răspunzând Isus a zis: Ei, 
Marto, Marto, te grijești și spre multe te silești; 
ci un lucru trebuește (eins aber ist not), iar Maria 
partea cea bună și-a ales, carea nu se va lua dela 
dânsa.

Se știe că este una din cele mai grele încercări ale 
artei de a înfățișa măreața personalitate a Mântuitorului 
nostru. In cazul de față poetul, utilizând cele cunoscute 
din Sf. Scriptură, a reușit să zugrăvească în mod ma
gistral atmosfera de blândețe și înălțare morală ce domn a 

• în jurul Domnului nostru Isus Hristos.

26.

Kolmar: Grünewald \
Dein wunder leib erträgt der henker klaue,
Der ungeheuer huf und ekle härung
Sein lebtag, daß er für ein nu sich schaue 
Im rosigen lächeln siegender Verklärung.

Stefan George (1868 —1934).

(Stefan ©eorge ift berjenige beutfrfje ®id)ter, bet ftd) 
in ©eftalt unb Qnfialt feiner ®idjtungen bie meiften 
Eigenheiten, ja Eigenmächtigfeiten unb Slbmeidjungen 
non ber gemeinen 9tegel geftattet. ®er tiefe ©eljalt hat 
feinen ©ebicfjten innerhalb ber beutfdjen Qugenb troțș* 
bem ftarfen SKiberljall öerfdjafft.

9ln Eigentümlidjfeiten bemerfen mir oben neben ber 
Sleinfcfmeibung ber Ipauptmörter vor allem bie eigen
artige 9(uvbrufemeife : SRetapfyern merben al£ SJirflicb* 
feit gefegt; bie îpenfer auf ©riinemalbS Sreujigunge^ 
bilb in Colmar hoben „Stauen“; bie anberen iDlenfthen 
merben, meii fie fid) gegen beu Ipeilanb (teilten, Unge*

1 Matthias Grünewald ist ein großer Maler, ein würdiger Zeti- 
genosse Dürers, als Farbenkünstler sogar über Dürer stehend; in 
Kolmar wird ein großer, von ihm i5ti gemalter Altar aufbewahrt.

Limba germană, cl. VIII. sec. — 0,5 5BC
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6G 27. Die Blütezeiten der deutschen Dichtung

heuer genannt unb als foldje fțefcfjitbert. ?lls Teufel mit 
țmfen nnb etter Behaarung (teilen fie fid) bem Tidjter 
bar.

demgegenüber ftratjlt ber ^cilanb Sieg nnb Sertlä* 
rung ană: ein rofigeS Lächeln liegt auf feinem ?(ntliß.

9luf biefem ©egenfaß beruht bie îtMrfung beS Heinen 
@ebict)teă. Sein Lebtag bat ber ööttlidje baS teuflifcfje 
Treiben ber tVienfdjen über jid) ergeben taffen, um in 
bem Mugenblirf (bem „Wu") ber fiegenben Bertlärung 
über alle erhöbt ju merben.

Jpört man bie erften beiben ßeilen, ftrömt aus ben 
Porten bes did)ters faft törperlidjer sJlbfd)eu auf uns 
über ; erfüllt von uneiiblidjer Siißigteit, bem bellen ftral)» 
lenbeit i?id)t ber (ßrünemalbfchcn färben hält ber baff» 
Saß bem Borberjaß an Ginbrucfsfäl)igteit nicht nur bie 
SBaage, fonbern verbrängt ibn ganj nnb hinterläßt in bet 
Sorftellung bcs £>örerS ein ftarfeS Bemufitfeiu um ben 
enbgültigen, froljcn Sieg (Sljrifti über SSelt, Dienfchen 
nnb Teufel.

Șidjtcv mtfc Tcttfcr.

27.

Tic țMute}eiteit t»cr bciitfchcn Siditiing.

Tie beutfdje Literatur bat eine Grfebeinung aufftu* 
mcifeii, bie bas Schrifttum feines ber Söffer ber Grbe 
mit ihr teilt: Sic bat »tueimal in bem Wlanj einer hei» 
teren, frifeben, bidțterifeße n 3l|flci’b gcftral)lt. Sie bat 
iiid)t mie bie Literaturen ber anberen Söller nur eine, 
fie bat jroei Blütezeiten ihrer Ticfitung gehabt. 3roei* 
mal ift es ben Teutfcben vergönnt gcivefen, auf bet 
."pötje ber ßeiten zu ftcljen nnb in bem Beivufjtfein rei» 
eher Lebensfräfte ihr inneres nnb äußeres Leben in 
bicfjtcrifdjen .Munftmerfen mit großartiger öabrbaftgfeit 
abjufpiegeln. Tas gefchal) juerft in ber fogennantenBC
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Die mittelhochdeutsche Blütezeit 67

mittefbod)beutfcpen 53lütegeit um baS 3apr 1200 herum, 
baS gmeite Wal um bie SSenbe beS 18. unb 19. Qapr» 
hunbertS.

9lber beibe Wale haben bie Deutfcpen erft bau anbe» 
reu lernen müffen.

D i e m i 11 e 11) o cf) b e u t f cf) c 531 ü t e j e i t.
Die mittell)ocf)beutfcf)c 53lütejeit (jat einen STeil bet 

germanifcpen §elbenfagen unb fonftigeS bitpterifcp ber» 
mertbareS Kulturgut ber beutfcpen Vergangenheit ge» 
rettet unb in großen Sßerfen geftaltet. Dafür fjat fie 
von ben mitteffateinifcfjeu unb non ben benachbarten 
romanifchen ßiteraturen eine neue gorm gelernt. Der 
ßnbreim, baS GpoS unb ber l)öfifcf)e 53erSroman als 
poetifcpe (Gattungen (auch bei bem fogenannten SSoltS» 
epoS) finb mitteflateinifcpeS ober franjöfifcpeS ß^hagu:. 
Der ritterliche Winnefang mit feinen Winneliebern, 
Dageliebern ufm. unb bie refigiöfe Dichtung finb ai§ 
ft'unftformen ben probettțalifdfen DroubabourS unb ber 
ateinifcf)'n S’ircpenltjrif ^u verbauten. 5lucf) ftofflicp tat 
bie Dichtung ber mittelhocpbeiitfchen 53lütejeit vieles 
bon ben fjranjofen unb bont ©hriftentum entlehnt. Dec 
gan^e StceiS ber 9(rtuSromane unb alles, maS mit ber 
©ralfage jufammenhängt, ift für bie beutfcpen Dichter 
um 1200 franjöfifcpen UrfprungS; bie geiftige Orientie» 
rung aber ift cpriftlicp unb bon ebler Doleranj burcpmept.

5(nbererfeits aber muh perborgepoben merben, bah bie 
Deutfdjen fiep all biefe fremben Sulturelemente fo gänj» 
lieh angeeignet unb fo tief unb innig mit ihrem eigenen 
Weifte burdjträntt haben, bah bie groben Winnefänger, 
bor allem Vfaltper bon ber 53ogelmeibe unb bon ben 
Spitern befonberS Sßolfram bon (Sfcpenbacp — in noch 
höherem Waffe natürlich bie ^elbenepen, namentlich baS 
Sîibelungenlieb unb bie @ubrun — als Schöpfungen 
eCpt beutfcpen OJeifteS betrachtet toerben müffen. Denn 
ber Weift. ber in ihnen maltet, bie innere $orm ift rein 
beutfef); unb bie Puffere ftorm ift fCpon fo gän^licp bem 
beutfcpen SBefen angepafft, bah ebenfalls als ganj 
beutfCp empfunben mirb.

So pat bie mittelpocpbeutfcpe ßiteratur in bem Win» 
nefang'unb in ber pöfifepen @pit Dichtungen jartefter 
Qnnigfeit unb feinfter ftunft, im föelbenepoS eine ge»
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68 27. Die Blütezeiten der deutschen Dichtung

maltige 58elt von Stampf unb Slot, aber auep ber Siebe 
unb Treue fepaffen löitnen, bie an Scpönpeit, ^nnigteit 
unb liefe bort, an SBudpt unb erfepütternber (ycmalt 
pier bie fremben Borbilber übertreffen unb unoergängti» 
epen 28erte3 bleiben.

punbert 3<»b*e nad) ber mittelpoctibeutfdjen Sliitejeit baten bie 3ta- 
iiener ihren groben Saute (1265—1321), bem halb Petrarca 
(1304—1374) folgt. ®a8 15 3°brb- fdjcntt ben Stolienem SBoiarbo 
(1430—1494) unb 21 r i o ft o (1474 1533); ba8 16. 3o6rf)unbett
bringt ben jtanjofen 91 o n fa r b (1524—1585), ben Stolienem I a f f o 
(1544—1595). ben Spaniern O’eroanteS (1547—1616i unb 2ope be 
îl e g a (1563—16351 unb ben Snglänbern ben groben Sljatefpeare 
(1564—1616); ba8 17. Saljrljunbert gibt ben Spaniern Ealberon 
(1600 1681), öen ffranjofen ihre ßorneille (1606—1684), 9R o« 
Itere (1622—1673) unb (Racine (1639 —1699); gegen Enbe be8
17. 3al)rt)unbert8 werben 9Ronte8guieu (1689—1755) unb Soltaire 
(1694—1778), im 'Anfang bei 18. Sabrbunberti î)i berot (1713— 
1784), unb fRouffcau (1712—1778) geboren.

Tic b e u t f cp e Sl l a f f i f.

©in neuer, ebenfo rafepet toie iibermciltigenbcr 9(uf» 
ftieg ber Siteratur beginnt in Tcutfcplanb uni bie Witte 
bcs 18. 3af)rf)iinbert(J mit M In pftod unb Sc f fing, 
um feinen £>öpepunft in (Moetpc unb S epi Iler ju 
erreichen; als Ölegenpot mirb bie ftlaffit bttrd) bie 9io* 
manit ergänzt, bie glcicpfam als eilt jiveiter ölipfcl 
neben ber Mlaffit in biefer Blütezeit bet bcutfdjcn 
Tiditung baftept.

Bei ben Montanen toar bie beutfepe Siteratur feit 
bem îlnfang bcs 17. 3rt0rpuitbertei bis in bie Witte bcs
18. 3aprpiinbcrts in ber Sepre. Sie pat in biefer 
Scpule bie feit bem 14. 3at)rl)unbcrt Dcrlorcngcgangcne 
unb oerropte gortn fid) ivieber ungeeignet. Sclbft Scffing 
ift iit feiner 3ugenb noep ein Scpülcr ber franjjöfifepcn 
Mlaffiter unb oerbantt ipiieti aud) fonfi Diel, befonbers 
als Wann ber Vlufflärung. ftür Mlopftod bagegen finb 
bie gegebenen Wufter bie ÖJricdjen unb bie (fnglänber, 
mie ja aud) Seffing für bas Trama fid) früp Don ben 
3rait£ofen abmenbet unb verlangt, man foile Don 
Sbafefpcarc lernen, aber bcutfd) bleiben, öloetpe unb 
Sd)iller paben fiep bann alles, mas bie beutfepe Siteratur 
von Montanen unb (fnglänbern gelernt patte, junufye 
gcmad)t unb paben piit^ugefügt, tvaä fie an ber QuelleBC
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Romantik und „Silberne Klassizität” 69

aller europäifcpen Literaturen, nämlidj bet ben alten 
©riecpen, befonberS bei §omer unb ben alten Xragifern 
ficf) aneignen tonnten.

So ftefjt bie beutfcpe Älaffit im 3eicpen einer voll» 
tommenen, abgetlärten Steife unb einer befonberS ber 
Slutite abgelaufcpteii, reinen Humanität. Sie pat von 
allen SSorgängern geerbt unb gelernt, ftept aber trop* 
bem grofi unb eigen, urfprünglicp unb ecpt beutfcp ba. 
Tenn it)r Gleift pat allem eine beutfcpe Seele einge* 
paucpt, alles beutfcp geftaltet. gn ber beutfcpen ftlaffit 
mürbe ein LebenSibeal ber reinen Wenfcplicpteit ge* 
ftaltet, baS ber Qnnerlidjteit beS beutfcpen DJlenfcpen 
entfpracp unb bie aus biefer gnnerlicpteit ficf) ergebenden 
probleme in bemunbernSmerter Slrt in rein menfdjlidper 
Sßeife löfte.

31 o mantii unb „Silberne ® l a f f i j i t ä t“.

ftaum mar inbeffen bie geiftige ©ntmicflung bis 311 
biefem fünfte fortgeschritten, als fiel) eine neue fßroble* 
matit fühlbar machte. Slicfjt biefe ober jene gorm bes 
LmmanitätSibealS, um baS bie Älaffifer gerungen patten, 
fonbern bie SfRöglidjteit einer rein menfcplicpen Löfung 
bes mit bem SRenfdjen verbunbenen Lebensproblems 
überhaupt mürbe in grage geftellt. Sind) bie pödjfte 
gorm beS ^umanitätSibealS nämlich tonnte ein lepteS 
SebürfniS beS ÜJlenfcpentums, baS bei ben Teutfcpen 
befonberS ftart entmidelt ift, nicht ober nur unvoll* 
tommen beliebigen: baS metapppfifepe. Unb biefeS 
metapppfifepe SebürfniS muffte umfo entfdjiebener 
pervorbreepen, je mepr bie 23erinnerlid)ung ber beutfcpen 
Älaffit ben SWenfcpen aus materialiftifdjen unb eubä* 
moniftifepen ßmectfepuiigen in rein ibeale Ipöpen gefüprt 
hatte. Tie beutfcpe fRomantif fcpuf bem (Seift fein §auS 
in ber 9Retapppfit. (Ss ift fepr verftänblicp, bafe bei 
biefer Slufgabe neben ben Ticpterit unb (SeifteSmiffen* 
fcpaftlern bie sflpilofoppen in ben Sßorbergrunb treten. 
Emmanuel Sânt bcfcplof? burep feine „ftritit ber 
reinen Vernunft" bie ©poepe ber Sluftlärung, inbem er 
ein für allemal ben Diacpmeis füprte, bafj eine ©jiftenj 
ober Sticpt^ßjiftenj Glottes mit ben blofjen Mitteln ber 
Logif unbemeiSbar fei. GJott ift baS Unertennbare, baS 
bie reine Vernunft meber leugnen noep bepaupten tann.

BC
U 

IA
SI

 / 
CE

NT
RA

L 
UN

IV
ER

SI
TY

 L
IB

RA
RY



70 27. Die Blütezeiten der deutschen Dichtung

SBenn (Mott aber feine Datfad)c unfere? (Menuett? fein 
tann, fagte Äant, fo ift er bad) ein unbcwei?bare? 
IJJoftuIat unfere? fittlidjen 'JJJenfchentum?. Damit war 
ber metaphpfifchen Spetulation Wieberum Dür unb Dor 
geöffnet. S ch 1 e i c r m a cp e r, Richte, Scpelling, 
Siegel haben bie roniantifcpe Bhilvfoppie feft begrünbct, 
Dichter wie Sb ö 1 berlin, W ovali?, Qean IJJaul 
(Wid)tcr), M le ift, ©rillparjer unb anbere bie ro« 
mantifdje Dichtung mit bebeutenben unb wertvollen 
BJerten geziert.

$n bie ßeitfpanne nad) 1850 fallen bie groften Lei« 
ftungen ber Deutfcpen auf beut (Mcbiet ber 33iffenfdjaft 
unb Dechnif; Bi?mard fdpniebete ba? Weich; burch 
franbcl unb ^nbuftrie würben fie zu einem Bțeltoolf. 
And) bie bentfdje Dichtung erlebte mit J riebt ich 
ipcbbcl unb Wicparb ®agner, mit Stifter, 
Meller, Storm unb Wiörife eine neue Blüte (bie 
„filberne M 1 a f f i z i t ii t"). ßur £>öpe be? flaffifcp« 
romantifepen Doppelgipfel? erljob fie fid) aber nicht.

Sprechübung.

1. 3» welche 3ahrl)uitbertc fallen bie Blütezeiten ber 
beutfehen Literatur? 2. BJelcpen beutfehen Dichtern er» 
tennt man ben Wanten von „Mlaffifern" zu? 3. ®er 
finb bie bebeutcnbften Dichter ber mittelbod)beutfd)cn 
Blütezeit? 4. ©elcpcn beiben Literaturen verbantt bie 
mittelt)od)beutfd)e Blütezeit ihre ftiirlften Anregungen ? 
5. SBann blühten bie Literaturen ber JVranzofen, 3*a' 
liener, Spanier, (tnglänber unb welche? finb bie wich« 
tigften Bertreter berfelben? 6. BJelcpc? finb bie beiben 
Strömungen, bie in Dcutfchlanb ba? geiftige (Peficpt 
be? 3al)rhunbert? z>vifcpeii 1750 unb 1850 prägten? 
7. ®a? für ein Leben?ibcal gcftaltetcn fieffing, Berber, 
(Poctpe unb Schiller in ihren Dichtungen? 8. Mann ba? 
£>umanität?ibcal and) ba? inetaphhfifche Bebiirfni? be? 
Wtenfcpeii befriebigen? 9. Durd) welche Srlenntni? be« 
förberte Emmanuel Maut bie $inwetibung z» metaphp« 
fifepen Problemen? 10. ®ie nennen wir jene geiftige 
Strömung in Munft, BJiffcnfchaft, Bh’lofophie unb 
Dichtung, bie ihre ®ur&eln in biefent metaphpfifebenBC
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28. Dichtersprüche 71

53ebürfni§ be3 Wetifrfjen fjat? 11. Dîenne einige Tirfjter 
unb einige ißtjilojop^en bei beutfrfjen Dioniantit! 
12. Dluf tvelrfjen (Gebieten jeirfjneten fid) bie Teutfcpen 
nacf) 1850 au§? 13. 2öelcfje3 finb bie Tirfjter ber 
„filbernen Ä'Iaf fijität ?" 14. (Srreicfjt biefe nene birfjte^
rifdje 33lüte bie §öfje be§ flaffifrf)*roniantifcl)en Toppei* 
gipfele. ?

28.

^id)tcrUniirt)e.

Tie Sinngebidjtc an ben t'efer.
3®er mirb nicht einen Stlopftocf loben? 
Torf) mirb iljn jeher lefen? — Diein. 
SBir »vollen meniger erhoben 
Unb fleißiger gelefen fein.

ffiotil). ffpljrnim

'MdjiUe^ (Über 1‘cffing).
S?ormal§ itn geben ehrten mir birfj mie einen ber ®ötter, 

s)?nn bn tot bift, fo perrfcpt über bie (Deifter bein ®eift.

Weine 'Antipathie.
fter-rfirf) ift mir baS g alter jumiber, nnb hoppelt jumiber 
3ft mir’3, tveil ee fo viel fdjmaßen von Tugenb gemacht. 
„TBie, bn paffeft bie Tugenb?" — ich mollte, mir übten 

[fie alle, 
Unb fo fprädje, mill’3 ®ott, ferner fein Wenfdj mepr 

[von ihr.

Ter SdjlüfM'
[e§ treiben; 

Sßillft bu bid) felber ernennen, fo fiel), mie bie anbern 
Skilift bu bie anbern verftepn, blirf’ in bein eigene^ £>erj.
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72 29. Lessing

3»'<U

[fcnbc butter 
SBaljrljeit ift niemals fd)äblid), fie ftraft — unb bie ftra» 
Bilbet baS fdjtvantenbe ftinb, wehret ber fd)meid)elnben 

['JJiagb.

Genialität.

[S>d)öpfer 
Söoburdj gibt fief) ber WeniuS funb ? Söoburd) fid) ber 
ftunb gibt iu ber fKatur, in bem unenblidjen 2(11. 
Klar ift ber 2lt()er unb bod) non unerineßlidjer îiefe : 
Offen beni Äug’, bem Berftanb bleibt er bod) einig geheim.

?(u« ben „SotiOtafeln“ »on Worlljr unb Stiller.

29.

iînfiiub

Wottbolb Gpljraim Seffing mürbe am 22. Qanuar 1749 
als Solpi eines evangelijdjen BaftorS ju Mamenj in 
Sadifcn geboren. Gr füllte nari) bem Söillen feines BaterS 
ebenfalls Jbeologie ftubieren, wibmcte fid) aber meljr ben 
mebijinifdjcn unb philologischen Rächern. Schon wäljrenb 
feiner Stubienjcit in üeipvg trat er in Beziehung jum 
îbeater unb fdjrieb neunzehn» unb ,vvan,vgiäl;rig feine 
erften Tramen. Gntfdjloffen, ben Beruf eines freien 
Scbriftftellers ju ergreifen, fiebelte er nad) Berlin über. 
'Broterwerb burd) literarifcpe Ärbeit mar bamals nod) 
fdjwerer als beute. SJeffing bctam bie Wot am eigenen 
i'eibe ju fpüren. Ällein er rang fidi burd). «ein fdiarfer 
Weift, feine gewanbte fyeber, bie fturcbtlofigfeit feines 
^erjcns erhoben ibn jung 511m führenbeit Mritifer Berlins. 
SJäbrenb bes Siebenjährigen Krieges trat er als Setretär 
in ben Ticnft eines preufjiichcn Wenerals ; bie ^rud)t biefer 
3«l)re ift bas fuftipiel „ÎNinna von Barnljclm ober TaS 
Solbatengliid"; es ift l'cffings gclungenbfte Tid)tung, 
bis beute bas befte Ctjara tterluft fpiel ber beutfri>en 
Literatur.
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29. Lessing 73

Seffing tjatte nad) bem Kriege gehofft, 53ibliothefar 
ftönigS griebrid)S II. von jßreufjen, beS Wlten griț), 
gu werben; burd) gasreiche ptjilologifdje^antiquarifdje 
Schriften glaubte er, feine Berechtigung gu folchem Wn* 
fprud) nadjgewiefen gu fyaben. ©ine für bie SJfettjobif 
ber äfttjetifcfjen gorfdjung grunblegenb geworbene 9Xb= 
hanblung, bie er „Saofoon ober über bie (Stengen ber 
Walerei unb ißoefie" benannte, Xjatte Seffing eigenS gu 
biefem Qwed gefdfrieben. Wllein ber Äönig überging ihn. 
Seffing würbe als Berater unb Slritifer beS Wational* 
tljeaterS nad) Jamburg berufen (1767). 2luS biefer Dätig* 
feit erwuchs feine „Vamburgifd)e Dramaturgie". Darin 
rechnete Seffing mit bem fiaffifdien Drama ber gram 
gofen ab, baS bis batjin als vorbilblidj gegolten hatte, 
unb brad) beffen ^orljerrfdjaft in Deutfd)lanb. Spate* 
fpeare ! tjiefs bie bramatifdje Sonne, auf bereu Gllang 
Seffing bie Wugen feiner Deutfdjen lenfte. gn bem &ür* 
gerlid)en Drauerfpiel „©milia (Salotti" fucfjte er feine 
tljeoretifdjen ©rfenntniffe auf bem gelbe beS Dramas 
praftifd) gu verwirflid)en.

Das? Hamburger Unternehmen Xjatte nur furgen S3e* 
ftanb. SKieberum ftanb Seffing, wie er mit ben Worten 
beS biblifdjen (SleicpiiiffeS fagt, am Warft unb War 
müfjig. 1770 würbe er SBibliottjefar in Wolfenbüttel. 
DaS 611 üd wollte ihm nidjt lachen. Wad) faum gwei* 
jähriger ©he ftarb feine grau; er felbft aber würbe wegen 
Verausgabe ber freibenferifdjen Schriften eines greunbeS, 
bie er beforgt hatte, in einen langwierigen theologifdjen 
Streit oerwidelt. W1S il)nt bie ßenfur bie gortführung 
beS Sd)riftftreiteS unterfagte, beftieg Seffing feine „alte 
Mangel“ : bas Dheater. Qu bem bramatifdjen (Sebidjt 
„Wathan ber Weife“ gab er feinen (Segnern eine îlnwort, 
wie fie vornehmer wol)l nie eine fßolemif beenbigt 
hat. ßweiunbfünfgigjährig ftarb Seffing gu beginn beS 
gahreS 1781.

SeffingS Qtebeutung für feine Wit* unb Wachwelt ift 
aufjerorbentlid). W1S Äritifer unb Dfjeoretifer ber Dicht* 
funft befreite er bie beutfdje Siteratur von bem frangö* 
fifchen Korbilb unb fchenfte iljr als ansübenber Dichter 
vorgüglicfje, heute wie einft lebenbige Schöpfungen (©pi* 
gramme, gabeln, Winna); burd) ben „Saofoon“ l)öt er 
ber Wftljetif neue Wege gewiefen. Wls Deuter ftel)t Sef* 
fing im Sann feines gahrhunbertS : er ift ber „aufgeflärte",BC
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74 29. Lessing

überfinnlidjen Verlangens bare Wcnfd); bic VJenfcp- 
bcitSgcfd)id)te crfcpeint il)nt als (Srsicbung ju höherer 
Sittlicbfeit, ein allmähliches ftortfcbrcitcn öom triebhaften 
juni vernünftigen, vom böfen unb furchtjaincn jum guten 

unb freien .'panbeln. 
(„Tie ©rjiefiung bes 
3Renfd)enge fchledits", 
1780). Tiefe (Sticmit- 
nis entfpringt beni rei
nen SB a b rbe i ts |t rcbc n 
einer großen ^ßerfön» 
licbleit. sJHd)t fein 
glänjenber Verftanb, 
nicht feine nieffcr* 
fcf>arfe fritijche Bega
bung unb fein fdirift- 
ftellcrifdjes (befdjid, 
and) nicht fein umfaf« 
fcnbes SBiffen unb bcr- 
eifcrne SBille, ber ihn 
bcfeelte, heben üeffing 
über bic Schranfcn fei
ner $eit unb ihres op- 
timiftifdicn Vernunft
glaubens hinaus. 91 ber 
bic [Vornehmheit fei
ner 'Jiatur, bic jebe

Gotthold Ephraim Lessing (1720— 1781) einzelne bicfct (S'igCll* 
fehaften abcltc, bic 

fonnige .frclle, ber freie SRut, feines (Sljaratters inadicii 
iljn sinn Bahnbrecher ^iißteid) unb sinn blcibcnbcn îp* 
pus ber herauftonnnenben „tlaffifchen" Beit.

fieffingS h a u p liu c r le.

flritifie«, Wftbetifdjcb, 5Viffenfd)aft(idbc«: Briefe bic neuefte Lite
ratur betreffenb 1759—1765. Jaotoon ober über bie (Orenjcn ber ®la- 
lerei unb l’oefte 1766. pamburflifefae Dramaturgie 1767. 3<>l)treid)e 
polemifcbc pfeilologifdie, antiquarifdie unb tbeolofliicfje Schriften.

Dramen: Dlinna non Vambclm ober ba« Solbatenflltlcf. fiuftipiel 
1767. (hnilia (Balotti. '-Bürgerliche« Trauetfpiel 1772. $atban ber SSeife. 
Dramatifchc« (6cbicht 1779.

SugenbgebiQte, Cpigraminc, Aabeln.BC
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30. Aus Lessings Werken. 1. Rangstreit der Tiere 75

30.

îtnâ Veffntgs Werten.

1. Ser IHaitgftreit bet Sicrc iu biet fțabctit.

I.

(S§ entftanb ein tjibiger Slangftreit unter- ben Sieren. 
„Qfyn 31t fd)lid)ten“, fpracf) baS tßferb, „taffet unS ben 
SJlenfdjen au Slate jietjen; er ift feiner von ben ftrei* 
tenben Seiten unb fann befto unparteiifdjer fein."

„Slber tjat er and) ben 33erftanb baju?" tief; fief) ein 
SJiautwurf fjören. „@r braucht wirttid) ben atlerfeinften, 
nnfere oft tief verfterften Stott fommentjeiten ^u erlernten."

„SaS war fetjr weislid) erinnert !“ fprad) ber Jpamfter. 
„3awo(it!" rief and) ber $get. „Qd) glaube eS nim* 

mermetjr, baf; ber SJlenfd) Sdjarffictjtigfeit genug befițjt".
„Sd)weigt itjr !" bcfatjl baS tjjferb. „Sßir wiffen es 

fdjoit : 338er fid) auf bie Giüte feiner Sadjen am wenig« 
ften ju bertaffen tjat, ift immer am fertigten, bie ©in« 
fid)t feinet Slidjter^ in ßweifel ju jietjen."

II.

Ser SJlenfd) warb Slidjter. — „Slod) ein 3®ort", rief 
it;m ber majeftätifdje Söwe ju, „bevor bu ben Stuäfprud) 
tuft! Statt) welcher Sieget, SJlenfd), wittft bu unfern 35Jert 
beftimmen?"

„Stad) welcher Sieget? Stad) bem (JJrabe, ot)ne ßwei« 
fei", antwortete ber SJlenfd), „in wetdjem itjr mir metjr 
ober weniger nübtief) feib."

„SBortrefftief) !", verfefjte ber beleibigte ßöwe. „Sßie 
weit würbe id) atsbann unter bem ®fel ju ftetjen tont« 
men ! Su tannft unfer Slidjter nid)t fein, SJlenfd) ! 33er« 
lafj bie 33erfamtung !"

III.

Ser SJlenfd) entfernte fid). — „Slun", fprad) ber t)öt)« 
iiifcfye SJlautvurf — (nnb itjm ftimmte ber .^amfter nnb 
ber $gel wieber bei), — „fietjft bu, tßferb? ber Söwe
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76 30. Aus Lessings Werken.

meint es auch, bafj bet fülenfch unfer dichter nidjt fein 
tann. Ter £öwe bcntt wie mir.“

„9(ber aus beffern Qlrünben als ihr !" jagte bcr Söwc 
unb warf ihnen einen verächtlichen SBIirf ju.

IV.

Ter £owe fuljr weiter fort; „Ter Siangftrcit, wenn 
ich es recht überlege, ift ein nicbtswürbigcr Streit ' $al» 
tot mid) für, ben ©eringften; cs gilt mir gleichviel. ©e« 
nug, ict) fenne mich !" — Unb fo ging er aus ber 3?er» 
fammlung.

3hm folgte bcr weife (flefant, bcr füt)nc Tiger, ber 
ernfthafte ®är, ber Unge 3nd)S, bas eble ifjfcrb; turj 
alle, bie ihren Wert fühlten ober ju fühlen glaubten.

Tie fich am lebten wegbegaben unb über bie jerrif* 
jene Serfamlung am meiften murrten waren — bcr ?(ffe 
unb ber Cf fei.

2. T?r ‘H'frt bcr GhrlicWit.

CrtidiRiirh ans „IHiitna non ßarnhrlm“. Dritter Anfii|. 2. nb 3. Anflritt.

3»ft, ber Stiener be« t>erabfd)iebcten ptcufiitrf)<m ÜJlaior« Don 
Jetlhcin, unb JȘronjiötfl, bie Äommerjofe bei fâchftfdjen ®bct> 
fräutein« WiltHrt V. Varithclllt, im ffiefpräcf).

$ranjiefa. $»ör 6r’ bort); noch auf ein Wort. — Wo 
finb beim bie anbern S3ebienten bes iliajors?

Tie anbern : Tahin, borthin, überallhin, 
fțranjiefa. Wo ift 'Wilhelm?
3uft. Ter M'ammcrbiener? ben läßt bcr SRajor reifen, 
jțranțiofa. So? Unb 'Philipp, wo ift ber?
jnft. Ter Säger? ben hat ber £»err aufjuheben ge» 

geben.
^ranjiefa. Weil er jefjt feine Sagb hat, ohne ßweifel. — 

Vtber Wiartin :
3uft. Ter Säufer? ber ift nuanciert.
^ranpofa. Wo war er beim, als ber Wajor bei uns 

in Thüringen im Winterquartiere ftanb? (fr war wohl 
noch nicht bei ihm?BC
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2. Der Wert d. Ehrlichkeit. Aus „Minna von Barnhelm” 77

D ja; idj war 9teitfned)t bei itjm; aber id) lag 
im SJa^arett.

SranjUIa. fRcittnedjt? unb jefjt ift er?
Suft. Sillen im allem; Ä'ammerbiener unb Säger, 

ßäufer unb SReitfnedjt.
Sratt veta. ®a§ muß id) gefielen ! So viele gute, tüd)* 

tige Seute von fid) ju taffen, unb gerabe ben atlerfcf)ted) = 
teften ju betjalten ! $dj mödjte bod) wiffen, wa§ fein 
Iperr an itjm fänbe !

Suft. 93ietleic£)t finbet er baff id) ein et)rticf)cr Steri bin.
Srauji^fa. D, man ift aud) verzweifelt wenig, wenn 

man weiter nid)t§ ift a!3 eprlid). — JÖiltjelm war ein 
anberer ÜRenfd) ! — Steifen läfjt iljn ber §err?

Suft. $a, er läfjt itjn, — ba er'§ nidjt tjinbern fann. 
Sranjiöta. 3Bie?
Stift. £), Sßill)elm wirb fid) alle ßtjre auf feinen fRei* 

feit machen. Gr fjat be§ iperr ganze ©arberobe mit.
Snutjiöta. 2Sa§?er ift bod) nid)t bamit burdjgegangen?
Suft. ®a3 fann mau nun eben nidjt fagen; fonbern, 

als wir Von Nürnberg weggingen, ift er un§ nur nidjt 
bamit nadfgetommen.

Sranjiäta. £) ber Spifjbube !
Suft. Gs war ein ganzer SJtenfd) ! er tonnte frifieren 

unb rafieren unb parlieren — unb fdjarmieren. — SHcfjt 
wat)r?

Sraujibta. Soitad) tjätte id) ben Säget nid)t von mir 
getan, wenn id) wie ber SJfajor gewefeu wäre, konnte 
er it)n fd)on nid)t alä Säger nüjjen, fo war es bod) fonft 
ein tüchtiger Surfdje. — Sßem Ijat er ifjn benit atifju- 
Ijeben gegeben?

suft: $em Sfommenbanten von Spanbau *.
Stauji^fa. ®er Șeftuug? bie S°gb auf ben Söällen 

faun bod) ba aud) nid)t grofi fein.
Suft. £), fß^ilipp jagt ba aud) nidjt.
Sraitziöta. SSa3 tut er benn?
Suft. Gr farrt.
Srauzista. ®r farrt?
Suft. ?lber nur auf brei Sa0te. Gr machte ein flcineS 

Komplott unter beä §errn Kompanie unb wollte fed)§ 
ÜRann burdj) bie SSorpoften bringen. —

Srattziefa. S<I) erftaune ; ber ®öfewid)t!

1 ©ie geftung bon Spanbau bient als UJlilitärgefängniS.

BC
U 

IA
SI

 / 
CE

NT
RA

L 
UN

IV
ER

SI
TY

 L
IB

RA
RY



78 3(1. Aus Lessings Werken

Wt r, e3 ift ein tiidjtiger Steri ! Gin Säger, ber 
fünfzig Weilen in ber 9lunbe, bnrcf) Wälber unb Wo« 
räfte, alle 3-ujjfteige, alle Sdjleifioegc tennt. Unb fd)ie- 
feen tann er!

Sranjibta. Wut, bafj 
ber Wajor nur nod) 
ben braven Stiitfdjer 
ljat!

Suft. $at er iljn 
nod)?

jyiiui'„iota. 3d) heu
te, Gr jagte, Wartin 
märe weggeritten? So 
mirb er bod) woljl wie» 
berfommen?

Stift. Weint Sie?
Srattțiefa. Wo ift 

er beim Ijingcrittcn?
Suff. G* geljt nun 

in bie jetjnte Wodje, 
ba ritt er mit beS Jperrn 
einzigem unb beftent 
fReitpferbe — nad) ber 
Schwemme.

Sranjiota. Unb ift 
nod) nidjt tvieber ba? 
D, ber Otalgen'trid !

3iift. $ic Sdjwem« 
nte tarnt beit braven 
Stutfd)eraud)wol)l ver»

Illustration von ( hodosviecki zu Lessings jd)meilllllt haben ’ —— 
..Minna von Barnheini in <ler Ausgabe (v.ș jyQț gar eilt ll'dlter 
vom Jahre 1770. (Der Wirt und Just) 5{ntjdier ! Gr l)attl’ ill 

Wien ac1)ii S al) re gc» 
fahren. Wenn bie 'Jțferbe im vollen Nennen waren, fo 
burfte er nur machen : butt ’ unb auf einmal ftauben fic 
mie bie Wanern. Tabei war er ein aiwgeleritter Nofjar^t ! 

Srattțiofa. '.Run ift mir fiir ba* Avancement be* Van« 
fer* bang.

Sufi. 9tein, nein ; bamit hat’* feilte Nidjtigteit. Gr ift 
Irommclfdjläger bei einem 6farnifoiircgimeiite geworben.

3ratt jiota. Tad)t’ ich’* bod)!
juft. Jrifc l)ing fid) an ein lübcrlichc* Wenfd), lautBC
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2. Der Wert d. Ehrlichkeit. Aus „Minna von Barnhelm” 79

beâ niemals nacf) $aufe, machte auf beS $errn
Sîamen überall (Sdjulben unb taufenb infame (Streiche, 
fturj, ber Wtajor fatje, baff er mit aller Gewalt f)öl)er 
wollte : (ba§ bangen pantominufd) an^etgenb) er brachte iljil alfo 
auf guten 5ßeg.

graitjtSfa. £> ber 53ube !
3nft. 2lber ein perfekter Säufer ift er, baS ift gewiß. 

SBenn ihm ber §err fünfzig Schritte vergab, fo tonnte 
er ihn mit feinem heften Seltner nicht einholen, fțrih 
hingegen tann bem Galgen taufenb Schritte vorgeben, 
unb ich wette, mein Sehen, er holt ihn ein. — @S wa* 
reu wohl alles ihre guten $reunbe, Jungfer? Ter 
Sßilhelm unb ber Philipp, ber Martin uub ber griß?— 
Sîun, Sufr, empfiehlt fich ! (©ept ab).

^rattji&fa (bie ipm ernftbaft nadjfiețit). Qd) Verbicne ben 
SBifj ! — 3cf) bebaute mich, 3ufü 3<h feilte bie ©hrlidj* 
teit ju tief herab. 3<h will bie Sehre nicht vergeffen...

De tradus în limba germană.

In timpul războiului de șapte ani majorul prusac von 
Tellheim a făcut cunoștința cu o nobilă saxonă, domni
șoară von Barnhelm, și s’a logodit cu ea. După înche
ierea păcii v. Tellheim este acuzat că s’a lăsat mituit 
(bestochen) de statele (Stände) saxone. In timpul pro
cesului majorul, concediat, trăește retras numai cu ser
vitorul lui fidel Just, la un hotel (Gasthof) mic din 
Berlin. Fostul său plutonier (Wachtmeister) Paul Wer
ner, căruia pacea nu-i convine și care ar dori să plece 
la războiu în Persia, încearcă să ajute cu bani pe iu
bitul lui maior; acesta însă refuză (zurückweisen). La 
fel refuză Tellheim să primească și o datorie bănească 
de la văduva unui camarad, căzut în război. Totuși 
punga lui este goală. Ca să-și achite datoriile, e ne
voit să amaneteze (verpfänden) hangiului inelul pe care-1 
primise de la logodnica sa. Minna von Barnhelm vine 
în Berlin ca să dea de urma logodnicului ei. Descinde 
(absteigen) la același hotel și din întâmplare vede (zu
fällig) la hangiu inelul de logodnă, dat pe vremuri lui 
Tellheim. In felul acesta află de situația grea a logod
nicului său și hotărîrea lui de a desface (lösen) logodna,
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80 30. Aus Lessings Werken

deoarece din cauza situației în care a ajuns, el nu se 
mai crede demn de Minna. Pentru a’l câștiga, aceasta 
recurgea la un șiretlic (List), spunând că ea a fost des- 
moștenită de unchiul ei. Acum Tellheim e imediat gata 
să o iee în căsătorie, nimic nu mai stă in calea feri
cirii lor. Tot atunci o hotărîre judecătorească redă lui 
Tellheim onoarea, iar regele ii propune să reintre în 
armată. Totul se sfârșește cu bine. Chiar și viteazul 
Werner renunță să mai plece în Persia, căci și-a găsit 
în Francisca, camerista Minei, o nevastă potrivită.

3. Über bir '8e rf (hieben p cit bre bicgcnftanbce in ber 
'.Oi aicrei unb îirtjtunq.

âus brm 16. ^bldjuilt von frffing» „fooboon".

3d) fdiliefic fo. SJenn eS toal)t ift, bafe bic Walerei 
ju ipren ^Nachahmungen gan,t anbere Wittel ober geidjen 
gebrauchet als bir ^oefie; jene nämlich JVigurcn nnb 
Jarben in bem SRaume, birje aber artitulierte Töne in 
ber ßeit: menit unftreitig bic Qeidjen ein bequemes 
9?erl)ältniS ju bem ®ejeid)neten haben ntüffcit: jo 
tönnen nebeneinanber georbnete ßeichen aud) nur Öle« 
genftänbe, bic nebeneinanber ober bereu Teile neben» 
cinanbcr ețiftieren, aufeinanberfolgenbe Reichen aber 
and) nur (Hegenftänbe auebrücfen, bie aufeinanber ober 
bereit Teile aufeinanber folgen.

QJegenftänbe, bie nebeneinanber ober bereu Teile 
nebeneinanber ețiftieren, tjciften Körper. țțolqlict) finb 
Körper mit ihren ficptbareti (figenfepaften bie cigeitt» 
liehen QJcgenftänbe ber Walerei.

(hegenftänbe, bie aufeinanber ober bereu Teile auf» 
cinanbcr folgen, peifien überhaupt .țianblungen. folglich 
finb Staublungen ber eigentlidtc (Hcgcnftanb ber $oefie.

Tod) alle Körper emittieren nicht allein in bem fRaume, 
fonbern aud) in ber ßeit. Sic bauern fort unb tönnen 
in jebem 'Jlugcitblicfc ihrer Tauer anbere erfepeitten unb 
in anberer 4<crbinbuitg flehen. 3f&c biefer augenblid» 
lid)cn (£rfcpc'nungen unb ^crbinbungeit ift bic Mittung 
einer vorpergepenben unb faun bic llrfadjc einer fol»BC
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3. Aus dem sechzehnten Abschnitt des „Laokoon” 81

genden und fonad) gleidjfam ba§ 3entrum einer Hand* 
lung fein, giolglid) fann die Tialerei aud) Handlungen 
nadjaljmen, aber nur anbeutungäweife burd) ftörper.

2Iuf der anderen Seite tonnen Handlungen nid)t für 
fidi felbft befteljen, fondern müffen gewiffen Sßefen an* 
ijängeu. $jnfofern nun 
diefe Söefen Körper 
find ober alä Störperbe* 
trachtet werden, fd)il* 
bert bie fßoefie auch 
Ä'örper, aber nur an* 
beutungäweife burd) 
Handlungen.

ober

über die ©renjen 
ber 

SMapIerep unb 5Uoefte.

<S p r e djüb u n g e n.

1. Malerei unb ®id)- 
tung, fagt ßeffing, 
aljmen ber 3tatur nadj, 
unb gwar mit weldjcn 
Derfd)iebenen3eid)en ? 
2. Grifft es ju, baß 
bie ßeidjen ein „be* 
quemeä SBerfjältnU" 
ju bem Söejeidfneten 
tjabenmüffen? 3. Sßa3 
fann man infolgebef* 
feit burd) nebeneinan* 
ber geordnete 3e^(i)en 
allein auäbrüden? 2SaS 
burd) aufeinanber fol* 
genbe 3eid)en? 4. SBie 
nennen wir liegen* 
ftänbe, bie ober bereu 
îeile nebeneinanber 
im fRaume befteljen? 
5. Äörper unb bereu 
ben öegenftaiib welcher M'unft? 6. 
©egenftänbe, i ’
7. SSeldje Ä'unft ljat bie ®arftellung oon Handlungen 
gum ©egenftanb? 8. ®urd) weldje logifdje Überlegung 
tommt Seffing jum <Sd)lufi, baß Hanblungen aud) in 
ber ÜJtalerei bargeftellt werben fönnen, aber blofj an* 

Limba germană, cl. VIII. sec. — 0,5 6

TK>1 mu Tpzoig (iip-^eus SiaQeyiri.

flXKT. *«m n. w mt« Z. irT.

SW
beiläufigen (Erläuterungen 

verriebener fünfte 
der alten Äunft9efcfjid)te;

Don
®0ttf)01ö (Ephraim fefiing.

(Erfter Xljeil.

53 e r l i n,
b e V ß^riflian g r i c b r i SSofj. 

1766.
Titelblatt der Erstausgabe von Lessings 

„Laokoon” (1766).

fidttbare (Sigenfdjaften bilden alfo 
äöte nennen wir 

die aufeinander in der ßeit folgen?
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82 30. Aus Lessings Werken

beutungSweife burd) Mörper? 9. Hingeleprt bebujiert 
Seffing, baß fiörper and) in ber ^oefie bargeftcllt 
werben tonnen, aber nur anbeutungsweife burd) Ipanb* 
Inngen. SBeldje Überlegung bringt iljn ju biefer (?infid)t? 
10. fieffings „ßaotoon" wenbet fid) in ben obigen 
©runbfäßen gegen bie alte 9lnfd)auung „Ut pictura 
poesis“ : gegen bie Vefcpreibungen in ber Ticptutig, 
gegen baS Sillegorifieren unb ben Verfud), ganje £anb« 
lungSreipen aufyubrüden, in ber Walerei. ®Jir laffett 
peute feine ?lnfid)ten uiept mepr in allem gelten; wirb 
baburd) aber Jein ljiftorifefjeö Verbienft, bie QJrunblage 
ber neueren töftpetit unb Jßoctit gelegt ju paben, gc* 
ringer?

4. Von ber 'K'aprpcit unb oom Stil.
ftffing'ul» ßämpfer brr febrr. — Jus htm iwtiltu Jnli<<5«rit

?t(s Bibliottjctar in SBolfenbüttel gab Seffing freibenferifefje Schriften 
eine« Vcrftorbenen irreunbcB IjerauS. @3 waren Angriffe auf bie cfjrift- 
licbe Dieligion unb Mircbe; üeffing würbe itjretroeflen felbft heftig ango 
griffen. Sein pauptgegner war ber hamburgifefje Baftor ©oețe. i'effing 
antwortete betn Saflor in mehreren Schriften.

Wein Jperr .'pauptpaftor!
Qd) ertjielt Ql)r „Gtwaö Vorläufiges“' gegen meine — 

wenn eS nid)t iljre elfte füge ift — „Wittelbare unb 
unmittelbare feinbfeiige Eingriffe auf nufere allcrpeiligfte 
^Religion" etc. am 'Jlbenb bes Cfterabcnbs unb patte 
nod) eben ßeit, beit perrlicpen 'Borlauf* ju foften. 
Ter foll mit auf bas fteft fd)tncden, baepte id). Hub er pat 
mir gefepmedt. (Pott gebe, baß mir ber 'Jiacplauf ^u 
feiltet ßeit and) fo feptneden, aud» fo betominen mag!

?lbcr was bas nun wieber ift' Ter frerr .'pauptpaftor 
verweifen mir in iprem „etwas Vorläufigen", welches 
id) ber ®efcpmeibigfeit wegen lieber bas „Vor»

1 Sine Streitfdjrift ©oeje«, bie ben Titel trug: Stroa« Sor
ia ufiges gegen bes perrn pokats Seffing mittelhart unb unmittel« 
bare feinbfeiige Angriffe auf unfre aflerheiligfte fNeligion 1778).

’ „Sei bem Deftillieren be« Branntweins (in ber B I a f e) ift ber 
ftdrtfte Branntwein, welcher Juerft übergebt, ber Borlauf ; in bem Wein« 
baue ift ber Botlauf berjenige fPloft. melcher aus ber Reiter von ben 
Trauben, ehe fie noch getreten ober gefeiter! werben, von felbft ablauft“, 
fchreibt bas Abelungfdje Wörterbuch.BC
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4. Von der Wahrheit u. vom Stil. Aus dem 2. Anti-Goeze 83

läufige ©twaS" nennen tvill, mit fo Vielem Srnft unb Wad)- 
brucf meine „ttquivofen" unb Sßortfpiele, unb bennodj 
mache icf) fdjon wieber ein fo tjäfjlirfjeä Sing unb äqui* 
Basiere unb wortfpiele mit „vorläufig" unb „SBorlauf", 
otjne aud) nur im geringften ju ertlären, ob icf) ben 
SBorlauf von ber Leiter ober von ber !ölafe verftetje.

Soch vergeben Sie mir immer, ffjerr .fpauptpaftor, 
eine Schwachheit, bie mir jur anbern Watur geworben 
ift. $eber Wienfeh tjat feinen eignen Stil fo wie feine 
eigne Wafe ; unb eS ift iveber artig noch djriftlich, einen 
ehrlichen Wtann mit feiner Wafe jum beften ljaben, 
wenn fie auch noch fo fonberbar ift. 28as tann icf) ba* 
für, bafj icf) nun einmal feinen anbern Stil habe? Safj 
icf) ipn nicf)t ertiinftle, bin id) mir bewitfjt. 2fucf) bin 
icf) mir bewufjt, bafj er gerabe bann bie ungewollt» 
licf)ften ÄaStaben ju machen geneigt ift, wenn id) ber 
Sad)e am reifften nadjgebadjt habe. (Sr fpielt mit ber 
Wiateric oft umfo mutwilliger, je meljr ich burd) talteS 
Wadjbenfen berfelben mäd)tig ju werben gefnefjt habe.

@S fommt wenig barauf au, wie wir fdjreiben, aber 
viel, wie wir beuten. Unb Sie wollen bod) wotjl nicht 
behaupten, bafj unter verblümten, bilberreidjen Söorten 
notwenbig ein fdjwanter, fdjiefer Sinn liegen mufe? 
bafj niemanb richtig unb beftimmt beuten tann, als 
wer fid) beS eigentlid)ften gemeinften, plattcften ?luS* 
brucfeS bebienet? bafj ben falten, fpmbolifdjen Șbeen 
auf irgenbeine Slrt etwas von ber SBärme unb bem 
£eben natürlicher ßeidjen ju geben fnefjen, ber 2ßal)r* 
fjeit fchledjterbingS fdjabe?

Sßte läcf)erlicf) bie Siefe einer ÄJunbe nicf)t bem 
fdjarfen fonbern bem blauten Sdjwerte jujufdjrei* 
ben ! SBie lächerlich alfo aud), bie Überlegenheit, welche 
bie 2Saf)rf)eit einem ®egner über uns gibt, einem 
blenbenben Stile beSfelben jujufchreiben! $d) tenne 
feinen blenbenben Stil, ber feinen GJIanj nicht von ber 
2Öaf)rf)cit mehr ober weniger entlehnet. SBaljrheit allein 
gibt echten GJlanj unb mufj and) bei Spötterei unb 
jfjoffe wenigftenS als golie unterliegen.

Sllfo von ber, von ber Sßahrljeit laffen fie unS 
fpredjen unb nicht vom Stil. ...
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H4 30,5. Lessings Charakter und Weltanschauung

5. Seffittgä (£f>ar«ftcr unb ä^eltanfd^auuttg.
Straftet unb SBeltanfcfjauung Seffirtßä offenbaren ftd) am tlarften 

in bem bratnatifcfjen (fiebidjt „'Jiatban“, bellen Äernijene auf S. 225 ff. 
junt Sibbrucf gelangt.

Sine anberc berühmte Slusfage. bie auf Seffingg Eljaratter unb fein 
rafttofes '.IBabrbeiäftreben ein bejeidjnenbes Vicftt roirft, ift bie folgenbe 
Stelle au§ feiner Streitfcfjrift „(4ine Suplit“:

9?id)t bic SBatjrfyeit, in bereit öefifc irgendein SRenfch 
ift ober ju fein oertneint, fonbern bie aufrichtige SNiitje, 
bic er angewanbt hat, hinter bie 'Ißahrheit ju fommen, 
mad)t bett SSert be« Dienfchen. Tenn nicht burd) ben 
®efifc, fonbern burd) bie Dfari)forfd)uiig bet Wahrheit 
erweitern fid) feine Strafte, worin allein feine immer 
wachfenbe SBollfommenheit beftebt. Ter ftefifc mad)t 
ruhig, träge, ftolj. —

SBenn (flott in feiner Wechten alle Sițaljrheit unb in 
feiner ßinlen ben einzigen immer regen Trieb nad) 
SSahrheit, obfd)on mit beut ßufaße, mid) immer unb 
ewig ju irreu, berfdjloffen hielte unb fpräd)C ju mir : 
„SBähle 1", id) fiele iljut mit Temut in feilte üinfe unb 
faßte : „îțater, gib ! bie reine Wahrheit ift ja bod) nur 
für bid) allein !“

DE TRADUS IN LIMBA GERMANA

„Dacă Domnul ceresc m’ar chema înaintea sa și ar 
zice : „Uite am aici in dreapta mea adevărul și in stânga 
năzuința neînvinsă, dar totdeauna nesatisfăcută spre 
adevăr; alegeți una din ele!“ — eu ași ingenuncnia 
zmerit și intinzând mâna spre stânga Lui ași zice: 
„Doamne, dă-mi aceasta, dâ-mi năzuința fără astâmpăr 
și neobosită cătră adevăr; aceasta trebue să-mi ajungă 
mie, doar adevărul trebue să rămână rezervat pentru 
Tine, Doamne!“.

Așa vorbește Lessing odată și vorbele acestea 11 
caracterizează foarte frumos. Așa era el: fire curajoasă, 
dar senină de luptător, inteligență ageră, pătrunzătoare, 
luminoasă și inimă care, deși lipsită cu totul de senti
mentalism molatec, îmbrățișa In iubire toată omenirea 
și tot ce e mare, frumos, nobil, ori unde l’ar fi întâlnit. 
Spiritul său neastâmpărat și cuprinzător și o muncă 
neobosită i-au dat putința să stăpânească bine nu numaiBC
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31. Herder 85

anticitatea greacă și latină, ci șî archeologia, nu numai 
literatura franceză și engleză, ci și literatura veche 
germană și pe cea latină medievală, să scrie nu numai 
teatru, fabule, epigrame, ci să precizeze și despre teoria 
acestor genuri și pe lângă toate acestea să cunoască și 
toată literatura teologică. Totuși cel mai vrednic de ad
mirat este omul care se întrezărește din tot ce a scris.

31.

Revier.

Die fiiebe jur beutfdjen ÜKutterfpradje jünbete Berber 
baS fiid)t au, baS ifjm feinen SBeg erleuchtete. als 
bem erften mar bie Sprache nicht ein Stegelgebäube ber 
©rammatif, fonbern ein lebenbigeS SBefen, baS Ijerbor* 
brirfjt auS bem erregten ©efüpl urfprünglidjer Wnfchpeit. 
Qu ber Spradje eines SSolteS lebt bie gefamte ©efdfidfte 
feiner Seele fort. ber Sltutterfpracfje allein quillt unS 
baS eigene geben. Darum gibt eS lebenbige Dichtung 
nur in ber SKutterfprache. 2luS bem fpraepfebaffenben 
©eniuS beS Golfes brirfjt fie Ijeroor. Die Wölfer finb alle 
Stimmen im ßljor ber sDleiifct)l)eit. $eber Stimme 
tommt iljre 3e’b in ber fülfrt. Qn ber Söotfcpaft 
^erbere? lebt bie ©emifjtjeit: bie $eit für bie beutfetje 
Stimme — je£t ift fie gekommen. 3U feinen güfjen fafj 
ber Jüngling unb Ijieit ipm in feiner Sfrantenftube ju 
Strafjburg gute ft'amerabfcfjaft, in bem bie beutfdje 
Stimme im ßtjor ber SRenfcpheit iljr ©migteitSmort Jagen 
füllte, gerbet muffte eS nicht. ©S mar ber junge ©oetpe.

©ott pat alles geiftige fieben unter baS ©efep geftellt, 
bafj geben immer nur üom ©eniuS tommt. Dies llrgefep 
beS ©eifteS unb ber Erbe bat Sperber bem fcfjöpferifdqen 
fieben juriiefgebraept. ©r ruft bie Dichter feiner $eit ju 
ber Urfpriinglicpteit auf, mit ber ber Urmenfdp bem 
SKJebeu ber JRatur gegenüberftanb.

$ebeS SBolt ftept unter bem ©efeb, baS emig gleiche 
9J?enfcpenloS auf feine 9lrt ju tragen unb fein ©rlebniS 
beS SRenfcbfeinS auf feine SSJeife in fiiebern unb allen 
©ebilben feiner nationalen Kultur auSjuprägen. Die
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86 31. Herder

Johann Gottfried Herder (1711 1803).
Nach einem Gemälde von J. !•'. Tischbein

Bölter finb die Qnftrumente, burdj bic bcr grofjc @e« 
fang bei Schöpfung Viclftimmig wieberllingt. Șierbcr 
vernimmt bie Seelen ber Bölter in ihren Siebern nid)t 
nur, fonbern im @anjen ihrer BolfStultur. Tic Bölter 
fiitb fo viele Bollsgenialitäteii. Biemanb vor ihm l)«t 
einen gleich feinen Sinn für jcbe Boltsart gehabt; nie» 

maiib vor ihm hflt <•' 
g l e i ch umfaffenbem 
Berftebcn alle Söller 
in jein Weltbilb aufge* 
noinmcn. Tiedjriftlidje 
UJlenfchenliebe ift in 
ihm großes Grlennen 
geworben. (Sr legte 
biefcn $ug ber allver* 
ftehcnben Blenfd)en» 
liebe als Wefeiisjug in 
bie neue bcutfdje Sil* 
bung hinein. fflbcr 
biefe Siebe jum '2111 
ber Söller quillt bei 
ihm aus berftoljen nnb 
fieberen Siebe jur 
Teutjdjbcit. Ter Stolj 
auf beutjehe 'Jlrt imb 
MHilft gibt ihm baS 
Berftebcn für bic 
Jyrembeii. Woljl wirb 
bies alles von bem 

höchften 'Begriff, ber 'JJleiifdipcit umfpaiint. 'Jlber tWenfd) 
beit bebeutet nur bie Aufgabe, bie Aufgabe, vollen* 
betet 'Dienfd) ju jein, bie jcbcin Solle auf feine '2lrt 
geftellt ift. Tie Bteujdibeit lebt nur in ben Söllern. 
3nbem ein jebes Boll fid) in feiner eigenften Art erfüllt, 
tut cs fein Wett für bic 4Xenfd)beit.

Tcm genialen Seher erwädift aus feiner (Mr unb an* 
fchauuiig ein Weltbilb von ftoljer (Mröße imb Weite. So 
führt er in großartigem ('lange bie Böller unb Kulturen 
auf von Cftafien über Weftafien ju (Mriedicnlanb unb 
Boni unb fcpilbert in einem wahrhaften Munftwert weit* 
gcfcbichtlichcii ®efd)et)ens bic (Sntftebuiig bcs chriftlichcn 
Europa. Seine „3bcen jur Bbilofoppic bcr (Mcid)icbtc 
bcr Bicnfchbcd" wären teilt Wert Berbers, wenn ficBC
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31. Herder 87

nicfjt 53rud)ffücf geblieben mären. ®aS @efcf)icf)tSgefcE)et)en 
als ©anjeS fieljt gerbet als baS Ningen bet SSölfer um 
ben Strang ber Humanität, — baS mill fagen : um bie 
höchfte ©eftalt beS SRenfchfeinS, mie fie allein in ber 
SJolteberfönlidffeit fief) Dermirtli'dfen faun, ßmiftfjen 
5U?enfd)t)eit unb Nationalität ift für iljn jeber ©egenfatj 
gefefjmunbeu.

$11 biefern ©eift fieljt gerbet ben cfjriftlirfjen ©lauben 
im ljöcf)fteH Sinne als gerichtliche Qbee, — bie Qbee 
nämlicf) ber fortfehreitenben Nrbeit, in ber bie Nienfchen 
unb SSölter immer mehr unb mehr bie ©intjeit ber Nîenfch* 
heitSgemeinbe merben. TaS gilt niefjt im Sinne eines 
NuSlöfcheuS ber SSolfSperföiilit^leiten, fonbern im ©egeiv 
teil im Sinne ber tmllften ©ntmicflung jur SßoltSperfötu 
lirfjteit. Sinb bod) für Berber in einem neuen Sinne 
alle Wölfer unb 9Nenfd)eii Slinbcr ©ottes, fofern fie alle 
bie liefen beS göttlichen, b. h- beS maljrljaft menfdjlidjen 
SJebenS in ficf> tragen unb ju iljni berufen finb. ®ie 
Bölter alle entmidelt jur Jiille ihrer NIenfdjlid)feit — 
baS märe baS Neid) ©otteS auf (Srben, baS QefuS ge* 
ftiftet hat-

9lach Ängtn ^iiljntmnini.

Berbers a u p t m e r t e.

8t ft t) e t i f d) e § unb SÎ r i t i f <fj e 8: Fragmente über bie neuere 
beutfdje Siteratur, 1766 67. $ritifd)e SBälber, 1769. Seietmedifel über 
Dffinn unb bie Sieber alter Söttet, 1773. Sfjatefpeare, 1773. Som Seift 
ber ebraifcfeeti ^oefie, 1782.

t]ßbilofopt)ifcl)e§: Über ben llrfprung bet Sptadje, 1770. Qbeen 
jut ^tjitofoptjie ber ®efd)id)te bet TO.nidjIjeit, 1784 — 1791.

91ad)bi<htungen: S nlfäliebet nebft untermifdjten anberen Stiiden 
(fpätet: „Stimmen ber Söltet in Siebern“ genannt), 1778/79. ©et Gib- 
Slomanjentcanj au§ bem Spanifcfjen, 1802,03.

DE TRADUS IN LIMBA GERMANĂ.
Viața lui Herder.

Ioan Gottfried Herder, născut In 1844 într’un sat din 
Prusia orientală ca fiu al unui modest dascăl, mort în 
1803 la Weimar, este după origina lui german de nord. 
Acest element nordic se remarcă cu prisosință (tritt 
deutlich hervor) în scrierile lui, izvorâte în mare parte 
din tendința spre mistică și metafizică, proprie popoa-
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88 31. Herder

Johann (leorg Hamann (1730 1738)
Herders Freund und Anreger

este revelația (die Offenbarung)

relor din nordul Europei. Herder nu este in primul rând 
poet, cum sunt ceilalți clasici germani, un Lessing, 
Wieland, Goethe, Schiller — toți de origine germani 
de sud sau de mijloc (Süd oder Mitteldeutsche): el 
este înainte de toate un mare gânditor. Profesorul lui 
la Königsberg a fost marele filosof Emanoil Kant. O 

influență și mai mare 
exercită asupra lui 
(übte—aus) gândito
rul Gheorghe I lamann 
(1730—1788), numit 
și „magul nordului". 
In epoca raționalis
mului, acesta îndrăz
nea să nege prepon- 
deranța (das Überge
wicht) rațiunii față de 
puterile simțurilor și 
pasiunilor. Hamann 
propovădui (verkün
den v. sl.) prioritatea 
credinței față de rați
une. In Dumnezeu el 
vedea geniul original 
(das Urgenie) ; poe
zia este limba lui; ge
niul omenesc care nu 
este legat nici de re- 
gule, nici de tradiții, 
lui pe pământ. Omul, 

și în primul rând omul genial, este stăpânit de corporalita
tea (die Leiblichkeit) lui cu toate năzuințele ei: puterile 
trupului și simțurilor, pasiunea, fantezia, rațiunea n’a 
reușit până acum să domine și in ciuda năzuințelor 
noastre, care tind la supremația rațiunii, nici in viitor 
ea nu se va impune.

învățăturile lui Hamann l-au impresionat adânc pe 
Herder. Prin intermediul acestuia (die Vermittlung) 
ele au pătruns curând și in mișcarea rousseau-istă 
(rousseauische) a „Sturm und Drang“-ului; adevăratul 
lor efect ele și-l-au făcut la începutul secolului al 19-lea 
in curentul romantismului (die Romantik).

I Ierder a fost Întâi profesor secundar și pastor laBC
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32. Aus Herders Werken. Europa u. seine Völker 89

Riga, care pe atunci era încă un oraș german. O călă
torie mare i-a dat prilej să cunoască țările vest-europene 
și Parisul. In această călătorie el trebui să se oprească la 
Straßburg, pentru a-și opera (cu lassen) ochii bolnavi. 
Aici a avut loc (fand statt) aceea întâlnire hotărâtoare 
(schicksalhaft) pentru evoluția spiritului german, care 
este legată de numele tânărului Goethe. Goethe, pe 
atunci student la Strassburg, deveni prieten intim cu 
Herder, sorbind de pe buzele amicului evanghelia ge
nialului și a întrupării revelației divine în poezia popu
lară. Ajuns apoi ministru și prieten cu prințul de Sach- 
sen-Weimar, Goethe l-a chemat pe Herder în fruntea 
bisericii țărișbarei lui Karl August. La Weimar a editat 
Herder renumita lui colecție de poezii populare și a 
publicat marea sa operă istorico-filosofică „Idei cu pri
vire la filosofia istoriei omenirii“.

Prietenia cu Goethe însă s’a desfăcut. Prea iritabil și 
ambițios, Herder nu putea pricepe că fostul elev și 
prieten mai tânăr l-a întrecut pe perceptor. Supărat și 
amărât — între altele și de o polemnică filosofică cu 
fostul său profesor Kant — înfrânt (zu Boden gedrückt) 
de grijele materiale și de boală, Herder a murit în 
1803. Pe placa de pe mormântul lui sunt scrise (stehen 
geschrieben) cuvintele frumoase: Licht, Liebe, Leben!

Viața și opera lui Herder este însă mai mult decât 
a unui precursor (der Vorläufer), căci multe din ideile 
propovăduite de dânsul trăiesc până și în zilele noastre, 
și nu numai in sânul poporului german, ci la toate po
poarele civilizate.

32.

Mite SSerteit.
1. tt r o u u b feine Bölter.

Jua brii ,.3brcn pir pijtlofapljie ber ffirfdjiiijtc brr IHriififiljcit“.

Suropa ift, jurnal in 2?ergfeidjung mit bem nörbfidjen 
9lfien, ein milbereâ £anb boll Strömen, lüften, ®rüm* 
men unb SBudjten; fdjon baburcf) entfepieb fiep baö 
Sdjicffal feiner SJölfer bor jenen auf eine borteilpafte
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90 32. Aus Herders Werken

SSeife. 9lin See bei 51 fom foivofjl als am Sdjtvarjen SJieere 
maren fie ben gried)ifd)en ^flanjftäbtcn unb bem reid)« 
ften Raubet bei bamaligcn 5Belt nalje; alle Nationen, 
bie I)ier vermeilten ober gar »ieidre ftifteten, fanien in 
bie Ü8efanntfd)aft mehrerer Wölfer, ja gar $u einiger 
Stunbe ber äßiffenfcbaftcn unb .Miinfte. 3"f°llberl)eit 
aber marb bie Cftfee ben 9iorbeuropäern baS, mas bem 
fiiblidjen Europa baS Diittellänbifdje 5Jtecr mar. Tie 
preufjifdje .Miifte mar burd) ben ^ernfteintyanbel idjon 
©riedjen unb Römern befannt gemorben, alle Stationen, 
bie an berfelben mahnten, mcldjen Stammes fie maren, 
blieben niefjt oljne einiges Mommerj, bas fid) halb mit 
bem .fjanbel bes Sdjroarjen ’äÄeercs verbanb unb fogar 
bis jum SFJeifjen URecr erftredtc ; mithin marb ,smifd)cn 
Sübafien unb bem öftlidjen Europa, jmifdjen bem 
afiatifd>en unb europäifdjen Worben eine ?lrt Bölter* 
gemeinfdjaft getiiiipft. Ju feinem Weltteil haben fid) 
bie SS öl ter jo öermifdjt mie in ßuropa, in feinem haben 
fie jo ftarf unb oft ihre 3ßol)iipläVe unb mit benjelben 
ihre Lebensart unb Sitten veränbert. Jn vielen ßänbern 
mürbe es jept ben Ginmotjncrn, jurnal einzelnen Ja« 
milieu unb lUicnfdjcii, fdjmer fein, ju jagen, meldjc* 
(Mefd)led)teS unb SSolfes fie finb, ob fie von (Moten, 
Wiauren, Juben, ,Martbagern, Wörnern, ob fie von (Malen, 
.Mpinrcn, tßurgunbern, Jranfen, Wormanncn, Sadjfen, 
Slamen, Jinnen, Jllpriern berftammen, unb mie fid) 
in ber Weihe ihrer ^orfaljrcn bas '-Blut gcmifdjt habe. 
Surd) tjunbert Urjadjcn tjat fid) im Verfolg ber Jahr« 
bunbert bie alte Stamincsbilbuug mehrerer curopäifdjeii 
Nationen gemilbert unb veränbert, ohne welche Ser« 
fdpneljung ber Vlllgcmcingcift Europas fdpverlid) hätte 
ermedt merbcit mögen.

« p r c cf) ü b u n g e n.

1. SBir üflegcn bie gejd)id)tlid)e (Sntmirflung (Suropas 
aus bem '-blidminfel Sübofteuropas ju betrachten; mie 
fieljt gerbet fie in bem obigen Jragment aus feinem 
gro&cn ®er!e „Jbeen jur iUjilojophie ber (Mefd)id)te 
ber iRenfcbhcit" au? 2. jft es im ßebensgang Berbers 
begriinbet, baß er bie (Mefd)id)te ber ßänber um bie 
Cftjee herum befonbers gut fannte? 3. Turd) bieBC
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2. Dichtung u. Bildung. Aus „Ossian u. d. Lieder alter Völker” 91

Kenntnis toeldjer grofjen Kulturen be3 SlttertumS er* 
gänjte ©erber feine norbeuropäifd)e ®efcf)icf)tät)etracf)tuiig 
in betreff ber SRittelmeerlänber ? 4. SBoburdj ftanben 
bie ßänber be£ Sîorben mit jenen be§ (SübenS, bie 
Sütter Europas» mit jenen 3lfien§ in SSerbinbung? 
5. görberten bie Eroberungen ber fRömer bie europäifdje 
Söltergemeinfctjaft, bie biircfj ben ©anbetsüertepr an* 
gefniipft würbe? 6. Erklärt ©erberâ Qfefdjidjtäbetracfj* 
tung bie Sütter Europas in raffifeper Sejiet)ung für 
rein ober für gemifdjt? 7. S!Sar biefe SRifdjung nacf) 
Stnfidjt ©erbers für ben @ang ber europäifepen Kultur 
unb für bie ©erauSbitbung eines StttgemeingeifteS in 
Europa »on Sor* ober iRacfyteil?

2. Über bie '8eziet)imgcn jwifdjcn Tict)tung 
unb Silbititg.

>iw .perberS „8ricfracif)fel über ©ffinn unb bic fieber alter üöllter.“
©as 3al)rljiinbert bor Șerbet ift eine Beit ber ®eleljrtenbid)tung ge» 

tuefen- 2Jlan hulbigte ber Üluffaffung, bah ©idjtung unb Stiftung in 
äBecpfctinirtung ftünben; ein gebilbeter SDlenfä) mu§te ®erfe fepmieben 
tönnen unb umgeletjrt: um bid)ten ju fönnen tniiffe man, baljin ging 
bie allgemeine Muffaffung, ein gebilbeter SDlenfd) fein.

Ulit biefer Sluffaffung pat perber tabifal gebrochen. ©idjtung ift für 
ihn ber fpradjlithe SluSbruct bes eigentümlichen unb ursprünglichen 
®enies eines jeben Zolles; Senie aber ift bon ©elehrfamteit unb Sil» 
bung unabhängig.

So mürbe Șerbet ber Șerolb ber nationalen Solfsbicfjtung, nicht nur 
bet ©eutfdjen, jonbetn aller Göltet. 3n feinen Wbhanbtungen über 
„ßffian unb bie Siebet alter SSölter", „Stom ®eift ber pebräifdjen fßoefie“ 
unb anberen Schriften legte et feine umroälsenben neuen Slnfcfjauungen 
mit feinftem ®efühl für bas Stßefen mähret ©idjtung nieber; in ber 
Sammlung „Soitslieber" (1778), fpäter „Stimmen ber Stölter in Sie
bern" genannt, gab Șerbet in ausgezeichneten Überlegungen Tliifterbeü 
fpiele auS ber Sollslieberbichtung faft aller europäifdjen Sölter.

Qn bem „Auszug aus einem IBriefroechfel übet Dffian unb bie Sieber 
alter Göltet" (1773) heifit es u. a.:

... Sßiffen Sic alfo, baff je witber, b. i. je lebenbiger, 
je freiwirtenber ein Sott ift (beim mefyr tyeifjt bie§ 
Sßort bodj uict)t !) befto witber, b. i. befto lebenbiger, 
freier, finntiefjer, Iprifrf) tjanbetnber müffen aud), wenn 
es Sieber tjat, feine Sieber fein! $e entfernter oon 
tünftlid)er, tviffeiifd)aftlicfjer ©entart unb Sprache (unb 
Setternart) baä Sott ift, befto weniger müffen aud)
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92 32. Aus Herders Werken

feine Sieber fiirO fßapier gemacht unb tote Setternverfe 
fein: vom St)rifd)en, vom Sebcnbigett unb gleicbfam 
Îanjtnăfîigeii beO WcfangeO, von Icbetibiger Wcgcnmart 
ber Silber, vom 3ufanimcnhv»flo un^ gleicbfam 9iot» 
brattge beo ȘnljalteO, ber ßmpfinbungen, von Sprit« 
nietrie ber SBJorte, ber Silben, bei manchen fogar ber 
Sndjftaben, vorn Wange ber Wclobic unb von bunbert 
attbern Sadicii, bic sur lebenbigen SBelt, jum Spruch 
unb fRationalliebe geboren unb mit biefent verfdpvinben 
— bavon, unb bavon allein hängt baO SBefen, ber 
3med, bie ganje munbertätige Straft ab, bic biefe 
Sieber hoben, bie Entflücfung, bie Triebfeber, ber einige 
Erb* unb Suftgefang beO Soitei ju fein. Tao finb bic 
Sfcile biefeO milben Apollo, momit er Sterben burep« 
bobrt, unb lvorait er Seelen unb Wcbäcptiiiffe Ijeftct. 
3c länger ein Sieb bauern foll, befto finnlicber müffen 
biefe Seclcncrmerfcr fein, baft fie ber Wacpt, bet 3eit 
ben Seränbcrungcn ber 3abrl)unbcrte tropen...

... Sic lacpcit über meinen Entbufiaomuo über bic 
SBilbeit beinahe fo toie Soltairc über iNouffeau, baff ipm 
bao Weben auf vieren fo mol)l gefiele: glauben Sic 
nicht, baft icp beomegen uitfere fittlicpen unb gefitteten 
Sotjüge, morin cO aud) fei, verachte ! Tao mcnfd)lid)c 
Wcfd)lecpt ift A» einem Fortgänge von Svenen, von 
Silbung, von Sitten beftimmt: mclje beut Weitfcpen, 
bem bie Sjene mißfällt, in bet er auftreten, panbeln 
unb fid) verleben foll! ©ehe aber auch bem Sb’lo* 
foppen über UMenfchbeit unb Sitten, bem feine Sjcne 
bic eiujigc ift, unb bet bic erfte immer aud) alo bic 
fcplecpteftc verfemtet ! Scuti alle mit $um Wanken bco 
fortgebenben Sdiaufpielo gehören, fo jeigt fid) in jcbc. 
eine neue, feljr inertmürbigc Seite ber sJWciifd)l)eit...

3. Sieb mtb Steife.
3m 3<d)tc 176& batte ber iBiidjof 'Peren „Reliques of ancient En- 

ßlish Poetry“ perauSgegebcn: Überreife ber altenglifdien liditung.Stad) 
Peren» ©eifpiel. aber auf breiterer (Brunblage, netöffentlidjte petber 
1778/74# „Potfstieber nebfl untermifditen äußeren Stürfen“,; es roaren 
Dichtungen ader Reiten unb Pötter, beutfdje Poltslieber unb über- 
fe&ungen engltfcfj-fcfjotttfebet. lettifdjer. grönldnbif<b-iSlönbifdier, lappi- 
idier, frantöfifdjer. fpantfdjer, italienifiber, grieebiidjer unb anberer 
Sieber, Slud) Stricte aus cbaMpeate, Dffian unb ber (fbba ftnb bei« 
gefügt.BC
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3. Lied und Weise. Aus Herders „Volksliedern” 93

3m nadjfolgenben taffen wir au§ ber (Einleitung §erber§ ein SBruefj» 
ftiid folgen, in bem et oon ben 3ufammenl)ängen sroifdjen ®i$tung 
unb SBeife im Sieb tjanbelt; barauf feine iXberfefcung einer bänifeben 
Soltäbidjtung, bie ©oetlje bie Anregung für feinen „Srltönig“ gege 
ben bat-

23 o l f 31 i c b c r.

... >

' hf

5

— 0inb Skiliften in bc« ^ahrc« ^ugenb, fln» 
®rft(ing< bet fRatur, früh unb nicht baurenb, 
Cü6, ober balb bahin: bet bit Släthe
SJon mengen Minuten —

®l>afe(prar'« Hamlet.

i

S3efett be3 Sieben ift 
®efang, nicht ©etnälbe; 
feine Sollfommenheit liegt 
im melobifdjen Wange ber 
ßeibenfcfjaft ober (Smpfin- 
bung, ben man mit bem 
alten treffenben 2lu§brud 
„Sßeife" nennen tonnte, 
gefjlt biefe einem Siebe, 
bat e$ feinen Son, feine 
poetifdje fWobuIation, fei* 
neu gehaltenen @ang unb 
gortgang berfelben — habe 
e§ SBilb unb Silber unb 
Qufammenfefcung unbfRieb- 
lidjfeit ber garbeit, fo viel 
eä wolle : es ift fein Sieb 
mehr. Ober wirb jene Sfo* 
bulation burci) irgenb etwaö 
jerftört, bringt ein frember 
Serbefferer hier eine fßa* 
ranthefe von malerifdjer 
ftonipofition, bort eine nieb* 
liefje garbe von Seiwort 
bett Slugenblid auâ bem Soit beâ Sänger^, 
Stelobie be3 ®efange3 l)t”au^ finb unb ein fchöiteä, 
aber harte§ unb nahrungălofeâ garbenforn fatteit: 
hinweg OJefang ! hinweg Sieb unb greube ! 3 ft gegen* 
teils in einem Siebe Steife ba, woljlangetlungenc unb 
wohlgehaltene Itjrifcfje SSeife — wäre ber gnljalt felbft 
auch rtid)t von Solange : baS Sieb bleibt unb wirb ge* 
fungen. Über furj ober lang wirb ftatt beS fdjledjten 
ein beffrer Qnhalt genommen unb brauf gebauet 
werben; nur bie (Seele beS Siebes, poetifche îonart, 
SUlelobie, ift geblieben, glätte ein Sieb von guter SBeife 
einzelne merflidje gehler: bie gehler verlieren fiel), 
bie fcf)Iecf)ten Strophen werben nicht mit gefungen 
aber ber Weift beB Siebet, ber allein in bie Seele wirft

Titelblatt der Erstausgabe von 
Herders „Volksliedern” („Stim
men der Völker in Liedern”, 1778).

u. f. f. fjinein, bet ber wir 
au§ ber
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94 32. Aus Herders Werken

unb bic ©cmiiter jum (Sljor regt, biefer @eift ift mv 
fterblid) unb mirtt meiter.

DE TRADUS IN LIMBA GERMANĂ.

Intr’un articol întitulat „Die Lyra. Von der Natur 
und Wirkung der lyrischen Dichtkunst”, pe care l’a 
scris in ultima decadă a vieții sale, Herder scrie printre 
altele următoarele:

„Și în cele văzute d. e. domnește o muzică, de aceea 
chiar și artele plastice și-au însușit numele îndrăzneț al 
armoniei, al eurhythimiei nu pe nedrept. Dacă ele nu 
voiau să înfățișeze moarte obiectele lor, trebuiau să in
troducă în ele un numai viață, mișcare, ci chiar în orân
duirea la un loc a părților trebuiau să poarte grijă de 
o succesiune de momente fericite in contemplator, deci de 
un fel de muzică a sufletului lui. Și iarăși muzica le putea 
uni cu o succesiune de intuiții plăcute, fiindcă ea exprimă 
mișcări ale sufletului sau ale corpului, viață interioară 
și exterioară. Deci Terpsichore a însoțit dansul, ea a 
dat viață pantomimei, ritmul ei indica măsura fiecărei 
mișcări, sunetele ei exprimau gesturile, pasiunea, sen
timentul, pe care pictura singură nu le putea exprima. 
Așa se întovărășesc muzele, una a devenit indicatoarea 
vorbitoarea celeilalte.

„Ce săracă e lumea unuia născut orb! El aude sunete 
despre mișcările corpurilor, pe care nu le vede; el 
trăește într’un mormânt întunecat. Dar cât de săracă e 
și lumea unuia născut surd! El vede corpuri și mișcări, 
al căror interior el nu-1 aude prin sunetele lor; el 
trăește într’un mormânt mut. Spiritul universului a in
ventat o organizațiune fericită, în care ambele simțuri, 
ambele lumi se unesc. Ceeace se mișcă sună, ceeace 
trăește se mișcă și dă știre despre existența sa; astfel 
creațiunea, pentru cel ce simte cu ambele simțuri, a de
venit un fel de imn liric.

„Să se treacă în revistă imnurile cele mai vechi, pe 
care le-a născocit spiritul omenesc și le-a revărsat

BC
U 

IA
SI

 / 
CE

NT
RA

L 
UN

IV
ER

SI
TY

 L
IB

RA
RY



4. Erlkönigs Tochter. Aus den „Volksliedern” 95

pieptul său; ele sunt slăviri ale naturei, în care cântă 
frunzișul și copacul, pârâul și fluviul și adierea, toate 
elementele. Cine a simțit vre-odată această simfonie a 
naturi în scenele sălbatece sau blânde ale anului și ale 
zilei și a ascultat în singurătate liniștită marea cântare 
împreună (der Consens) a celor vizibile și auzibile dim- 
prejurul său, poate fără să vrea a ajuns el însuși în 
acest fluviu de armonie, de cântare împreună a creațiunei, 
încât s’au trezit în el melodiile lui David, Milton, Thom
son, Kleist, Klopstock, și psalmii naturei cântați de aceștia 
au devenit și aii ui...

„La tot ce trăește natura i-a dat mai mult sau mai 
puțin voce. Și cine n’a observat aici minunea frumoasă 
a creațiunei, prin care deasupra mărilor și pământului 
s’a ridicat o mare mai fină de aer, care lăcea să răsune 
nenumărate voci? A fost oare o Muză, care a ridicat 
peștele mort din valuri transformându-1 în înaripatul cân
tăreț al cerului ? Aripile peștelui au devenit aripi; un cap 
răgușit de pește deveni gâtlejul privighetoarei și al cio
cârliei. Poetul nostru (poetul Iacob Balde, 1604 — 1668, 
a scris versuri latine toarte frumoase) a numit de multe 
ori atât de frumos aceste cântărețe din teatrul crângului, 
acele visătoare, care primăvara ne istorisau visurile lor 
de iarnă și care sunt oarecum sunetul viu, ecoul geniului 
nevăzut al creațiunei, încât ași dori să pot exprima toate 
cântecele lui de filomelă (Herder a tradus poeziile latine 
ale lui Balde). Deși nu sunt de părere, că oamenii au 
învățat cântecul lor numai de la păseri și fără ele nu 
ar fi ajuns la el, totuși acest cor variat, frumos în con
certul naturei cel puțin nu a fost cel ce l’a învățat pe 
om, cu puterile și simțurile sale mai înalte, ca gâtlejul 
său bogat în cântece, să fie mut. Căci lui creatorul nu 
i-a dat numai glas, ci și limbă.“

4. terftöniflö 1 * * Sodjtcr 'Tätiijdj.

1 ®äni(d) Eller- oder Elver- Konge bebeutet Slfentönig. ®a8 bänt5
fd>e SBort für (Stfe unb ®tle lautet oft gleidȘ. ®al?er £>erber8 Überfettung,
bie bann aud; oon ©oetțje übernommen mürbe.

1. fpetr Dfuf reitet fpät itnb weit, 
3u bieten auf feine Ipodjäeitteut.
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96 32. Aus Herders Werken. 4. Erlkönigs Tochter

2. Ta fangen bie Glfen auf grünem £anb, 
Grl fällige Tod)ter reicfjt itjm bie ipanb.

3. „SUIltomnien, țier Cluf, mas eilft von ljier? 
Tritt fjer in bcn fReiljen unb taug mit mir !"

4. „3d) barf nid)t taugen, nid)t taugen id) mag : 
fjrütjmorgen ift mein ipodjgeittag." —

5. „frör an, țierr Cluf, tritt taugen mit mir ! 
3>vci gülbne Sporne fd)enf id) bir.

6. Gin ipemb von Seibe, fo tveifj unb fein, 
kleine SJlutter blcid)t’e mit 9Jlonbenfd)ein.“

7. „3d) barf nidit taugen, nid)t fangen id) mag : 
Jrülpnorgen ift mein Jpod)geittag.“ —

8. „Jpör an, Jperr Cluf, tritt taugen mit mir ’ 
Ginen țiaufen Ololbee fd)cnt’ id) bir.“ —

9. „Ginen Raufen (Molbce niiljm’ id) tvol)l; 
Tod) taugen id) nid)t barf, nod) fall.“ —

10. „Unb ivillt, .'per Cluf, nid)t taugen mit mir, 
Soll Send)’ unb Mranfljcit folgen bir."

11. Sie tät einen Sd)lag iljm auf fein £>erg, 
Slod) nimmer fiil)lt’ er fold)cn Sdjmerg.

12. Sie l)ob iljn bleid)cnb auf fein *|?ferb : 
„Sleit Ijeim nun gu bein’m Jräulcin ivert!“

13. Unb als er tarn vor .'paufee Tür, 
Seine SJluttcr gitternb ftanb bafür.

14. „£>ör an, mein Sol)it, fag an mir gleid): 
$8ie ift beiu Jarbc blafi unb bleidj?" —

15. „Unb follt’ fic nid)t fein blaß unb blcid)? 
3d) traf in Grlentömge Sleid)!“ —

16. „£iör an, mein Sol)n, fo lieb unb traut, 
3Bae foll id) nun fagen beincr ®raut?" —

17. „Sagt iljr, id) fei im ’&alb gut Stunb’, 
3»i proben ba mein ^ferb unb .fouiib."BC
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33. Goethe 97

18. grüt)morgen3 unb al3 e3 Sag taum mar, 
Ta tarn bie $Braut mit ber ^)od)jeitțd)ar.

19. Sie fcfjentten s)Jlet, fie fdjenften äßein : 
„2ßo ift Șerr Cluf, ber SBräut’gam mein?" —

20. „$err Cluf, er ritt in Sßalb jur Stunb’, 
Gr probt allba fein ißferb unb Jpunb."

21. Tie iBraut tjob auf ben Sdjarlach rot — 
Ta lag tperr ©luf, unb er mar tot.

ü bu n g.
Ta3 üon herber auf gezeichnete bämfdje 33oll3lieb ift 

mit ®oethe3 „Grltönig“ ju vergleichen.

33.
($ o e t 0 e.

Qolfann Sßolfgang bon ©oettye mürbe 1749 ju graut* 
turt am ÜKam geboren, er ftarb 1832 ju Sßeimar. ©ine 
Sßelt umfafjt fein 2ßert; ba3 reinfte unb VoIIfommenfte 
ftunftmerf, melct)e§ ju betrachten ber mobernen 3ftenfcf)* 
fjeit gegönnt mürbe, ift fein ßebeu. ©oetpeö Gittern ma* 
reu ©paraftere von ausgeprägter Eigenart. Slug, be* 
meglid), gefeltig, liebevoll, fröhlich, energifd) bie Wlutter; 
ernft, ftreng, orbnung3liebenb, faft pebantifdj ber Ülater. 
SBeftimmenb mirtte auf bie gugenb be3 Sol)ne3 ba3 
Naturell ber sDlutter; erft fpäter, als er gereift mar, 
traten bie beften Büge im Üßefen be3 33ater3 and) bei 
ihm hervor. SBon SBebeutung für bie ©ntmidlung von 
®oett)e3 Gha^atter mar bie fojiale Stellung ber bürger* 
lidjen ^at^iäierfamilie, ber er entflammte. Tie Elemente 
feiner Gilbung maren zahlreich. ®ried)ifd)e, lateinifdje, 
tjebräifdje, italienifche, franjöfifdfe Sprache unb Site* 
ratur, 33ibel, Munftgefctjichte, ©rbfunbe, gefd)id)tlid)e fiel* 
türe : in all ba3 mirb er fd)on früh burch ben iBater 
ober burch ißrivatlehrer eingeführt. Taju tritt bie 93e* 
fchäftigung mit ber zeitgenöffifchen beutfchen ßiteratur.

9113 Sechzehnjähriger bezieht ®oetl)e im Bahre 1765 
bie Univerfität ßeipzig, um nach bem Söilleu be3 9Ba* 
ter3 Bura zu ftubieren. £effing3 gemaltige ißerfönlichfeit 
revolutionierte bamal3 bie literarifdje Bugenb mit ihren 
neuen ©efe^en für ißoefie unb Sunft. @3 mar bie Seit

Limba germană, ci. VIII. sec. — 0,5
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98 33. Goethe

■
-* ■

bet Vorbereitung beS Sturmes unb Trangeä in bcr 
beutfcfeen Literatur. Umfaffenbe fie'ttüre, pt)ilologifd)e 
Stubien, eigene poctifcbe Verfucfee unb ein nid)t immer 
maßvoller fiebenSgenufe füllten beit Jag beS jungen 
Seip.vger Stubenten aus. ©ine fernere Nrantljeit berei» 
tete feinem Seipjiger Vlufentfealt ein plößlidjes ©nbe.

3»vei Qal)re bcr „Ver* 
bannung" folgen in 
feiner Vaterftabt. £ef» 
tiire, ßfeemie, ßeicfjnen 
unb ©Jefelligteit be« 
fd)äftigen ben Vefon« 
valefjenten. £>ier ift 
bie GJrunbftimmung 
ivieber burebaus reli« 
giös gefärbt. ©nblid) — 
1770 — gebt er nach 
Straßburg, um feine 
Stubien ju beenbeii. 
Jür Woetfees ©ntrvid* 

lung finb bie Strafebur« 
ger 3afere ausfdjlag» 
gebenb. Ter Verlebt 
mit jperber bringt fein 
Wenie ^ur (Entfaltung, 
bie £icbe ju g-rieberife 
Vrion verleibt biefer 
$eit ben jarteften po* 
etifdjen jpaud), ber je» 
mal« eines TidjterS 
3ugcub umfloffen I)at. 
Berber, biefer große

Anreger ber beutfefeen £iteraturgefd)id)tc, reifet ben 
jungen OJoetbe in ben VJirbcl feiner Vrobleme unb läßt 
itjn untertauchen in ben reifeenben Strom urfpriing' 
lidjfter țpoefie, bie nur beit Jorberungen unbewußter» 
innerer ©efefemäfeigteit gefeordjte. So fommt Woetße 
ber germanifdjen Urzeit, ber ©bba, bem Volts* 
lieb näher; bie QJotit, bereu feerrlicbfter Schöpfungen 
eine er in bent Strafeburger fünfter täglid) vor Äugen 
bat, jiefecn ifen mächtig an. Ten Jpomer lernt er erft 
jeßt in feiner ganzen Vebeutung merten unb mit St)®' 
tefpeare wirb er vertraut. Taneben betreibt er eifrig

Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832).
Kreidezeichnung von K.A- Schwerdtge- 

burth, gezeichnet im Januar 1832.
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33. Goethe 99

mebiginifcpe Stubien unb bringt e? audj in feinem Qacp* 
ftubium, bet Stecpt?wiffenf(paft, fo weit, baff er 1771 
promovieren faun. Sin eigener fßrobuftion ift ba? (Straff* 
burger Qapr arm, aber bie Srnte biefer ßeit bringen bie 
beften Scpöpfungeit ber näcpften Qapre. Tie gefammelte 
innere Seibeufcpaft brid)t burd) in bem genialen Söert 
„@öfe öon Verlicpingen". Tie? Trama trägt wie fein 
anbere? ba? ©epräge be? Sturm? unb Trang?. Stoman* 
tit unb Staturalismu?, Urwücpfigfeit unb Unglaube, 
beutfcptümlicpe Tenbeng unb f}reipeit?begepr, Veracp* 
tung ber fvorm unb Stege!fpott finb feine djarafterifti* 
fd)en SJterfmale. Ter „ölop“ erregte ftarfe? Suffepen in 
Teutfddanb: über beffen ©rengen piuau? aber macpte 
ipn im nädjften Qapre, 1774, fein Otoman „Sßertper? 
Seiben" betannt. Sepr reicp ift biefe ßeit be? ®öp unb 
SJertper aucp an anberen genialifdpen Qbeen, bocp finb 
ba? fragmente geblieben. Sltancpe fßerle ber Soetpefcpen 
Sprit ftammt au? biefen Qapren. Qu ber tecpnifcpen Ve* 
perrfcpung ber Stoffe erreichte ®oetpe allmäplicp ficpere? 
Sonnen ("ßlavigo“).

Ta? Qapr 1775 bracpte bie entfcpeibeube Sßenbung 
in @oetpe? Seben. @r folgte bem Stufe be? jungen 
Ipergog? Sari Suguft nacp äßeimar, ba? burdj ipn ber 
geiftige SJtittelpuntt Teutfcplanb? werben füllte, Qu* 
näcpft gwar fcpeint e?, al? fei bie „grofje" 3eit eub* 
gültig verbei. Unb bod) finb biefe Qapre au?gefüllt 
mit umfaffenber Tätigfeit: Qapre be? Sammeln?, be? 
Semen?, be? Verarbeiten?, Qapre '1U ®ienfte feine? 
gürflen unb be? Meinen Sanbe?. Qm tünftlerifdjen 
©tnpfinben ®oetpe? vollgiept fiep ein Umfcpwung. 
®öpen? Staturali?mu? unb Sßertper? ©mpfinbfamfeit 
werben überwunben. Siicpt ba? Qnbivibuelle reigt ben 
Ticpter, fonbern ber Tppu? in Qnpalt unb Qorm. Sticpt 
mepr ba? SJtoberne, fonbern ba? Slaffifdje. Stidpt mepr 
ber Otorben, fonbern ber Süben. Übermäcptig wirb in 
@oetpe ba? Verlangen, ba? Sanb feiner neuen Sepn* 
fucpt gu fepen. 1786 verlief) er Sßeimar unb verbrachte 
bie beiben näcpften Qapre in Qtalien. Stoep wäprenb 
ber italienifcpen Steife erfepeint ber „ggmont". Stein 
unb voll Hingt ba? tünftlerifcpe Veftreben be? jungen 
@oetpe in biefem Trama au?. Sd)on fein nädjfte? 
2ßert, „Qppigenie", trägt gang ben gparaftcr ber neuen 
Suffaffung : Supere? ®efcpepen wirb burd) innere? ®r*
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100 33. Goethe

lebniö erfefit. 1789 erfcpien ba§ Trama „Jaffa", baS 
SRciftermcrt ber burcp Tidjtcrfccle unb Münftlergenie 
bebingten Tragil. Gs entpält eine ©eelcnanalpfc non 
grofier 'JJleifterfcpaft, wie fie Woetfic felbft nur wieber 
in „Spfagenie" unb „Sauft" erreicht bat.

1788 Tefjrt Woctpc nacf) Weimar jurüd. Gr begrünbet 
einen $au£ftanb mit Gpriftiane '-Bulpius, bie er um 
farer Slnmut unb natürlichen Sr0<Pe willen lieben ge« 
lernt hotte. 'Jßiffenfd)aftlicpe Arbeiten nehmen ipn ge« 
fangen : bie SRetamorpfiofe ber ^flanjen, bie Soeben« 
lehre, bie verglcicpenbe Anatomie. Tie politifcfien 
Greigniffe nehmen feine geit in 9lnfprucp. Tod) fepreibt 
er bie „JRömifcpen Glegien“ unb bie „iletieziatiifepen 
Epigramme." Gr wenbet fein Sntereffc bem Tpeater 
ju unb fefiafft in SBeimar eine muftergültige ®iipne.

Ten biepterifep niept ju friuptbaren ^opeen folgt nach 
1794 mieber eine ßeit reicher '-Blüte. $n WoetpeS fieben 
tritt Schiller, mit bem ibn halb perjlicpe, bouerttbe 
Sreunbfcpaft verbinbet. Ge ift fepwer abzufepäpen, mie« 
viel bie beutfepe ßiteratur biefem einzigartigen Seeunb« 
fdtaftebunbe verbanlt, mie grofi ©epiliere mittelbarer 
ober unmittelbarer Anteil an Woetpeö Schaffen ift. 1796 
erfepeint nad) zwanzigjähriger Arbeit ber fRoman 
„S^ilpelm 'IReifters ßeprjapre", ein grofiartiger 5?erfucp, 
bie Totalität ber bamaligen ßuftänbe, mie fie fiep bem 
Weifte bes genialen Ticptere» barftellen, zufammenzu« 
faffen. 3Rit ©epilier fafi er in beit „Xettien" über bie 
Zeitgcnöffifdie Literatur zu Wericpt, fcpuf er im „®al« 
labenjapr“ 1797 eine SüHc °on Ticp lungert, in bereu 
Jlrad)t beibe bas ftödpte gaben was lt)rifcp«epifcbe 
Munft zu geben vermag („ßauberleljrling", „Sdiap« 
gröber von Woetpe, viele ber grofien 'ilallaben ©epiliere»). 
Ten '-Ballaben folgte „Hermann unb Torotpea", bas 
befte GpoS beS Bürgertums in ber beutfepen Ticptung.

Woetpe patte bie $öpe feines gebens erreicht, ©cpmer 
traf ben Ticpter ber Tob ©cpillers (1805). Snteiifive 
Tätigleit machte ben Berluft weniger perb. Tie Sfltbeti» 
lepre, feine ©elbfibiograpbie „Ticptung unb iBaprpcit", 
ber erfte Teil bes „Sauft" befdiäftigen ipn. 3” feinem 
beften unb tiefften {Roman, ben „•jSaplverwanbtfcpaften", 
erzäplt er fcplicpt unb ergreifenb beit Verlauf einer tp« 
pifepen '-Begebenpeit. Bollenbet ift bie 91rcpiteftonit ber 
Jlompofition, mcifterpaft bie Bepanblung ber ©praepe.BC
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33. Goethe 101

Stod) eine rvunberbare SSerfüngung mar bem Dichten 
befd)ieben. 18U—1818 mad)t er fiel) eine neue Sßelt ju 
eigen : ben Orient mit feinem unerfdjöpflicfyen ^Reichtum 
au Qarbett, formen unb ©eftalten, an naiver unb pftilo* 
fopb)ifd)er ßebenSmeteljeit unb £eben§tunft. (Sine reiche 
Qiille prächtiger Sieber entftrömen bem Dichter, von einer 
Natürlich feit unb grifdje, mie fie faum bie Sprit ber 
Straftburger unb granffurter Qahre befiljt („Sßeftöftlidfer 
Divan“. 1819). Dann tvirb ©oetlțe alt. Stun trägt fein 
Schaffen alle Vorzüge unb Schwächen be§ SllterS. Den 
ganzen ^Reichtum feineä univerfalen Seiftet, bie ©rfaft* 
rungen eine§ langen, ununterbrochen tätigen Sebenä legt 
er in zahlreichen Sprüchen in fReimen unb ))?rofa nieber ; 
getünftelt, in Slufbau unb Sprache aber feftr reich an 
SSei§heit finb „SBilftelm SReifterä Sßanberjahre“ ; bloft 
Stüde auä früheren Qeiten, et i>em fRoman frei ein* 
fügt, befifjen ben SReij ber fßrofa aus be3 Dichter^ 
Seben§höhe.

Stach ®oetl)e§ Dobe tvurbe feine poftljiime ©abe, ber 
jtoeite Deil beS „Qauft" veröffentlicht. Ter „Qauft" ift 
baS gröftte SSert bicf)terifcf)er Sebenämei^heit, bac> bie 
2öelt je gefeften hat. Qu allen groften ßeiten feinet 
Seben§ hat ber Dichter am „Qauft" gearbeitet. Qm Straft* 
burger Qaftr liegen bie Anfänge; bie Hauptarbeit am 
zweiten Deil fällt in bie $eit feiner Stlaffif unb in bie 
lebten SebenSjaftre, ettva von 1826 au. Sturz vor be§ 
Dichters Dobe tvurbe bas Stiefemverf abgefdjloffen. So 
ift ber „Qauft“ bie ©efchieftte ber inneren ©nttvidlung 
©oetfteS, feiner Seiben, feiner SSanblungen, feiner Stümpfe 
unb Siege, ©efeften mit ben Slugen be§ genialen Slünft* 
lerS, ber ba§ Qnbivibuelle vom Dppifchen löfte unb aus 
bem Dppifchen aller ®inzelgegenftänbe ein vodenbeteS 
SBerf fdftuf.

Der ȘRame ©oetfte bebeutet bie fiinftlerifdte SInfün* 
bigung einer Harmonie ber gefaulten SRenfchenrvelt. 
©oetfteö Sprif, ®pif unb Dramatif, feine ebel gemeffene 
SSeiSfjeit haben alles menfdtliche SBefen unb Sehen mit 
einem gefunben fräftigen ßauber burchbrungen. Qn nie 
ermübenber Slrbeit eignete ©octlje fid) unb ber “tJSoefie 
bie ganze belebte unb unbelebte Statur an. Hierin liegt 
©oetfteS ©röfte unb Sinzigartigfeit. Sein intenfiveS 
Qühlett mit aller Statur führte iftn zur Sßeltliebe unb 
SSeltvereftrung. Sie lieft iftn feine grofte Sehre vertünben
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102 34. Aus Goethes Werken

toon bei Äuäföljnung mit altem Söibrigen unb ©rauen» 
tjaften beS Tafeinä. Qmmer ivieberljolt jicfyt fid) biefe 
©infiri)t burd) fein ganjes SebenSmert : in roeidjen, fiifjen, 
fdjmeicfjelnben ftlängen, in braufenben 9Jielobien, mit 
tiefem Srnft unb mit Ijeitercr SBcieljeit: Wi e n f d) 
fein t r o țj allem! £ e b e n !

9!ad) lsirfjarti ferihn.

© o e 11) e 3 a u p t m e r t e.
£ t) t i f: «Stimmung«“ unb ©ebantenlprit (SBanbeter« Stadjtlieb 1776. 

©in gleidje« 1780. Sin ben Dtonb 1778. Da« (Söttlidje 1783. Seefahrt 
1776 SJlignon u- a ); ®a(laben (peibenröälein 1770. Der Șifier 1778. 
©rltönig 1781. Sönifl in Dtjuie. 3auberlebrling 1797. Sdjafcgräber u. a.) 
SBeftöftiidjer Diüan 1818.
I 5 p it: Die l'eiben be« jungen SBertfjer« 1774, fRoman. Die ®?al)I- 

ernranbtiefjaften 1809, jRoman. permann unb Dorothea 1797, bürget* 
^idjea ©po«.

Drama tit: ffiöb hon ®etli<bigen 1773. ©gmont 1783. 3p(;igenie 
auf Dauri« 1787. Dorguato Daffo 1789. .rauft 1773—1831.

®iograpbifcf)e«: Îlu8 meinem £eben. Dichtung unb fflatjrbeit 
1811, «seibftlebensbefdjreibung bi« 1775. ®tieftvedjfcl mit (Sdjiüer.

34.

‘Mmö Moethce irrten.

1. Wcfitnben.

1. 3^) ging im Söalbe 
So für miri) fjin, 
Unb md)t$ ju fudjen, 
Tas mar mein Sinn.

2. $m Schatten fal) id) 
@in $Mümri)en fteljit, 
ÜBie Sterne leudjtenb, 
ffiie Äuglein fd)ön.

3. 3d) mollt’ cö bredjen, 
Ta fagt’ eö fein : 
Soll id) jum SB elfen 
©ebrodjen fein?

4. 3cf) grub’S mit allen 
Ten SBürjlein au«, 
Bum ©arten trug idj’s 
Äin Ijübfdjcn $>auS.

5. Unb pflanjt’ e« micber 
Äm füllen Ort;
9hin jmeigt es immer 
Unb blüfjt fo fort.
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2. Goethe u. Herder in Strassburg. Aus ^Dichtung u. Wahrheit^ 103

Sprechübungen.

1. Qtt meldjem SEone ift biefeä @ebid)tcheii gefchrieben, 
baS ©oettje auf einer Siatjrt gebidjtet hat, feiner ©Ijriftiane 
gebentenb, bie eben feit 25 fahren feine SebenSgefährtin 
mar? 2. Sgoratt erinnert biefer fcfjlicfjte Eon beS ®e* 
bidjteS? 3. §aben mir noch irgenbtvo bei ©oetlje biefe 
fd)mudlofe s2lrt beS voltStümlichen Sieben gefuttben? 
(£>eibenröSlein). 4. Sßie tonnte man ben 3nhalt beS ®e* 
bicfjteä in eine ^arabei in ißrofa umfefen? 5. 3n meldjem 
9tt)l)tt)mu3 ift biefeä ©ebidjt gefchrieben? 6. Qft ber jam* 
bifdțje 9U)t)tt)mu§ aud) in unferen SSolfSliebern üblich?

2. Woethe unb Berber in Strațjbiirg.
gerbet untetjog ftdj in Straßburg einer fcßnterjtiaften îlugenopera» 

tion. (SJoettje, bet ba8 Sliidt gehabt Șatte, Șerbet iufäiiig tennen ju 
lernen, rootjnte tbr bei- @r bexidjtet in feinen Selbftleben8befd)teibung 
(«Sichtung unb äSa^rbeit»):

... ^pier fanb id) nun alte Ur fache, £erberS große Staub* 
tjaftigteit unb ®ebulb ju bemunbern; benn ioeber bei 
ben vielfachen cE)irurgifcf)en SSermunbungen nod) bei bem 
oftmatS mieberholten fd)merjlid)en Ü^erbanbe bemieS er 
(Berber) fid) im minbeften verbriefjlid), uub er fd)ien 
berjenige von unS ju fein, ber am menigften litt; aber 
in ber ßmifdjen^eit hatten mir freilich ben SSechfel feiner 
Saune vielfach ertragen. Berber tonnte allerliebft ein* 
nefjmenb unb geiftreid) fein, aber ebenfo leicht eine ver* 
briefliche Seite hervortefren. EiefeS Slnjiefen unb 91b* 
ftofen haben jrnar alle ©tenfdjeii ihrer datier nach, einige 
mehr, einige meniger, einige in langfamern, anbere in 
fd)uetlern fßulfen ; menige tonnen ihre Eigenheiten hierin 
mirtlich bejmingen, viele jum Schein. SßaS Berbern be* 
trifft, fo fd)tieb fid) baS Übergemid)t feines miberfpre* 
chenben, bittern, biffigen JpumorS gemif von feinem Übel 
unb ben barauS entfpringenben Seiben her. Eiefer galt 
tommt im geben öfters vor, unb man beachtet nicht 
genug bie moralifche Sßirtung trantljafter ßuftänbe, meil 
man alle 9Wenfd)en für gefunb nimmt unb von ihnen 
verlangt, baf fie fid) auch folrfjer Sßeife betragen füllen.

Eie ganje ßeit biefer Sur befud)te ich Berbern mor*
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104 34. Aus Goethes Werken

genS unb abcnbä ; id) blieb auch >vot)l ganje Jage bei ißm 
unb gewöhnte mid) in furjem um fo mel)r an fein 
Schelten unb Jabeln, als id) feine fcbönen unb großen 
(figenfcbaften, feine ausgebreiteten Mcnntniffe, feine 
tiefen ©infidjten täglid) meßt fdjäßen lernte. Tie ©in*

Goethes Geburtshaus am Grossen Hirschgraben In Frankfurt a. Main 
Kupfer aus dem Jahre 1832.

wirlung biefes gutmütigen Folterers war groß unb be» 
bcutenb. ffr batte fünf 3aßrc ”*ehr als id), was in 
jüngeren Jagen fcbon einen großen llnterfdtieb madjt; 
unb ba id) ibn für bas anertannte, was er war, ba id) 
basjenige ju fdniben )ud)te, was er fd)on geleiftet l)attc, 
fo mußte er eine große Superiorität über mid) gewinnen. 
Vlber bebaglid) war ber ßuftanb mdjt; beim ältere $er» 
fönen, mit beiten id) bisher umgegangen, hatten mid)BC
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2. Goethe u. Herder in Strassburg. Aus Dichtung u. Wahrheit 105

mit Scponung ju bilben gefudjt; vielleicpt and) bttrcp 
Etacpgiebigfeit verwogen; von Berbern aber fonnte man 
niemals eine ^Billigung ermatten, man mochte fiep an« 
[teilen, mie man wollte. ®a feine ©efpräcpe jebergeit 
bebeutenb waren, er mochte fragen, antworten ober fiel) 
fonft auf eine SSeife mitteilen, fo inufjte er miep gu 
netten Elnficpteti täcjlid), ja ftünblicp beförbern. SBaS feit 
einigen 3apren in ber weiten literarifepen Sßelt vorge« 
gangen, mar mir meifteuS fremb geblieben. 9înn mürbe 
id) auf einmal burd) gerbet mit allem neuen Streben 
unb mit allen beit Sîicptungen befannt, tvelcpe basfelbe 
311 nepmen fdjien. @r felbft ljatte fiep fepon genugfam 
berüpmt gentaept, unb burep feine „^fragmente", bie 
„Slritifcpen SBälber" unb anbereS unmittelbar an bie Seite 
ber Vorgüglidjften EJtänner gefept, meldje feit längerer 
ßeit bie Elugen beS SßaterlanbeS auf fid) gogen. 5ßas in 
einem folcpen Oleift für eine Bewegung, ivaS in einer 
folcpen Statur für eine ©ärung miiffe gemefen fein, läßt 
fid) meber faffen nodj barftelien. ©roß aber mar gemif) 
baS eingepiillte Streben, mie man leiept eingeftepen mirb, 
menit man bebentt, mie viele 3°î)rc vaepper unb maS 
er alles gemirtt unb geleiftet Tjat ...

$cp marb mit ber fßoefie Von einer gang anberen Seite, 
itt einem anbern Sinne befannt als biSper, unb groar in 
einem folcpett, ber mir fepr gufagte. ®ie pebräifepe ®icpt« 
tunft, tvelcpe £>erber nacp feinem Vorgänger Soetp geift« 
reid) bepanbelte, bie SSoItSpoefie, bereu Überlieferungen 
int ©Ifafj aufgufuepen er uttS antrieb, bie älteften Ur« 
fuitbeit als s43oefie, gaben baS ßeugttiS, baß bie ®id)t« 
fünft überhaupt eine 3Belt« unb SSölfergabe fei, niept ein 
^Srivaterbteil einiger feinen gebilbeten SRänner. $cp ber« 
fcplang bas alles, unb je peftiger id) int Empfangen befto 
freigebiger mar er im ©eben, unb mir brachten bie in« 
tereffanteften Stunben gufammen gu. ÎBaS bie gülle 
biefer wenigen SBocpen betrifft, meldje mir gufammen 
lebten, tanti icp wopl fagen, baß alles, maS .'per ber nacp« 
per auSgefiiprt pat, im Steint angebeutet marb, unb baß 
icp baburep in bie gliidlicpe Sage geriet, alles, maS id) 
bisper gebadit, gelernt, mir gugeeignet patte, gu fom« 
plettieren, an eitt JpöpereS atigufiüipfen, gu erweitern. 
Sßäre Jperber metpobifdjer gemefen, fo patte id) and) für 
eine bauerpafte fRicptung meiner Silbung bie föftlicpfte 
Einleitung gefunben ; aber er war mepr geneigt gu prüfen
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106 34. Aus Goethes Werken

unb anguregen, gu führen unb gu leiten. (So machte 
er mid) guerft mit Sjamanns Sdjriften betannt, auf bie 
er einen fetjr großen ®ert feßte. Qnbeffen füllte id) 
wotjl, baß mir in .țiamannS Sd)riften etwas gufagte, 
bem id) mid) überließ, otjne gu wiffen, wotjer es lomme 
unb wotjin eS fiitjre ...

3. ?(n ben Wonb.

1. fjülleft wieber ®ufd) unb Tal 
Still mit Webelglang,
fiöfeft enblid) aud) einmal 
Weine Seele gang;

2. Sreiteft über mein OJcfilb 
ßinbernb beinen '.Blid,
SB ie bes țțreunbed Äuge milb 
über mein OJejdjid.

3. $eben Wadjflang fiiljlt mein $erg 
Jțrof)' unb trüber $eit,
SBanble gwifd)cn Jreub unb Sdjmerg 
$n ber (îinfamfeit.

4. fließe, fließe, lieber 3M1 • 
Wimmer werbe id) frol) !
So verraufdjte Sdjcrg unb Muß 
Unb bie Treue fo.

5. befaß es bo.d) einmal, 
SBaS fo !öftlid) ift!
laß man bod) gu feiner C,ual 
Wimmer es vergißt!

6. 9iaufd)c, ftluß, baS Tal entlang, 
Cßne Waft unb Wut)’,
Waufdje, fliiftre meinem Sang 
Welobien gu !

7. ®enn Tu in ber Wit ter nad)t 
®ütenb überfcfpvillft,
£?ber um bie fttüßlingspradjt 
junger Mitofpen quillft !BC
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3. An den Mond 107

8. (Selig, tuet jicE) bor her SSeft
(Dtjne berfdjfiefjt,
©inen greunb am SBufen tjält 
Unb mit bem geniest,

9. Sßaä, bon ăJîenfdjen nidjt gemußt 
Ober nidjt bebadjt,
SCurcf) bas> ßabtjrintfj ber Stuft 
äßanbett in ber 97ad)t.

DE TRADUS IN LIMBA GERMANA.

Noaptea de lună plină dă peisagiului îmbrăcat în 
demiobscuritate o liniște și o tăcere, care cuprind și 
pe om, dacă el în adâncimile ascunse ale sufletului său 
a rămas fiu credincios și înțelegător al naturei, parte 
a ei în care toate manifestațiunile ei își găsesc reper
cusiunea și ecoul. Așa a fost Goethe, căruia însă di
vinitatea i-a dat pe deasupra și puterea de a o spune 
incomparabil de frumos și de a împărtăși astfel și al
tora aceste sentimente.

In rândurile solemne și maiestuoase din primele trei 
strofe se exprimă în mod neîntrecut armonia și comu
nitatea intre starea sufletească (Stimmung) cuprinsă în 
peisagiu și starea sufletului (der Seelenzustand) poe
tului : Luna, care l’a ademenit să iasă afară, îi destinde 
și liniștește sufletul și îi învălue câmpul vieții cu pri
virea ei alinătoare, întocmai cum și prietenul său (du
cele Karl August) cu bunătate și iubire îi îmbrățișează 
cu privirea sa destinul vieții. Amintiri de bucurie și de 
durere i se ridică în conștiință; dar priveliștea calmă 
și singurătatea fac, ca și amintirile suferințelor să-l 
transpună doar într’o dispoziție de melancolie ușoară, 
potrivită sufletului conținut în peisagiul luminat de lună. 
Și tot un element al naturei, râul care curge pe 
lângă grădina sa, este invocat să inspire prin murmurul 
său necontenit melodii în care el să spună ce-1 fră
mântă și să-și ușureze inima chinuită de prea multă sim
țire . Dar fericire ce poate da? Să nu-ți legi toate 
nădejdile și toate aspirațiunile de oameni, ci să te 
concentrezi în tine însu-ți, nu urând lumea, ci păstrând 
rezervă față de ea. Și să ai un prieten înrudit la sufletBC
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108 31. Aus Goethes Werken

și să împărtășești cu el tot ce-ți frământă inima și capul, 
pe când ceilalți, luându-și viața ușor și ușuratec, nu ob
servă, nici nu iau in seamă, nici nu înțeleg această fe
ricire plină de mister.

Poezia „An den Mond“ trece (gelten) drept cea mai 
profundă, cea mai plină de suflet, cea mai desăvârșită 
poezie lirică a celui mai mare poet liric german. Nicăeri 
insă nu se adeverește în mai mare măsură ca aici vorba, 
totdeauna justă în privir ța lui Goethe, că în poezia li
rică ritmul, muzica e totul și că rima și cuvântul luate 
în sine sunt lucruri moarte. înțeleasă bine și apoi spusă 
cu glas în mod corespunzător (cum numai cei mai mari 
artiști în recitare o pot face, dar trebue să tindem și să 
încercăm și noi), poezia aceasta e atât de frumoasă și 
are o așa putere de a pătrunde în inimi și a le copleși, 
încât chiar și numai ritmul și muzica îți transmit su
fletul ei, fără să fie nevoe să-ți dai încă odată seama 
de înțelesul fiecărui cuvint în parte.

4. Mittber.
Örudiftnih ate ffitrtlir« „Wtrllirr".

Tic ficiben bc« jungen WcrttjerS finb cin Briefroman, 
bcffcn Moetbe felbjt gelegentlid) mit bcu Worten
angibt: Wertljcr, cin junger iWann von befteit 9(u£*> 
fid)ten, verliert fid) „in fd)wärmerifd)C Iräume, unter* 
gräbt fid) burd) Spefulation, bi« er julebt, burd) 
bajutretenbe unglürfliefie i'eibenfdjaften, befonber« eine 
enblofe Siebe zerrüttet, fid) cine Muget vor ben Mopf 
fd)icf)t". Gntfd)cibcnb für ben lebten Sdjritt finb 
Mräntungen vcrfd)icbener 'Jlrt, vor allem aber bic Vlu«* 
fid)t«lofigfeit feiner Siebe au Sötte, ber ticblidjen Braut 
eine« JyreuHbe«. \>lu« Wcrttjcr« glürflidjer ßcit, ba er 
in ber dcfellfdjaft Cotten« unb iljrer Heinen (Mefd)iviftcr 
felig mar, ftammen bic folgcnbcn VlufACidjiiiingen :

îlm 29. 3uniu«.
Borgeftern laut ber Blebitu« hier au« ber Stabt 

biitau« jum 'Ämtmann unb fanb mid) auf ber tSrbc 
unter Sotten« Minbern (b. I). (ücfdtwiftcrn), ivie einige 
auf mir tjerum kabbelten, anbcrc mid) nedten, unb wieBC
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4. Kinder. Bruchstück aus „Werther” 109

Etßec £beil.

Sie Selben

* ‘ ' P I < 3,
in 0<r SBtpjanbfdjcn

'7 74
Titelblatt der Erstausgabe von 

Goethes „Werther” (1774).

id) fie fifeelte unb ein großem @efc£)rei mit ifenen er» 
regte. Î!er doftor, ber eine fefer bogmatifcfee Träfet» 
puppe ift, unterm Sieben feine SRanfcfeetten in galten 
legt unb einen S'räufel ofene Silbe feerauäjupft, fanb 
biefeä unter ber Stürbe eineä gefdjeiten ffllenfdjen; ba3 
nierfte id) an feiner sJlafe. 
3d) liefe mid) aber in nidftä 
ftören, liefe ifen fefer vernüttf» 
tige Sacfeen abfeanbeln unb 
baute ben ftinbern ifere Äarr 
tenfeäufer mieber, bie fie 
jerfcfelagen featten.Slucfe ging 
er barauf in ber Stabt per» 
um unb betlagte : be£ 
Slmtmann^ ftinber mären 
fcpon fo ungezogen genug, 
ber Sßertfeer verberbe fie 
nun völlig.

3a, lieber Üßilfeelm, mei» 
nem Iperjen finb bie Äinber 
am näcfeften auf ber Srbe. 
Sßenn id) ifenen jufefeeunb 
in bem Heinen Tinge bie 
Steinte aller Tugenben, aller 
Sräfte fcfee, bie fie einmal 
fo nötig brauefeen merben; 
menn icfeipbem Sigenfinne 
fünftige Stanbfeaftigfcit, in 
bem ’äRutmillen guten £m» 
mor unb ßeiefetigfeit, über 
bie Sefafefeii ber SEelt fein» 
megjufcfelüpfen, erblide, al» 
les fo unperborben, fo gatt^ ! - immer, immer mieberfeole 
id) bann bie golbenen Sporte beS ßefererS ber Wîenfdfeen : 
„‘fdenn ifer nid)t merbet mic eines von biefen !" Hub 
nun, mein SBefter, fie, bie unfreS gleichen finb, bie mir 
als nufere 9JJufter anfefeen follten, befeaitbeln mir als 
Untertanen. Sie follen feinen SBiUen feaben ! — .'paben 
mir beim feinen? Unb mo liegt baS SSorrecfet? — Sßeil 
mir älter finb unb gefefeeiter? — Suter Sott von 
beinern Ipimmel! alte Sinber fiefeft bu unb junge ftiitber 
unb nicfetS meiter; unb an melcfeen bu mefer greube 
feaft, baS feat bein Sofen fdjon lange verfiitibigt. 9lberBC
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110 34. Aus Goethes Werken

fie glauben an itjn unb hören iljn nidjt — baS ift auch 
waS ?llteS — unb bilben iljre Minber nad) fid), unb
— Wbieu Wilhelm! 3d) mag baritber nicht weiter 
rabotieren.

Mm 6. 3u(iu«.
Sie ift immer um ihre fterbenbe Jreunbin, unb ift 

immer biefelbe, immer bas gegenwärtige, halbe Oefchöpf 
baS, wo fie l)infie()t, Sdjmerjen Hubert unb OJlüdlidje 
macht. Sic ging geftern abenb mit Mariannen unb bem 
Heinen wjialchcn fpajieren; ich wufjte eS unb traf fie 
att, unb wir gingen jufammen. 9?ad) einem Weg van 
anbcrtljalb Stunben tarnen wir an bie Stabt juriid, 
an bett Vrumien, bet mir fo wert unb nun taufenbmal 
werter ift. Sötte fețjte fid) auf’? ÜJiäuerdjen, wir ftanben 
vor il;r. 3d) untljcr, ad)! unb bie 3eit, ba mein 
$erj fo allein war, lebte wieber vor mir auf. „Sieber 
Vrunnen'-, fagte id), „feitber hab’ id) nicht mel)r an 
beiner Jlüljle geruht, hab’ in eilenbem Vorübergebn bidi 
manchmal nicht angefehn”. — 3d) blidte hinab unb fal), 
bafj Vlalchen mit einem Olafe Waffer fcljr befdjäftigt 
herauf flieg. — 3d) fal) Sotten an unb fühlte alle?, was 
id) an ihr habe. 3"bem tomint i’îalchcn mit einem 
Olafe. Marianne wollt' es ihr abnehmen. „Wein !" rief 
bas Minb mit bem füfjeften WuSbrude, „nein, Sottdjen, 
bu foilft juerft trinten !" — 3d) warb über bie "Wahr
heit, über bie (Wüte, womit fie bas ausrief, fo entjüdt, 
bafj id) meine (hnpfinbung mit nidjt? ausbriiden tonnte, 
als: id) nahm bas ftinb von ber Grbc unb füfjte eS 
lebhaft, bafj es fogleidj au fdjreien unb ju weinen anfing.
— „Sie haben übel getan", fagte Sötte. — 3d) war 
betroffen. — „Komm 'iJlaldjen", fuhr fie fort, inbem 
fie es bei ber ftaitb nahm unb bie Stufen l)inabfül)rte, 
„ba wafche bidi aus ber frifdjen Cuelle, gefchwiitb, ge- 
fchwinb, ba tut’s nichts.“ — Wie fie fo baftanb unb 
Aufat), in welcher (fmjigteit ba? Mleine mit feinen naffen 
.'jiänbchctt bie Vaden rieb, mit welchem Olauben, bafj 
burd) bie Wunberquelle alle Verunreinigung abgefpiilt 
unb bie Sdnitad) abgetan würbe, einen häßlichen Vart 
Alt friegen; wie Sötte fagte, „es ift genug", unb bas 
Minb boch immer eifrig fortwufd), als wenn Viel mehr 
täte als Wenig. — 3d) fage bit, Wilhelm, id) habe mit 
mehr Refpett nie einer îaufhanblung beigewohnt —, 
unb als Sötte herauffam, hätte ich mich gern vor iljrBC
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5. Lieder des Harfners 111

niebergetvorfen toie vor einem fßroppeten, bei bie 
Sdjulben einer Station tveggetveipt ljat. ..

Sprechübungen.

1. SP ar um fpielt Sßertper mit ben Kinbern unb läfet 
fiep alles von ipnen gefallen? 2. SSarum liebt er bie 
Kinber? („unverborben ganj", alfo reine Statur; SSertper 
liebt bie Statur, fetjrit fid) nadj ber Statur, füplt, baff 
er felbft feine reine Statur mepr ift). 3. SSarum be* 
ad)tet ber Slrjt bie Kinber gar nicpt? 4. Sßoburd) tenm 
geicfjnet (Soetpe ben Slrjt als einen SJtenfcpen, ber burd) 
bie Kultur, burd) angelernte fimftlicpe Stegeln beS Sin* 
ftanbeS ganj von ber Statur abgefommen ift? (galten 
ber SJtanfd)etten, enblofer Kräufel). 5. S^arum pat ber 
.fpeilanb von unS verlangt, ebenfo ju tverben, roie bie 
Kinber finb? 6. TaS deine SJtalcpen fdjreit unb roeint, 
tveil SSertper fie emporgepoben unb gefügt pat; tvaS 
ift Statur barin? (Sie verftept nicpt, tvarutn er baS getan 
pat, unb proteftiert im Stauten ber greipeit). 7. gft 
babei aud) fdjon ettvaS, tvaS auS ber Kultur flammt? 
(SJtan patte ipr gefagt, tvenn fie fid) von einem SJtaune 
füffen laffe, befomme and) fie einen päfjlidjen SSart: 
ber Slnftanb !) 8. SSarum betrachtet Sßertper mit fo viel 
Stefpeft, tvie baS Kinb fid) rväfd)t, tvaS ift barin rvieber 
reine Statur? 9. SSelcper franjöfifcpe <Sd)riftfteller bat 
bie Stüdtepr jur Statur geprebigt unb gefagt, bie Kinber 
feien gut, tvie bie Statur, unb nur bie Kultur Verberbe 
alles? (g. g. Slouffeau). 10. gft bie Statur an fiep gut 
ober fcplecpt? (Siep CSoetpeS ©ebiept „Tas ©öttlicpe", 
Stroppe 3 unb 4).

5. Sieber bes .^arfnerS auS Woetpee tNomait 
„SStlpelm Slteifter".

1. „Sßer nie fein ®rot mit Tränen afj, 
Sßer nie bie fummervollen Stäcpte 
Stuf feinem iöette tveinenb fafj,
Ter tennt euep iiidjt, ipr pimmlifdjen SJtäcpte.

2. „gpr füprt inS fieben unS pineitt, 
gpr lafjt ben Sinnen fcpulbig tverben,
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112 34. Aus Goethes Werken

Tarnt überlaßt ifjr ifjn her ^eitt,
Tenn alle Sdjttlb räcfjt fid) auf ©rben."

1. „SÖer fid) bet ©infamfeit ergibt, 
s2lcf)! ber ift halb allein ;
©in jeher lebt, ein jeher liebt, 
Unb läßt ißn feiner Ißein.

2. „3a ! (aßt miet) meiner Dual!
Unb tann id) nur einmal 
fRed)t einfatn fein, 
Tann bin id) nidjt allein.

3. „©'3 fd)leid)t ein Sicbenbcr laufcßenb fad)t, 
£b feine ftreunbin allein?
So überfd)lcid)t bei Tag unb 'Jiadjt 
Mid) ©infamen bie ^ßeitt, 
Mid) ©infamen bie Dual.
\’ld) werb’ id) erft einmal 
©infam im OJrabe fein, 
Ta läßt fic tnid) allein !"

„Tin bie Türen will id) fd)leid)cn, 
Still unb fittfam mill id) ftcljn ; 
fromme ^>anb mirb Vlaljrung reichen, 
llnb id) merbe weiter geljit.
3eber mirb fid) gliidlid) fdjeinen, 
®enn mein 'Bilb vor iljm erfebeint;
©ine Träne mirb er meinen, 
llnb id) meiß nidjt, ma« er weint”.

6. Mignon.

1. „Mennft btt bao üattb, wo bie 3**Tone,t blülpt, 
3m bunteln £aub bie (Holborangcn glfißn, 
©in fünfter itfinb vom blauen Fimmel meßt,BC
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6. Mignon 113

®ie 3Rt)rtIje ftill unb l)oc£) ber ßorbeer ftetjt, 
ftennft bu eg tuofjl?

®at)in ! ®at)in
Sftödjt’ idj mit bir, o mein Geliebter, gieljn !

2. ütennft bu bag Ipaug? auf (Säulen ruljt fein 'Sad), 
@5 gläujt ber (Saal, eg fdjimmert bag Gemad), 
Uub 9Jtariuorbilber fteljn unb feljit mid) au :
Sßag fjat mau bir, bu armeg Äiub getan? 
Ä'ennft bu eg n?ot)l ?

Sal)iu ! Saljin 
9Jiöd)t’ id) mir bir, o mein 33cfcf)ü£er jieljn !

3. „ffiennft bu ben 93erg uub feinen SSoHenfteg?
Sag Faultier fudjt im 9IebcI feinen 2?eg,
3ii Jpöljleit »voljut ber Srad)Cit alte Qlrut, 
@g ftürjt ber geig unb über itjn bie ghit: 
Senuft bu eg ivoljl?

Sal)in ! Saljiit
Gel)t nufer ®cg; o SBater, lafj unb gieljn !"

DE TRADUS IN LIMBA GERMANĂ.

In romanul lui Goethe „Wilhelm Meisters Lehrjahre“ 
Mignon e o fată, aproape încă copil care, răpită din 
castelul aristocratic al părinților ei din Italia, fusese silită 
să jure că nu va trăda nici odată secretul originei nici 
istoria vieții sale. Ea ducea o viață nenorocită în com
pania unor saltimbanci, rămânând o ființă enigmatică și 
misterioasă, până ce Wilhelm Meister o salvă din mânile 
acelora.

Poezia „Mignon“, compusă în muzică (vertonen) fru
mos de Ambroise Thomas în opera sa cu același nume 
și de Schubert printre Lied-urile sale, este de o bo
găție incomensurabilă de sentiment. Exprimă dorul ne
mărginit, dorul de patrie (die Heimat), dorul de Italia 
cum îl avea și Goethe, ba am putea zice, dorul în sine. 
Discret de tot se trădează și iubirea.

Dar în oceanul acesta nesfârșit de dor, poetul ne 
lasă să ghicim și povestea tristă a aceleia care cântă. 
Din strofa întâia vedem că patria ei este Italia, în strofa 
a doua, din întrebarea pusă de statui, înțelegem că i s’a 
întâmplat o nenorocire; iar din drumul peste St. Gott-

Limba germană, ci. VIII. sec. — 0.6 8BC
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114 34. Aus Goethes Werken

hard descris în strofa a treia bănuim că pe acolo a lost 
adusă in Germania, pe acolo ar dori să se întoarcă în 
patrie.

Despre cântecul „Nur wer die Sehnsucht kennt", 
compus de asemenea de Schubert, se istorisesc în roman 
următoarele: „El (Wilhelm Meister) căzu Intr’un dor 
visător, și in acord cu sentimtntele lui era cântecul, pe 
care tocmai în ceasul acesta il cântau ca duet nere
gulat Mignon și harpistul, cu o expresie care arăta că 
vine din adâncimea inimii".

Iată acest cântec :

Wur wer bie Sehnfucht tennt,
®eifj, mas id) leibe !
9lllcin unb abgetrennt 
ison aller Jreube, 
Sol) id) ani firmament 
9tad) jener Seite.
9ld), ber mid) liebt unb tennt, 
3ft in ber SBeite.
G* fdpvinbelt mir, ce brennt 
3Rcin Gingeweibe.
sJlur wer bie Seljnfuc^t tennt, 
iSeijj, waă id) leibc !

7. jenen in Moctbe'jdjen Tranten.

I. 91 u ö „ 61 ö b

Tcr Jpiftorifer 3uftu8 i’iöjer hatte in einer Schrift 
über baă Ttittclaltcr ba* Jțauftredtt gepriefen; ee fei ein 
vorjüglidtc* Mittel gerne jen, bas Volt wehrhaft ju ma« 
dien unb fein Ghrgefütjl ju fdiärfcn. Ter junge (Moethe 
nahm biefe 9liifchaiiimg in fid) auf. 9fld ihm in Stroh* 
burg bie „Selbftlebenebefdircibung bce SRitter«* (Mottfrieb 
von ®erlid)ingcn" in bie .vanb fiel, ber in einer »er« 
fommenn Qeit bae ftauftrccht geübt hotte, ftanb fein Gut» 
jchluB feft, bae Anbeuten bce cblen Scannet au retten. 
Gr fchrieb ein traftgenialifche* Trama „(Mob von Wrli» 
(hingen“ (1771). Ter ritterliche Waufbolb Wöfe wirb bariu 
jum Thpu« bee freiheitlich gefilmten, eljrlicbcitbeit 9tit*
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6. Volksszenen Aus .,Götz“ 115

terä, her in her $eit beö Serfalls, im 16. 3flt)rbunbert 
bie alten $beale gu bemaljren fudjt. GJötj ift ein treutjer« 
giger, ebler ßljaratter, bei für Satcrlanb unb unb <Jrei« 
tjeit ftreitet. 3^)uen glaubt er ju nüfjen, al§ er bie $üt)« 
rung ber dauern im Sauerntrieg übernimmt (1525). 9lber 
feine reinen ßmpfinbungen tverben üon Serbädjtiguugen 
bejubelt; @öb ftemmt fid), barin liegt feine Xra« 
gif, gegen eine neue Seit, bie er nidjt metjr «erfteljt ; 
baö überlebte 9llte muff untergeben, mie bieber, ebel 
unb gut feine Vertreter im einzelnen and) fein mögen.

9Jtit fOieiftertjanb l,at Gmetlje in biefem ©tiirf (£()araf= 
tere unb ßeitläufte, ben gangen föintergrunb be§ auf« 
gemütjlteii 16. ^aljrljunberts gejeidjnet. Son befonberer 
ßebenbigfeit finb bie ©jenen, in benen er baä gemeine 
Soit auf bie Sütyne bringt.

6 r ft e r 91 f t.

Sctnoarsenberg in Oranten. Verberge.
2Jle&ler, Sieöerä am Tifdje. 3mei 3leiter§tned)te 

beim fȘeuer. 2ß i r t.

«iebers. Räufel, nod) ein (6laö Sranntmein, unb mefj 
djriftlid).

SJirt. ®u bift ber JRimmerfatt.
Weiler. ((eife ju Siebers). @rjä()l’ ba§ uod) einmal «otn 

Serlidjitigen ! Sie Samberger bart ärgern fiel), fie möd)« 
ten fdjmarj merben.

Siebert. Samberger? 33aö tun bie ljier?
Weiftet. Ser SßeUlingen ift oben aufm ©djtofj beim 

£errn (Grafen fdjon jmei Sage; beni ljabeii fie baö GJ’teit 
geben. Qd) rueifj nirfjt, mo er tjerfommt; fie märten auf 
itjn; er get)t gurüd nad) Samberg.

Siebert. SSer ift ber SJeiSlingen?
Weiter. Ses Sifdjofö rcd)te £anb, ein gemaltiger 

$err, ber bem ®ö|} aud) aufn Sienft lauert.
«ieberö. Sr mag fid) in ad)t netjmen.
Weiter. (ieife). 92ur immer ju ! (Saut.) Seit mann I)at 

benn ber mieber Ipänbel mit bem Sifdjof bon Sam« 
berg? @3 ljiefj ja, alleö märe bertragen unb gefdflidjtet.

(Sieberö. $a, «ertrag bu mit ben fßfaffen ! äßie ber 
Sif<f)of fat), er rid)t’ nic£)t§ au3 unb jieljt immer ben 
türjern, frod) er jum ftreug unb mar gefdjäftig, bafj ber
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116 34. Aus Goethes Werken

93ergleicfj ju ftanb’ leim’. Unb bet ge treuherzige SBerli» 
gingen gab unerhört nad), wie er immer tut, wenn er 
im Vorteil iit.

Weiter. (hott erfjalt’ itjn ! ©in rectjtfd)aff»ter .<?err!
Sievers. 91un beut’, ift boS nicht fchäublid)? Ta 

werfen fie ihm einen ®ubeu nieber, ba er fief) nichts 
weniger verfieljt. SSirb fie aber fefjon wieber bafiir 
laufen !

Weßlcr. ©s ift boit) bumm, baß itjm bet lebte Streid) 
tnißglüdt ift ! ©r wirb fid) garftig erboft haben.

Sievers. 3<h glaub’ nicht, baß iljn lang' was fo ver« 
broffen Ijat. Teuf’ and), alles war aufs genauefte ver* 
tunbfehaft, wann ber '-Bifdwf aus bem 5Jab läut’, mit 
wieviel Weitern, welchen 2Seg; unb wenn’s nicht wär’ 
burd) falfcfje £eut’ verraten werben, wollt’ er ihm baS 
'■Hab gefegnSt unb iljn auSgerieben haben.

©rfter Weiter. ®as räfonniert ihr von nuferem ®i* 
fd)of? 3d) glaub, ihr fud)t .țuinbcl.

Sievers. Miimmert end) um eure Sachen ! 3hr ljabt 
an unferm Tifd) nichts ju fuchen.

3*veiter Weiter. $8 er hc>ftt cud) von unffrem Wifdjof 
befpeftierlid) reben?

Sievers. £>ab’ id) end) Web’ unb Antwort zu geben? 
$el)t bod) ben •

Srfter 9ieitcr fcfțlâgt ibn hinter bie Cljrcn.

Wiehler. Schlag’ ben öunb tot !
Sie fallen übercinanber ber.

3weiter Weiter. Momm her, wenn bu’s Srerj haft!
«l'irt. (reifet fie uoneinanber . Stfollt ihr Wut)’ haben? Tau 

fenb £d)werenot! Schert eudi naus, wenn ihr was aus» 
Zumachen habt. 3» meiner Stub’ foll’s ehrlich unb or» 
bentlid) zugeben. (Sdjiebt bie Weiter jur Xür binau»). Unb il)r 
©fei, was fanget il)r an?

Wiehler. Wur nit viel gefdiimpft,vänfel, fonft lammen 
wir bir über bie (blaße. Momm, Mamerab, wollen bie 
brauften bläuen.

8roei ®erlid)inflfcbe Weiter tommen

©rfter Weiter. &las gibt's ba?
Sievers, ©i guten Tag, $eter! T<eit, guten Tag! 
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Volksszenen ; Aus „Götz“ 117

^facher Sicher. Tafe bu bicf) nit unterftefeft ju wer« 
raten, mem mir bienen.

SieberS. deife). Taifteuer iperr ®öfe rootjl and) nit weit? 
ter ft er Sicher. £>alt’ bein SJlaul. .*pabt ifer .fjänbel?
Siebers. Qtjr feib ben fterlS begegnet braufeen, finb 

Starnberger.
terftcr Sieitcr. SStaS tun bie feier?
SJiefetcr. Ter SSeiSlingen ift broben aufm Scfelofe, beim 

gnäbigen §errn, ben feaben fie geleit.
terftcr Sicher. Ter SSeiSlingen?
^weiter Sieitcr (leife). ȘJeter ! baS ift ein gefunben 

Treffen! (Saut). ®ie lang ift er ba?
SJicfelcr. Scfeon jmei Sage. Slber er mill feeut’ noefe 

fort, feört’ iefe einen von ben SerlS fagen.
terftcr Sieitcr. (leife). Sagt’ iefe bir niefet, er mär' ba« 

feer ! Ratten mir bort brüben eine SBeile paffen tonnen, 
fromm, Steif.

SicbcrS. ^elftunS boefe erft bie Starnberger auSprügeln.
^weiter Sicher. Qfer feib ja auefe ju jivei. SBir müf= 

fen fort. SlbieS ! («bi,
SicberS. Sumpenfeunbe bie Sieiter ! mann mau bie 

nit bejafelt, tun fie bir feinen Streicfe.
SHcfetcr. Sife mollt’ fefemören, fie feaben einen Sin* 

fcfelag. Jßem bienen fie?
Siebers. $cfe follt’S nit fagen. Sie bienen bem ßföfe. 
SJicfetcr. So ! nun mollen mir über bie braufeen. Komm, 

folang’ iefe einen Stengel feab’, fürefet’ iefe ifere Strat* 
fpiefee niefet.

SicberS. Türften mir nur fo einmal an bie dürften, 
bie uns bie .fjaut über bie Dferen jiefeen...

Ü b u it g

SluS ben Sieben ber beteiligten fßerfonen ift feft^uftellen :
1. Stic mirb ber Sßirt als folcfeer cfearafterifiert ?
2. Sßie benfen bie Stauern über ©öfe? SSie benfen 

fie über bie Jürften? Spürt man fefeon etmaS vom fom* 
menben 33auerntrieg. ?

3. SSie finb ©öfeenS Steifer?
4. SßaS erfäfert man in biefer SjpofitionSfjene boii 

bem problem, baS im Trama befeanbelt merben foll?
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118 31. Aus Goethes Werken

II. '?( u e „® g nt o n t".

Warf) ber Jljronentfagung MarlS V. tvurbe ba3 mächtige 
Weid) geteilt; bie nieberlänbifrfjen Ißrobinjen fielen an 
(Spanien. Tie Spanier mären ftrcng latholifd), bie Wie» 
berlänber ijjroteftanten. SBegen WlaubenS» unb Steuer» 
fragen, in benen firf) bie Wieberlänber untcrbriirft glaubten, 
tarn eS ju Wufftänbcn. Tie Jüljrcr ber „Wcufen" (b. I). 
mörtlirf) : Söcttler) tvaren ber ^Jrinj von Cranien unb 
bie Wrafen ßgtnont unb fcoorne. WlS bie Wieberlänber 
im 3al)te 1566 einen Bilberfturm erregten, entfanbte 
ber fpanifcfje Mönig Philipp II. bett Jperjog Wlba, ber 
eine Ü8lutl)errfd)aft aufrichtete, um bie Meierei auäju* 
rotten, ßgmont fiel ihm jum Cpfer, Cranien flöt, nach 
Teutfdjlanb.

Tas Srf)irffal bes Wrafen ©grnont Ijat (>3oett)e jum 
Wegenftanb feines gleichnamigen Tramas gemacht. Ter 
nadjfolgenbe Wusfd)nitt aus bem erften Wuftritt beS 
jmeiten Wufjuges jeigt uns bas (fntfteljen ber Bollsbe» 
meguttg. kaufen, ein verfd)lagener Schreiber unb gebo» 
teuer Temagoge, miegelt auf einem freien tßlab in Brüffel 
bie 'Bürger auf : ben Sd)ueiber Setter, ben ehrlichen 
ßimmcrmeifter, ben Mränter Soeft1 unb anberes Boll, 
baS firf) um il)n gefammelt hat.

3 m c i t c r 91 u f j u g.

ffrftcr Auftritt.

Baufeii. Wott grüß’ eitrf) fetten ! BJas Weites?
3iininerineifter. Webt end) mit bem nirfjt ab, baS ift 

ein fd)led)tcr Merl.
Setter. 3ft bas ttid)t ber Schreiber beim Toltor Söiets? 
3ininteriiieifter. ßr ljat fd)t»n viele .țicrren gehabt. (Srft 

mat er Schreiber, uttb mic ihn ein patron nach bem 
anbereit fortjagte, Srf)elmeitftreirf)c halber, pfufcht er jețrt 
Wotaren unb Wbvofaten ins .'panbmerf unb ift ein Bräunt» 
meilljClpf. ((Jg tommt mehr SBolt jufammen unb ftebt truppnxife).

Bauteil. 3hr feib and) verfammelt, fteeft bie Möpfe 
Aiifammen. (fs ift immer rebensmert.

Soeft. 3ch beut and).

1 fite«: 6öft.BC
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Volksszenen. „Aus Egmont” 119

Panfen. SBenn je^t einer ober her anbere Jperj Ijätte 
unb einer ober ber anbere ben Stopf baju; mir tonnten 
bie fpaiiifd)en Stetten auf einmal fprengen.

Sooft. sperre ! fo müht ihr nicht reben. SBir haben 
bem Stönig gefchmoren.

Pattfett. Unb ber Stönig ung. Wîertt bag.
fetter. Sas läfjt fid) hören. (Sagt eure Meinung.
Ginige anbere. .*porcf), ber verfteht’g. Ser hat pfiffe^
Panfen. Qd) ljatte einen alten Patron, ber bejah per* 

gamente unb Priefe von uralten Stiftungen, Slontratten 
unb 65 ered)tigteiten ; er hielt auf bie rarften Püd)er. Qu 
einem ftanb unfre ganje Perfaffung : mie ung Pieber* 
länber juerft einzelne dürften regierten, alte§ nach her* 
gebrachten tRedjten, Privilegien unb G5emot)nt)eiten ; mie 
unfere Porfahren alle Ghrfurd)t für ihren dürften gehabt, 
menn er fie regiert, mie er follte ; unb mie fie fid) gleich 
vorfaljen, menn er über bie Schnur hauen mollte. Sie 
Staaten maren gleid) hinterbrein: beim jebe provinj, 
fo tlein fie mar, hatte it)re Staaten, ihre ßanbftänbe.

ftimnternteifter. galtet Guer Ptaul! bag meifj man 
lange ! Gin jeber rechtfcfjaffener Pürger ift, fo viel er 
braucht, von ber Perfaffung unterrichtet.

Setter. Sa^t itjir reben; man erfährt immer etmag 
mehr.

Sooft. Gr hat ganj recht.
sichrere. Grjählt! Grjätjlt! So mag hört man nicht/ 

alle Sage.
Panfen. <So feib ihr Pürgergleute ! lebt nur fo 

in ben Sag hin; unb mie ihr euer Gtemerb’ von euren 
Gltern übertommen habt, fo lafjt ihr and) bag Regiment 
über euch fchalten unb malten, mie eg faun unb mag. 
3hr fragt nicht nach bem Ipertommen, nach ber Ipiftorie, 
nach bem 9tecf)t eineg Regenten; unb über bag Per* 
fäumniS fjaben euch bie ©panier bag Peh über bie 
Chren gezogen.

Sooft. 2öer benft ba barau? SSemt einer nur bag tag* 
liehe Prot hat.

Setter. Perflucht ! SKarum tritt and) feiner in ßeiten 
auf unb fagt einem fo etmag?

Panfen. 3<h fag’ eg euch jept. Ser Stönig in Spanien, 
ber bie Provinzen burd) gut 65Iücf jufammen befipt, barf 
bod) nicht briu fchalten unb malten anberg als bie Heinen 
dürften, bie fie eljemalg einzeln bejahen. Pegreift iljr bag?
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120 34. Aus Goethes Werken

Setter. ©rflärt’S unS.
Banfen. (fs ift fo flat als bie (Sonne. Wiiißt ihr nicht 

nacf) euren Sanbrccfjten gerichtet werben. BJolier ființe bas?
(fin 'Bürger. Wahrlich!
Banfctt. föat ber Brüffeler nidjt ein anber Nedit als 

ber Wntwerper? ber Wntwerper als ber Wenter? 'Bloßer 
tarne benn baS?

'M nberc 'Bürger. 'Bei ©ott!
Banfen. Wber wenn ifjr’S jo fortlaufen laßt, wirb 

man’S euch halb anberS weifen. pfui! B3aS Marl ber 
Sühne, ftriebrid) ber Mrieger, Marl ber Fünfte nidjt 
tonnten, baS tut nun Philipp burch ein Sßeib.

Soeft. 3°/ ja • ®<c alten dürften haben’s and) fdjoii 
probiert.

Banfen. Freilid)— Unfere 'Borfahren pafften auf. 28 ie 
fic einem Herren gram würben, fingen fie ihm etwa 
feinen Soljn unb ßrben weg, hielten iß» bei fidj unb 
gaben ißn nur auf bie beften Bedingungen ßcraus. Unfere 
'Bätet waren fieute ! Tie wußten, was ihnen nüfj war! 
Tie wußten etwas ju faffen unb feft^nfetjen ! Wedjte 
Scanner! Tafür finb aber auch unfere Privilegien fo 
beutlid), unfere Freiheiten fo verfießert.

Seifenfieber. B?as fpredit ihr von Freiheiten !
Tas 'Boit. 'Bon unferen Freiheiten, von unferen pri 

vilegien ! ßrjäßlt noch was von unferen Privilegien.
Banfen. 28ir 'Brabanter befonbers, obgleich alle pro» 

vinjen ihre Borteile ßabeit, wir finb am Ijerrlidiften ver» 
feßen. $d) hübe alles gelefen.

Soeft. (Sagt au.
Setter. Vaßt hören.
(Sin Bürger. 3d) bitt’ (Such.
Banfen. (frftlid) fteßt gefdirieben : Ter $er&og von 

Brabant foll uns ein guter unb getreuer Sierr fein.
Soeft. Wut! Stoßt bas fo?
Setter. Wctreu? 3Ü bas wahr?
Banfen. Blie ich euch fuge, (fr ift uns verpfliditet, wie 

wir ihm. ^meitens : (fr foll feine IWadit ober eigenen 
Spillen an unS beweifen, inerten laffen ober gebellten 
AU geftatten, auf feinerlei ißeife.

Setter. Schön ! Schön ! Wicht beweifen.
Sooft. Widjt inerten laffen.
(fcin anderer, llnb nidjt gebenfen ju geftatten ! TasBC
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6. Volksszenen. „Aus Egmont” 121

ift ber ^auptpunlt! Sliemanbem geflattert, auf keinerlei 
Sßeife !

Panfen Plit auSbrüdlicpeit SBorten.
fetter. «Schafft un3 ba£ Pucp.
Sin Pürger. 3a, wir müffen’ä paben.
Pnbcre. Tas Pud)! Tas Pudj!
Sin aitberer. Sßir wollen gu ber Siegentin gepen mit 

bem 33u<i)e.
Sin anderer. 3f)r follt ba§ SBort fiipren, fjerr Toftor.
Seifenfieber. D bie Tröpfe !
Wnbere. iPod) etwas auS bem Pucpe !
Seifenfieber. 3^) fd)lage il)w bie 3ät)ne in ben IpalS, 

wenn er nocp ein PJort fagt.
Tas Polt. SBir wollen fefjen, wer iptn etwas tut. Sagt 

uns wa§ oon ben Privilegien ! §aben wir nod) mepr 
Privilegien?

Panfen. Plandjerlei, unb fepr gute, fepr peilfame. Ta 
ftept and) : Ter t’anbesperr foli ben geiftlicfjen Staub 
nidjt verbeffern ober mepren, opne Perwilligung be§ 
Sibels unb ber Stäube ! Pierit baS ! ?(ucp ben Staat beS 
SanbeS irid)t veränbern.

Soeft. $ft baS fo?
Panfen. $dj will’S eudj gefcprieben geigen, Oon gwei», 

breipuiibert Qaljren per.
Piirgcr. Unb wir leiben bie neuen Pifcpöfe : Ter Sibel 

mufj uns fdjüfjen, wir fangen fpänbel an !
'lindere. Unb wir taffen un§ von ber Ququifition in’S 

PodSporn jagen.
Panfen. TaS ift eure Scpulb.
Taö Pott. SBir paben nod) Sgmont ! nod) ©ranien ! 

Tie forgen für unfer PefteS !
Panfen. Sure Prüder in plaudern paben baS gute 

Sßert angefangen.
Seifenfieber. Tu $unb. (®r fc^tägt iljn).
ttnbere. (Sßiberfefen fid) unb rufen’. Pift bu aud) ein Spa» 

nier?
Sin anderer. SBaS? ben Sprenmann?
Sin anbercr. Ten ©elaprten?

(Sie faden ben Seifenfieber an).
ßintntermeifter. Um IpimmelS willen, rupt!

(Slnbere ntifdjen ficfj in ben Streit).
ßiinmermeifter. Pürger, waS foll baS?
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122 31. Aus Goethes Werken

('Buben pfeifen, werfen mit Steinen, tiefen £>unbe an, ^Bürger ftebn 
unb gaffen, SBolt läuft ju, anbere gehn gelaffen auf unb ab, anbere 
treiben allerlei ScbaltSpoffen, fcfjreien unb jubilieren1.

?lnbere: Freiheit unb Privilegien! Privilegien unb 
Freiheit!

@ g tn o n t tritt auf mit Begleitung,

©gmont. Wutjig ! Wuljig, ßeute ! 3Ba$ gibt’ä? Wulfe ! 
Bringt fie auöeinanber !

3imniermeifter. ßlnäbiger .'perr, Qljr tommt mie ein 
(Sttgel beö fpimmete ! Stille! Seift ilfr niefjt-s? Wraf ffig» 
mont! Tem GJrafen ©gmont Weverenz !

©gmont. Witd) ffier? 3ßaö fangt ihr an? Bürger gegen 
Bürger? .palt fogar bie Wälfe eurer töniglicffen Wegentin 
biefen llnfinn nicht zurüd? Weift aufeinander, geljt an 
euer Weiverbc. 6f ift ein üblef ßeidjen, menn iljr an 
■©er(tagen feiert. BJaf mar’f?
Ter Tumult ftiUt firf) nacf) unb nadj, unb alle ftebn um ibn berurn'.

3im nie rm ei ft er. Sie fdflagen fid) um itjre Privilegien, 
©gmont. Tie fie nod) mutivillig zertrümmern merben.

— Unb iver feib iljr? 3l;r fdfeint mir redjtlicfje Veute. 
3intmermeiftcr. Taf ift unfer Äeftreben.
©gmont. ©uref ßeidfen«?
3immermcifter. ßimmermami unb Sunf tmeifter.
©gmont. Unb 3l)t?
Soeft. Mränier.
©gmont. 3')r?
Setter. Sdjneiber.
©gmont. 3d) erinnere mid), 30r bubt mit an ben 

Vivreen für meine Veute gearbeitet, ©uer Warne ift fetter.
Setter. Wnabe, bafj iljr ©ud) beffen erinnert.
©gmont. 3d) vergeffe niemanben leidit, ben id) ein» 

mal gefeljen unb gefprodjen habe. — 'JSaf an ©ud) ift, 
Stube zu erhalten, Veute, baf tut; ihr feib übel genug 
angefdjrieben. Weizt ben König nidjt mel)r, er ljat zulefjt 
bod) bie Weivalt in £>änbcn. ©in orbentlidjcr 'Bürger, 
bet fid) cljrlid) unb fleifjig niiljrt, ljat überall foviel Frei
heit al« et braudjt.

3immcrmciftcr. Vld) ivotjl ! baf ift eben unfre Wot! 
Tie lagbiebe, bie Söffer, bie «yaulenjer, mit ©ucr Wnaben 
Berlaub, bie ftänlern auf Vangeriveile unb fdjarren auf 
jpunger nad) Privilegien unb lügen ben Wcugierigeit unb 
Vcidjtgläubigen roaf vor, unb um eine Manne Bier be»BC
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6. Volksszenen. „Aus Egmont” 123

jaßlt gu triegen, fangen fie fpänbel an, bie viel taufenb 
Wtenfdjen unglüdlid) madjen. Sa§ ift itjnen eben recßt. 
s2ßir palten unfre Raufer unb haften ju gut vermalfrt; 
ba möchten fie gern un§ mit geuerbränben bavontreiben.

Ggtnont. Sillen SBeiftanb füllt ißr finben. G3 finb Dl aß ® 
regeln genommen, bett Übeln träftig gu begegnen. ©teßt 
feft gegen bie frembe Seljre unb glaubt nidft, burd) 2tuf =» 
rußr befeftige man Privilegien. Söleibt ^u föaufe ; leibet 
nidjt, baff fie fid) auf ben (Straffen rotten. Vernünftige 
Seute fönnen viel tun.

(Snbeffen ljat fid) ber größte Șaufe Verlaufen).
ftimmermeifter. Santen Guer ©jellenj, bauten für bie 

gute Dieinung ! Sille?!, uhi? an uit? liegt! (Egmont ab). Gin 
gnäbiqer Serr ! ber ecbte Siieberlänber ! Gar fo nicbt§ 
©panifcßeä.

fetter. hätten mir itjn nur jum Regenten ! Dian folgt’ 
ifjm gerne.

<2mcft Sa? läßt ber Jtönig moßl fein. Sen plaß bc® 
feßt er immer mit ben ©einigen.

Setter. <>aft bu ba£ ftleib gefefjn? Saö mar nadf ber 
neueften Slrt, nad» fpanifdfem Sdjnitt.

ftimmermeifter. Gin fcßöner §err!
Setter. Sein £>a!3 mär’ ein red)te§ ^reffen für einen 

©dfarfridjter.
Soeft. Vift bu toll? 2Sa§ fommt bir ein !
Setter. Summ genug, baß einem fo etma§ einfällt. — 

Gs ift mir nun fo. SSenn id) einen fcßönen laugen lpal3 
feße, muß id) gleiri) miber SSillcu benten : ber ift gut 
topfen. — 'Sie verfluchten Gjefutionen ! man triegt fie 
nid)t au? bem ©inne ...

91ndj ettua§ geigt un§ unfet Auftritt: ®ie (Stdjerßeit, in ber Egmont 
fid) wiegt; cbel, forglos, auf feinen guten Stern bertrauenb glaubt er 
ben btobenbcn Sturm befdjroören ju fönnen. Slttcin er täufdjt fid). 
2tIba läßt ibn betljaften unb ßirtridften- ®aS eingefdjüdjterte ®olt rübrt 
fid) nicßt, feinen ßiebling ju befreien.

©predfübungeu.

1. Siu? meldjem Gebidft lernten mir bie büfteren pro® 
pßejeiungen Ü’aifer ftarls V. über bie gutunft feinet 
fReidje?? (piaten, Ser Pilgrim von St. Suft). 2- Gingen 
biefelben in Grfüllung? 3. Sßanu regierte Philipp II.,
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124 34. Aus Goethes Werken

unter beffen S>errfcf)cift bie 'Jiieberlattbe ihren Befrei« 
ungätampf tämpften? (1555—1598). 4. 'Ißie Tennen mir 
beit tebaraftcr Philipps II., beS fematifdjen Borfänipferö 
beo ftatf)öliji3inu$, auö ber Wcfd)id)te? B?ie verhielt er 
fid) beim Untergang ber großen fpanifchen 91rmaba (1588)? 
5. teilt perfönlidje-s tragifebe« terlebni« aus bem Veben 
biefeS Äöttig3 ift von einem anberen uns befannten beut« 
fcbeti Xicf)ter bramatifch geftaltet roorbett; von melchent? 
(Sd)iller, Ton StarloS). 6. Sinb bie tetjaratterfdjilbe 
ruttgen ber BoltStppen, bie Oioettje in ber vorliegenbett 
®gnront«$3ene gibt, anfdjaulid)? 7. Scpilberc bett teba 
ratter beS 3*,n,nCtinc*ftet2S, bes Mrämers Sooft, Setters, 
BanfenS. 8. Blarutn nennen mir bie ?lufHarungen, bie 
Banfen bett Brüffeler Bürgern über iljrc alten Siechte 
unb Freiheiten gibt, bettiagogifcb? 9. Weliitgt es teginont, 
ben beginne üben 9lufrul)r ju bäntpfen? 10. Bjeldjen 9ln 
fefjenS erfreut er fid) unter ber Bürgerfchaft?

8. Tao (Ott liehe.

1. tebel fei ber Bienfd), 
hilfreich unb gut ! 
Tenn bas allein 
Unterfebeibet ibn 
Bon allen BJefett, 
Tie mir lernten.

2. Jjjeil bett unbctaniiten 
Stöbern BJefett, 
Tie mir ahnen !
Sbnen gleiche ber Bienfd) ! 
Sein' Beifpiel lehr’ uns 
Seite glauben.

3. Tenn unfüblenb 
Sft bie Batur: 
tes leuchtet bie Sonne 
über Böf uttb Wüte 
Unb beut Berbrecper 
Wlänjen, mie bem Beften, 
Ter Wnb unb bie Sterne.
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8. Das Göttliche 125

4. SBittb unb Ströme, 
Sonner unb §agel 
Üiaufcfjen ihren Sßeg 
Hub ergreifen 
Ißorübereilenb
Sitten uni bett anberit.

5. 9(ud) fo baä ®liid 
Saypt unter bie Stetige, 
gafft halb be§ Ä'naben 
ßodige Uitfdjulb,
Salb aud) ben fallen, 
Sdjulbigen Sdjeitel.

6. Wad) etüigeit, etjernen, 
©roffen ©efcfien 
Wtiiffen tvir alle 
Unfereä Safeins. 
Streife Vollenbeii

7. Wur allein ber SRenfd) 
Sertnag ba§ Unmögliche : 
®r unterfdjeibet, 
äßätjlet unb richtet;
(Sr faun betn Wugenblid 
Sauer verleiden.

8. 6r allein barf 
Sen ®uten lohnen, 
Sen SSöfen ftrafen, 
feilen unb retten,
Wlle§ grrenbe, Sdftoeifenbe 
Wiifjlid) üerbinben.

9. Unb tvir öeret)ren 
Sie llnfterblid)en,
Wl? mären fie SRenfdjen, 
Säten int großen, 
3ßa3 ber Sefte itn Heilten 
Sut ober möchte.

10. Ser eble Wtenfd) 
Sei hilfreich unb gut! 
Unermübet fdjaff’ er 
Sav Wüfclid)e, 3ted)te ; 
Sei uns ein Sorbilb 
gener geatmeten SSefeti!
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126 34. Aus Goethes Werken

Sprechübungen.

1. Welches finb bie 35*efen, bie tvir fennen, unb wo* 
bureft unterfefjeibet fiep ber Wenfch von ihnen? 2. 333el- 
cpcö jinb bie SBefen, bie tvir bloß ahnen, aber nicht 
fennen? 3. SBoburcp fann baS üBeifpiel bes Wenfcpen 
lehren, an (Mott au glauben? (S8er3 i—3) 4. äBarum 
fann un3 bie tjerrlidie, majeftätifebe 9?atur jittlicpe Meh
ren nicht erteilen? Qft bie Ufatur fclbft nioralifcp unb 
macf)t lic 11 nterfepiebe AWifcpen ©uten unb SBöfen? 5. Sön* 
neu tvir uns beim O'lücf jittliche Echten holen? 6. 353 if 
jinb bie ©efefce ber 'Jfatur? 7. 3$oourcp ftept ber Wenfcp 
über allen übrigen Scbetvefen? 8. 333er bringt 3S3ertut» 
teile in ba$ Sebou ber ȘRatur? 9. (Schoren 353ertiirtcilc 
bent (Mebietc ber Waturwiffenfcpaft ober ber Oleifteöwij« 
fenjehaften an? 10. üBoburcp ftetjt al jo ber Wcnfcp Hn 
ber Witte stvijehen ber falten, unfüplenben SRatur unb 
ber ewigen ©ottpeit? 11. SBoburch ift bie Wenfcpcit ba* 
ju gefotntnen, bie höhere, vollfonnnene (Mottljeit au ah
nen? 12. Mann ber niebrig benfenbe unb füt)lenbc 
Wcnfcp eine hohe ©orftellung von (Motte« tHolHommen- 
beit haben?

9. Wrcnjcn ber Wcnjcppcit.

1. 353enn ber uralte, 
.țteilige Hater
Wit gelaffener .Manb 
91ne rollettben Rolfen 
Segnenbe SBlifce 
über bie Urbe jät,

.Miiff’ ich bett lohten 
Saum feines Mleibes, 
.Minblicpe Schauer 
Ircu in ber ®ruft.

2. Tenn mit ©Öttern 
Soll fiep niept meffen 
3rgenbein Wcnfcp. 
£tebt er fiep aufwärts 
Unb berührt
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9. Grenzen der Menschheit 127

SJlit bem Scheitel bie Sterne, 
Sîirgettb haften bann 
'Sie unfidjern Sohlen, 
Unb mit itjm fpielen 
Sßolten unb SSinbe.

3. Steht er mit feften, 
^artigen Knochen
Stuf ber mofjlgegrünbeten, 
Sauernben @rbe ; 
^Reicht er nirfjt auf, 
Stur mit ber Siche 
Ober ber 3îebe 
<Sicf) ju vergleichen.

4. Silas unterfdjeibet 
Götter von SRenfchen? 
®afj viele teilen
Slot jenen manbeln, 
Sin etviger Strom; 
Un3 f)ef>t bie Sßelle, 
SSerfdjlingt bie SBelle, 
Unb mir verfingen.

5. Sin Heiner Sting 
Siegrenjt unfer Sehen, 
Unb viele ®efct)lecf)ter 
Steifen fiel) bauernb 
Sin il)re§ Tafeitts 
Unenblicfje Kette.

DE TRADUS IN LIMBA GERMANĂ.

Oricât și-ar închipui omul că e în stare să ia cu asalt 
(stürmen) cerul și că e egal cu zeii, aceasta rămâne o 
rătăcire aducătoare de peire (verderbenbringend). Do
vadă Prometeus, dovadă Tantalus, dovadă Faust, cari 
zdrobiți au trebuit să afle că nu sunt nimic nici măcar 
pe acest pământ, când doar pământul însu-și nu-i decât 
o picătură din oceanul nemărginit al universului (das 
All), pe care și l’a creiat Dumnezeu ca locuință.

Goethe renunță (verzichten cu inf.) la a se compara 
cu zeii, căci vede că mărginirea în timp și spațiu este 
soarta oamenilor, pe când divinitatea (die Gottheit, —en)
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128 34. Aus Goethes Welken

nu cunoaște început și sfârșit, nu cunoaște nici un fel 
de dimensiune. Ci fără timp și fără spațiu, deasupra 
acestora stăpânește universul după legile pe care i-le-a 
dat; de aceea cu zmerenie absolută, cu fiori de copil 
in pieptul său, cutremurat se închină înaintea divinității. 
Astfel Goethe, deși nu era creștin în înțelesul dogmatic 
al cuvântului, se arată plin de un adânc și adevărat 
sentiment religios.

Căci ce este religiozitatea altceva decât sentimentul 
nimicniciei (die Nichtigkeit) tale în fața aceluia care stă
pânește lumea ?

10. 'Biirgerfimt ^iirgertugenb.
Aus btm lltunlfu ffiflnnjt von ffiotlljro „firtmann unli Porotljrn“.

gm gagre 1732 vertrieb ber fnttjolifcbe (Er^bifcbof 
von Salzburg mit (Einroilligung ber Regierung bie 
Wänner unb grauen proteftantifcben VetenntniffeS au$ 
feinem Sprengel. Unter 3urücflaffung ihrer ftinber 
mufften fie in bie grembc manbcrn. Viele haben ficfj 
bamal? nach Siebenbürgen gcmanbt, mo fid) bie Wad)» 
tommen biefer glauben?ftarten SRenfdjen unter ben 
„Sad)fen" al? ein bcfonbere? (Element unter Währung 
ihrer öfterreid)ifd)en Wunbart unb Sitten bi? heute er» 
halten haben; fie merben jum Unterfd)ieb von ben 
Sacbfen „Saubier" genannt (b. i. (Emigranten, ©in» 
mobiler be? Sanbl b. i. Siinbd)en?, nämlich Salzburgs). 
Slnbere nahm ber prcufjifdje König al? Vlnfiebler in fein 
Sanb auf.

(Einem (Erlcbni? falflburgifdjer 2lu?gemanbcrten Ijat 
(ȘJoettje bie gabel feine? bürgerlichen (Epo? „Hermann 
unb Torotljea“ entnommen, ba? man al? ipocbgc* 
fang edjten beutfdien Vürgermefen? rühmt. (Ein junger 
Wann auä bem Wltmühltai heiratete ein fal.țburgifcbe? 
Wăbdjen, ba? er juerft al? Wagb jeine? Vater? ge» 
bungen hatte.

Tiefe gabel verlegt Woetbe junäcbft in bie Wegen» 
mart. Tie Wuegemanberten finb gliidjtlinge vom linten 
Sitjeinufer, bie ba? Vorbringen ber fran^öfifchen Wevo» 
lution?heerc von £iau? unb țiof vertrieben bat. Än 
einem beigen Wuguftfonntag be? gahre? 1794 ober 1795 
fpielen bie (Ereigniffe; bie țianblung enbet abenb?BC
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10. Bürgersinn u. Bürgertugend. Aus „Hermann u. Dorothea” 120

tväqrenb eme§ erqutdenben (veivitter§. Ter Sdjauțdaț; 
ift eine Heine (Stabt in ben vom Ärteg nod) nid)t be< 
rütjrten ©egenben auf bem redeten Ufer be§ Dîljein?.
®ie 3Iiid)tlinge, bie mit 
i^rem eilig jufammengeraff- 
ten unb vor bem geinb 
geretteten ®ut an ber (Stabt 
vorübertommen, merben 
Von bereu SBügern burd) 
allertjanb ®aben unterftüfct.

3m Auftrage be£ tvof)l* 
tjabenben ®ater§ fyat ber 
ftattlidje Jüngling Hermann 
ebenfalls ®aben verteilt 
unb babei unter ben Tyli’td)t= 
liitgen eine Jungfrau len* 
nen gelernt, bie burd) itjre 
Scfjöntjeit, iljren eblen Sin* 
ftanb, burd) bie Südjtig* 
leit, bie fie inmitten ber 
fjlüdftenben bemeift, unb 
bie Siebe, bie fie von iljnen 
geniefjt, einen foldjen ®in* 
brud auf ifjn madjt, baff er 
Von ben Slternbie Urlaub* 
nis erl)ält, fie als Verlobte 
in iljr .paus ju bringen.

£ <1 f djt n hl (|)
für

1 7 9 8.

■£> e r r m a ntt uni> ©or o t f> e<i

von

3- <53. von ©61f;e.

Berlin

bet> 3rI<bt1tb fQicro»# bem Hüten.

Titelblatt der Erstausgabe von 
Goethes „Hermann und 

Dorothea” (1797).

2Iber bie Tür ging auf. șeigte baä Ijerttlidje War fid), 
Unb eg erftaunten bie j?ceunbe, bie liebenben Eltern erftaunten 
Uber bie föilbung ber Staut, beg S3räutigamg Silbung bergleidjhar; 
Sa, eg jdjien bie Tüte ju dein, bie tjotjen ©eftalten 
Einjulaffen, bie nun Aufammcn betraten bie Sdjwtle. 
Hermann (teilte ben Eltern fie bor mit fliegenben 'Sorten.
„§ier ift“, fagt’ er, „ein Slübdjcn, fo wie Sljr im öaufe fie roünfchet. 
Sieber Slater, empfanget fie gut; fie berbient eg; unb liebe 
ÜJlutter, befragt fie fogleid) nadi bem ganzen Utnfartg bet SBirtfdjaft, 
©afj 3$r feljt, wie fepr fie berbient, Euch nüber ju merben“.
Eilig füljrt’ er barauf ben trefflidgen Pfarrer beifeite, 
Sagte: „SBiitbiger §err, nun helft mir au§ biefer 33eforgnig 
Schnell unb löfet ben Snoten, bor beffen Entroictlung ich fdjaubre. 
Tenn id) habe bag Släbdjen alg meine Staut nidjt gemarben, 
Sonbern fie glaubt, als 'JJiagb in bag §aug gu gehn, unb ich fürdjte, 
Tag unwillig fie flieht, fobalb mir gebenten bet §eirat.
Wer entfliehen fei eg fogleid)! 9îid)t länger im Srrtum 
Soll fie bleiben, wie id) nidjt länger ben Sroeifel ertrage.

Limba germană, ci. VIII. sec. — 0,5 9BC
U 

IA
SI

 / 
CE

NT
RA

L 
UN

IV
ER

SI
TY

 L
IB

RA
RY



130 34. Aus Goethes Werken

Gilet unbgeiget aucfi fiter bie SBeisfieit, bte wir mehren!" 
Unb e« wenbete ficfi bet Seiftlicfie gleich jur Sefellfcfiaft. 
aber leiber getrübt war burcfi bie Diebe be« Slater« 
Scfion bie Seele be« SJläbcfieng; et hatte bie munteren Sorte 
ÜJlit behaglicher Slrt, int guten Sinne gefprocficn:
„3a, ba« gefällt mir, mein ATinb! Tiit greuben erfahr' ich, bet Sofia fiat 
Slucfi wie bet Slater Sefcfimacl, bet feinerjeit e« gewiefen, 
3mmer bie Scbönftc junt lanje geführt unb enblidj bie Schönfte 
,\n fein fcau« al« grau ficfi geholt; ba« Tlüttercficn war c«.
Denn an ber Slraut, hiebet Tiann ficfi erwäfilt, läfjt gleich ficfi ertennen, 
Selche« Seifte« et ift, unb ob er ficfi eigenen '-Bert fühlt. 
aber ifir braucfiet Wofil auch ’ ur wenig Seit jur Gntfcfilieftung? 
Tenn nticfi büntet fürwahr, ifim ift fo fcfiwet nidjt ju folgen.“

$ermann fiörte bie Sorte nur flüchtig; ifim bebten bie Slieber 
3nnen, unb ftiHe war ber garje .'treia nun auf einmal.

aber ba« treffliche Tläbcfien, von folcfien fpöttifefien Sorten, 
Sie fie ifir fefiienen, berietst unb tief in bet Seele getroffen, 
Stanb, mit fliegenber 'Jiöte bie Sange big gegen ben Sladen 
ubergoffen; boefi fiielt fie fidh an unb nafim ficfi jufammen, 
Spracfi ju bem Sllten barouf, niefit völlig bie Schmerlen vetbergenb- 
„Traun! rfu folcfieni Gmpfang fiat nticfi ber Sohn nicht bereitet, 
Ter mir be« Slater« Slrt gefifiilbett, be« trefflichen Sjürger«; 
Unb ich weift, ich flehe vor Gutfi. bem gebilbeten Tlanne, 
Ter ficfi flug mit jebent beträgt unb gemäft ben Terfonen.

•aber, fo fefieint e«, 3br füfilt nicht Tlitleib genug mit ber armen, 
Tie nun bie StfiwcUc betritt, unb bie Gucfi ju bienen bereit ift; 
Tenn fonft würbet ihr nicht mit bitterem Spotte mir jeigen, 
Sic entfernt mein Scfdjict von Gutem Sohn unb von Gurt) fei. 
freilich tret' id) nur arm, mit Meinem Slünbel in'8 Șau8 ein, 
Ta« mit allem berfefien, bie frohen Sewnfiner gewiß macht; 
aber ich tenne miet) wohl, unb füfile ba« ganje Sterhältni«.
3ft e« ebel, mid) glcicfi mit folcfiem Spotte ju treffen, 
Ter auf bet Schwelle beinah mich fefion au« bem yaufe jurürftreibt ?*

'■Bang bewegte ficfi fiermann unb wintte bem geiftlicfien greunbe, 
Taft er in« Tiittel ficfi fefilüge, fogleicfi ju vcrfcheucfien ben Sertum. 
Gilig trat ber Kluge heran unb fdiaute be« Tläbcfieng 
Stillen Slerbruft unb gehaltenen Scfimerj unb Iränen im äuge. 
Ta befahl ifim fein Setft, nicht gleicfi bie Slerwirrung ju löfen, 
Sonberit vielmehr ba« bewegte Semüt ju prüfen be« Tlftbcfien«. 
Unb er fagte barauf ju ihr mit verfuefienben Sorten:

„Sicfier, bu uberlegteft niefit wohl, o Tläbcficn be« Mublanb«, 
Senn bu bei gremben ju bienen biefi aQjii eilig cntfcfiloffefl, 
Sa« e« fieifte, ba« !pau« be« gebietenben fterrn ju betreten; 
Tenn ber fcaitbfcblag beftimmt ba« gante Sdjirffal be« 3ahre«, 
Unb gar viele« ju bulben verbinbet ein einjige« 3awort. 
Sinb bod) niefit ba« Schweifte be« Tienft« bie ermübenben Sege, 
'Jiidjt ber bittere Scfiweift ber ewig brängenben arbeit; 
Tenn mit bem Knechte jugleicb bemüht heb ber tätige gteie. 
aber ju bulben bie Saune be« $>errn, wenn er ungerecht tabelt 
Eber biefe« unb jene« begehrt, mit ficfi felbcr im Swicfpalt, 
Unb bie $eftigteit noefi ber grauen, bie leiefit ficfi erjürnet,BC
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10. Bürgersinn u. Bürgertugend. Aus „Hermann u. Dorothea” 131

Silit bet'Slinber rolje unb übermütige Unart:
®a? ift jcfewer gu ertragen, unb bad) bie fßflidjt gu erfüllen 
llngeiäumt unb rafd) unb felbft nidjt mürrifclj gu ftocten. 
®ocfe bn fcfeeinft bagu mir nitfjt gefdjictt, ba bie Scfeerge be? Slater? 
Sdjon bidj treffen fo tief unb bocEj niefet? gewöfenlidier Porfommt, 
SU? ein SJläbcfeen gu plagen, baß moți ifer ein Süngling gefalle“.

SKfo fpracfe er. ®? füfelte bie treffenbe Siebe ba? Kläbcfeen, 
Unb fie ßielt fid) nidjt meljr; e? geigten fid? ifete Sefüfele 
SIläcfetig, e? ßob fid) bie Stuft, aus bet ein Seufzer IjerPorbrang, 
Unb fie fagte fogleid) mit feeifj pergoffenen ®ränen: 
„D, nie weift ber Perftänbige SRann, bet im Sdjnterg uns gu raten 
®entt, wie wenig fein SBort, ba? falte, bie Sfruft gu befreien 
Se Pon bem Beiben Permag, ba? ein l)ot)e§ Sdjidfal un? auflegt. 
3-)t feib glücfliclj unb froEj; wie follt’ ein Odjerț @ud) perrounben? 
®od) ber Srantenbe fütjlr and) fcfjmerAlid) bie leife SBerüferung. 
Stein, e? Ijülfe mir nidjt?, wenn felbft mir Slerfteltung gelänge, 
8eige fid) gleich, wa? fpäter nur tiefere Scfemergen Permeljrte 
Unb mad) brängte bietleidjt in ftidPergeferenbe? @lenb.
Safet mid) wiebec hinweg! 3dj barf im $aufe nidjt bleiben; 
3d) will fort, unb gelje, bie armen Kleinen gu fudjen, 
Sie icE) im Unglüct Petliefj, für mid) nur ba§ SBeffere wäfelenb. 
Sie? ift mein fefter ®ntfcfeluf;; unb icfe barf @ud) barum nun befennen, 
SSa? im Ipergen fid) fonft wofel Safere feätte berborgen.
Sa, be? Slater? Spott feat tief mid) getroffen, nidjt weil icfe 
Stoß unb empfinblidj bin, wie e? wofel ber Klagb nidjt gegiemet, 
Sonbetn weil mir fürwafet im §ergen bie Steigung fid) regte 
Segen ben Süngling. bet feeute mir al? ein ®rretter erfcfeienen. 
Senn al? er erft auf ber Strafee mid) liefe, fo war er mit immer 
Sn ®ebanfen geblieben; icfe bacfete be? glüdlicfeen SJläbcfeen?, 
®a? et Pieöeicfet fcfeon al? SJrant im bergen möcfete bemaferen. 
Unb al? id) wieber am Srunnen ifen fanb, ba freut’ idj mid) feine? 
Slnblicf? fo feE)t, al? wat’ mit ber §immlifd)en einer erfcfeienen; 
Unb id) folgt ifem fo gern, al? nun er gut Klagb miet} geworben. 
®od) mir fcfemeidjelte freilid) ba? Jperg liefe will e? geftefeen) 
Stuf bem SBege feierfeer, al? tönnt’ id) oielEeid)t ifen berbienen, 
SBenn icfe würbe be? .'paule? bereinft uitetitbeferlidje Stüfee.
Slbet ad)! nun fefe’ id) guerft bie ©efaferen, in bie icfe 
©liefe begab, fo nafe bem ftiti ®eliebten gu wofenen. 
Sinn erft füfel icfe, wie weit ein arme? SJläbdfeen entfernt ift 
Son bem reidjeren Süngling, unb wenn fie bie ®üd)tigfte wäre. 
Sille? ba? feafe id) gefagt, bamit iferba? $erg niefet Pertennet, 
®a? ein 3ufaH beleibigt. bem icfe bie fßefinnung Derbante. 
®enn ba? mußt’ id) erwarten, bte ftilten SBünfdje nerbergenb, 
®afe er fiefe brächte gunäcfeft bie Staut gum §aufe gefüferet; 
Unb wie feätt’ icfe al?bann bie feeimlicfeen Scfemergen ertragen? 
®lüctlid) bin id) gewarnt, unb glüdlid) löft.. ba? Sefeeimni? 
Son bem SJujen fiefe lo?, jefet, ba nod) ba? Übel ift feeilbar. 
SIber ba? fei nun gefagt! Unb nun foll im ßaufe miefe länger 
jßier niefet? fealten, Wo icfe befd)ämt unb ängftlicfe nur ftefee, 
Stei bie Steigung belennenb unb jene törichte Hoffnung.
Sticfet bie Sladjt, bie breit fid) bebeeft mit fintenben SBolten, 
Slidjt ber roHenbe ®onner. id) feör’ ifen, foll mid) perfeinbern, 
Slid)t be? Siegen? ®ufi, ber braufjen gewaltfam feerafeftfelägt,
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132 34. Aus Goethes Werken

Stoch bet faufenbe Sturm. Ta« tjab id) alle« ertragen^ 
Stuf ber traurigen 3flud)t unb nab am berfolgenben fțeinbe. 
Unb ich gebe nun wieber h'nau«, wie id) lange gewohnt bin, 
Son bem Strubel bet Beit ergriffen, bon allem ju fdjeiben. 
gebet mobil ich bleibe nicht länger; e« ift nun gefcheben“.

aifo fprad) fie, ficb rafd) jurüd nach ber Türe bewegenb, 
Unter bem 9lrm ba« Vünbelctjen -nod), ba« fie brachte, betoafjrenb. 
aber bie fÖlutter ergriff mit beiben Stmen ba« fDläbdjen, 
Um ben geib fie faffenb, unb rief Perwunbert unb ftaunenb: 
„Sag, roa« bebeutet mir bie«? unbbiefe oergeblicben Tränen? 
'Jtein, ich laffe bid) nicht', bu bift mit be« Sohne« Verlobte“, 
aber ber Slater ftanb mit WibetwiUen bagegen, 
aut bie Weinenben fdjauenb, unb fprad) bie oerbrie&lichen Worte: 
„aifo ba« ift mir julefct für bie höchfte Stadjfidjt geworben, 
Tafj mir ba« Unangenehmfte gefchieht noch jum Schluffe be« Tage«! 
Tenn mir ift unleiblicher nicht« al« Tränen ber Weiber, 
geibenfdjaftlid) ©efdjrei, ba« heftig berroorren beginnet, 
Wa« mit ein wenig Vernunft fid) ließe gemächlicher fdjlidjten. 
ÜJlir ift läftig, noch länger bie« wunbetliche beginnen 
anjufajauen. Votlenbet e« felbft! id) gehe ju Sette". 
Unb er wanbte fid) fdjnell unb eilte, jur Sammer ju gehen. 
Wo ihm ba« ©Ijebett ftanb unb wo et ju ruhen gewohnt war. 
aber ihn hielt ber Sohn unb fagte bie flehenbcn Worte: 
„Vater, eilet nur nicht unb jürnt nicht über ba« Stäbchen! 
3d) nur habe bie Schulb bon aller Verwirrung ju tragen, 
Tie unerwartet ber fjreunb nod) burch Verftellung gemehrt hat. 
fRebet, wütbiger £>err I benn Such oertraut’ id) bie Sache, 
häufet nicht angft unb Verbrüh; oodenbet lieber ba«®anje! 
Tenn ich möchte fo t)od) Sud) nicht in tfutunft berehren, 
Wenn ihr Schabenfreube nur übt ftatt herrlicher Weisheit“.

Sächelnb verfemte barauf ber roürbige Vfarrer unb fagte; 
.Welche Klugheit hätte benn wohl ba« fdjöne Vetenntni« 
Tiefer ®uten entloctt unb un« enthüllt ihr fflemüte? 
3fl nicht bie Sorge foglcid) bir jur ffionn’ unb freube geworben? 
Diebe barum nut felbft! Wa« bebarf e« frember Srtlärung?" 
Sun trat Hermann herbor unb fprad) bie freunblicfjen Worte: 
„gafi bid) bie Tränen nicht reuen noch biele flüchtigen Sdjmetjen; 
Tenn fie pollcnbcn mein OJlilcf unb, wie ich wünfdje, ba« beine. 
9tid)t ba« treffliche Stäbchen al« Stagb, bie .frembe, ju bingen, 
Kam ich jum Vrunnen; ich tarn um beine Siebe ju werben, 
aber ach! mein fchüdjternec ©lief, er tonnte bie Steigung 
Teilte« verjen« nicht fetjn; nur Jreunblidjteit fah er im äuge, 
a(8 au« bem Spiegel bu ihn be« ruhigen Srunnen« begrüßten. 
Tid) in« £>au« ju führen, e« roar fdjon bie Välfte be« ®lücte«. 
aber nun boüenbeft bu mir’«! D, fei mir gefegnet!" 
Unb e« fchaute ba« Stäbchen mit tiefer Führung jum Oüngling 
Unb oermieb nicht Umarmung unb Huh, ben ®tpfe( ber ițreube, 
Wenn fie ben ßiebenben finb bie langerfehnte Verfidfrung 
Künftigen ®lüd« im geben, ba« nun ein uncnblidje« fdjeinet.

Unb ben übrigen batte bec Vfarrbert alle« erfläret. 
aber ba« 'IRäbchen tarn, oor bem Vater fid) hetjlid) mit anmutBC
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10 Bürgersinn u. Bnrgertugend. Aus ,,Hermann u. Dorothea” 133

Sleigenb, unb fo tljm bie panb, bie jurüdgejogene, tüffenb, 
Sprad): „3Ijr werbet geredjt bet Überrafdjien Verteilten, 
Erft bie Xranen beS Sdjmetjes unb nun bie tränen ber gteube.

. D, bergebt mir jenes Eefüljl, nergebt mir and) biefeS, 
Unb lagt nur mid) ins ®lüd, baS neu mit gegönnte, miet) finben! 
3a, ber erfte Setbrufj, an bem icfj Serworrene fdjuib mat, 
Sei ber lefcte jugleidj’ '-ffioju bie fDlagb iief) bertnlid)tet, 
Xreu ju liebenbem ©lenft, ben foU bie Sodjter Euch leiften!“

Unb ber Sätet umarmte fie gleid), bie Xräncn beebergenb.
Iraulid) tarn bie Ulutter gerbei unb tügte fie Ijerjlicb, 
Sdjütteite panb in panb, eg fdjwiegen bie weinenben grauen...

9(ber noch ift bie ©ntmirrung ber «Sachlage nicht 
vollftänbig. 9ln ber §anb be§ Stäbchens prangt fdjon 
ein SßerlobungSring; unb ©orothea erjätjlt, mie itjr 
erfter SSerlobter in ben ©Sirren ber Revolution als 
bereu Kämpfer ben ©ob fanb, fie bem ©bleu aber 
bis jefjt ein eprenbeS Anbeuten tvaljrt. ©aS gibt bem 
©id)ter (Gelegenheit, baS (JpoS mit vaterlänbifdjen 
©önen ju fd)licfjem @r läfjt Ipermann bie Sßorte 
fpredjen, bafi eS Aufgabe ber ©eutfdjen fei, bie an* 
ftürmenbe revolutionäre föemegung in bett ©chranten 
ju ljalten.

.. . Unb broljen bieSmal bie geinbe
Ober tünftig, fo rüfte midj fetbft unb reiefje bie SSaffen.
SBeig icf) bureß bid) nut verforgt baS paus unb bie iiebenben Eltern, 
D, jo ftcllt fid) bie ©ruft bem îȘeinbe fidjer entgegen. 
Unb gebädjte jeber wie idj, fo ftiinbe bie fDladjt auf 
Segen bie SDlacgt, unb wir erfreuten uns alle beS ȘriebenS.

Sprechübungen.

1. ©Sir überfdjrieben nuferen 91uSfd)nitt aus Woetpcs 
6poS mit ben Porten „93ürgerfinn unb SBürgertugenb" ; 
in melcben ©igenfdjaften beS ßljaratterS tritt unS ber 
53ürgerfinn beim Rater IpermannS entgegen? 2. 9Ran 
hat „^ermannn unb ©orothea" bas 33ilb eines poetifd) 
erhöhten gefunben beutfehen ÄleinlebenS auf bem hinter* 
grunb ber grofjen S?ölferbemegung ber franjöfifchen 
Revolution genannt; auS melcben Bügen ber Jpanbhtng 
fdjlieffen mir auf „Äleinlcben" b. 1). fleinftäbtifd)eS 
Familienleben? 3. Sßarum fühlte fid) ©orothea burd) 
bie fcherjenben Sporte beS SBaterS getroffen? 4. SBar 
fie fogleid) entfdjloffen, baS JpauS ju verlaffen? 5. Sßo* 
burd) vermehrt ber „mürbige fßfarrherr“ ihre betroffen*
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134 34. Aus Goethes Werken

Ijeit? 6. SBeldje Wefinnung fpiegelt fiel) in den ^Borten 
TorotßeaS, bariu fie iljrcn öntfdjlufj, ju ben gßrigeii 
juriirfjufeßren, mitteilt unb jugleicß ißre Steigung für 
Hermann eingefteßt? 7. SB ar ob bom ^farrßerrn ebel 
unb richtig, fie meiter auf bic fßrobe ju ftellcn? 8. SBie 
mußte ^ermann baS Spiel beS greunbeS auffaffen?
9. tfearum läßt ber Ticßter bie SJiutter Hermanns bas 
SRäbcßeit jurürfßalten unb nießt ben brummigen Steter?
10. SBie berfößnt Torotßca und) Sluftlärung ber Vage 
ben Später? 11. Sils fittlicßen Wrunbjug, ber burd) bas 
jpanbeln biefer SJtenfcßcn geßt, nennt man : tinblicße 
Siebe unb Temut; Bürgerliche Tüd)tigfeit; fVeftßaltcn 
an ben Wütern ber familie unb bcS iteterlanbcS; Sie« 
fdjeibeußeit unb föilfSbereitfcßaft. Sudie für jebe biefer 
(Sigenfcßaften in bem oben abgebrueften Slbfdjnitt S3ei> 
fpiele.

11. Webet jur SJluttcrgotteö.

WoetßeS größtes unb tieffteS SBerf ift ber „ftauft". 
WS märe bermeffen, ben Weßalt biefer Tidjtung, übet 
bie eine ganje SBibliotßef boll gefdirieben rnorben i|t, in 
einigen furjen geilen and) nur anbeuten ju mollen. Tie 
nadrfolgenbe tßrobe fteßt baßer um ißres Itjrifdien Wo« 
ßaltes milieu ba, nidjt um oon bem „fțauft" an fid) eine 
'iterftellung ju geben.

3 tu i n g e r.
3n ber 'Ulaucrtjöljlc cin îlnbadjtSbilb ber 'Dlater Tolotofa, QMumen- 

trüge babor. Wtetcfjen ftedt frifetje '-Blumen in bie Sltüge-

Wrettßen.

Sld) neige,
Tu Srinnerjensreirße.
Tein Slntliß gnäbig meiner Stet !

Tas Sdnvert im țterjen, 
SRit taufenb «(ßinerjcn 
©lirfft auf ju beiiteS Soßnes Tob.BC
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11. Gebet zur Muttergottes. Aus „Faust” 135

ßum Leiter bliefft btt,
Unb Seufzer fd)idft bu
Ipinauf um fein’ unb beine 9(ot.

28er füllet,
28 ie wiiljlet
Ter Sdjmerj mir im ®ebein?
28 a§ mein arme§ Jperj l)ier banget,
28 aä es gittert, waä verlanget, 
2Seifj nur bu, nur bu allein !

28ol)in id) immer gefje,
28 ie mel), wie wel), wie welje 
28irb mir im 23ufen ljier !
3d) bin, ad), faum alleine,
3d) wein’, id) wein’, id) weine,
Tas iperj jerbridjt in mir.

Tie Sdjerben Vor meinem genfter 
23etaut’ id) mit Tränen, ad) !
Sils id) am frühen borgen 
Tir biefe 23lumen brad).

Sdjieu ijell in meine Sammer
Tie Sonne friil) ijerauf,
Saft id) in allem 301n»ier 
3n meinem 21ett fd)on auf.

Ipilf! rette mid) von <$d)mad) unb Tob ! 
9ldj neige,
Tu <Sd)merjenreidje,
Tein Slutii^ gnäbig meiner 9(ot!

DE TRADUS IN LIMBA GERMANÂ.

La un răscruci (die Straßenkreuzung) într’un colț este 
o icoană a Maicii Domnului (das Muttergottesbild, -er) 
la piciorul crucii, o icoană în fața căreia să se poată 
închina cei ce au nevoe de ajutor și de alinare (der 
Trost, f. pl.). E înfățișată Maica Domnului, cum privește 
în sus la fiul său care pe cruce îndură chinurile morții, 
și la Tatăl lui din ceruri care poate trimite salvare sau 
putere de a suporta durerea nemărginită. Căci cine ar
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136 34. Aus Goethes Werken

putea măsura chinurile care-i răscolesc (durchzucken, v. 
sl. nesep.) tot corpul ?

După ce în trei strofe de câte trei versuri (terține) 
inspirate de Stabat Mater Dolorosa, un cântec vechi 
bisericesc latin, Gretchen a înfățișat pe această Mater 
Dolorosa, deodată izbucnesc sbuciumul și chinul piep
tului ei propriu ; doar și inima ei este străpunsă de 
sabie, nici ea nu mai are altă nădejde de mântuire, și 
ea știe că numai Sfânta Fecioară care a cunoscut du
rerea cea mai nemăsurată, este în stare a o înțelege.

In alte două strofe ea înfățișează indurării veșnice 
(das ewige Erbarmen) viața sa chinuită: nu mai are somn 
și odihnă; răsărind soarele, a găsit-o șezând în pat 
cu toată ființa răscolită de durere (schmerzdurchbebt) 
și plângând; cu lacrimi a stropit florile, când le-a rupt 
spre a le aduce Maicii Domnului; cutremur (die Er
schütterung), groază, lacrimi ii constitue viața.

Intr’un singur rând urmează țipătul desperat:,,Ajută-mi! 
Scapă-mă de rușine și de moarte!” Iar dupăce și a 
spus astfel durerea, Gretchen revine la poezia veche 
și din adâncul inimii (von ganzem Herzen) repetă rugă
ciunea cuprinsă în prima terțină.

Este cu neputință a demonstra, cum prin muzica 
vocalelor, a cuvintelor, a versurilor, a rimelor, prin 
ritmul interior sufletesc, care se transpune magistral în 
ritmul versurilor și în compoziție, poetul a reușit să ne 
facă să simțim și noi tot sbucimul acestei ființe nenorocite 
și chinuite. Aceasta trebue s’o simți, citind și recitind 
frumos, dar cu glas tare aceasta capodoperă incomparabilă 
a poeziei lui Goethe; în ea s’a revărsat, firește nu cu 
plan și intenție premeditată (die vorgefasste Absicht) 
inima unuia, care era in stare să simtă intr’insul durerea 
și frământarea «menirii întregi, și s’o spună ca nimeni 
altul.

12. CO Der iKoiiuut ober bob Trama boi 
tiorpift brrbirne?

Jio ffirtbr* ,.U)ill|rl> Weiler."

3n (einen (țroBen Sdjbpfungen „îl'ilQcim ÜReidet« fiebriabre'* unb 
„SiiiUjelm Beider* îi?anberia(jre" flibt (Brettye in farbenpr4d)tiflen ©ii* 
bem einen Viibungsroman auf bon ^intergrunb be* (jcfamten Jhiüut-BC
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12. Roman oder Drama? Aus „Wilhelm Meister” 137

leben§ feiner Seit. SBilfjeltn HReifter wirb bürd; mannigfache Sdjtctfale 
unb Sertürner jum Sbeal mähret Humanität geführt: jum (etlichen 
țmnbeln im ®ienft feiner fDlitmenjchen, jur freien, tatträftigen Strbett.

Sn ben Vornan finb roeltanfchaulidje, fünftlerifctje, äfthetifdje, päba- 
gogifche unb anbere Probleme ijineinhermoben. So lautet j. S3. ber 
(Beginn be§ Siebenten Kapitels beS fünften ®u(fje§:

©inert Slbenb [tritt bie 
(yefellfcf)aft, ob ber (Ro* 
man ober ba§ ®rama ben 
(Borjug berbiene ? Serio 
üerficf)erte, e§ fei ein 
oergeblicffcr, mifjberftan- 
bener Streit; beibe fönn* 
ten in ihrer 9(rt bor* 
trefflich fein, nur müfj* 
ten fie ficf) in ben Ören* 
jen ifjrer (Gattung halten.

„Qd; bin felbft noch 
nirfft ganj im flaren, 
barüber", perfekte SSil* 
heim.

„2ßcr ifteSaud)?" frag
te Serio, „unb bodf märe 
e§ ber SRülje mert, baf? 
man ber Sadje näher 
fäme."

Goethe auf dem Totenlager. 
Gezeichnetvon Friedrich Preller am 
23. März 1832, einen Tag nach 

Goethes Hinscheiden.

Sie fpradfen biel her* 
über unb hinüber, unb 
cnblicf) mar folgenbeö un* 
gefäfjr ba§ (Refultat ihrer 
Unterhaltung :

Qm (Roman mie im
(Ratur unb fpanbluiig. Ter Unterfdfieb beiber TidftungS* 
arten liegt nicht blof? in ber äußeren Q-orm, nirfft bariu, 
baff bie fßerfoneit in bem einen fpredjen unb baß in 
bem anbereit gemöljnlicf) boit ihnen erjälflt mirb. Seiber 
viele Tranten finb nur bialogifierte (Romane, unb eä 
märe nicht unmöglich, ein Trama in (Briefen 311 fdfreiben.

Qm (Roman fallen oorgüglicf) ©efinnungen unb 93e* 
gebenheiten bargeftellt merben; im Trama ©tjaraftere 
unb Taten. Ter (Roman muff langfam gehen, unb bie 
©efinnungen ber Hauptfigur müffen, e§ fei, auf meldje 
SBeife e$ molie, baö Vorbringen be£ ©anjen jur ©nt*

Trama feljen mir menfdflicffe
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138 35. Schiller

widlung aufßalten. TaS Trama foll eilen, unb bet 
(Sßaraftcr bcr Hauptfigur muß fief) nad) bcm (Silbe 
brängen unb nur aufgeßalten »werben. Ter fRomanßclb 
muß leibenb, weiiigftens nirfjt im ßoßen (Grabe ivirteiib 
fein, von beut bramatifcßen verlangt mau SBirtung unb 
Tat. (Granbifon, (Slariffa, gamela, ber Sanbpriefter 
non Sßalefielb, Tom QoneS *) felbft finb, mo nid)» 
leibenbe, boot) retarbierenbe ^erfoncn, unb alle Gegeben) 
beiten werben gewiffcrmaßen nad) ißrcn (Gefiniiungen 
gemöbelt. Qm Trama möbelt bcr H^b nidjtsS nad) fid), 
alle?’ miberfteljt il)in, unb er räumt unb riidt bic Hinber» 
niffc au? bcm 2Bege ober unterliegt ißiicn.

So bereinigte man fid) and) bariiber, baß man bem 
Qufall im Vornan gar woßl fein Spiel erlauben tönne, 
baß er aber immer burd) bie (Gcjiniiuiigcn ber ißer* 
foncn gelentt unb geleitet merben miiffe; baß hingegen 
baS Sd)irffal, baß bie 8Jicnfd)cu oßite ißt Qutun, burd) 
unjufammenßängenbe äußere Umftänbe ju einer un» 
vorßergefeßenen M'ataftropße ßinbrängt, nur im Trama 
ftattßabe ; baß bcr Qufall woßl patßetifcße, niemals aber 
tragifeße Situationen ßervorbringen bürfe; baß Sdiirfjal 
ß ingegen miiffe immer fiird)terlid) fein unb werbe im 
ßöcßften Sinne tragifcß, wenn eS fcßulbige unb unfdiul» 
bige, bon cinanber unabhängige Taten in eine unglüd» 
ließe ®crtnüpfung bringt....

35.

5 di i l ( c r.

Vtls im Qaßrc 1787 einige Qreunbe in ißeimar beit 
(Geburtstag bes fern in Qtalicn weilenben (Goetße feier» 
ten, befanb fid) in biefer (Mefellfcßaft and) ein junger, 
erft lür^lid) in SBeimar angefotnmener ftßwäbifcßer Tid)» 
ter. 9lad) vielen Sd)idjahfcßlägen wollte er im Vertrauen

•) Sir G&atle« ßfranbifon, Glariffa ^atlotve unb Pamela finb 
frauptgeftaiten bcr flleitfjnamigcn 'Uomane camuel 'Uicßarbfonb. Weid) 
ffloibbnitl)« „®icar of JBafefielb“ unb .rielbing« .,îome 3oney' würben 
biefe IRoniane jur geil (Coelbe* in Teutfdjlanb allgemein gelefen.BC
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35. Schiller 139

auf bie literarifd)en Mröfjeu bet Stabt unb auf ben 
tunftförbernben .'perjog fid) l)ier eine ßebenSftellung grün« 
ben. Moetlje fjättc il)n, märe er anmefeub gemefen, in 
biefer 5(bfid)t fidjer uid)t geförbert. Senn biefer Sidjter 
mar uod) ganj in ben S3eftrcbungen beS „SturmS unb 
SrangS" befangen, bie Moetlje jeßt als eine Slrt von gr« 
rung empfanb unb auS beuen er fief) bemufjt ju ben ab« 
gehörten ftunftformeu ber ftlaffif burcfjgerungen fjatte ; 
er tonnte md)t miffen, mie uatje ber junge Sdjmabe 
bemfelben 3^1 lüflr-

3et)n $abre jünger als Moetfye, mar griebridj Sdjillcr 
am 10. November 1759 inbem heinen miirttembergifdjen 
Stäbtdjeu 'Utarbad) geboren als Sol)n eines fdjledjtbe^al)!« 
ten nieberen DffijierS beS miirttembergifdjen Jper^ogS.

‘Sen größten Sinbrud madjte anfangs auf baS S'inb 
ber DteligionSunterridjt; fein ßieblingSfpiel mar : fßrebig« 
ten gu tjalten. Sdjiller (teilt audj fpäter bie fittlidjen 
gragen ber Sßeltorbiiuiig iit ben SSorbergrunb, in allen 
feinen Sichtungen letjrt uitb prebigt er voll ©ruft unb 
ißattjoS.

Qn baS ßeben beS Sreijel)njäl)rigeu griff bie ranițe (janb 
beS SanbeSfürften ein. Schiller muffte auf eine 9J?ilitärfd)ule, 
bie „Ipolje Starlfdjule", fRedjtSmiffenfdjaften ftubieren ; nad) 
einigen Qatjren burfte er fid) ber SRebijin jumeiiben. Sie« 
ben 3ot)re lang mürbe er in geiftigen geffeln gehalten. 
1780 mürbe er tümnterlidj bezahlter 9îegimentSmebifuS 
beim elenbefteu ^Regiment in Stuttgart. SineS ljat iljnt 
aber ber Srud unb ber Qmaitg ber ÄarlSfdjule für fein 
ganjeS ßebeit eingeprägt: bie unenblidje Siebe für bie 
greiheit. Hub bie gan^e SRenfdjtjeit ift ber StarlSfdjule für 
biefe unbeabfidjtigtc Mabe jum Santo verpflichtet. Senn 
bie gbee ber greiheit ift ber rote gaben, ber burd) alle 
Sßerte Schillers geljt uub ju verfolgen ift, beutlidjer in 
feinen gugenbmerfen, tiefer unb ftärter im Mebantenge« 
halt fpäter; fie gibt allen feinen 28 er ten ben ljoljen 
Sdjmung unb bie unvermeltlidjc Sauer. 2(bcr niefjt bie fo« 
fortige, burd) revolutionäre Wlittel ju erreidjeube grei« 
Ijeit, fonbern bie greiheit als entferntes gbeal, beffen fid) 
bie SJtenfdjljeit erft burd) ftetige Slrbeit an iljrer Übervoll« 
tommnung, burd) üfcrebelung all beffen, maS an bie Sinne 
gebunben ift, als mürbig ermeifen muß !

2luS ber gärenbeu Set)iifud)t nach fRatur unb greiljeit 
ermudjS SdjillerS erfteS bramatifdjeS Sßerf, „Sie Siäuber",BC
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140 35. Schiller

ein bid)terifd)cr WuSbrud) Don elementarer ©ernalt. In 
tyrannos ! mar baS ■ SRotto beS TramaS, baS bei ber 
Aufführung im 'Dlamibeimcr 9iationaltbeater einen uner« 
bürten Srfolg babontrug. „TaS Theater glicf) einem gr» 
rcnbauS ; rollenbe Augen, geballte Raufte ; b^ifere Auf* 

f djrc ie im gufd)auerraum! 
ftrembe Wienfdjen fielem 
einanbcr fd)liicbjeiib in 
bie Amte. grauen man!» 
ten, einer £)l)nmad)t na« 
bc, ftur Tür. @S mar eine 
allgemeine Auflöfung mie 
im (Sb^oS, aus beffen 
Aebeln eine neue Sd)öp« 
fung bricht" — lautet ber 
SBeridjt eines Augenjeu» 
gen.

Sd)illcr magte eS, feine 
gufunft feinem Talent 
unb feiner fteber atiju» 
vertrauen. (£r be fort ierte 
vom (Regiment unb flol) 
— in jener geit ber bept» 
fd)cn Mlcinftaaterei eine 
vcrbältniemäfjig leidjte 
Sache — in« „Auslanb", 
itad) SOiaimbeim (1782). 
î'îit einem erbärmlidjen 
Weljalt mürbe er bort als

Johann Christoph Friedrich von „îbeaterbid)ter“ angc»
schiller (1759 1805). ftellt ; am $ungertud)

nagenb idjuf er nach ei» 
nem ilerfud) im Wcfd)id)t>Jbraina („Tie ißcrfcbmörung 
bes JVieefo ju Oienua") jenes lebenfprübenbe, gcmaltig 
ergreifenbe bürgerliche Sdjaufpiel „Mabale unb Siebe", 
bas bis beute Schiller? lebenbigfte Tichtung geblieben ift. 
."patte er in bett „(Räubern“ bie inbivibuelle, im „JieSlo" 
bie politifd) republifanifchc Freiheit befungen, fo naljm 
er fid) hier bie fojiale Freiheit unb ('Meichbcit jum i^ormurf. 

Tie Wegenmart, mie er fie erlebt batte, (teilte Schiller 
in biefem Trauerfpiel bar: beit tprannifeben £»crrjd)er, 
bie eble Sünberin als (beliebte, einen fefjurf ifefjen SRi» 
niftcr, beffen verbredierifcbe ipanblanger unb SJerljeuge;BC
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35. Schiller

ein SBürgertum, beffen fd)Ied)tere S3eftanbteile Von bet 
SBermorfenljeit bet oberen bereit? angefault finb, beffen 
SBeffere fid) fauftballenb unter ba? god) beugen ; ein Sanb, 
ba? um fürftlidjer Saunen teilten unerträglichen Steuer*
laften erliegt, beffen SHnber al? 
Solbaten an?“ [9lu?lanb verlauft 
tverben, beffen guftij jeber 9led)t* 
lid)teit fpottet. Sa? alle? geftal* 
tete er mit bem ljim:eifjenbeu 
bramatifdjen Sonnen eine? ge* 
borenen ÜReifter? ber SBüfjne.

33on bicf)terifct)em flauen unb 
Schaffen tvar ber junge Schiller 
Sag unb Stacht gebest. SBie fchmer 
lief) fid) aber bie-Rot be? Seben? 
bannen! gmei glückliche galjre 
verlebte er al? ®aft be? fädjfi* 
fefjen Soufiftorialrate? ©hriftiau 
©ottfrieb Sörner in ßeip^ig unb 
Sre?ben. Ser Sichter, bem feilt 
ganje? £eben lang bie Stot auf 
ben gerfen fafj, tonnte ein Sieb 
„Sin bie greube“ bidjten:

141

Schiller als Karlschüler.
Schattenriss eines 

Mitschülers.

SSem ber groge SBurf gelungen, 
®ine§ Steunbeä ^reunb $u fein, 
äßet ein bolbeg SBeib errungen, 
SDltfdje feinen 3ubel ein!
ga, roer and) nur eine Seele 
Sein nennt auf bem ©rbenrunb, 
Unb mer’s nie getonnt, ber fteȘle 
SBeinenb fief) au? biefem SBunb. .

Sie <5rucf)t biefer Șal)re mar ber „Soit Sarlo?", ein 
Srama, beffen Seele ein £t)muu? auf ben (itebaitfen grei* 
heit ift, — aber auch ber ^Beginn umfaffeuber hiftorifdjer 
Stubien. Ser Sramatifer tvurbe miffenfdjaftlidj-arbeiten* 
ber Șiftoriter unb fdjrieb eine „®efd)idjte be? Slbfall? ber 
Slieberlanbe", auf ®runb bereu er an ber UniVerfität 
gena eine fßrofeffur für 2Seltgefd)id)tc uitb fßhilofophte 
erhielt (1789). 9lun tvaubte er fid) mit alter s)Jiad)t bem 
Stubium be? tlaffifchen Slltertum? unb ber ^Stjilofoptjie 
ju. Sie Begegnung mit ben pbilofopt)ifc£)en £el)ren gmma* 
nuel Äant? mürbe für bie ^Richtung feine? ®eifte? von
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142 35. Schiller

entfdjeibenber Sebcutung, beSgleid)en ein giuertev Um« 
ftanb : feine Begegnung mit ©oettje.

Schon Gnbe ber adliger 3nt)re waren ©oetlje unb 
Schiller int Streife von gemeinsamen SSetannten flufam* 
mengefommen. Sie blieben ficf) geiftig fremb. 1794 mürbe 
(hoctlje von Schiller jur Mitarbeit an einer neuen ßeit» 
fdjrift, bon „^oren", aufgeforbert, bie biefer berauSjuge« 
ben beabfidjtigte. (hoctlje fagte ju. 911S bie beiben bann 
halb barauf aus einer naturwiffenfdjaftlidjen SBerfamm» 
lung gemeinfam nach häufe gingen, entfpann fid) ein 
angeregtes Glefpräd). ßum erftenmal feit Qatjren fanb 
(iloetlje bei jemanbem miebcr volles PerftänbniS für fein 
St'efen. hocherfreut antmortete er auf einen '.Brief Sd)illerS 
vom 23. ?(uguft, iu bem er ein treffenbeS pilb feines 
geiftigen 'JÖefenS gezeichnet gcfunben batte. Unb nun fdjlang 
fid) halb ein enges fjreunbfd)aftsbanb um beibe. Gin an» 
geregter Priefmechfel, gegenfcitige Pefud)C in 3cna unb 
Weimar, bis 1799 Schiller ganj nad) SSeimar iibcrfiebelte, 
brad)ten fie einanber immer näher. Qu ben näcbftcn ^el)H 
fahren entftanb teineS ihrer SBerte, an bem nidjt aud) 
ber anbere burd) Anregung, Vob ober Jabel unb oft un* 
mittelbares Gingreifen beteiligt gemefen märe. Terßufam» 
menarbeit beiber Tidjter entftammten junädjft bie „ Xenien" 
(„(S5aftgefd)eiife“), eine Sammlung von faft 500 Gpig» 
rammen, bann bie großen flaffifd)cn Pallaben SdjillcrS 
unb GioetljcS.

9lod) Wröfjerem manbte fid) Schiller ju. 'Jiachbem er 
feine Mräfte burd) gefd)id)tlid)c unb pljilofophifd)e Stu* 
bien vermehrt unb in pl)ilofopl)ifd)er, fatirifrijer unb bal» 
labenhafter Ticbtung erprobt hatte, manbte er fid) bem 
ihm eigenften ßJebiet, bem Trama, miebcr ju. 1799, 
volle jmölf 3°hre nad) bem „Ton Marlos", mar bie große 
bramatifebe Ticbtung „SBallcnftein" in brei Teilen, cigcnt» 
lid) in einem Porfpiel unb einer Tragöbie in zehn 9luf» 
jügen, vollenbct. 3” uuabläffigcm gingen hatte Schiller 
ben ungeheuren Stoff bewältigt; unb menn OJoetlje ba* 
mals meinte, bafi „in feiner 9(rt jum jtveitenmal nidjt 
etmas ähnliches vorljanben fei", fo hat er mit biefem 
9luSfpruch red)t behalten: Ter „öallenflein" ift bis heute 
bas größte bramatifebe Trier! bes beutfeben Theaters ge» 
blieben. Tom Sorfpiel „SJallenfteinS Vager" folgen in je 
fünf grofjen Elften „Tie piccolomini“ unb „PiallcnfteinS 
Tob", baS gemaltige Pilb einer großen .Seit unb einerBC
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Kinder 143

gewaltigen fßerfönlicßfeit. @S ift bewunbernSwert, wie 
Scßiller ben junädjft unbramatifcß unb untragifd) fcßei* 
nenben Stoff von SßallenfteinS ®lüd unb Snbe fo geftaü 
tet ßat, baff er ben ßufcßauer ober fiefer mätßtig erfdjüttert.

Scßlacj auf Scßlag folgten nun bie großen gefc£)icf)tlicf)en 
Srameti ScßillerS : „SRaria Stuart", bie „Jungfrau von 
DrleauS", bie „üöraut von äReffina", „SSilßelm Sell" unb 
baS unüollenbet gebliebene SBrucßftüd „SemetriuS". 9Rit= 
ten auS bem Schaffen ßerauS riß ißn am 9. fUtai 1805 ber Sob.

Sinb ScßillerS Srameti ein flammenber Slufruf für 
fittlicße unb ßelbifcße Spaltung, fo finb feine pßilofopßi» 
fcfjen ©ebicßte eS nicßt weniger. Sn ScßillerS pßilofopßi* 
fcßer Sßrit ßat bie ißßilofopßie JÜrntS mit ißrem „fatego* 
rifcßeii Qmperativ" ber fßflidjt ihre bicßterifcße SSertlärung 
unb ben ßugang jum bergen beS SSolfcS gefrtnben. Schiller 
ßat Staats ölebaiiten weiter eutwidelt: Sie Erfüllung ber 
s4Sflicf)t foii nicf)t fRefultat eines erfolgten SiegeS ber 
Vernunft über bie Sinnlicßteit, ber Qbee über bie SRaterie, 
über ben Sortier mit feinen Sinnen unb Stieben fein, 
fouberii bie Sinne unb Sriebe füllen fo ßocß gebracht 
werben, baß fie auS freier äßaßl baSfelbe wollen, was 
bie SSermuft als fittlicßeS ®efeß forbert. Sie äRenfcßßeit 
ßabe nicßtS gewonnen, meinte er wenn jeber fid) gu eblein 
$anbeln gWinge; biefeS Sun müffe aus ber ț^reifjeit ßer* 
vorgeßen, als ber 9luSfluß einer inneren .^armonie von 
Senfenunb Müßten. Qnreigvollen pßilofopßifcßmftßetifcßen 
Scßriften ift Scßiller biefeu (Gebauten nacßgegangen, in 
ber Scßrift „Über SInmut unb Sßürbe", in beit ^Briefen 
„Über bie äftßetifcßc ©rgießnung beS DRenfcßen", vor 
allem aber aucß in ber ?lbßaublung „Über naive unb 
fentimentalifcße Sicßtung".

Sie fittlicßen ®e bauten, bie Scßiller in feinen pßilo= 
fopßifcßen Scßriften barftellt, ßat er felbft ber ftaunem 
ben SRit* unb SRacßwelt vorgelebt. SluS biefem feinem 
fittlicßen Sibel fcßreibt ficß bie beifpiellofe SSoltStümlicß* 
leit ScßillerS ßer. SSaS er als SRenfcß unb Sicßter, als 
ißrebiger unb ißropßet bebeutete, ßat niemaub in tref* 
fenbere Sßorte gefaßt als fein greunb ßJoetße, ber im 
„©pilog gu ScßillerS ®lode" von bem Saßingefcßiebeiieii 
rühmte, baß er ftetig fortfcßr itt

fjn§ ©ntige bes Söahreit, Sitten, Schönen.
Unb hinter itjnt, in TOeJenleiein Scheine, 
Saß, roa? unä alle bänbigt, bas ©eineine.

Stach ßmis Pjl-BC
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144 35. Schiller

Sdjillerâ ^aupttver te.

©ebontenlijrit: ©ie Scfjlatfit 1781. fßegafuS >m Socfif- ©ieSbeale. 
©aä Qbeal unb ba£ Sehen, ©er Spaziergang 1795. ©a$ Sieb bon bet 
ffilocfe 1799. Älage ber Geres 1796.

'Ha [laben: 1797: ©et îaurficr. ©er țianbțctnit). ©er [Ring be« 
fPoIptrateS. ©ie Jfranicfje bes 3bptuS. 1798: ©er Mampf mit bem 
©racfien. ©ie ißürgfcbaft. 1803: ©er Oiraf bon ftabäburg.

©tarnen: ©ie [Räuber 1781. JyieSfo 1783. fiabale unb Siebe 1784. 
®on ÄartosS 1787. Ä'adenftein 1799. IRaria Stuart 1800. Sie 3ung« 
Iran bon Orleans 1801. ©ie [Braut bon SReffina 1803. SBiltjelm led 
1804. ©emetrius 1805 (Slrucbitüd).

[|J r o f a f d) r i f t e n : G>efd)id)te be« ÜlbfadS ber bereinigten [Rieber- 
(anbe 1788. (Meidiidite be8 ©reiftigiäbrigen M'tiegeS 1791—1793. [Briefe 
über bie 'Rftbeti'dje Grziebung be8 2Renfd)engefd)ierf)t8. Über 'Unmut unb 
SUitrbe 1791. Über naibe unb fentimentalifdje ©idjtung 1794.

DE TRADUS IN LIMBA GERMANÂ.

Pentru a căuta norocul a venit Schiller la Weimar. 
Ceeace a obținut n’a fost lucru mare: o catedră slab 
retribuită în Jena, mai tirziu o existență modestă la 
Weimar. Pe lângă acestea in curând un corp bolnăvicios, 
mistuit cu încetul de boală. Dar destinul i-a dat trei 
lucruri mari: prietenia lui Goethe, iubirea neînfrântă a 
unei femei nobile cu inima simplă și, ceeace este mai 
de preț decât fericirea în prietenie și căsnicie : înălțimea 
imperturbabilă a sufletului. Oricât de mult a așteptat, 
oricât de greu a luptat, oricât de adânc s’a plecat, până 
când o rază a norocului să-i atingă fruntea, — în inte
riorul său a rămas neatins ceva, care avea aripi și-l 
purta sigur spre înălțime.

Schiller măsura realitatea cu idealul și o găsea prea 
mică. Realitatea, lumea simțurilor, ceeace-i obicinuit, de 
toate zilele, proza vieții, ceeace numea Goethe „comun“ : 
dintr’un început Schiller a căutat să se ridice deasupra 
și le-a învins.

In brațele prieteniei i-s’a luminat tabloul lumei. Din 
suflet triumfător a cântat imnul adresat bucuriei, „An 
die Freude“: Bucuria mână roțile marelui ceacornic al 
lumilor, toți oamenii se înfrățesc, unde se oprește aripa 
ei blândă : „Piti Îmbrățișați, milioane de frațiCa o re
velație înaltă îi veni și-l cuprinse: iubire generală între 
oameni! Toleranță și impăcăciuue! Un părinte deasupra 
cortului de stele! El își formă o filosofie mistică, pe 
care a clădit-o în întregime pe ideea iubirei. Fără ere-BC
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36. Aus Schillers Werken 145

dință în iubire lipsită de egoism nu există speranță în 
D-zeu, în nemurire, în virtute! Din iubire a creat D-zeu 
lumea spiritelor. Iubirea este scara, pe care ne urcăm 
spre asemănare cu D-zeu. A muri pentru un prieten, 
a muri pentru omenire, acestea sunt manifestările cele 
mai înalte ale iubirei, pe care și-le imaginează Schiller, 
când se apropia de vârsta de 30 de ani și termina pe 
„Don Carlos“.

După aceea trece Schiller în ucenicia Grecilor antici, 
cari îi par a-1 învăța că numai poezia poate uni puterile 
împărțite ale sufletului, cap și inimă, rațiune și imagi
nație ; numai ea poate restabili în felul acesta pe om în 
totalitatea lui.

Tot ce ne poate da poetul este individualitatea sa; 
de aceea prima și cea mai însemnată îndatorire a lui 
este să lucreze necontenit la purificarea acestei indivi
dualități, pentru a o ridica la umanitatea cea mai curată, 
mai nobilă, mai strălucită.

După Wilhelm Scherer.

36.

©(ljiller* Verfett.

1. SWübdjett nuö bcr grentbc.

1. Sn einem Tat bei amten Ritten 
(Srfdjien mit jebem jungen Qaljr, 
gobalb bie erften fierdjen fdjmirrten, 
@iu 3Käbd)en fdjön niib munberbar.

2. Sie mar nidjt in bcm Tal geboren, 
2Jîan mujjte iiidjt, moljer fie fam, 
Unb fcEjnell mar itjre ©pur verloren, 
Sobalb ba§ ADÎăbdjeu Șlbjdjieb națm.

3. SSefeligeub mar ifjre Sîâlje, 
Unb alle bergen mürben meit, 
®odj eine Sßürbe, eine tpöpe 
Entfernte bie SBertraulidjfeit.

Limba germană, cl. VIII. sec. — 0,5 10BC
U 

IA
SI

 / 
CE

NT
RA

L 
UN

IV
ER

SI
TY

 L
IB

RA
RY



146 36. Aus Schillers Werken

4. Sie brachte Blumen mit unb ß-rüdjfe, 
©creift auf einer anberu §lur,
$it einem anbern Sonnenlichte, 
$n einer glücflidjern Btatur

5. Unb teilte jebetn eine (Babe,
Xent Jriichte, jenem Blumen aus; 
Ter Jüngling unb ber (Breis am Stabe, 
(Sin jeber ging bcfdjeutt nach §auS.

6. SBilllommen mären alle Säfte, 
Torf) nal)te firf) ein liebenb ©aar, 
Tom reichte fie ber (Baben befte, 
Ter Blumen allerfrfjönfte bar.

Tie Teutung biefer Allegorie fällt nirf)t frfjjuer : TaS 
Wäbrfjen ift bie ©oefie, bas Tal nufere (Srbe, bie armen 
Wirten finb bie sl>ienfrf)en. Silis unbcfannten fernen fteigt 
bie Tirf)tung ju bcn iVenfrfjen herab, fie befeligt alle 
unb jebermann. Sßenn bie Statur im Frühling fiel) her» 
jiingt, tverben alle Wenfcfjcn für bie (Baben ber ©oefic 
empfänglicher, am meiften in ber ßeit ber 3ugenb unb 
ber Siebe.

2. «d)ulb nnb Sühne.
3ntjalt8anflabe von Schillers „Stäubern".

Marl BJioor ift ein fefiöner, ljorfjbegabter, ebler, auf» 
braufenber unb leirfjtfinniger Stubent, ber für Srciljcit, 
BJienfchenrcchtc unb Biouffeau, für grofje Dlänner, wie 
fie in ©lutarchs Biographien jii finben finb, frf)ivärmt 
unb in feinem .fjetjen für bas fd)laffe „tintcntlerffcnbc 
Säculum" nur Berarfjtung ljat. (£s fommt fo weit, bafi 
er in bie Böl)mifrf)en 'llUilber gcljt, um von bort aus 
als Hauptmann einer JHäuberbanbe für eine neue BJclt- 
orbnung ber Jreiljeit unb (Bcredjtigfeit ju fämpfen („Stäu
ber»“ ober „Stcvolutionsmotiv").

Sein jüngerer ©ruber, fțraiiA îNoor, ift mifjgeftaltct an 
Mörper unb Seele unb im Böfen ebenfo grofi, mie fein 
älterer ©ruber an cblcn gigenfdjaften reich ift. '21 IC jüngerer 
Soljn t)at Jraiij fein Siccfjt auf bie (Srbfdjaft ber (Brafen»BC
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2. Schuld u. Sühne. Aus den „Räubern“ 147

«= ■ ■ -........... 1 0
granlfurt un» Seipjlj.

1 7 8 l.

familie. So öerfucfjt er burth alle Wittel bet SSücfe unb 
ber £ift, feinen iöruber au§ bem Jperjen be§ alten, t)in« 
fälligen S3ater3 unb au§ feinen Stedjten ju oerbrängen, unb 
treibt burd) Qälfdjungen Sari jum ®ntfd)lufj, ein Stäuber 
31t toerben. (Wotiv be§ SBruberamifteS.)

SBeibe trüber lieben bas* 
felbe Wäbdjen, SImalie; unb 
Qranj bemüht fid) in jeher 
Söeife, aber vergebend, fei* 
nen Gruber am? bem feigen 
SlmalienS juentfernen (Sie* 
beämotiv).

Wit bemunberuiig^mür* 
biger ftunft üerfd)lingt ber 
erft 21 jätjrige ©id)ter bie 
§anbluugen ber brei Wotioe 
311 einem ©rama, meldjeS 
and) tjeute bie Qufchauer 
padt unb feftljält unb mel* 
d»e§ auch bei un§ noch heute 
be§ @rfolg§ fidjer ift.

©aff Star! sWoor unter* 
gehen muff, ift felbftverftänb* 
îid). Qm ©rama iiid)t ba* 
rum, weil er fid) fo viele 
®reuel ljat gu fdjulben tont* 
men taffen, foitbetn meil fein 
Unternehmen an fid) fdjon 
ein SBerbredjcit gegen bie be* 
ftehenbe Sßeltorbmtng mar 
unb meil er felbft einfeljen 
nutzte, bah nidjt ein uner* 
fahrener Qüngling imftanbe 
unb berufen fein taim, eine 
neue öefellfdjaftsorbiuing ju fd)affen.

Freiheit ift mol)I ba3 l)öd)fte ®ut, man muh ober ihrer 
mürbig unb für fie reif fein, mie aud) &oetl)e§ Qauft fagte : 

Stur ber berbient fid) Freiheit rote ba§ Sehen, 
©et täglicf) fie erobern tnufi.

folgt l)ier bie Sdjluhfâcite ber „Stäuber".

Sdjüihauftritt auö beit „Stäubern“.
Stäuber Woor. £> über mich Starren, ber id? mahnte, 

bie Sßelt burch ®reuel ju verfdjönern unb bie (Șefele

©ie

ȘH i H t
üin ©djaufpiel.

Titelblatt der Erstausgabe von 
Schillers „Räubern” (1781).
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148 36. Aus Schillers Werken

burd) ©efeßlofigfeit aufredjt ju erhalten ! 3d) nannte e§ 
9tad)c unb 9ted)t — id) maßte mid) an, o ®orfid)t, bie 
(sdjarten beineö <Sd)tverte3 ausjiimeßen unb beine ®ar» 
teilidjteiten gut ju tnadjen — ba ftel)’ id) am 9tanb eineä 
entfeßlidjen fiebenö unb erfaßte nun mit ßäßnellappern 
unb öeulen, baß jmei Wenfdjen mie id) ben ganzen ®au 
bet fittlidjen ®elt 511 GJrunb ricßten mürben. Oinabe — 
(hnabc bem ffnaben, bet b i r vorgreifen mollte — b e i n 
eigen allein ift bie 9tad)e. T u bebarfft niri)t bes Wenfdjen 
tpanb. greilid) fteßt’s nun in meiner Wad)t nicht meljr, 
bie ®erganflenl)cit einjußolen — fdmn bleibt verborben, 
mas verborben ift — ma3 id) geftiirjt l)abe, fteljt emig 
niemals mehr auf. — 9lber nod) blieb mir etroa3 übrig, 
momit id) bie beleibigten ©efeße Verfölgen unb bie miß« 
banbelte Drbnung miebcrum Ijeilen faun, (sie bebarf 
eines Opfers, einet' Opfers, bas iljre unverlebbare Wa* 
jeftät vor ber gangen Wenfcßßeit entfaltet — biefes Opfer 
bin id) felbft. 3d) felbft muß für fie bes Sobes fterben.

'.Räuber. 9lel)mt ißm ben Segen meg — er mill fid) 
umbringen.

Stäuber SRoor. Soren ißr! 3» ewiger ®linbl)eit ver» 
bammt ! Weinet ihr mol)l gar, eine Sobfünbe merbc ba$ 
äquivalent gegen Sobfünben fein? Weinet iljr, bie £>ar« 
manie ber 'ICelt merbc burd) biefen gottlofen Wißlaut 
gemimten? iSBirft ihnen feine SBaffen verächtlich vor bie Șil&e.) (ft 
foll mid) lebenbig haben. 3d) fiel), mid) felbft in bie $iänbe 
ber 3ufi’i iu überliefern.

Stäuber. £egt ißn an Metten ! (fr ift rafenb morben.
Stäuber Wiwr. 9iid)t, als ob id) jmeifelte, fie merbc 

mid) geitig genug finbeit, menii bie oberen Wäd)te es fo 
wollen. Vlber fie möd)tc mid) im Sd)laf überrumpeln, 
ober auf ber 31»d)t ereilen, ober mit ßwang unb Scßmcrt 
umarmen, unb bann märe mir aud) bas einige ®erbienft 
entwifeßt, baß id) mit SBillcn für fie geftorben bin. ißas 
foll id) gleich einem Siebe ein üeben länger verßeim* 
ließen, bas mir fd)on lang im Stat ber ßimmlifchcn Sßäcßter 
genommen ift?

Stäuber. Üaßt ibn ßiitfaßren ! (fs ift bie Okoßmann» 
fud)t. (fr mill fein Veben an eitle ®emunberung feßen.

Stäuber '.Woor. Wan tonnte mid) barum bemunbern. 
(Wach einigem Wachfinnen.) 3d) erinnere mid), einen armen 
(sdjelm gefprocßcii gu ßaben, als id) ßerüberfant, ber im 
Sagloßn arbeitet unb elf lebenbige Minber ßat. — WaitBC
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3. Die Worte des Glaubens 149

t)at taufenb 2oui?bore geboten, tuet ben großen Stäuber 
lebenbig liefert. — Tem SJtann fann geholfen merben. 
(@r gebt ab.)

Ü b u n g.

Ter feelifdje Quftanb be? Stäuber? SJloor ift in einem 
Heinen 9luffaß gu jergliebern.

3. Sie Worte be? Wtaubeiiv.

1. Trei Worte nenn icf) eucf), inhalt?fdftver, 
Sie gehen von SJiunbe ju SJtunbe; 
Tod) ftanimen fie nidjt von außen tjer, 
Ta? £>erg nur gibt baüoit ftunbe.
Tem SJtenfdjcn ift alter Wert geraubt, 
Wenn er nidjt meßt an bie brei Worte glaubt.

2. Ter SJtenfdj ift frei gefdfaffen, ift frei, 
Hub mürb’ er in Stetten geboren ;
Saßt eud) nicht irren be? $öbel? Sefdjrei, 
Stid)t beit SJlißbraud) rafenber Toren !
®or bem Stlaven, menn er bie Sette bricht, 
Wr bem freien SJtenfdjen erbittert nicht !

3. Unb bie Tugenb, fie ift fein leerer Schall, 
Ter SJtenfd) fann fie üben im Seben,
Unb follt’ er auch ftraudjeln überall, 
®r fann nach ber göttlichen ftrcben;
Unb toa? fein SBerftanb ber ^erftänbigen fießt, 
Ta? übet in ©infalt ein finblid) ®emüt.

4. Unb ein ©oft ift, ein heiliger Wille lebt
Wie auch *)er menfdjliche mante; 
țiodj über ber Qeit unb bem Staunte fdfmebt 
Sebenbig ber T)öd)fte Sebante;
Unb ob alle? in emigem Wedjfel freift, 
6? beharret im Wechfel ein ruhiger Seift.

5. Tie brei Worte bemaßret euch, inhalt?fd)mer, 
Sie pflanget von fOtunbe gu SJiunbe,
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150 3C>. Aus Schillers Werken

Unb ftammen fie gleid) nirfjt von außen I)cr, 
Guer Qnnereä gibt bavon Munbe.
Tcnt Menfdjen ift nimmer fein Wert geraubt, 
So lang’ er noch an bie brei Worte glaubt.

Sprechübungen.

1. Sinb Freiheit, Tugenb, (Mott begriffe, bie fiel) ber 
Menfd) aus ber äußeren Welt angeeignet hat? 2. Wenn 
fie auS feinem Qnneren ftammen unb nur burch ba« ,'perj 
erfaßt merben, fann man fie ihm je rauben? 3. 3m fflro» 
log ju ©oetl)eS „fjauft" fagt ®ott, ber $err, einmal : 
„®3 irrt ber Menfd), folang’ er ftrebt" ; ivo finben mir 
hier benfelben ©ebanfen? 4. Sinb Freiheit unb Tugenb 
SBirHichteiten, ober bloß ein 3bcal, nach beut mir ftreben 
muffen? 5. Ter '-Berftanb ber 'Berftänbigcn fieljt bloß baS 
Materielle unb ba« Wiißlidje ; ma« ficht ein Mcnfd), ber 
fein tinblich einfältiges unb reine« ©emüt bemahrt hat? 
6. SBic lange ift ber Menfd) feines inneren Wertes fieber?

4. Hoffnung.

1. ®S reben unb träumen bie Menfd)cn viel 
ißon befferen fünftigen Tagen;
Wad) einem gliidlidjen, golbencn $iel 
Sicht mau fic rennen unb jagen, 
Tie Welt mirb alt unb mirb micber jung, 
Tod) ber Menfch hofft immer Wrbcfferung.

2. Tic Hoffnung führt ihn in’« Sehen ein,
Sie umflattert ben fröhlichen Mnaben, 
Ten Jüngling lodet ißr ^auberfdjein, 
Sic mirb mit bem ©reis nicht begraben ;
Tenn befchließt er im OJrabc ben müben Sauf 
Wod) am ©rabc pflaumt er bie — Hoffnung auf.

3. G« ift fein leerer, fchmeichelnber 'Wahn, 
Grjcugt im ©el)irne ber Toren;
3m Jpcrjen tünbet es laut fid) an : 
flu maS ©effcrm finb mir geboren;
Unb maS bie innere Stimme fprid)t, 
Ta täufd)t bie hoffenbe Seele nicht.BC
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4. Hoffnung 151

(Sprechübungen.

1. Sßeldje (Șlefinnung hoben bie beiden Scfjiller’fcben 
0ebicf)tc „Hoffnung" und „®ie Sßorte be3 Stauben?," gc» 
meinfam? 2. Qft ideale Sefinnung eine förderliche üRitgift 
für ba§ £eben? 3. SScIdjer ßeitftrömung ent(pricf)t Schiller? 
(tarier Staube an bie Freiheit? 4. Sßorauf bezieht fiel) 
bie 5(nfpiclung üon „des Röbels Sefdjrei" und dem „SDlifp 
brauch rafenber Soren"? (®aS Schicht ift im $ahre 1797 
geschrieben). 5. ©a§ Sofungsmort der fran^öfifefjen Oieüo» 
lution mar „Freiheit, Slcichheit, SBrüberlidjfeit“ ; mclchc 
drei Sßorte (teilt Schiller als Sejeichiiuiig feines idealen 
SlaubenS heraus? 6. Siegt nach ben Eingaben der heiligen 
Schrift und der alten URptljen baS „Solbene Zeitalter" 
(das ißarabieS) tmr uns? 7. könnte der SRenfch, menit 
ihn nicht bie Hoffnung auf eine befferc ßufunft leitete, 
im ScbenSfampfe beftehen? 8. ©er „fategorifdje Țmpe» 
ratio" Ä'antS, für beffen SSermirllithung Schiller fid) ein» 
fepte, fordert, haft mir auch ohne ?(uSficf)t auf ^Belohnung 
ober eine fdjönere ßutunft nufere Pflicht freudig und 
reftloS erfüllen; ift baS leidjt? 9. könnte man einen Wen» 
fdjen, der diefer Forderung nachtäme, bie ^Bezeichnung 
mehrer Humanität und ^elbenhaftigteit zuerfennen? 10. 
SSeldje ähnliche (Vorberung (teilt die chriftlidjc Stljit auf? 
11. SBon Saut (tammt der Sah: „handle fo, bafj die 
SRajime deines SßillenS jederzeit zugleich als Prinzip einer 
allgemeinen Sefehgebung gelten tonnte"; mürbe diefer 
Sruiibfafj bie Suftimmung Schillers gehabt hoben?

DE TRADUS IN LIMBA GERMANĂ.

Ținuta lui Schiller este totdeauna stăpânită de patos 
puternic, in toată firea lui este ceva eroic, (etwas Hel
disches) care a izvorât din credința lui în ideea morală. 
Ideea de libertate, de virtute, de credință in ideal era 
atât de adânc înrădăcinată în ființa lui, încât nimic din 
cele ce a scris nu este lipsit de un raport (die Bezie
hung auf) oarecare cu această idee. Și fiindcă el credea 
în misiunea (die Sendung, — en) înaltă a poetului care 
e destinat a desăvârși educațiunea omenirii, tot ce a 
scris el are avânt patetic (der pathetische Schwung) 
cu care voește să ne fure (hinreißen, v. t.) și să ne 
inalțe (erheben v. t.). Nu a existat om de un idealism
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152 36. Aus Schillers Werken

mai inalt decât el; nu au existat decât foarte puțini 
oameni pe cari puterea ideei și a idealului să-i fi ri
dicat in așa măsură deasupra materiei, deasupra sufe
rinței fizice, deasupra durerei, cum a fost cazul lui 
Schiller.

5. OUirgcrlidjcS țraucrfrkl.
1. Aht, iroeite Sțtut aug „fiabiilr unii fithe"

WufituS Witter, feine Jrau, Setretâr SBurm.

grau. 0(1)! fluten Worgen, £>err Se Iertare ! .țiat man 
aud) einmal micbcr ba3 Vergnügen von ihnen?

Ol'urm. WeinerfeitȘ, meinerfcits, grau Olafe ! 5Bo cine 
Sfavalier^gnabe einfpridjt, tomnit mein bürgerliche^ Oier* 
fliiügcn in gar feine Rechnung.

grau. 5'3 a? fie nicht fagen, foerr Setertare ! Teä .'perrn 
Wajor3 von SBaltljer hohe ©naben machen tut? mohl je 
unb je ba3 OMäfier; bod) verachten mir baruni uientanb.

Witter (berbriefiltdj). Tem .fperrn einen Seffel, grau! 
SSollenS’ ablegen £>crr Sanbsntann!

‘K'nrilt (legt £>ut unb Stört weg, fefct liefe). Ohm ! nun ! unb 
mie befindet ficf> beim meine jutünftige — ober ®e» 
mefenc? — gd) >vill bod) nicht hoffen — triegt man fie 
nid)t ju feljen — Wamfell Sîuifen?

grau. Tanten ber Nachfrage, £>err Setertare; aber 
meine Tochter ift gar nicht hochmütig.

Witter (ärgerlich, ftöfit (ic mit bem Sllcnbogeit). Otleib !
grau. ®ebauern’$ nur, baff fie bie Gljre nicht haben 

Tann vom $errn Setertare. Sie ift eben in bie Wejf’, 
meine Tochter.

Wurm. Ta$ freut mich • freut mich ! ich merbe einmal 
eine fromme, diriftliche grau an ihr haben !

grau (tßcfeelt bumm-Bornefem) ga — aber, .țierr Setertare. 
Witter (in ficfetbnrer ^erlegenfeeit, tneipt fie in bte Dferen). OVeib ! 
grau. O'Jenn gljneit unfer .frână fonft irgenbmo bienen 

tarnt — mit allem Olergnügen, frerr Setertare. —
Othirnt (marfet fatfrbe Äugen). Sonft irgenbmo? Schönen 

Taut! Schönen Tanf! — .freut ! hem ! Ijcm !
grau. Olber — mie ber frerr Setertare felber bie Gin» 

ficht merben haben —
Witter boll $ont feine ,yrau not ben ^intern pofeenb). TBeib !BC
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5. Bürgerliches Trauerspiel. „Kabale und Liebe” 153

Stau. (Mut ift gut, unb beffer ift beffer, unb einem 
eitrigen Sinb mag man bocE> and) nicht vor bem (Mlüd 
fein. (Sßäurifd) = ftoU). Sie merbenmid) jebod) mol)l merten, 
fperr Setertare?

ÖJutUt (ruett unruhig itn Seffel, tragt hinter ben Ofjren unb gupft 
an Utanjdjetten unb Sabot). Vierten? 3Hd)t bod) — 0 ja — 
loie meinen Sie benn?

Stau. — 9iu - nu — id) bäd)te nur — ich meine 
(fjuftet) — meil eben tjalt ber liebe (Mott meine £od)ter 
barrbu jur gnäbigen fUiabam null haben. — ■

SSurut (fährt »om StuW). fagen ba? 3Sa§?
SJlillet. bleiben fițjen ! SSIeiben fifjen, föerr Setretariu§ ! 

2)a§ ®eib ift eine alberne ®an§ ! SBo foll eine gnäbige 
Wabam tjertommen? 3ßa§ für ein ©fei ftredt fein Sang* 
ohr aus biefem ©efdfmäfje?

Ștatt. @d)mäl)l bu, fo lang bu tvillft. 2Sa3 ich meifi, 
meifj id) — unb ma§ ber fperr SRajor gefagt ljat, ba§ 
hat er gefagt.

Wlilltt (aufgebracht, fpringt nach ber ®etge). SBillft bu bein 
fOtaul galten? SBillft bu ba£ SSioloncello am ^irntaften 
tviffen? — SBa<? tannft bu tviffen? — 2Ba§ tann er 
gefagt haben? — Sehren fid) an ba§ (Meflatfch nicht, 
.‘perr SSetter! — 9J2arfd) bu in beine Stiche ! Sßerben 
mir hoch nicht für bes ®ummtopf3 leiblichen Sdjfoager 
halten, baf; ich obenauf rooll’ mit bem üRäbel? SOSerben 
bod) ba§ nidjt Von mir beuten, fperr Sefretariu§?

JSttrm. 2lud) hab ich e£ nicht um Sie verbient, iperr 
3Kufitmeifter ! Sie haben mid) jeberjeit ben -Kann tton 
Sßort fehen laffen, unb meine ülnfprüd)e auf 3hre SSocEjter 
tvaren fo gut al§ unterfchrieben. 3d) hdbe ein 9lmt, bas, 
feinen guten .‘paushälter nähren tarnt; ber fßräfibent ift 
mir geivogen; an (Smpfehlungen Iann’$ uid)t fehlen, 
menn ich mich höher pouffieren ivill. Sie fehen, bah 
meine 2Ibf idjten auf SJiamfell Suifen ernfthaft finb, wenn 
fie vielleicht von einem abeiigen SSinbbeutel herum* 
geholt — —

Stau. §err Sefertare SSurm! mehr 8îefpett, wenn 
mau bitten barf. —

SWillet. §alt bu bein SOtauI, fag’ ich ! — Saffen Sie 
e§ gut fein, iperr fetter ! (£3 bleibt beim alten. 3Ba§ ich 
3hnen vertvichenen £>erbft jum S3efdjeib gab, bring id) 
heut’ mieber. 3d) Jivinge meine Sod)ter nicht. Stehen 
Sie ihr an — mol)l unb gut, fo mag fie jufeheu, tvie
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154 5. Aus Schillers Werken

jie gfücHicf) mit QIjnen roitb. Schüttelt fie ben ffopf — 
nod) bejjer — — in (Mottet Warnen, mollt’ id) jagen
— fo fteden Sie ben Morb ein unb trinfeneine Souteille 
mit bem Sater. — Ta3 Wäbel muß mit 3b,tcn leben
— id) nidjt. — SBarum foll id) ißr einen Wann, ben jie 

nid)t fdjmcden faun, au3 
purem Harem Gigenfinn 
an ben £>al3 tverfen ? Taß 
mid) ber böfe 3einb in 
meinen eisgrauen Tagen 
nod) mie fein SBilbpret 
ßerumßeße — baß id) in 
jebem 0la3 ©ein f ju 
faufeii — in jeber Sup* 
pe ju freffen friege : Tu 
bift ber Spißbube, ber 
fein Minb ruiniert ljat!

ftrau. Unb furj unb 
gut — id) geb meinen 
Monfenj abjolut nid)t; 
meine Tod)ter ift ju tva$ 
$?ol)cm gemiinjt, unb id) 
lauf in bic 63crid)te, memi 
mein Wann fid) befdpvat* 
Jen läßt.

Witter. ©illftbu Wrm 
unb Sein ontjmei ßabcit, 
SBettermaul ?

'Wurm (ju Tliltern). Gin 
väterlicher Wat vermag 
bei ber Todjtcr viel, unb 
l)of fentlid) ivcrben Sie mid) 
tonnen, $err Willcr.

Witter. Taß bid) alle 
•țiagel! 
Sic tonnen, 
ift juft fein

Kabale unb Siebe

ein

bürgerlich trauerfyiel
in fünf 2lufjü<jen

sen

Jribrid) Schiller.

tTT a n n fr e i m (

in fct 6d)reanifd)in țe(ku<ț^anWunj,
l 7 8 4.

Titelblatt der Erstausgabe von 
Schillers bürgerlichem Trauerspiel 

„Kabale und Liebe” (1784). Wabel muß 
©a$ id) alter 

, ^reffen für-?
junge, najd)l)afte Wäbcl. 3d) will $t)nen auf*J £>aar 
Ijiit jagen, ob fic ein Wann für* Crrijefter finb — aber 
eine f"...................
Ju ___
frerr Setter

Änafterbart an 3 b neu abtude,

Mapcllmciftcr
bann von ber Sruft meg,

©eiberfeer ift and) für einen 
jpißig. — Unb

„• — id) bin ljalt ein plumper gcraber 
teiltjrf)er Merl — für meinen Wat mürben Sie jid) julefotBC
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5. Bürgerliches Trauerspiel. ,,Kabale u. Liebe” 155

wenig bebanfen. Șdj rate meiner Jod)ter gu feinem -- 
aber Sie mißrat id) meiner Jod)ter, fperr SefretariuS. 
ßaffen mid) auSreben. Sinern ßiebfjaber, ber ben SSater 
gu ßiilfe ruft, trau id) — erlauben Sie — feine Iwhle 
§afelnuß gu. ^ft er waS, fo wirb er fid) fdjämen, feine 
Talente burdj biefeit altmobifdjen Äanal vor feine ßiebfte 
gu bringen. §at er’S Sfourage nidjt, fo ift er ein tpafen^ 
fuß, unb für ben finb feine ß’uifen gemachten. — ®a! 
hinter bem fRüden beS S3aterS muß er fein Sewerb an 
bie Jodjter beftellen. ilRadjen muß er, baß baS Wabel 
lieber SSater unb Wutter gum Xeufel roünfdjt, als ibit 
fahren läßt — ober felber fommt, bem ®ater gu güßen 
fid) wirft unb fid) um ©otteSwillen ben fdjtvargen, gelben 
job ober ben ^ergeinigen ausbittet — baS nenn id) einen 
Steri! baS beißt lieben! unb wer’S bei bem SöeibSVolf 
nid)t fo weit bringt, ber foii — — auf feinem SJänfe« 
fiel reiten.

äßltrttt (greift nach put unb Stoct unb gum Simmer hinaus). 
Obligation, $err Witter !

'Jliilter (gebt iljm tangfam nadj). $ür WaS? gür WaS ? 
ipaben Sie ja bod) nichts getroffen, Iper SefretariuS? 
(8urüdfomntenb). 9tid)tS f)ört er unb bin gießt er.----- - Qft
mir’S bod) wie ®ift unb Operment, wenn icE) ben geber* 
fudjfer gu Ofeficpte frieg. Sin fonfiSgierter, mibriger 
Steri, alt? t)ätt’ ibn irgenb ein Scßleicßbäiibler in bie 
SSelt meine? Herrgotts ßineingefdjadjert. — Jie fleinen 
tüdifdjen WauSaugen — bie £>aare branbrot — baS ®iim 
ßerauSgequolIen, gerabe als wenn bie fRatur für purem 
®ift über baS verbilligte Stiid Arbeit meinen Sd)liirgel 
ba angefaßt unb in eine Sde geworfen hätte. — ȘRein! 
eh’ id) meine Jod)ter an fo einen Schuft wegwerfe, lieber 
foii fie mir — Sott vergeif)’ mir’S.

grau (fpuett au§, giftig). Ter Jpunb ! — aber man Wirb 
bir’S Waul fauber galten !

Witter. ®u aber aud) mit beinern peftilengialifd)en 
Qunfer ! — Jpaft mid) vorhin auch fo in tparnifd) ge=
bracht. — fBift bod) nie bummer, als wenn bu um 
SotteSwillen gefeßeit fein follteft.

DE TRADUS IN LIMBA GERMANĂ.
I.

Președintele von Walter a ajuns pe vremuri in 
est post înlăturând prin crimă și tăișuri pe predecesor
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156 36. Aus Schillers Werken

și se menține încurajând și satisfăcând toate poftele și 
patimile josnice ale stăpânului său, care stoarce și pradă 
țara în modul cel mai neomenos, vânzând chiar unor state 
streine ca soldați pe fii țârei sale. Pentru a-și asigura 
locul, el decide ca fiul său, care la vârsta de 20 ani e 
maior, să încheie o căsătorie de ochii lumei cu metresa 
prințului.

Dar maiorul Ferdinand von Walter iubește cu toată 
pasiunea tinereței sale pe Luise, fiica de 16 ani a unui 
muzicant, la care el a luat lecții de flaut. El e nobil cu 
blazon de 500 de ani și fiul președintelui; ea este fată 
frumoasă și curată a unui mic burghez; deci intre ei 
este o prăpastie, în care se vor prăbuși și vor pieri 
amândoi.

Căci pe Luise o pețește și Wurm, secretarul parti
cular al președintelui, totodată complice al crimelor din 
trecut ale acestuia. Când se vede respins, el comunică 
președintelui că maiorul are o legătură tăinuită de dra
goste cu fata unui muzicant. Și catastrofa nu mai poate 
fi evitată.

II.
In scena noastră avem trei persoane înaintea noastră, 

pe muzicantul Miller, pe femeea acestuia și pe Wurm. 
Câtă viață, câtă realitate, câtă naturaleță a știut tânărul 
poet (era de 24 de ani) să dea fiecăreia din cele trei 
persoane! Cu câtă artă știe poetul să scoată in relief 
caracterul fiecăreia!

Wurm e urât și cu părul roșu (se știe că pentru po
por oamenii cu părul roșu sunt falși, răi, fără suflet!). 
Cât de perfid, de iscoditor și de mușcător e Wurm chiar 
de la primele vorbe, pe care le spune, și cum stăruie 
el totuși în intenția sa, fiindcă și el iubește pe Luise. 
Și cum pleacă scurt și repede, îndată ce a văzut că 
nici măcar pe muzicant nu-l are de partea sal Ghicim 
de acum, că se duce să demaște președintelui totul.

Ü b u 11 fl.

'Jhicf) ©orten unb laten in ber obigen «30110 finb bie 
(Sfjarattere bee 'Wufifu? Miller unb feiner $rau feftju* 
[teilen.
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6. Würde der Frauen 157

6. töiirbe ber grauen.

1. (St)ret bie grauen • @’e flechten unb meben 
£)immlifcpe Stofen in§ irbifdje Sehen, 
gleiten ber Siebe beglüdenbeS S3aub, 
llnb in ber @rajie gültigem Sdjleier 
Stähren fie machfam baS etvige geuer 
Schöner ©efütjle mit heiliger Ipanb.

2. ®mig au§ ber Sßal)rl)eit Sdjranfen 
Sdpoeift beS SJtanneS rnilbe Straft; 
Unftet treiben bie GJebanfen 
Stuf bem SJieer ber Seibenfcf)aft; 
GJterig greift er bie gerne, 
Stimmer roirb fein .fperj gefüllt; 
SlaftloS burct) entlegne (Sterne 
gagt er feines Traumes SÖilb.

3. Slber mit jauberifdj feffelnbem ®lide 
Jßinten bie grauen beu glücfjtling jurüde, 
Sßarnenb jurücf in ber ©egenmart Spur, 
gn ber SJtutter befdjeibener £ütte 
Siub fie geblieben mit fdfampafter Sitte, 
îreue îodjter ber frommen Statur.

4. geinblid) ift beS SJtanneS Streben, 
Silit jermalmenber ©emalt 
Olept ber Sßilbe burd) baS Sfben, 
Ohne Staft unb Slufentljalt. 
SßaS er fdjitf, gerftört er tvieber, 
Stimmer rupt ber Sßünfdje Streit, 
Stimmer, mie baS §aupt ber Ippber 
®mig fällt unb fid) erneut.

5. Slber, jufrieben mit ftillerem fRuljme, 
©rechen bie grauen beS SlugenblidS ©lume, 
Stähren fie forgfam mit liebenbem glcifi, 
greier in ihrem gebunbenen SSirfen, 
Steidfer als er in beS ©JiffenS ©egirten 
Unb in ber ®id)tung unenblidjem StreiS.

6. Streng unb ftolj, fid) felbft genügenb, 
Stennt beS SJlaimeS falte ©ruft, 
öerUidf an ein pe« fid) fdmriegenb 
Stid)t ber Siebe ©ötterluft,
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158 36. Aus Schillers Werken

kennet nidjt bcn Saufd) ber «Seelen, 
9?icf)t in Stätten fdjniii^t er t)iii; 
«Sclbft beö gebens Stampfe ftäljlen 
Rätter feinen garten Sinn.

7. Vlbcr, wie leife bont ßepbtjr erfdjüttert, 
Sdfnell bie äolifdje §arfe erbittert, 
9llfo bie füljlenbc Seele bet grau, 
ßärtlid) geängftigt bont Silbe ber Qualen, 
Wallet ber liebenbe Stufen, es ftraplen 
Serlenb bie Slugcn bon biinmlifdjeni Sau.

8. git ber Wanner lperrfd)(jebiete 
Will ber Starte trotyig 9ied)t; 
Wit bont Sdjmcrt bcivcift ber Sfl)tl)C 
llnb ber Werfer wirb jutn Mncdjt. 
6S befolgen fid) im Stimme 
Sie Segierben milb unb rot), 
llnb ber ßriS raube Stimme 
Waltet, mo bie (St)cxri3 flol).

9. 9(ber mit fanft überrebenber Sitte 
gül)rcn bie grauen bcn ßepter ber Sitte, 
göfdjeit bie ßmietraept, bie tobenb entglitt)!, 
fiebren bie Strafte, bie feinblid) fid) ljaffen, 
«Sieb in ber lieblichen gortn ju umfaffen, 
Unb vereinen, tva$ emig fid) flieht.

DE TRADUS IN LIMBA GERMANA.

In toate epocile de cultură intensivă femeea s’a bu
curat de un rol covârșitor; ea a fost considerată ca pă- 
zitoarea și păstrătoarea bunei cuviințe și a moravurilor 
civilizate (gesittet); ea a fost stăpâna in fața căreia băr
batul aspru, brutal și pătimaș este silit, chiar numai 
prin prezența ei, să-și stăpânească simțurile, pornirile 
(der Trieb, — e) și pasiunile și să se exercite in disci
plină (die Zucht) și ținută cavalerească. Așa a fost in 
evul mediu, in vremea de intlorire a culturii și litera
turii cavalerești; dovada cea mai frumoasă o dau poezia 
cavalerească erotică (ritterliche Liebesdichtung) și ro
manele cavalerești de curte. Aceasta se vede și In o- 
perele lui Goethe, cu deosebire In dramele sale clasice 
„Iphigenie auf Tauris" și „Torquato Tasso“.BC
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1. Monolog aus „Wallensteins Tod” 159

In'sensul acesta cântă poetul Schiller rolul femeii în 
viața societății omenești: Femeia are privilegiul frumu- 
seței și al grației, care nu este altceva decât frumusețea 
în mișcare; prin acestea femeea aduce vieții elementul 
frumos; cu acestea stăpânește pe bărbatul dur. In firea 
femeei predomină nu rațiunea rece și puterea brutală, 
nici sensualitatea, care dau putința de a găsi binele și 
frumosul prin instinct și intuiție. Acestea o pun pe o 
treaptă de superioritate (die Überlegenheit) față de bărbat; 
prin acestea femeea se situează alăturea de artiști ale 
căror creațiuni izvorăsc din aceleași puteri ale sufletului.

Acesta este și esențialul (das Wesentliche) conținutului 
în poezia „Würde der Frauen", în care Schiller cântă 
maiestatea femeii, dând pas cu pas și paralela carac
terului bărbătesc atât de diferit; aci el cere pedeoparte 
ca fiecare din cele două sexe să respecte legile firei și 
să rămână în granițele ce le-a fixat însă-și natura, pe 
de altă parte ca bărbații să dea maiestății femeii cin
stea și respectul ce i se cuvin și la care are dreptul.

■ ' ftbung.

9Iacf) bem Șntjalt ber Stropfjen 1, 3, 5, 7, 9 ift baâ 
SBefen, bie SLăticțfcit unb bie SRoIte ber grau, iiacf) beii 
(Stropfjen 2, 4, 6, 8 bie Sîatur be§ 5Dîanne§ nou ben 
(Sepülerit ju fcpilberii.

7. auö „Staltatfteind Dob".

Die jepn 9Hte bes bramatifcpen ®ebid)te3 SBaffenftein 
finb bon <Sd)ifler in jtoei (Stüde, „Die Piccolomini" unb 
„38alfenftein§ Dob" geteilt. SBoran getjt ein ©inalter in 
â’nittefberfen, „SBaffenfteinâ £ager", iu bem un§ ber Didjter 
mit ber 3BeIt bes Sßafleiifteinifdjen lpeere§ befannt mad)t. 
Qnbem ba§ ©efpräd) ber (Sofbaten fief) um SBalfenftein, 
feine Perfönlid)feit unb feine 9lbfid)ten brefjt, merbeit mir 
in bie ©reigniffe unb piane SSaffenfteinâ eingefüfjrt. 9Jtan 
fdjreibt ba£ gatjr 1634. Der fiegrcidfe gelbtțerr SBalfen* 
ftein, bont Staiferfjof guriidgefe^t unb perfönfid) gefränft,
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160 36. Aus Schillers Werken

ober aud) überzeugt, bafj ben unter bent jahrzehntelangen 
Stiege leibenben Säubern ber Jriebe baburch am fdjnellften 
miebergegeben werben fönne, fudjt f}ül)Iung mit bem 
Seinbe, ben Schweben. @r erwägt ben ©ebanfen, Born 
Saifer abjufallen unb im Sünbniä mit ben Schweben 
ben Stieg 511 beenben. Wleifterlid) bot Schiller bie biplo« 
motifdjen unb politifdjen $erl)anblungen, bie fidj in Söirb 
licfjteit monatelang binjogen, vereinfacht; in vier Jagen 
läßt er bie ©reigniffe abrollen. Unb um SBallenftein jur 
tragifcheu ©eftalt z» machen, läßt er feine Tat wenngleich 
als feine moralifd) gute, fo boefj zu rechtfertigenbe er« 
fcheiuen ; zugleich läßt er fie aus bem ©huniher bes gelben 
erwach fen.

SBallenftein ®ote an bie Sdjtveben ift mit roirfjtigen Sitten von ben 
Saiferlicfjert aufgefangen rootben- SBallenftein ntufj losfdjlagen ober — 
al« Verräter hafteten.

1. «iifjng, Vierter «»(ritt.
SVaUcnftcin, mit firfj felbft rebenb.

SBär’3 möglich? Sönnf ich nicht mehr, wie ich wollte? 
Wid)t nidjr juriief, wie mir’s beliebt? 3<h wüßte
Tie Tat vollbringen, weil ich f*c gebucht, 
Wicht bie Serfuchung von mir wie«1 — baö .țierj 
©enätjrt mit biefem Traum, auf ungewiffe 
©rfüllimg hin bie Wtittel mir gefpart, 
Tie SBege bloß mir offen ljab’ gehalten ? — 
®eim großen ©ott beS Rimmels, es war nicht 
Wicht ©ruft, befd)loffene Sache war es nie.
311 bem ©ebattfen bloß gefiel id) mir; 
Tic Freiheit reizte miet) unb bas Vermögen. 
SÖar’S Unrecht, an bem ©aufelbilbe mich 
Ter töniglidjen Hoffnung ju ergößen?
®lieb in ber ®ruft mir niefjt ber ®ille frei, 
Unb faß ich nicht bett guten 35?cg jur Seite, 
Ter mir bie Wiidfel)t offen ftets bewahrte? 
SBoßin benn fei) id) plößlicf) mich geführt? 
Zahnlos liegt’s hinter mir, unb eine Wiauer 
Wue> meinen eignen Sßerfen baut fief) auf, 
Tie mir bie llmfehr türmeub ßcwwt.

<CEr bleibt tiefsinnig (leben).

Strafbar erfebein’ id), unb ich fwui bie Schulb,BC
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7. Monolog aus „Wallensteins Tod” 1G1

2öie idj’S verfudjen mag, nicht von mir wälzen; 
©enn miet» verflogt her ©oppelfinn beS Sebent, 
Unb — felbft ber frommen üuelle reine ©at 
Sßirb ber SSerbadjt, fdjlimmbeutenb, mir vergiften. 
3Sar idj), wofür id) gelte, ber Verräter, 
Qd) tjätte mir bett guten CScfjein gefpart, 
©ie £>ü(le fjätt’ id) bid)t um mid) gezogen, 
©em Unmut Stimme nie geliefyn. ©er UnfcEjulb 
©eS unverfütjrteu SSillenS mir bewufjt, 
®ab id) ber fiaitne Staunt, ber Seibenfdjaft — 
Stülpt tvar baS ©Bort, tveil eS bie ©at iiidjt war. 
3efjt werben fie, waS planlos ift gefd)el)n, 
3Seitfef)enb, planvoll mir jufammenfnüpfen, 
Unb waS ber ßorit unb was ber frotje SJlut 
SJlid) fpred)en lief; im Überfluß beS ^erjenS, 
$u fünftlidjem Sewebe mir vereinen 
llnb eine Silage furdjtbar brauS bereiten, 
©agegert id) verftummen muff. So l)ab id) 
Sleit eignem Sieb verberblid) mid) umftridt, 
Unb nur (Gewalttat faun es reifeetib löfen.

(Sffiiebernm ftill fteljenb). 
©Bie anberS ! ba beS SJluteS freier ©rieb 
$ur tül)nen ©at mid) 30g, bie rauf) gebietenb 
©ie Slot je^t, bie (Erhaltung von mir fjeifcfjt. 
®mft ift ber Slnblitf ber Slotwenbigfeit. 
Slidjt ot)ne Sdjauber greift beS SJlenfdjen .f?anb 
Qn beS ®efd)idS geheimnisvolle Urne. 
Sn meiner 33 ruft war meine ©at nod) mein; 
Sinntal entlaffen auS bem fid)ern SBintel 
©eS $erjenS, ihrem mütterlichen 33oben, 
ȘinauSgegeben in beS ÖebenS fțrembe. 
@el)ört fie jenen tüd’fd)en SJlädjten an, 
©ie feines SJlenfdjen ftunft vertraulid) macht.

(@t mad§t heftige (Scfjritte burcbS 3'mmer, bann bleibt er roieber 
finnenb fielen).

Unb waS ift bein beginnen? •'țjaft bu bir’S 
Sludj reblicf) felbft befannt? ©u willft bie 3Jlad)t, 
©ie rutjig, fidjer thronende erfd)üttern, 
©ie in verjährt geheiligtem ®efib, 
Qn ber ®ewol)nl)eit feftgegrünbet rul)t, 
©ie an ber Wölfer frommem Sfinberglauben 
Silit taufenb jähen Sßurjeltt fid) befeftigt.

Limba germană, cl VIII. sec. — 0,5 11BC
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162 36. Alis Schillers Werken.

TaS wirb fein Stampf ber Straft fein mit ber Straft, 
T e 11 fürdjt icfj nidjt. SJHt jcbem Wegner wag icb’ä, 
Teil icp fann fepen unb ins Singe faffen, 
Ter, felbft voll SJi'ut and) mir ben 'JJiut entflammt. 
Gin unficptbarer 3-einb ifFS, ben icf) fürchte, 
Ter in bcr 3)tenfd)en 'Kruft mir wiberftept, 
Turcp feige fyurcpt allein mir fiircpterlid) — 
3tid)t, waS lebenbig, fraftvoll fiep verfünbigt, 
3ft bas gefäljrlid) 3urd)tbare. Tas ganj 
Wemeine ift’S, baS ewig geftrige, 
SPaS immer war unb immer wieberfepvt 
Unb morgen gilt, weil’s fjeute bat gegolten ! 
Tenn aus Wcmeiuem ift bcr SRenfcp gemacht, 
Uub bie Wewopnpeit nennt er feine Slmme. 
SPep bem, bcr an ben wiiibig alten ipausrat 
Qbm riiprt, baS teure Grbftiid feiner Slpnen !
TaS Qapr übt eine psiligenbe Straft; 
3PaS grau vor Sliter ift, bas ift ipm göttlid). 
Sei im 'Befițic, unb bu wopnft im 9ted)t, 
Unb heilig wirb’s bie SJlcngc bir bewahren.

(3u bem 'llagen, ber Ijereintritt).
Ter fcpwcb’fcpe Cberft? 3ft er’s? Sinn, er tomme. 
('Kage (țetjt. ăBaHenftein pat ben ©lief nadjbfntenb auf bie lür geheftet) 
Stoep ift fie rein — nori)! Tas Verbrechen tarn 
Sticht über biefc Schwelle noch — So fcbmal ift 
Tie Wrenje, bie jwei Pebenspfabe fefjeibet.

$n SPirtlicpfeit ift biefe Wrenje fepon übcrfdjritten. 
SBallenftein fcpliefet mit bem fcpwcbifcpcn Cberften ab. 
Siliciu ein tragifepes Wefcpicf läßt ipn, ben SJlifetrauifcpen 
unb 'JJtenfdjenveräcPter, blinbes Vertrauen gerabe auf bie» 
jenigen fepen, bie beftimmt finb, ipn ju verberben. Tie 
^Regimenter maepen ben Verrat niept mit, fie fagen ben 
Weporfam auf. SPallenftein mufe fiep nach pilfcn jurücf» 
fiepen, um bas fdjwcbifcpe Gntfappcer ju erwarten. SUS 
eS bereits biept vor ben Toren fiept, fällt er von SJiörber» 
paiib. Tod) bcr ipn fällen liefe, Cctavio 'Piccolomini, 
wirb feiner Tat unb ihres fiopnes niept frol). Sein ein* 
,vgcr Soljn 3Raj, ein feuriger Jüngling, Cberft unter 
SPallenftein unb beffen aufrichtiger Verehrer, bot fiep bem 
ßwiefpalt Awifcpen Gpre unb 'Pflicht burep einen toll» 
lübnen Singriff auf bie Schweben entzogen, bei bem er 
ben Tob fuepte unb fanb.BC
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8. Der Tod der „Jungfrau von Orleans” 163

il b u n g.

gtjarnfteriftifä) für bas> tlaffifdje ®rama finb n. a. all* 
gemeingültige Säfce, Sütajimen, Sentenzen; meldjeä finb 
fie f)ier?

Sßetcfje Säfje tonnten als $itate in üerfdjiebeiten SebenS* 
Ingen oermenbet merben? 3ßie?

8. îcr Job bet ^nngfran bon ©rtennö.
fünfter ?(nțjito, bierjeljnter fJlnftvitt bon Schillere 

glric^natniger Sragööie.

Sie ©jene bermanbelt fidj in bag ®c£)tad)tfelb.
Solbaten mit flieget ben .yatjnen erfüllen ben Șintergrunb. Sor 

iljnen bet .Üönig (non ^rantreidj) unb ber Șerjog Bon ^ttrguttb; in 
ben Slimen beiber dürften liegt gotjanna, tätlich berrounbet, oljne geilen 
beg Sebeng. Sie treten langfam oormättg. tMgtteö Sovel (bie ©eliebte 
beg Jtönigg) ftürjt herein.

Soret.
(roirft fid) an beg jtönigg Stuft).

3l)t feib befreit — $t)r lebt — icf) t)ab Sud) mieber ! 
.ftönig.

3d) bin befreit — id) bin's um biefen IßreiS!
(Seigt auf Qoljanna).

Sorel.
Șoljanna ! Sott! Sie ftirbt!

^urgnnb.
Sie tjat geenbet ! 

Setjt einen Sttgel fdfeiben ! Set)t, mie fie ba liegt, 
SdjmerjIoS unb rulfig mie ein fdflafenb ®inb ! 
®eS Șimmels Șriebe fțjielt unt iljre Qüge, 
Sîein ?ltem fjebt ben SBufen meljr, bod) Seben 
3ft nod) ju fpüren iu ber martnen §anb.

Äönig.
Sie ift batjin — fie mirb ilicit metjr ermadjen, 
Qtjr ?(uge mirb baS 3*b’fd)e nidjt tneljr fdjauen. 
Sd)on fdjmebt fie broben, ein verflärter Seift, 
Siet)t unfern Sdjmerj nid)t meljt unb unfre fReue.

Soret.
Sie fdjtägt bie s2tugeii auf, fie lebt !
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164 36. Aus Schillers Werken

Sltrgitnb (erftaunt).
Äeprt fic

UnS auS beni ®rab ^urüd? ßtvingt fic bcn Tob?
(Sie richtet ficf) empor! Sic ftept!

Johanna
(fiept gans aufgerieptet unb fdjaut umher).

Ü8o bin icp?
Surguttb.

Sei beinern Soll, Qopanna! Sei bcn Teilten !
Äönig.

311 beiner fȘreunbc, bcineS SBönigä Sinnen !
Johanna.

(nachbem fie ipn lange ftarr angefepen).
3tein, icp bin feine 3aubcrin. GJetvifj 
3cp bin’S niept.

Äönig,
Tu bift heilig mie bie (fngel. 

Torf) unfer Singe toar mit 9?arf)t bebedt.
Johanna.

(fiept Idcfjelnb heiter umher).
llnb irf) bin tvirflirf) unter meinem Soit 
Unb bin niept mepr öeraeptet unb öerftofjen?
Wan flurfjt mir niept, man fiept mid) gütig an? 
— 3<P jețU erfenn irf) alles bcutlicp micbcr!
Tas ift mein Honig ! Tas finb Jranfreicps papucii! 
Torf) meine $apne fcp irf) niept — tvo ift fic?
Sticpt ohne meine frapne barf icp fommen; 
Son meinem Steiftet marb fic mir oertraut, 
Sor feinem Tpron muff irf) fie niebcrlegcn;
3cp barf fic jeigen, beim icp trug fie treu.

Möniß(mit abgeroanbiem (Gefiept).
Webt ipr bie fVapne !

('Dian reicht fie ihr. Sie ftept ganj frei aufgerieptet, bie .fahnc in 
ber panb. — Ter pimmel ift von einem rofigen Schein beleuchtet).

3opanna
Sept ipr bett Segenbogen in ber Vuft? 
Ter Sjintinel öffnet feine golb’ncn Tore, 
3m (£bor ber Gugel ftept fie glänjenb ba, 
Sic hält ben ero’gen Soptt an iprer Sruft, 
Tic ?lrme ftierft fie läcpelnb tnir entgegen.BC
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8. Der Tod der „Jungfrau von Orleans” 165

Söie tnirb mir? — Seicf)te SßoHen ffeben midj — 
®er fernere ißanjer tvirb jum ^lügelffeibe. 
hinauf — hinauf — bie @rbe fließt jurürf — 
Sturj ift ber Srfjmerg, unb etvig ift bie ^reube !

(®ie iyafjne entfällt itjr, fie finit tot barauf nteber. — 9l(le fielen 
lange in fpradjlofer fRülfrnng. — Stuf einen leifen SBinf be8 
Königs werben alle ȘaȘnen fanft auf fie niebergelaffen, baft fie 

babon ganj bebecft wirb).

DE TRADUS IN LIMBA GERMANĂ.

„Die Jungfrau von Orleans” a fost numită de poet 
„o tragedie romantică” din următoarele motive: In 
subiect, atât în cunoscuta lui formă istorică legendară, cât 
și în forma modificată pe care Schiller i-a dat-o în 
virtutea libertăți poetului (la el eroina, după cum se 
vede în scena de mai sus, nu moare arsă pe rug), mi
nunea și supranaturalul joacă un rol important. In 
forma exterioară unitatea de loc și de timp sunt tratate 
cu mai multă libertate, numărul persoanelor e mare; 
se introduc în dramă elemente epice și lirice, se în
trebuințează sisteme variate de versuri. Toate aceste 
elemente sunt caracteristice pentru poezia romantică.

Proprietatea lui Schiller și strâns legată de concepția 
lui despre libertate este ideea că eroina va avea puteri 
supranaturale și va rămânea neînvinsă numai atâta timp, 
cât și ea se va menținea ridicată deasupra a tot ce leagă 
pe om de pământ, deasupra simțurilor, dar că, îndatăce 
iubirea pământească se va fi furișat în inima ei și-i va 
fi determinat acțiunea, toată puterea și toată libertatea 
ei vor dispărea. Libertatea deplină nu și poate avea 
locul pe pământ, câtă vreme omul, ca să fie vrednic de 
ea, trebue să se ridice deasupra simțurilor sau să și-le 
educe astfel, în cât nici ele să nu voiască decât ceeace 
e potrivit idealului.

Johanna a învins în luptă pe generalul englez Lionel; 
dar la vederea feței lui iubirea i-s’a mișcat în inimă: 
ea nu-1 omoară, ci-1 lasă să fugă. De îndată își dă seama 
că a călcat condițiunea impusă de Sfânta Fecioară, își 
pierde puterea, e părăsită de ai ei și prinsă de Englezi. 
Recunoașterea și învingerea greșelii, precum și suferința 
cauzată de faptul, că nu mai poate lupta pentru rege 
și pentru onoarea Franței, o purifică: Ea respinge ce
rerea ce-i face Lionel în închisoare, de a-i fi soție. DeBC
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166 36. Aus Schillers Werken.

aceea, când regele și țara sunt in primejdie, eroina care 
a învins simțurile și ispita, deci s’a ridicat din nou dea
supra materiei și nu mai este om, prin rugăciune fer- 
binte își recapătă puterile, rupe lanțurile, se duce în 
luptă, asigură regelui și patriei victoria, iar după aceea 
moare.

Prin vorbele calde, patriotice, pe care eroina franceză 
le spune despre lupta pentru țară și rege și despre 
onoarea patriei, care trebue apărată cu prețul vieței, a- 
ceastă tragedie a contribuit și la întărirea sentimentului 
de onoare, mândrie și demnitate națională in poporul 
german.

9. 3wr î^eoric bcd îragif<hen.
©cofe unb beivunbernSivert iți Schiller nicht nur aia Dichter, fonbern 

auctj al« (Sțiaratter unb 'țțerfOnlirfjteit. Kant« „tategorifchen 3niperativ" 
bat er in feinem eigenen Sehen geübt. Tie i’erbäitniffc brachten ei mit 
(ich, bafi fein Stufftieg jur fcöbe non ihm in fortroä6renbem Kampf er- 
wungen werben mußte, gegen bie üöiHtüt bet weltlichen fFlächte unb 
ÎKenfrfjen, bie in fein Sqidfal eingriffen, gegen bie materielle Slot, 
julept gegen bie Krantheit, bie iljn jahrzehntelang verfolgte unb ber er 
ben (Großteil feiner SBcrte buchftftblicf) abringen muhte. ?ludj al« Dichter 
bat er (ich nicht mit bem Können unb ber 3«fpiration begnügt. 3n 
äftbetifch vbilofovbifcben Stubien bat et ba« SSefen ber Dichttunft ju 
erforfdjtn getrachtet unb feine bidjterifchen ®erte auf eigene tunfttbeo- 
retifcbe ©rtenntniffe gegrünbct. 2118 Tramatifer bat er ficf) in mehreren 
Jlbhanblungen vor allem übet ba« SBefen be« Tragifcben ju unter
richten geîucbt- Cinen îluffaț „Über ben (Mrunb be« Vergnügen« an 
tragifefjen fflegenftiinben“ (1792) ließ er eine îlbhanblung „Uber bie 
tragifefje Kunft“ folgen, bie et ju einet ganzen Ibeorie be« Itagifchen 
ju erweitern beabficbtigte. (Jr ift baju nicht mehr gekommen. Übet 
attbere Gattungen bet Dichttunfi bat er ficb in ber Schrift „Übet naive 
unb ientimentalifrfje Ticfjttunft" aiisgefprocpen.

Die nachfolgenben Vlbfchnirte bilben bie (Einleitung feiner îlbbanb- 
(ung „Über bie tragifche Munft'1

Ter ßuftanb bed 9lffe!td für ficf) felbft, unabhängig 
üoit aller Beziehung feinet Wegenftanbed auf uttfcrc 
Verbefferung ober Verfchlimmerung, hat etroae Crgo^en» 
bed für und; mir ftreben, und in benfelbcn ju ncrfețien, 
meint ed and) einige £pfer lüften füllte. Unfcren ge» 
möhnlichen Vergnügungen liegt biefer Trieb jum Wrunbe ; 
ob ber Slffeft auf Vegierbe ober Verabfcheuung gerichtet, 
üb er feiner 'Jlatiir nad) angenehm ober peinlich fei, 
fonnnt babei menig in Betrachtung. Vielmehr lehrt bicBC
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9. Zur Theorie des Tragischen 167

Schiller auf dem Totenbette. 
Kreidezeichnung von F. Jagemann 1805.

©rfahrung, bafj her unangenehme Affeft ben gröberen 
fReij für uns tjabe unb alfo bie^Suft am Affett mit 
feinem Qnhalt gerabe in umgeteljrtem Verhältniffe ftelje. 
©S ift eine allgemeine ©rfdjeinung in unferer Aatnr, bafj 
unS baS Traurige, baS Sdjrecfliche, baS Schauberhafte 
felbft mitunmiberftehli- 
djem ßauber an fidj 
locft, ba§ mir unS Oon 
foldjen Auftritten beS 
QammerS, beS ©nU 
fe£en§ mit gleichen 
Kräften meggeftohen 
unb mieber angejogen 
füllen. Alles brängt fich 
ooll ©rmartung um ben 
©rgähler einer SRorb= 
gefc£)ic£)te ; baS abem 
teuerlidhfte ©efpenfter- 
märchen üerfchlingen 
mir mit Vegierbe, unb 
mit befto gröberer, je 
mehr unS babei bie 
^>aare ju Verge fteigen.

Sebhafter äufjert fid) 
biefe 9îegung bei ®e= 
genftänben ber mirflU 
d)en Anfdjauung. ©in 
DJieerfturm, ber eine 
gange flotte berfenft, 
oom Ufer auS gefehen, 
mürbe unfere Vbaiitajie ebenfo ftart ergößen, als er unfer 
fühlenbeS 3?er§ empört; eS bürfte fdjmer fein, mit bem 
ßufrej gu glauben, bah ^iefe natürliche £uft auS einer 
Vergleichung unfrer eigenen Sicherheit mit ber mahr= 
genommenen ®efal)r entfpringe. SBie jahlreidj ift nicht 
baS (befolge, baS einen Verbrecher nach bem Schauplap 
feiner Dualen begleitet! SB eher baS Vergnügen befriebigter 
(berechtig feitSIiebe, noch hie uncble Stift ber gefüllten 
Stadjbegierbe tarnt biefe ©rfdjeinung erklären. Tiefer 
Unglütflidje fami in bem Iperjeit ber ßufdjauer fogar 
entfchulbigt, baS aufridjtigfte 9Aitleib für feine ©rhaltung 
gefchäftig fein; bemtod) regt fid}, härter ober fchmäd}er, 
ein neugieriges Verlangen bei bem ßufchauer, Ang’ unb
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168 36. Aus Schillers Werken

£>t)r auf ben Sluâbrud feine? Seiben? ju richten. 28enn 
ber 9Jlenfd) von Srjiehung unb verfeinertem ®efül)l 
tjierin eine 9(uSnatjme macht, fo rührt bie? nicht baljer, 
baf? bieferXrieb gar nidjt in ihm vorljanben mar, fonbern 
batyer, bafj er von ber fcbmerjljaften Starte be? 'JJtitleib? 
übermogen ober von ben Oefefeen be? Änftanb? in ben 
Sdjranfen gebalten mirb. Xer rolje Soljn ber Statur, 
ben fein GJefiibl jarter sKenfd)lirf)feit jiigelt, iiberläfjt 
ficb ohne Scheu biefetn mächtigen .ßuge. ®r muB alfo 
in ber ursprünglichen Einlage be« menfehlicben Öemüt? 
gegrünbet unb burd) ein allgemeine? pfpdjologifdje? 
GJefețj ju ertlären fein.

S p r e d) ü b u n g e n.

1. Söeldjeä maren bie Jpinberitif fe, für Schiller? 9luf» 
ftieg? 2. Sßie übermanb er fie? 3. 'Jtenne bie Xitel 
einiger pbilofoppifd) » äftbetifefjer Schriften Sdjiller? ! 
4. 2Ba? fagt ber îidjtcr iu ber 'Jlbljanblung „über bie 
tragifdjc S'unft" über ben ßuftanb be? Vlffett? beim 
9Jienfd)en au?? 5. $n meldjem Verhältnis fteljen bie 
Suft» unb Unluftgefiible bei angenehmen unb unange* 
nehmen riffelten jueinanber? 6. 2Bie ftellt fid) Schiller 
jur 9lnfchauung be? römifchen Tiditers l’utrej, bafj ba? 
Vergnügen an crfchütternb gefährlichen ßreigniffen au? 
bem @efüt)l be? eigenen (tfeborgenfeins fliefje? 7. SJarum 
richten nad) ber 'Jlnfidit Schiller? Olebilbete unb Unge» 
bilbete ihre neugierige 'Jlufmertfamteit auf ba? Sciben 
anberer? 8. 3Bie verhält fid) in foldjen Jällen ber ge» 
bilbete SJlenfch?

10. Ter Taucher.

1. „3Ber magt e?, 9iitter?mann ober flnapp, 
Äu tauchen in biefen Schlunb?
©inen golbnen 'Br eher merf’ id) hinab, 
Verfehlungen fdjon hat ilpt ber fdjmarje Vlunb. 
28er mir ben 'Becher tann mieberjeigen, 
(fr mag iljn behalten, er ift fein eigen“.BC
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10. Der Taucher 169

2. Ter Sönig fpridjt eS unb wirft bon ber Ipöt)’ 
Ter Stippe, bie fdjroff unb fteil 
IpinauSfjängt in bie unenblidje See,
Ten iöedjer in ber 6()arpbbe ©eljeul. 
,,SSer ift ber SBefjergte, idj frage wieber, 
3u taudjen in biefe Tiefe nieber?"

3. Unb bie Witter, bie Snappen um ifjn Ijet 
SSerneljmen’S unb fdjweigen ftill
Seljii fjinab in ba§ wilbe l'Jleer, 
Unb feiner ben iöccfjer gewinnen will. 
Unb ber Sönig jum britten Wieber fraget: 
„3ft feiner, ber fid) ljinunter waget?"

4. Tod) alles nodj ftumm bleibt wie guüor. 
Unb ein ßbelfnedjt, fanft unb fed, 
Tritt auS ber Snappeu jagenbem (jfjor, 
Unb ben ©ürtel wirft er, ben Sftantef weg, 
Unb alle bie ÜPänner umljer unb grauen
2Iuf ben Ijerrlidjen günling berwunbert fdjauen.

5. Unb wie er tritt an beS gelfenS §ang 
Unb blicft in ben Sdjlunb fjinab,
Tie Sßaffer, bie fie ljinunter fdjlang, 
Tie gljarpbbe fefd brüllenb wiebergab, 
Unb wie mit beS fernen TonnerS öletofe 
©ntftürgen fie fdjäumenb bem finfteren Sdjofje.

6. Unb eS wallet unb fiebet unb braufet unb jifrfjt, 
2öie wenn SSaffer mit geuer ficf) mengt,
S3iS gum tpirrtmel fprifjet ber bampfenbe ®ifdjt, 
Unb glut auf glut fief) olju’ ©nbe brängt, 
Unb will fid) nimmer erfdjöpfen unb leeren, 
9US wollte baS SOleer nodj ein DJleer gebären.

7. Tod) enblicf), ba legt fid) bie wilbe GJewalt, 
Unb fdjwarj, auS bem Weiffen Sdjaum 
Slafft ljinunter’ ein gäljnenber Spalt, 
©runbloS, als ging’S in ben .fpöllenraum,
Unb reifjeiib fieljt man bie branbenben Söogen 
țjinab in ben ftrubelnben Tridjter gezogen.

8. gețjt fdjnell, elj’ bie iöranbimg wieberfefjrt, 
Ter güngling fid) Glott befiel)ItBC
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170 36. Aus Schillers Werken

1111b — ein Sdțrei beS (SntfehenS mirb rings gehört, 
llnb frfjou hat ihn ber SBirbel h’ntveggefpült, 
Hub geheimnisvoll über bem füljnen Sdjmimmcr 
Sdjliefjt fid) bor 3îad)en; er geigt fid) nimmer.

9. llnb ftille mirb’S über bem SBaffcrfd)lunb, 
Sn ber Tiefe nur braufet eS l)ül)l,
llnb bebenb Ijört man von Wunb gu Wunb: 
„țiodjhergiger Säugling, fahre lvoljl !" 
llnb Ijoljler unb hohler Ijört man’S beulen, 
llnb es harrt und) mit bangem, mit fd)rcdlid)cm SBeilen.

10. Unb märfft bu bic Krone fclbcr hinein 
llnb fprächft: Söer mir bringet bic Kron’, 
(Er fol! fic tragen unb König fein — 
Wid) gelüftete nidjt und) bem teuren fioljn. 
SBaS bie bculeitbc Tiefe ba unten üerl)ef)le, 
Tas ergäljlt feine lebenbe, gliirflidje Seele.

11. SBoljl mand)cs Sabrgeug, vom Strubel gefafjt, 
Sdmfj ja!) in bic Tiefe l)inab;
Tod) ger frfjincttcrt nur rangen fid) Miel unb Dlaft 
.fjervor auS bem alleä verfdjlingcnben Olrab — 
Unb heller unb heller, ivie Sturmes Saufen, 
.'port man’S näher unb immer näher braufen.

12. llnb cS mailet unb fiebet unb braufet unb gifdjt, 
Söie menn SBaffer mit JVcucr fid) mengt,
Vis gum .'pimmel fpribet ber bampfenbe Wifd)t, 
Unb ®ell’ auf Stell’ fid) oljn’ ®nbc brängt, 
Hub mic mit beS fernen TonnerS ÖJctofc 
(Sntftürgt cs briillenb bem finftcreit Sdjofje.

13. llnb fiel)! aus bem finftcr flutcnbcn Scf)oft 
Ta hebet ficb’S fdpvanemveif),
Unb ein '.’lrm unb ein glängenber Waden mirb blofj, 
Unb es rubert mit Kraft unb mit emfigem Slcifi, 
llnb er ift’S ! unb l)üd) in feiner Siiiten 
Sdjmingt er ben Vedjcr mit freubigem Winten.

14. Unb atmete lang unb atmete tief 
llnb begrüfjte bas htiiimlifdje £id)t.
Wit ftroljlüden cs einer bem anberen rief: 
„(Er lebt! er ift ba ! es behielt il)n nicht !BC
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10. Der Taucher 171

2lus bem ©rab, aus ber ftrubelnben SSafferhöple 
hat ber S3raüe gerettet bie lebenbe «Seele !“

15. Unb er tommt; es umringt ipn bie jubelnbe «Separ;
bes Könige prüften er finit,

Sten Keeper reicht er ipm fnieenb bar; 
Unb ber König ber lieblichen Tocpter mintt, 
Tie füllt it)n mit fitnfelnbem Sßein bi§ jum Diaiibe, 
Unb ber Qüngling ficf) alfo jum Könige manbte :

16. „Sang’ lebe ber König ! ©s freue fid), 
3Ber ba atmet im rofidjten £id)t !
Ta unten aber ift’3 fitrcpterlicp, 
Unb ber Wnfcp üerfucpe bie ©öfter nicf)t 
Unb begepre nimmer unb nimmer gu flauen, 
2Sa§ fie gnäbig bebecfen mit Slad)t unb ©rauen.

17. rifj mid) hinunter bli^e^fcEjnell, 
Ta ftürjt mir au§ felficfjtem «Sdjadft 
SSilbflutenb entgegen ein reiffenber Quell; 
SDlid) padte be§ Toppelftromä mütenbe SJtadjt, 
Unb mie einen Sheifel mit fctjminbelnbem Treffen 
Trieb mich’3 um, icE) tonnte nid)t miberfteljen.

18. „Ta geigte mir ©ott, ju bem id) rief 
$n ber pödfften, fdjrerflidjett Slot, 
S)lus ber Tiefe ragenb ein Șelfenriff,
Tas erfaßt’ id) bepenb unb entrann bem Tob. 
Unb ba t)ing auch ber S3edfer an fpițjen Korallen, 
«Sonft mär’ er in’£ SBobenlofe gefallen.

19. „Tenn unter mir Iag’3 nodj bergetief 
$n purpurner ginfternU ba,
Unb ob’s> hier bem Opre gieid) einig fdpief, 
Ta§ 5luge mit (Schaubern pinunter fap, 
SSie’ä von Salamandern unb Woldjen unb Tradfen 
Sich regt’ in bem furchtbaren ^öllenracpen.

20. „Sdpnarä mimmelten ba, in graufein ©emifcp, 
3u fcpeufjlicpcit Klumpen geballt,
Ter ftacplidjte fRocpe, ber Klippenfifcp, 
Te3 Ipammerä greuliche Ungeftalt, 
Unb bräuenb mie3 mir bie grimmigen 3äpne 
Ter entfeplidje £>ai, be§ SReereS £>päne.BC
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172 36. Aus Schillers Werken. 10. Der Taucher

21. „Unb bei hing id), unb mar’ö mir mit ©raufen bemufit, 
®on ber menfchlidjen £>ilfe fo tocit,
Unter ßaröen bie eittjige fiiljlenbe ®ruft, 
Slllcin in ber gräßlichen ©infamleit, 
Sief unter bem Schall ber menfchlidjen Siebe, 
®ci ben Ungeheuern ber traurigen Cbe.

22. „Unb fdjaubernb bad)t' idj’ö, ba troch’S heran, 
Siegte hunbert ©elenfe juglcid),
SBilt fdjnappen nad) mir: in be? Sdjredcnö SBahti 
Saff’ id) lo? ber Koralle umflammerten ßtoeig; 
©leid) fafjt mid) ber Strubel mit rafenbem Joben, 
Tod) e$ mar mir jum ."peil, er rifj mid) nad) oben."

23. Ter König barob fid) oermunbert fdjier 
Unb fprid)t : „Ter ®ccher ift bein, 
Unb biefen Siing nod) beftimm’ id) bir, 
Wefdpniidt mit bem !öftlid)ften ©belgeftein, 
Sterfuchft bu’? nod) einmal unb bringft mir Kunbe, 
Sßa? bu fahft auf bc? S.Ueere? tiefunterfteni ©runbe."

24. Ta? hörte bie Sodjter mit meidjem ©efütjl, 
Unb mit fdnneidjelnbem SJhtttbe fie fleljt : 
„Sagt, Slater, genug fein ba? graufame Spiel! 
(fr hat ©ud) beftanben, ma? feiner befteljt,
Unb fönnt ipr be? Iperjcn? ©elüfte nid)t jähmen, 
So mögen bie Siitter ben Knappen befdjämen."

25. Trauf ber König greift nad) bem Stecher fdjnell, 
^n ben Strubel ipn fdjlcubert hinein:
„Unb fdjaffft bu ben ®edjer mir micbcr flut Stell’, 
So follft bu ber trefflidjfte Siitter mir fein, 
Unb follft fie als* (fl)gcmal)l heut nod) umarmen, 
Tie jeVt für bid) bittet mit pattem ©rbarmen."

26. Ta ergreift’? iljm bie Seele mit £immel?gemalt, 
Unb e? blipt au? ben Singen iljiti föhn,
Unb er fielet erröten bie fchöttc ©cftalt, 
Unb fiel)t fie erbleichen unb finfen hin;
Ta treibt’? ihn, ben löftlidjen ®rci? ju erwerben, 
Unb er ftürjt fid) hinunter auf Seben unb Sterben.

27. SsJobl hört mau bie ®ranbung, mol)! lehrt fie jurücf, 
Sie verfiinbigt ber bontternbe Sdjall;BC
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37. Kant und die Idee der Humanität 173

©a biicft fidj’g hinunter mit liebenbem SBlicf: 
lommen, es fommen bie äßaffer all’,

Sie rauften fjerauf, fie raufdjen nieber —
©en Jüngling bringt feinet tvieber.

DE TRADUS IN LIMBA GERMANĂ.

Balada „Der Taucher" e una din mărturiile cele mai 
rare despre puterea lui Schiller de a vedea cu ochii 
sufletului ceva ce nu a văzut niciodată și de a descrie 
apoi cu o vigoare incomparabilă a limbii așa, încât noi 
să credem că vedem cele descrise.

Schiller n’a văzut marea niciodată și-i spuse odată 
lui Goethe: „Natura aceasta n’am putut-o studia nicăeri 
decât poate la o moară de apă (Wassermühle); însă 
fiindcă am studiat precis descrierea Charybdei la Homer, 
poate aceasta m’a menținut la natură“ (Charybda e 
descrisă în Odyssea lui Homer în cântecul al 12-lea).

Goethe a găsit că și căderea Rinului la Schaffhausen 
confirma descrierea din balada prietenului său.

Voi observa și eu o vâltoare într’un părâu de munte, 
ca să văd cum se formează pâlnia și cum după aceea 
vine clocotul care împinge apele în sus, ca să înțeleg 
mai bine splendidele strofe 5 —9 și 12—13.

încercarea pajului e o îndrăzneală mare. Și dacă di
vinitatea s’a îndurat odată ca să se întoarcă, elementul 
s’a răzbunat și l’a înghițit, când el, împins de iubire, 
a repetat întreprinderea sa de o îndrăzneală nebună.

37.

ftant ttnb bie gbee bet Humanität
Seffing ber Stufffärer unb fperber ber (Stürmer unb 

©reuiger fjatten fief) beibe in ber Steife it)re§ (Scfjaffen^ 
ju bemfefben Srgebui^ ifjrer Söeftanfcfjauung bunfjgerum 
geit; beibe tjatten fie bie tjofje fyorberung ber Humanität 
an ben gebilbeten ©eil ber SJienfcf)f)eit gerichtet. Sdjon 
fdjien im Sfufgang be§ 18. QatjrfyunbertS ba§ $iel er* 
reirfjt. ©a£ beutfdje ©eifte^leben biefer $eit ftanb auf
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174 37. Kant lind die Idee der Humanität

einer jo reifen .'pölje, ftral)ltc cine folcfje Harmonie geifti« 
ger unb fittlicfjer ^Infdjauungcn au«, trug fo feljr ben 
Stempel erhabener Wenfcfjentvürbe, bafj man moljl von 
einem ßeitaltcr ber Humanität reben faun. ermucf)3 
ber Bereinigung ber ?(ufllärung mit bem Sturm unb 
Drang, inbem bie eine Dichtung bie ttberfchäfoung ber 
Bernunft, bie anbere bie SBillenSlofigfeit ber (5Jef ütjle- 
amsbriidje befeitigte. Tiefe s21uf’tvüdjfe beS Bcrftanbeä 
unb Glefüt)!« einer fdjarfen ftritit unterzogen unb bamit 
bett cblen Siern gerettet ju haben, ift baö unfterbliche 
Berbienft beS Slönigöberger ^pilofopljcn Qmmanuel Staut 
(1724—1804).

3u feiner 1781, bem TobeSjafjr Seffingö, erfefjienenen 
„Ä'ritit ber reinen Bernunft" unterfud)t Stant bie Quellen 
unb bie Olrenjen ber mcnjd)lid)cii ©rtenntntefätjigleit. ßr 
tommt zu bem Weftänbnis, bafi mir burd) ba4 Teufen 
allein nicht? erfahren. BJir fönnen bie GJegenftänbe ber 
Sinne nie anbero ertennen al? blofi, mie fie un? erfdjei- 
neu, unb ba? Teilten ift nicht? mciter al? bie jufammen« 
faffenbe Weftaltung biefet Sinneseinbriide. Tiefe mieber« 
um finb auf irbifdȘe Berljältniffe befchtäntt; „überfinn* 
lidje Wcgenftänbe finb für ums feine (hegenftänbe unferet 
tl)eoretifd)eu Grtenntni?".

3üljrt Maut in feiner „Mritit ber reinen Bernunft" bie 
Bebeutung ber Bcrftanbe«tätigfcit von ber llberfchäfcung 
ber Vluftlärer auf ein recht befdjeibeneä SRafj zurüd, fo 
fett er in ber fieben 3ut)re fpäter erfdjicncncn „Mritit ber 
praftifdjen Bernunft" bem millenlofen (yefüt)I?über» 
fdjmang ber Sturm« unb Trangbemegung ein ßiel. 5Bir 
follen un# nicht von unferem Wefüljl t)inreifeen laffen; 
mir follen nufere fittlichen 9Infd)auungen nicht abhängig 
fein laffen von Saunen unb Stimmungen, fonbern eine 
fefte 9iorm unfere? fittlichen ftanbeln? vor klugen buben. 
Mant ftellt ben „fategorifeben 3,nVcrat'w" uuf: ^cr 
Dienfd) mufi allein au? $ftichtberouf)tfeiii, ohne burcf) 
Voljn angefpornt zu mcrben, bem Sittlichen folgen, meil 
e? ba? Sittliche ift. Tie Wrunblagen ber flfeligion finb 
burcf) ben Berftanb nid)t z» bemeifen; aber bie 3i*ccn 
von (hott, Freiheit be? Villen? uitb llnfterblidjtcit bilben 
zmingenbe fțorberungen be? fittlichen Bemufjtfein#. BJenn 
fid) ber ßinzelue freimütig bem (hefcț) be? „fategorifcf)en 
3mpcrativ?" oljnc JHiicffidjt auf perfönlicf)c Neigung unb 
eigene? GJliicf unterwirft, bann crmächft au? biefet freienBC
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38. Epigramme von Friedlich Schiller 175

Sat beS einzelnen bie innere Freiheit ber gefaulten 
SJlenfdjfjeit.

So tommt Sânt mit Seffing unb fjerber jum gleichen 
Biel: allgemeine Vienfchüchfeit, Humanität fdjwebt and) 
ihm als Qbeal ber menfcfjlicfjen ©ntwicfliing vor. Vias 
Seffing prophezeit, Berber als, erreichbar geforbert hatte, 
eS wirb von Sânt als in ber menfldjichen Veranlagung 
bereits vorljanben wiffenfchaftlicf) begrünbet. Shre fünft* 
lerifdje Söeitje erhält bie Humanität in ben reifen Vierten 
(iJoettjeS unb Schillers.

Wad) fcanö Kö()(.

Sprechübungen.

1. SBarum bezeichnen wir Seffing als „9(nf f'lärer" unb 
Iperber als einen „Stürmer unb Dränger“ ? 2. VJann 
lebte unb wo wirtte Qmmanuel Saut? 3. SSelcheS finb 
bie beiben pljilofophifchen ^auptwerte SantS? 4. Tie 
pljilofophifchen Slbhanblungen SantS finb alle in einer 
begriff lief) überlabencn, fdjwer verftänblichen Sprache ge* 
fdjrieben; finb bie ihnen jugrunbe liegenben $been aber 
einleudjtenb unb tlar? 5. Saut gebraucht einmal ben 
Vergleich : SBenn ein fDlenfd) von Gleburt an bie Vielt 
nicht anberS fetjen würbe, als durch) eine grüne Vriile, 
müfjte er nicht alle Tinge für grün halten? Qft eS mög* 
lieh, baß uns unfere Sinne eine ähnliche Täufchung vor* 
fpiegeln unb baf) baS „Ting an fief)“ nuferer ©rfenntniS 
berfdjloffen bleibt? 6. V3aS verfteljt man unter bem „ta* 
tegorifchen Qmperativ" SantS? 7. Vläre bie fDtenfdjljeit, 
wenn fie fid) biefem „ fategorifcfjenimperativ“ freiwillig 
unterwürfe, zu wahrer Humanität reif? 8. VSeldjeS ift 
bie Stellung ber beutfehen Slaffifer zu bem ©ebanfen 
ber Humanität?

38.

Epigramme.
Kant und seine Ausleger.

Wie doch ein einziger Reicher so viele Bettler in Nahrung 
Setzt ! Wenn die Könige bau’n, haben die Kärrner zu tun.BC
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176 39. Kleist, Grillparzer u. Hebbel

Gewissensskrupel.
Gerne dien' ich den Freunden, doch tu’ ich es leider mit Neigung, 

Und so wurmt es mich oft, daß ich nicht tugendhaft bin.

Entscheidung.
Da ist kein anderer Rat, du mußt suchen, sie zu verachten,

Und mit Abscheu alsdann tun, hvjs die Pflicht dir gebeut.

Die Triebfedern.
Immer treibe die Furcht den Sklaven mit eisernem Stabe ;

Freude, führe du mich immer an rosigtem Rami!

Freund und Feind.
Teuer ist mir der Freund, doch auch den Feind kann ich nützen, 

Zeigt mit der Freund, uvi.s ich kann, lehrt mich der Feind, H'rts 
/ ich soll. 

Dar beste Staat.
„Woran erkenn’ ich den besten Staat?“ Woran du die beste

Frau kennst daran, mein Freund, daß man von beiden nicht 
/ spricht. 

Meine Antipathie.
Herzlich ist mir das Laster zuwider, und doppelt zuwider

Ist mips, weil es so viel’ schwatzen von Tugend gemacht.
„Wie, du hassest die Tugend?“ —Ich wollte wir übten sie alle 

Und so spräche, will’s Gott, ferner kein Mensch mehr davon, 
Friedrich v. Schiller.

ü b U 11 fl.

Tie obigen Sinnfpriiche Schiller* finb von bett Schülern 
einzeln erläuternb ju umfehreiben. 3"' befonberen ift ber 
Toppcliprurf) „(Metviffeneftrupel" unb „Gntfcheibunq" auf 
Maut* „tategorifchen imperativ" unb auf bie Reiter» 
bilbuiiß burrf) Schiller jurüd^ubejiehen.

39.

M trift. WriHw.K*’ unb tyebbet al« 
potitifrfc Tichtcr.

3n beni Schnier^ um ben ßufammenbrud) bee töater« 
lanbcb reifte bie Ticf)tergröfje Heinrich« von Mleift. GinftBC
U 

IA
SI

 / 
CE

NT
RA

L 
UN

IV
ER

SI
TY

 L
IB

RA
RY



39. Kleist Grillparzer u. Hebbel 177

fyatte fid) bet preufjifdje Runter aufgebäumt gegeu ben 
oben ßfamafdjenbienft unb beu geifttötenben ©tuet ber 
SBürotratie. Xie 9tot fßreufjenS fdjmiebete itpi gum Xienfte 
für Stöiiig uub SBaterlanb. @r ljat in feinem „Sated)i§* 
muS ber Xeutfdjen" vertünbet, maS maljre SBaterlanbS*
liebe fei. „Sßarum liebft 
bu beiu SSaterlanb ?" @r 
fennt nur eine Slntmort: 
„Sßeil eS mein SSaterlanb 
ift." Xer (iiebaiite an 
2Beib uub fiiinb, an ®brc, 
®ut unb Q3efițș, baS alles 
mürbe bie Straft beS ur* 
fprüngtidjen $üt)IenS nur 
minbern. SBarum liebft 
bu beine SJlutter? 5ßer 
ba GJrünbe braucht, liebt 
nidjt unb ift riicfjt mert 
gu lieben. Xer StaatSge* 
baute bilbet Äleift’S glü- 
Ijenbe Seele gu jener 
Selbftbegmingung um, iit 
ber fid) ber Gingelne freu* 

Franz Grillparzer (1791—1872). 
Zeichnung von Kriehuber 1841.

big ber $bee beS Staates 
unterorbnet. So crtlimmt 
ber Xidjter bie unver* 
gleidjlicfjc țmpe beS 
„bringen vonfpomburg“. 
Qu beitiger llbergeugung
fiinbet er jețjt baS ijarte @efef$ ber StaatSgudjtunb meifj 
bie ftarre ßiiiie bod) gugleid) mit Dîofcu gu umträngen. 
So fennt eS ber Dberft JJottmițș:

§ert, ba§ ®eje(i, bas Ijödjfte, oberste,
®ag mitten fotl in beiner ffeibfjerrn ©ruft,
®a§ ift bet 33uif)ftab beineg SSideng nidft,
®a§ ift bag Saterianb, ba§ ift bie Stone, 
®a§ bift bu felber, beffen §aupt fie trägt-

Xer Öfterreidjer grang ®rillp arger, ein garter 
s43oet, empfinblid) unb fd)üd)tern, ftill unb verbroffen, 
mar ein meit ftärterer fßolitifer als er baS nadj aufjen 
geigen mochte. ®r brachte baS rul)felige föeljagen, bem 
fid) fo viele im „Sapua ber QJeifter" Eingaben, für fief) 
niemals auf; baS brobenbe Unheil laftete auf il>m. 3öie

Limba germană, cl. VIII. sec. — 0,5 12BC
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178 39. Kleist, Grillparzer u. Hebbel

er über daS SRafj her ^Regierenden badjte, daran läfjt er 
feinen Qweifel: „®ab’S eine ärmere je als unfre $eit an 
9Rännern unb an SBerfen unb an OJeiftern?" Kon bcm 
țVreifjeitSbrang, bet über 9facbt tarn, ermattete er nichts. 
„®if)t iljr, was mir il)n vcrbäd)tig macht? bie Lumpen 
ergreift er am mciften." Die Wcfrfjloffenljeit bet poli» 
tifdjen ?Infdjauungen Wrillparjers ruht nicfjt nur auf ber 
notwendigen Vlbfetjr des fdjaffenben GJeifteS von bem be
gehrlichen Kübel» hier fpiclt bedeutend mit bie tiefe ge» 
fcbidjtlidje Durchbildung, bie Glrillparjer fid) errungen 
batte. ?lu3 il;r offenbart fict) il)m and) bie fommcnbe 
(Sntwidlung ber Wenfdjtjcit. ®r fieljt voraus, wie bie 
Kolter fid) ablöfen in ber foerrfdjaft der SBelt, ftranjofen, 
SBriten, Deutfdje, julefct bie Slawen, „ber lețjte Stuf» 
fdjtvung ift’S ber matten SBelt" ; unb er fiel)t fie finfen, 
immer tiefer finfen :

VJlit breiten Schultern, roeitgefpaltnem SJlunb,
Stad) allem lilftern unb bunt) nichts ju füllen: 
SaS ift bie Ipefe, bie ben Sag gewinnt, 
Stur um ben Sag am Stbenb ju vertieren, 
Slngtentenb an bab ®eift- unb SßiQenlofe. 
Ser ruft: „Sind) mir mein Seit, vielmehr baS (Sanje! 
Sinb wir bie 'Utehrjahl bod), bie Stärfern bad), 
Sinb OTenfdjen fo wie 3hr- Uns unfet SRecht!“

Tiefer Jțovberung wirb bie weife, aber erbarmuitgslofe 
Antwort:

Set fDlenfdjen i)led)t hei&t hungern, »freunb, unb leiben .. 
'Segebrft ein 'Jlerfjt bu als urfprünglidj etltecs,
So tel)t junt 8u|tanb wieber, bet ber erfte. 
(Sott aber hat bie Er b n u n g eingelegt, 
Sion ba an aber warb ees licht, ba8 Sier warb ÜJlenfd)

Wrillparjer fieljt, itn GJegenfafc 311 bem freudigen GJlauben 
SfeibnijenS an bie Kervollfommnung ber Klenfchheit, 
einen grauenhaften Mrcislauf vor fiel) vom Dior burcf) 
die .Roheit der Multur juriief jum Tier. VlttS diefer furcht
bar ernften G’rfeiintms heraus rang fich GJrillparjer, fonfi 
fein freund ljartcr Staatspflicht, ben ftrengen Staats» 
gebanfen ab.

Unb felbft ber trofcige Dithntarfdje ^ricbrich £>ebbel 
widmet bem fittlidjen Vlnfprud) des Staates eine Dich
tung von ergreifender Schönheit, die merfwürdig nahe 
an den „Krinjen von .^omburg" riieft, ohne freilich feinenBC
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39. Kleist, Grillparzer u. Hebbel 179

tiefinneren (Sinflaitg gu erreichen. 3tl &er »$l0ne3 S3ern« 
auer" müffeu bie dürften ficf) opfern. Gerabe fie, bie 
berufenen Wiener be§ Staate^, ßaben fein 9ledjt, per« 
fönlicpeg ®liicf ju fließen. Qn ipebbel lebte ein ®efüßl 
jäf)netnirfd)enben Opfermutes, wenn er feine übergroßen 
Sieblinge, ben SjoloferneS unb §erobeS unb gar ben ßerr« 
ließen Siegfrieb fallen läßt bor ber i'lbergewalt be§ (Scßid« 
fate, ber Umwelt, beS ©anjen. 2)aß ber (Sinjelne, gerabe 
wenn er ficß am reicßfteu unb ftoljeften entfaltet, bor 
bem Gangen gugrunbe getjen muß, ift ein Äerngebante 
ber ^ebbelfcßen SBeltanfcßauung. Qn foldjem ßufammeu« 
ßang tjat aucß ber Staat bolleS Otecßt auf bie SBeften, 
fo wenig §ebbel ficß bariiber täufcßt, baß eben biefer 
Staat nur allju geneigt ift, gerabe bie genialften Stieß« 
tungen beS QiibibibnuinS ju erbrüden. fpebbelS Siebe ge« 
ßört unbeirrt bem großen, feßaffenben sUtenfcßen, ber 
feinen fdjlimmeren fțeinb ßat als bie fperrfcßaft ber aitS* 
gleicßenben SJlaffe.

2Iu§ Wuftab Jîoettn’â »Sbeut^en Dieben".

DE TRADUS IN LIMBA GERMANĂ.

Biografia lui Kleist, Grillparzer și Hebbel.

Heinrich von Kleist (1777 — 1811) se trage dintr’o 
veche familie nobilă prusiană. A fost câtva timp ofițer 
și funcționar. Patriot înflăcărat, înfrângerea patriei sale 
de către Napoleon I. l’a împins la desperare; și mai 
ales că era amenințat și de mizerie materială, din cauza 
nenorocitelor stări politice s’a sinucis. Kleist este ge
niul dramatic cel mai mare și cel mai original (eige
nartig) după Schiller. In multe personaje ale lui e ceva 
patologic (etwas Krankhaftes); însă puterea dramatică 
și vigoarea extraordinară a limbii lui au fost recunos
cute după moartea lui din ce în ce mai mult. Comedia 
„Der zerbrochene Krug“, tragedia „Penthesilea“, dra
mele „Das Kätchen von Heilbronn“, „Die Hermann
schlacht“ și „Prinz Friedrich von Homburg“ au rămas 
nemuritoare. Și ca povestitor Kleist e foarte apreciat și 
poate fi caracterizat ca întemeietorul nuvelisticei ger
mane moderne; în fruntea nuvelelor sale stă „Michael 
Kohlhaas".

Franz Grillparzer (1791 — 1872) a trăit în Viena cb
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180 40. Die Romantik 40.

funcționar; după primele succese teatrale, s’a retras 
din viața literară în urma unui nesucces (Mißerfolg). 
Mult timp aproape uitat, a murit amărât de nedreptatea 
lumii. Cu toate acestea, Grillparzer a (ost cel mai mare 
poet al Austriei și unul din marile genii ale literaturii 
dramatice germane. Prima sa piesă „Die Ahnfrau“ este 
fatalistă (eine Schicksaltragödie) și scrisă subt influența 
poeților romantici de acest gen. Celelalte drame ale lui 
sunt încercări originale de a continua opera lui Schiller 
și Goethe. Motivele sunt luate parte din antichitate, 
parte din istoria Austriei: „Sappho“, „Das goldene 
Vließ“ (o trilogie), „König Ottokars Glück und Ende“, 
„Des Meeres und der Liebe Wellen“ (1 lero și Leander). 
Influența teatrului spaniol o arată „Der Traum ein 
Leben“ și „Die Jüdin von Toledo“. O valoroasă co
medie e „Weh dem, der lügt.“

Friedrich Hebbel (1813 1863) a fost fiul unui zidar.
Cucerindu-și în cea mai neagră mizerie (das größte 
Elend), o cultură, ajutat de o croitoreasă, a trăit în fine 
la Viena în căsătorie fericită cu o mare actriță. Viața 
și operile lui sunt expresia unui puternic cult al voinții 
suverane; dramele sale au ceva uriaș, ideia are adesea 
o prea mare parte în ele. „Judith“, „Genoveva“, „Maria 
Magdalena“, „Herodes und Mariamne“, „Gyges und 
sein Ring" și trilogia „Die Nibelungen“ sunt dramele 
sale cele mai cunoscute. Interesante sunt și poeziile sale 
lirice și reflecțiile zilnice pe care le însemna („Tage
bücher“).

Konrad Richter.

40.

$ie IHontantiL
Tic bcutfd)e fRomanti! entmidelt fief) im (Mcflenfațje 

Au bem rätionaliftifdjen unb aud) ju bem flajfifd)en 
Weifte, ubmvl)I qcrabe .țierber unb Woettje iljre flröfiten 
Slnreger fiub.

„fRomantif" af« Weifte*ftröniunfl ift mehr, al« man im 
gewöhnlichen ilcbcn barunter verficht: nidjt cine unbc* 
ftimmte „Sehnfudjt nad) etwa* Verlorenem", fonbernBC
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40. Die Romantik 181

Ludwig Tieck (1773—1753)

fRomantif beseidjiiet eine beftimmte geiftige Haltung 
gut 2öelt unb jum Sehen. Qljr öuellgrunb ift baS meta* 
pt)t)fif(f)e föebürfniS beS SRenfdjen unb ber ©taube au 
bie irrationalen Kräfte im Sehen. ©ie fRomantif fefd 
bem fRationaliSmuS bie organifcfye ©niwidlung entgegen: 
bie ©ntwidlung, jo 
jagt fie, faun nidjt nacf) 
einer abftraftgebad)ten 
Vernunft gemeiftert 
werben; bie Vernunft 
ift oielmetjr in ber 6nt* 
widlung ju fudjen. ®ie 
folgert biefer Slnjdja* 
uung jeigeu fidj um 
bie SSenbe beS 18. jum 
19. 3af)rt)unbert in 
©eutfdjlanb auf allen 
©ebieten.

ßuerft ift bie beut* 
fd)e fRomantif eine 
literarifdje Sdjule. 
Qtjre Șiiljrer finb bie 
beiben fBrüber Sd)le* 
gel, ©ied unb iRooaliS ; 
aud) bie f^rau beginnt 
jejjt bie geiftige Snt* 
widlung ju beeinflu* 
fjen, wie baS SBeifpiel 
ber ffiaroline Sdjlegel 
beweift. ©ie fRomantifer wollen — hierin fRouffeau, 
gerbet unb bem jungen ©oetfje folgcnb — bie greifjeit 
ber perfönlid>en ©ntwidlung, bie fyreitjeit oom ßroang 
ber Siegeln unb ber Vernunft, alfo ©efüt)I, fRatur, ÜRtjftif. 
?lud) bie fRomantif beginnt inbihibualiftifd) unb weit* 
bürgerlich).

IBalb erfolgte bie Übertragung iljrer ©runbfäfje auf 
Staat unb fRed)t. So fommt bie fRomantif ju ber 
Sefyre, baß ancf) Staat unb fRedjt auS Statur unb fönt* 
widlung beS IBolteS tjeroorgeljen unb ©eile feines SBefenS 
finb. @S hübet jid) ber fBegriff beS nationalen Staates, 
fRedjteS, ilolfeS — ber fBegriff ber Station. Stidjt $eft* 
ftellung beS fBeften, wie baS fBernunftredjt unb bie 
fjfraiijöfifdje fRebolution eS wollten, ift bie Slufgabe beS
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182 40. Die Romantik

SefepgeberS, fonbern ftcftftcllung beâ bem organifcpen 
IjȘettommen unb Bolfögeift Sntfprecpcnben. Sefepe unb 
5?erfaffungeit fönnen îiicfjt fiinftlicp „erlaffen" werben; 
fie miiffen wacpfen; beim bie M'raft, bie bic ^ufiinft 
bilbet, ift biefelbe, bie bie Vergangenheit geftaltet pat. 
Tie Srunbfâfce ber „politifcpen fRomantit" finb gewon* 
nen im Slnblid ber beutfcfjcn unb englifcpen Sefcpicpte 
unb in Slblepnung ber țțranjdfifcpen {Revolution.

Slucp bie BJ i f f e n f d) a f t erfährt eine völlige Um» 
roäljung. Stuf baS ßeitalter ber meebanifepen Söeltbe« 
traeptung folgt mm ein piftorifcpeS Zeitalter. ®ie ge» 
fdpcptlicpen ßreigiiiffc werben nid)t mepr wie bei Voltaire 
ober Sdjiller pragmatifd), b. p. auS bewußter, abfiepfö» 
voller ^anblung einzelner Sefepgcber unb gelben be» 
griffen, fonbern organifcp, b. p. als bie Grgebniffe einer 
fepöpfetifepen Gntwirflung betrachtet. Sliebupr, ber glanz» 
volle Turchleucpter ber römifepen Sefcpicpte, ift ber 
Vegrünbet biefer gefcpicptlidjen Betrachtung unb Tat» 
ftellung; ipre meifterpafte SluSbilbung erfährt fie burd) 
üeopolb Staute. TaS ganze Seben eines BolteS wirb in 
feinem inneren ßufammenhang verftanben. VoltSgeift 
unb Bolfötuni werben in allen ßweigen be* nationalen 
SebenS erfaßt unb erweeft; im Bolfölieb (1806 „Te* 
M naben SBunbetporn") unb Voffömärcpen (Brüber 
Stimm), in ben Bolföbiicpcrn (lied unb SörreS) unb 
Bolföbräucpen (Turnvater 3apn), in ber Sprache (3atob 
Stimm), bem {Recpt (Savignp), bet {Religion (Schleier» 
maeper).

TaS alles füprt ju bem Stauben, baß bie jüngfte 
Vergangenheit, bic ipre .Kräfte au* ber Slutite unb einem 
weltbürgerlicpen SRenf<ppeit*ibeal fepöpfte, eine Verirrung 
gewefen fei unb baß bie glanzvolle Borzeit bcS germa» 
nifepen SRittelalterS wiebertepren werbe. Slicpt opne 
Srunb ift von einem bebeutenben £iterarpiftotiter bet 
Segenwart, 3ofef Stäbler, bic beutfepe {Romantif, bereu 
Träger meift au* bem Often unb Storben be* {ReicpS 
tarnen, gebeutet worben al* ein fleißiger Borftofj ber 
beutfepen Steuftämme, bie an bem großen römifcp»anti» 
ten SeifteSerbe be* weftlicpen unb fiiblicpcn Tcutfcplanb 
nur mittelbaren Slntcil patten.

3u Beginn bc* 19. ^abrpimbert*, al* fiepte feine 
„{Reben an bic beutfepe Station" hielt unb Brentano unb 
Sicpcnborff ipre wunberbaren Sieber fangen, ift berBC
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41. Chor aus Tiecks „Kaiser Oktavianus” 183

©egenfațș beS llaffifdjen unb romantifdjen ©eifteS be* 
fonberS tief empfunben tvorben. (SS ift Icțjtlicf) ein 
allgemein * menfdjlidjer ©egeufafj : ®ort bie Söelt bet 
9îuf)e unb ^armonie, bet ebten (Sinfatt unb ftilten Stoffe, 
tjier bie bämonifdjen Streifte beS S3oItStumS unb Qrratio* 
naten. So grofi aber bet llnterfdjieb gmifdjen fßerföm 
lidjteiten toie (Schiller ober gidjte ober Steift ift — in 
iljnen alten lebt bennodj ein gemeinfamer äßilte, ein 
ojlaube an Rlenfdjemvürbc unb 9Renfd)enfreit)eit, an bie 
fittlidjen gioecfe beS ßebenS.

5tac£j ^oiiiucfic()=Sl(Utia $c()i<rtbe(

Spredj Übungen.
1. Qnmiemeit tarnt mau gerbet unb Soettje Anreger 

ber romantifdjen Ridjtung nennen? 2. SHegeidjnet Ro* 
mantii btofj ein verfdjtvommeneS Sefütjl ober verfiel)! 
man barunter eine beftimmte geiftige Gattung? 3. Sßetdjer 
9(rt ift biefe? 4. Sßetdje Rolle tveifen bie Romantiter 
ber Vernunft gu? 5. ®ie Romantit beginnt als eine 
literarifdje Sdjule; auf ivetdfe Rnfdjauungen grünbet 
fie fiel) ? 6. 2luf melcfje geiftigen (Gebiete merben bie 
romantifdjen Rnfdjauungeti nodj übertragen? 7. Sßie 
ftetjt bie beutfdje Romantit gu bem SeifteSgut ber 
grangöfifdjen Revolution? 8. 28ie unterfdjeibet fid) bie 
Sefd)idjtSfdjreibung ber Romantiter von ber pragmati 
fdjen SefdjidjtSfdjreibung SSoItaireS unb (Sdjitlerö ? 
9. 3Belcf)c ®idjter unb Teiltet madjten fid) um bie @r* 
rnedung beutfdjen voltStümlidjen OluteS in Sieb, Spradje, 
SSraudj unb Redjt befonberS verbient? 10. knüpften 
bie Romantiter an bie Söeftrebungen beS tlaffifdjen 
Altertums ober an biejenigen be£ germanifdj^djriftlidjeit 
SRittelalterS an? 11. SBie ertlärt ^ofef Rabler bie bcutfdje 
Romantit? 12. Jßeldjer gemeinfame Staube eint bie 
beutfdjen Staffiter unb Romantiter?

41.

I) o r
auS bem ßuftfpiel §aijcr Cttabiannö boit Snbtoid Sicrf, ben 
man oft als Siiinbilb bes Romantifdjen anfiitjrt:
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184 42. Sehnsucht von J. F. v. Eichendorff

SRonbbeglänjte gaubernadlt, 
‘Sie ben (Sinn gefangen tjält, 
SBunberbare Wlärcbentvelt, 
(Steig auf in bet alten '$rad)t!

42.

1. (£■? frfjicnen fo golben bie Sterne;
V(m ftenfter id) einfam ftanb 
llnb Ijörtc aus weiter fycrne 
Gin fßofttjorn int füllen £anb. 
Taei $erj mir im £eibe entbrennte, 
Ta ljab icf) mir Ijeimlid) gebadjt: 
9(d), wer ba mitreifen fönnte 
3» ber fjerrlidjen Sommernadjt.

2. ßivei junge (Hefelien gingen 
Vorüber am ®erge«4)ang,
3d) Ijörte im SBanbern fic fingen 
Tie ftille Wegcnb entlang : 
SJon fdjtvinbclnben $elfenfd)lüften, 
®o bie SBälber raufdjen fo fad)t, 
SBoii Quellen, bie von ben Klüften 
Sid) ftürjen in bie Sßalbesnadjt.

3. Sie fangen von ÎWarmorbilbern, 
8on (Härten, bie überm (Heftein
3n bämmernben Stauben verivilbern, 
fßaläften im SRonbenfdțein, 

bie i'Üibdjen am Jenfter laufdjen, 
SBenn ber Stauten «lang erroadjt, 
llnb bie Brunnen vcrfdjlafen raufeben 
3n ber prädttigeu Sommernadit.

3ofcpb Freiherr von (S-irtjcuborff (1788—1857)BC
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42. Sehnsucht von J. F. v. Eichendorff 185

DE TRADUS IN LIMBA GERMANĂ.

Dorul nehotărît de „depărtări albastre“, de trecutul 
frumos și fericit, dorul fără leac și fără de împlinire 
(unheilbar und unerfüllbar) de fericire simbolizat în 
„floarea albastră", dorul în sine, cuprins în peisagiul 
„nopții fermecate luminate de lună" (die mondbeglänzte 
Zaubernacht), dorul care se poate intensifica până la 
durerea cosmică (der Weltschmerz), este printre cele 
mai însemnate caracteristice ale poeziei lirice romantice.

Acestui dor îi dă expresie in poezia de mai sus 
poetul Eichendorff, numit adesea „Beniaminul roman
ticilor"; poezia sa „Sehnsucht“ cuprinde bună parte 
din elementele menite a’l ilustra.

In noaptea înstelată cu aur a singurătății sale, cornul 
poștalionului pe care’l aude răsunând din totala liniște 
înconjurătoare, îi trezește dorul de călătorie. Doi flăcăi, 
și ei cu inimile arse de dor, trec peste coasta dealului, 
dealungul marginei de pădure. Ei cântă despre munți 
cu prăpăstii stâncoase, în fundul cărora pârae argintii 
se prăvălesc din stâncă în stâncă la vale și se pierd în 
întunerecul pădurii. Și cântecul acelor călători face ca 
și poetul să fie apucat de dorul naturii sălbatice, ro
mantice și de pribegie fără țintă precisă.

După câtva timp tinerii încep alt cântec: ei fac să se 
ivească un tablou frumos din trecut cu palate luminate 
de lună, cu domnițe care ascultă la fereastră serenada 
de dor a iubitului, cu parcuri care astăzi stau în pără
sire, cu fântâni care murmură a lene. Și tabloul acesta 
îl farmecă și’l dă pradă dorului de trecut, dar și do
rului de necunoscut.

Nenumărate și fermecătoare sunt peisagiile romantice 
și în țara noastră, iar cei mai mari dintre poeții noștri 
au știut să cânte frumusețea lor și dorul de trecut.

Care peisagii ?
Care poeți ?
In ce poezii ale lor?
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186 13. Hyperions Schicksalslied V. F. Hölderlin

43.

SUjifjafötieb.

1. 3f)t wanbelt broben im £id)t
Wuf meinem ©oben, felige ®enien! 
©länjenbe CHötterlüfte 
9iüt)ren eucf> Ieicf)t, 
28ie bic Ringer ber Stünftlerin 
Ipeilige Saiten.

2. Sd)idfallod roie ber frfjlafenbc 
Säugling atmen bic Jpiminlifdjcii ; 
Meufd) bcmatjit
$n befdjeibener Mnofpc, 
Sölütjet einig 
Qtjnen ber ®ei[t, 
Hub bie fcligen klugen 
SBliden in ftiller 
Gmiger Mlarbcit.

3. Tod) und ift gegeben,
?luf feiner Stätte ju ruljn; 
Gd fdpuinben, cd fallen 
Tie leibenben ^Jienfdjeu 
SBlinblingd non einer 
Stunbe jur aitbern 
ÎBie îițaffcr von Stlippe 
3» ftlippe geworfen, 
^aljrlang ind llugeiuiffc ljinab.

^ricbridi ipölbcrlin (1770—1834.

$ p r e rf) ü b u n g e n.

1. 9(n jvelcfje beiben und betannten (Mebidjte non 
(Moetbe erinnert „£>t)periom5 Sd)idfalldlieb" ? ((Hrenjcn ber 
l’îenf(f)l)eit. Tad (Hottlidje). 2. $1» welchen Vlnfdjauungen 
über bad ©efeii non (Hott unb lUcnfdj berühren fief) 
(Hoetl)C unb țiolberlin? Suche bic einzelnen 3**gc t)crau«ț! 
3. £>ölberlind (Hcbidjt prebigt bie uralte Steifheit „ücbcn 
beißt leiben" ; welche Aufgabe ftellt Woctlje bem ®ien» 
fdjen (ogl. Strophe 10 bed (Hebicbtcd „Tad ÖJöttlidjc").BC
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44. Glauben. Aus Rainer Maria Rilke 187

4. 3Ralt ^ölberlin ba§ Sdfidfal bet ^limmlifdjen mit gar* 
ten, ätt)erifd)en färben? 4. ®urd) meldfe SBeimörter er* 
mecft bet ®id)ter in itn§ bie 33orftellung ftiller, fanfter, 
flarer, greube, bie ben „feligen ®enien“ bereitet ift? 
6- feine Sdjilberung innerlid) vermanbte giige mit 
ber biblifdfen Sipo faltjpfe, barin e§ vom fßarabiefe fjeifjt: 
®a mirb ®ott abmifdfen alle tränen von unferen Singen, 
nnb ber STob mirb nicEjt metjr fein, nocf) Seib, nod) de* 
fdfrei nod) Sdfmerj mirb metjr fein? 7. SBie ftellt fiel) 
bem ®id)ter ba£ Sdfidfal bar, menner bie Sdjidfallofig* 
feit mit fo ergreifenben SB orten rütjmt? 8. §at er febft 
aud) ein traurige^ £eben3fd)idfal gehabt? Oafjrgctjnte fei* 
ne? fiebern? verbämmerte er in ftillem SBatjnfmn).

SitttidK SWädjte.
44.

( rt n b e.

Wähler Wlarta Witte* 43 nd) ,,43mt ber ^ilgerfd)«ft''

fiöfd) mir bie Slugen an? : id) fann bid) feljn,
SBirf mir bie £>t)ren gu : id) fann bid) tjören,
Unb ofjne fVüfje fann id) gu bir getjn,
Unb ot)ne SJhmb nod) fann id) biif) befdfmören.
®rid) mir bie Strme ab, id) faffe bid)
Wtit meinem Jperjen mie mit einer Ipanb,
.•palt mir baä §erg gu, nnb mein £>irn mirb fdjlagen,
Unb mirfft bu in mein fjirn ben S3ranb,
So merb id) bid) auf meinem SUute tragen.

3n feinem „Stunbenbud)" (b. i. QJebetäbud), Brevier) 
vereinigt Stainer SRaria Wilfe bie debicfjte ber brei 
93üd)er „23om möiidfifdjen fieben", „®ou ber „ißilger* 
fdfaft", „SBon ber Slrmut unb vom £obe".

®ott ift ber SJtittelpunft, gu bem all fein Sinnen unb 
Xradjten tjinftrebt.
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188 45. Wissenschaft u. Religion. Von Fr. Paulsen

(Sagt ba? vorliegenbe Heine Gebidjt über ben 
beâ Glauben? etma? au?? Stein ! Slber e£ ift burcfjbrungen 
von bcr ganjen heifjen ^nbrunft be? mcnfchlichen £er» 
jen?, ba? Gott erfeljnt unb ich fid) faffen möchte.

Qm Vud) für bie »orige Stlaffe haben mir au? SRilfe? 
„Gefehlten üont lieben Glatt" eine Heine Grjählung 
Tennen gelernt: „5Sie bcr Verrat nadj Stufjlanb fam". 
9(nd) bort Ijat er fd)lid)t, mie für .Sîinber erzählt: Ter 
Glaube tann ja nur au? finblidprcincm fccrjen fommen 
unb ben 5ßeg nicht ju bont falten Verftanbe, fonbern 
nur s» ben §erjen, ju cbcnfolchen $erjen, fudjen unb 
finben.

45.

2ötf Î c »t Î <f)«Î t tmb Neligiott.

9(nö ftricbrid) $aulfen? „(Einleitung in bie VhiIvfophie".

3» meiten Streifen ift beute bie 9lnficf)t bie fierrfd)cnbc, 
baf; bie ^Religion im Slusfterbcn begriffen fei; Sßiffen» 
fcfjaft unb ȚUjilofopbic haben ihr bie SBurjeln abge* 
graben, ba? Gilbe mirb bie Wlleinhcrrfdiaft ber ®iffen* 
fchaft fein.

Qd) vermag mid) biefer 'Jlnfidjt nicht burdjau? anju« 
fd)liefsen. 3” einem beftimmten Sinne mirb fie recht 
haben; bie alte mpthifche sJluffaffung ber Statur ift ohne 
Qmeifel im Qurürfmeichen begriffen. Ter Glaube an 
Götter unb Tämonen, bie ab? Ginjelmcfen irgenbmo 
Gjiftenj haben unb burd) gelegentliche Gingriffe ben 
faufalen ßufammenhang be? Staturlauf? unterbrechen, 
ift im Slusfterhcn begriffen unb mirb nicht mieber 
lebenbig merben, es fei bonn, bafi VJiffeiifcfjaft unb 
^hilofophie im Slbenblanb mieber erlöfdien. Sind) macht 
c? hier feinen mefentlichen Unterschieb, ob man viele 
berartige SBefen ober mir ein cinjige? annimmt.

Tagegen glaube ich nidjt, baft bamit jugleich bie 
^Religion ausfterben mirb. Qch glaube nidit, bafi bie 
'JIRenfchheit jemals il)r inneres Verhältnis jur ißirflidjfeit 
auf baS miffenfdjaftlicfje Grlennen einjehränfen mirb. 
'$äre ber SRenfd) ein rein intelleftueUe? VJefen, bannBC
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45. Wissenschaft u. Religion Von Fr. Paulsen 189

möchte er fidj an beit SBrudjftüden bet Erkenntnis ge* 
nügen laffeu, meldje bie miffciifchaftliche $orfchuitg nad) 
unb nad) jufammenträgt. Aber eS ift nidjt blofjer 93er* 
ftanb, er ift auch unb vor allem ein moIlenbeS unb 
fühlenbeS SBefen. Unb in biefer Seite feines SSefenS 
ljat bie ^Religion iljre tiefften Sßurjeln. ®efül)le ber 
©emut, ber (Sljrfurcfjt, ber Sehnfud)t nach bem üBoll* 
kommenen, mit ber fein S?erj in ber Slnfdjauung ber 
Statur unb ber (Mefdjichte erfüllt mirb, beftimmen fein 
inneres SBerljältniS jur 3Birklid)keit unmittelbarer unb 
tiefer, als eS bie begriffe unb Formeln ber SBiffen* 
fcfjaft vermögen. 9luS ihnen ermädjft bie $ut>erfid)t, bafj 
bie SSelt nicht ein finnlofeS Spiel blinber Strafte, fon* 
bern bie Offenbarung eines (Muten unb (Mrofjen fei, baS 
er freubig als ein feinem eigenen innerften Sßefen 93er* 
manbteS anerkennen bürfe. ©enn baS ift bod) baS eigent* 
liehe SSefen jebeS religiöfeit (MlaubenS, bie $uverfid)t, 
bafj in bem, ivaS ich als baS §öd)fte unb ®efte liebe 
unb verehre, baS eigentliche 9ßefen ber Sßirtlidjfeit fid) 
mir offenbart, bie (Memifjheit, bafj baS (Mute unb 93ol(* 
fomtnene, tvorauf baS tieffte Sebnen meines SSillenS 
gerichtet ift, (Mrunb unb Qiel aller ©inge ift.

©iefe (Memifjheit kommt nicht aus ber 95Jif fenf djaf t, 
barum kann Sßiffenfdjaft fie and) nicht aufheben. Sie 
hat ihre SBurjeln nicht im 93erftanb, fonbern im Sßillen.

- Sprechübungen.

1. SRit meldjer verbreiteten Slnfdjauung über baS 
StrafteverhältniS jmifchen Religion, fßh^ofophie unb 
9®iffenfehaft leitet ber fßh’I°f°Ph ^riebrid) jßaulfen feine 
Ausführungen ein? 2. ©eilt er biefe Slnfidjt? 3, 953ie 
befiniert er baS SBefen ber (Mötter unb ©ämonen? 
4. Sicht Sßaulfen ben Ttenfdjen auSfdjliefjlich ober auch 
nur vormiegenb als intellektuelles Sßefen an? 5. Sßenn 
ber MJlenfd) baS märe, könnte er fid) bann auf bie 
miffenfdjaftlidje Erkenntnis befd)ränken? 6. 9ßeldje 
Strafte treten jmedS Slbrunbung unb Ergänzung beS 
miffenfchaftlidjen SßeltbilbeS vor allem in ©ätigteit? 
7. kommt ben .Straften beS äßillenS bementfpredjenb 
im £eben eine bebeutfame Stolle ju? 8 SBorin liegen 
bie tiefften SSurjeln ber Steligion? 9. SUS maS erfdjeint 
bie $?elt bem gläubigen SRenfdjen?BC
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190 46. Hoffnung von Ricarda Huch

46.

.9 off”«»n

1. Hoffnung micgt lief) auf bem Sfte 
Steines ^crjenS; bleibe, reifte 
Wort) ein Sßeilcfjen in bet Saube 
Steiner Stuft, bii tvilbe Taube.

2. Flügel, mie fein Nab ber *4Jfaii, 
Spannt fie, tjunbertaugig, blau ;
'X'itrft fiefj, fdjmingt fid) auf; cs manfen 
Steinei ^erjenS leidjte Santen.

IHicarba fcu.

Tob Säemann.

1. Turd) ein mallcnb ftorngefilbe fcfjreitenb, 
Seit) id), mie ein Staun bic tflfjreit inäljtc; 
9(u3 bet freien hinten aber gleitenb
Sal) id) ft örner, bic et tviebet fiite.

2. Scftfam luat ein Sdjnitter mit erfefjienen, 
Ter jugleid) ba3 ffclb mit Samen fegnet; 
Ta ertaimt’ id) feine ernften Stirnen : 
Siel), C‘3 mat bet Tob, bem id) begegnet.

tRicarba ipud).

DE TRADUS IN LIMBA GERMANA.

Autoarea celor două poezii „Hoffnung“ și ,.Tod Säe 
mann“ s’a născut in 1864 la Braunschweig dintr'o fa
milie de patricieni; ca poetă și-a făcut un renume 
publicând frumoase poezii lirice și mai multe romane. 
Ricarda Huch a trăit mai mult timp ca profesoară de 
istorie la un liceu de fete din Zürich; acolo s’a inspirat 
între altele din poeții elvețieni ca Gottfried Keller și 
Konrad Ferdinand Meyer; chiar poezia „Tod Säemann“ 
amintește felul acestui din urmă, Înfățișând un adevăr 
filosofic printr’un tablou plastic. Moartea care in acelas 
timp taie și sainănă n’are nimic inspaimântător; valul 
vieții curge fără incetare. Poezia ne învață să nu neBC
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46. Hoffnung von Ricarda Huch 191

temem de moarte, o verigă necesară în lanțul ordinei 
cosmice, ci s’o întâmpinăm cu sufletul împăcat, iar zi
lele vieții să le folosim Ia muncă roditoare.

Intr’un stil clasic și de perfecțiune poetică, Ricarda 
Huch a dat în vileag mai multe studii istorice, într’al
tele o istorie a războiului de treizeci de ani în trei vo
lume („Der große Krieg in Deutschland“). In firea ei 
predomină însă înclinările filosofice. Primul rod al lor 
a fost un studiu despre romantism, în două volume, 
f>rimul conținând epoca de înflorire a romantismului 
„Blütezeit der Romantik“), al doilea extinderea și de

căderea lui („Ausbreitung und Verfall der Romantik“). 
Scriitoarea însă-și are fără îndoială o afinitate sufletească 
cu personalitățile romantice. De aici se explică de ce 
în scrierile sale filosofice se arată influențată de filosofia 
lui Friedrich Nietzsche (1844 —1900), care conține 
multe elemente romantice.

S p r e d) ü b u n g e n.

1. Sßem vergleicht bie Sidjterin iu bem erften Ijier 
miebergegebenen ©ebidjt bie Hoffnung? 2. Söiegt fief) 
ber Sßogel auf bem Sfft ähnlich, mie bie «poffung ba§ 
menfdjlidje !perg auf unb nieber geljen lăfjt? 3. SSeldjem 
SBorgang in ber freien Statur entfpridjt ba§ S8itb 
manten /SJteineS £>ergen§ leichte Staufen"? 4. !®efd)em 
ber jmei obigen ©ebidjte fommt größere pf)ifofopf)ifd)e 
Xiefe gu? 5. ©oetpe fagt in einem ©ebidjt feines „SBefD 
öftlidfen ©ivan" : „.. Unb fofang’ bu bie§ nicht haft/, 
biefeS Știrb unb merbe / 93ift bu nur ein trüber ©aft / 
9(uf ber SJtutter @rbe"; mefdje SBermanbfdfaft gmifdjcu 
biefem Sprud) unb bem ©ebidjt Job Säemann von 9ii= 
carba §ud) tonnen mir feftftellen? 6. SBennmie bei bem 
■Sßeijentorn, bas, in ber ®rbe „ftirbt", bamit bie neue 
Sfepre barauS fpriefje, alfeâ Sterben ben Äeim neuen 
SebenS in fidj birgt, fo faini ber ©ingelne feine ßebenS* 
arbeit opne ©eigen im Dienft ber Sllfgemeinlfeit, beS 
$8aterfanbe§, ber SJtenfdjpeit vergefjrem $ft ber SSafff* 
fpruch beS beutfdjen Staatsmannes Otto von SBiSmartf 
„Patriae inserviendo consumor“ bemnad) richtig unb 
betjergigensmert ?
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192 47. l.iige und Wahrheit

47.

S ii fl e int b 2C a h r h e i t
Woctt)c§ „BMiflcnic auf 5auriö".

1. Ilm bie ©riechen von Sluli* au* gegen Troja fülj» 
reit ju tönnen, füll König Agamemnon bet erzürnten 
©öttin Tiana Qphigenie, fein ältefte* Kinb, junt Opfer 
bringen. Olber ßphigenic roirb von ber ööttin nad) Tau» 
ri*, bent Oieid) bc* König* Tljoa*, gebracht unb al* 
Ißriefterin iljre* Tempel* eingefefet. Tenn

Sic mar verföljnt,
Sie mollte nicfjt mein Slut unb Ijüllte rcttenb
Qu eine Sßolte mid); in biefem Tempel
©rfannt’ ich mid) juerft vom Tobe miebcr.

Tie burd) bie vermeintliche Opferung il)tcr Tochter auf 
ben (Hatten crbofte (Hcnial)lin Slgamemnon*, Kiitacmncftra, 
bricht mäljrcnb ber zehnjährigen Slbmefentjeit iljre* (Hat» 
ten bie el)did)c Treue, unb ber von Troja fiegreid) ju» 
riicfgefetjrte Olgamemnon tvirb von ber treulofcn ©etnah» 
litt ermorbet. Qn ber Jrembe mächft fein Soljn Creftc* 
Aimt Jüngling Ijeran. OJlit feinem ftrcunbe fßfjlabe* 
lehrt er nach Cmufc jurüd, bc* Vater* Tob ,țu rächen. 
Klptaemncftra fällt burch ihre* Sohne* jpanb.

Tod) bie fturien tönnen bie grauenvolle lat nicfjt 
ungefül)itt (affen.

Crcft.

... SBie gärcub ftieg au* ber Grfdjlagncn Slut 
Ter s))hitter ©cift.
Unb ruft ber 9?ad)t uralten Tödjtern zu: 
„Safet nicht beit 1'iuttcrmörbcr cntfliel)ii ! 
Verfolgt ben Verbrecher! (Sud) ift er gcivciht!" 
Sie horchen auf, c* idjaut iljr l)ol)Icr Süd 
SRit ber Vcgicr bc* üblere uni fid) her.
Sic rühren fid) in ihren fdjmarzen £>öl)lcn, 
Unb an* ben SBiitleln fd)lcid)en ihre (Hcfäi)rtcn, 
Ter ßmeifel unb bie JHcuc, lei* herbei. 
Vor ihnen fteigt ein Tampf vom sicheren;BC
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Goethes „Iphigenie auf Tauris” 193

Qn feinen Sßolfenfreifen wälget fid) 
Tie einige 53etradjtung beS ßlefdjefynen 
Verwirre nb um beS Sdfulb’geit fjaupt uniper. 
Unb fie, berechtigt jum S3erberben, treten 
Ter gottbefäteu @rbe fdjönen föoben, 
SBon bem ein alter Qlud) fie längft verbannte. 
Ten Qlüdjtigen verfolgt ipr fcpneller Quff; 
Sie geben nur, um neu ju fdjreden, Stuft.

Ter in Telppi befragte Stpollo läfft £)refte§ burd) ißt)’ 
tpia bie Slntwort geben :

SSringft bu bie <Sdftoefter, bie an Tauri?’ Ufer 
Qm jpeiligtume wiber SBillen bteibt, 
Stad) Qiriedjentanb, fo löfet fid) ber Q-Iud).

Qn ber SReinung, Slpollo »erlange, baff ba§ tBilb fei’ 
ner Scpwefter, ber Tiana (SlrtemiS) nad) ©riedjenlanb 
gebracht werben foile, fährt DrefteS mit IßplabeS unb 
einer Heinen SSaffenmacpt nad) Tauris, um baS töilb 
ber (Göttin ju rauben.

II. Tie Taurier waren ein töarbarenvolf gewefen; aber 
burd) bie Slntunft QppigenienS, in bereu reiner 33ruft 
bie ebelfte, unverfälfdjte 9Renfd)lid)feit ihren Sip hat, ift 
ein äöanbel eingetreten:

Tu haft hier nichts getan feit beiner Slnfunft? 
2ßer hat beS Königs trüben Sinn erweitert? 
Sßer hat ben alten graufamen ©ebraud), 
Taff am SUtar TiattenS jeher Qrembe 
Sein ßeben blutenb läfft, von Qapr ju Qapr 
SRit fanfter Überrebung aufgepalten, 
Unb bie ©efaiigiten vom gewiffen Tob 
QnS Sfaterlanb fo oft jurüdgefdjidt? 
hat nicht Tiane, ftatt erzürnt ju fein, 
Taff fie ber blut’gen alten Dpfer mangelt, 
Tein fanft @ebet in reidjcm SRaff erhört ? 
Umfcpwebt mit fropen Qluge nicpt ber Sieg 
TaS £>eer? unb eilt er nicht fogar voraus? 
Unb fühlt nicpt jeglicher ein beffer £oS, 
Seitbem ber jtönig, ber unS weis’ unb tapfer 
So lang gefüpret, nun fid) aucp ber SRilbe

Limba germană, ci. VIII. sec. — 0>5
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194 47. I.ügc und Wahrheit

Qn beiner ®egemoart erfreut unb unä
Jc3 fdjmeigenben ©ehorfamö $^flid)t erleichtert? 
Tas nennft bu unnüfc, »venu von beinern Sßjefen 
2(nf Jaufenbe herab ein 33alfam träufelt? 
Sßenn bu beut 33olfe, bem ein Oiott biet) brachte, 
Te§ neuen @lücfe$ cm’ge Duelle nrirft, 
Unb an bem unmirtbaren Jobeöufcr 
Jem gremben £>cil unb 9tüdfcl)r jubereiteft?

III. gphigenie, obwohl atö heilige Jungfrau unb țjjrie* 
fterin auf baS tieffte verehrt unb alö fegenbringenb an* 
erfannt, wirb tro^bem von Heimweh gequält — baniit 
beginnt bet erfte 9(ufjug von GJoetheö Sdjaufpiel:

Tenn ad)! mich trennt bas Weer von ben Olelicbten, 
Unb an bem Ufer ftel)’ ich lange Tage, 
Ta3 £anb ber ©riechen mit ber Seele fudjenb; 
Unb gegen meine Seufjer bringt bie Sßelle 
Dlur bumpfc Töne braufenb mir herüber. 
SIM) bem, ber fern von ©Item unb OJcfd)Wiftern 
©in einfam fieben führt!

Unb fic flcl)t bie Ölottin an :
So gib and) mich ben Weinen enblid) mieber, 
Unb rette mich, bie bu vom Job errettet, 
sJluch von bem fieben hier, bem jweiten Tobe !

Mönig Tl)oa3 verehrt Qphigenien unb mödjte fie als 
©raut in feinen ^alaft führen. 9lbcr Iphigenie lehnt bie« 
fes ehrfurchtsvoll, hoch entfdjiebcn ab, beim fic hofft, ju 
ben 3hrigcn juriidjulehren. Ta bcfdjliefit ber cnttänfd)tc 
Mönig, ben alten ^Brauch mieber einjufithren : ^wei ftrembe 
finb eben gefangen worben, Qphigenie foll fic ber (Göt
tin opfern.

Tie beiben ftremben werben ber ^ßrieftcrin angeführt, 
cs finb DrefteS unb ț|Jt)labe?. '2115 3pl)igcnie erfährt, fie 
feien (Griechen, befragt fie fie über ben trojanifdjen Strieg 
unb bas Sdjirffal feiner .’pelben unb vernimmt bie in 
Vlgamemitons ț>aufe gefdjehenen Qkeuel. ©ine grofie, wun« 
berbarc Sjene ber S^ieberertennung (in ber antiten Tra* 
göbie Vlnagnorifis) finbet ftatt. 9iad) einem lebten, furdjt« 
baren Unfall ber in feinem inneren haufenben juricnBC
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Goethes Iphigenie auf Tauris 195

wirb Orefteä burch bie bloffe (Gegenwart unb beit QJeift 
bet reinen, eblen Jungfrau geheilt; bie gurien jieljen 
fief) in bie Unterwelt jurücf. Sie Sefchwifter unb Vtjkv 
be3 befdjliefjen, ba$> Vilb ber Söttin 3U rauben unb 311 
fliehen.

Vierter Slnfjitg, er ft er Slnftritt.
3t>^iflcnie.

Senten bie ^immlifdjen 
Sinern ber Srbgeborenen 
Viele Verwirrungen ju, 
llnb bereiten fie ihm 
Von ber fȘreube 311 Schmerlen 
Unb von Schmerlen jur fțreube 
Sief*erfdjütternben Übergang; 
Sann erjietjen fie ihm 
3n ber Siälje ber Stabt 
Ober am fernen Qteftabe, 
Sah in Stunben ber Slot 
Slud) bie $ülfe bereit fei, 
©inen ruhigen fyrennb.
O fegnet, ®ötter, unfern ^tytabeS 
Unb wa§ er immer unternehmen mag ! 
Sr ift ber 5(rm be£ Jüngling? in ber Schlacht, 
See (ftreifeä leucljtenb Slug' in ber Verfammluitg : 
Senn feine Seel’ ift ftille; fie bewahrt 
Ser fRulje t)eil’ge§, iinerfdjöpfteS ®ut, 
Unb bem Umhergetriebnen reichet er 
Sius ihren Siefen Stat unb £>ülfe. SJlich 
üRifj er vom Vruber loS; ben ftaunt’ ich an 
Unb immer wieber an, unb tonnte mir 
SaS (yii’trf nicht eigen machen, lieh ihn nicht 
SluS meinen Sinnen loS unb fühlte nicht 
Sie blähe ber ©efaljr, bie uu§ umgibt. 
Qețșt gehn fie, ihren Slnfchlag auSjufiihren, 
Ser See 311, wo bas Schiff mit ben (Gefährten 
Qn einer Vucht verfteeft aufs ßeichen lauert, 
Unb hoben flugeS Sßort mir in ben SJlunb 
(Gegeben, mich gelehrt, waS ich bem Äönig 
Antworte, wenn er fenbet unb ba3 Opfer 
fblir bringenber gebietet, Sich ! ich W iwh1/BC
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196 47. Lüge und Wahrheit

3<h muff mich leiten laffen wie ein S'inb. 
3d) Ijtibe nid)t gelernt ju l)interl)alten, 
MJocf) feinanb etwas abjuliften. Stet)! 
£) Ivel) her £üge ! Sie befreiet nid)t, 
Stie jebeS anbere wal)rgefprod)he Stört 
Tie 'öruft; fie macht un3 nicf)t getroft, fic ängftet 
Ten, ber fie bcintlid) fd)iniebet, unb fie lehrt, 
(5in loSgebrüdter stfeii, bon einem (Motte 
QJewenbet, unb verfagenb fid), jurüd
Unb trifft bcn Schüßen. Sorg’ auf Sorge fcfjtvanft 
tiir burd) bie S3ruft. (53 greift bie fjnrie 
S8ielleicf)t ben S3ruber auf bem ©oben ivieber 
Tes ungetveil)ten UferS grimmig an.
(fntberft man fie melleidjt ! 9Jlid) bünlt, id) tjöre 
QJewaffnetc fid) nahen ! — £>ier ! — Ter 93otc 
Jfommt von bem Könige mit fdjnellem Schritt. 
(5s fdjlägt mein .$?er^, e3 trübt fich meine Seele, 
Ta id) be3 sJJianne3 ?lngcfid)t crblide, 
Tein id) mit falfdjem Stört begegnen foll.

Tl)oa3 läfjt bie ®efd)Ieunigung bc3 Opfers forbern. 
Slbcr bie £üge, ba3 ®ilb ber Wöttin fei burd) ben 
fd)iilbbelabcncn ftrembling entheiligt morben unb müffe 
einer geheimnisvollen Söcilje mit Wcereeivaffer unter* 
jogen werben, roelcfje 3pt)igenie ben Steifungen be3 
tt)labe3 folgcnb als Storwanb gebraucht l)at, um mit 
bem iBilbe ber (Möttin jum Sd)iffe geljen ju tönnen, 
laftet frijtver auf ihrer reinen, wahrhaften Seele unb fie 
fühlt fid) von ber göttlichen £>öl)e ihrer eblcn, reinen 
9Jtcnfd)lid)feit herabgejogen. Th°fl^ lommt unb brängt, 
bas Opfer ju vollziehen. Ta fagt 3Ph'flenie noch einem 
fd)önen, aber vergeblichen Sfnfturm auf bas £>erj bes 
Königs in bet höchften M?ot unb fchwer mit fief) felbft 
ringenb bie Störte :

3Ph*(|etlic (nad) einigem ©tinfdjroeigen).

$>at bonn jur unerhörten Tat ber 3Rann 
Siliciu bas SRccht? Trüdt beim Unmögliches 
9lur er an bie geivalt’ge ftelbenbruft?
Stas nennt man grofe? StaS hebt bie Seele fd)aubernb 
Tein immer wieberholenben (5rjäl)ler? 
9113 waS mit unwahrfcheinlichem (5rfolgBC
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47. Lüge und Wahrheit. Goethes „Iphigenie“ 197

Der SWutigfte begann. . .
3ft un§ nichts übrig? ÜDlufi ein garteä SBeib 
Sief) itjre§ angeborenen 9tec£)t3 entäußern, 
2Silb gegen SSilbe fein, mie ?lmagonen 
Da3 3ted)t be§ Schmertö eud) rauben unb mit Vlute 
Die Unterbrüduiig rächen? 5(uf unb ab 
Steigt in ber Vruft ein füf>ne3 Unternehmen : 
3d) roerbe großem Vormurf nitf)t entgehn, 
91od) fdjtoerem Übel, menit es mir mißlingt : 
Sflfein euch leg’ auf bie Äniee ! SBenn 
3h* mahrljaft feib, mie ihr gepriefen merbet, 
So geigt’3 burd) euern Veiftanb unb üerherrlidjt 
Durch mich bie Sßal)rheit! — Qa öernimm, o ft'önig, 

mirb ein heimlicher Vetrug gefdjmiebet;
Vergebens fragft bu ben (befangnen nach; 
Sie finb hinmeg unb fudjen ihre greuitbe, 
Die mit bem Schiff am Ufer märten, auf. 
Der ält’fte, ben ba$ Übel hier ergriffen 
Unb nun üerfaffen hat— es ift Dreft, 
Wîein Vruber, unb ber anbre fein Vertrauter, 
Sein Qugenbfreuub, mit tarnen fjßpIabeS. 
2lpoll fd)idt fie tmn Delphi» biefem Ufer 
DJlit göttlichen ^Befehlen gu, ba3 Vilb 
Dianen^ meggurauben unb gu ihm 
Die Sdjmefter hmgubringen, unb bafiir 
Verfpricpt er bem tmn Furien Verfolgten, 
De£ Wîutterblute§ Schulbigen, ^Befreiung. 
Un§ beibe hab' ich nun, bie Überbliebeneit 
Von Dantalö £iau3 in beine fpanb gelegt; 
Verbirb uns — menn bu barfft.

DI)oa3, ber hoch ein auf ber §öt)e ebelfter Humanität 
fteljenber Wîenfch ift, läht fich Überreben unb erlaubt 
Qphigenien, mit ihrem Vrttber unb beffen Șreunbe in 
bie Heimat gu giehen.

Die £üge hat nicht befreit, fonbern alleö in bie höchfte 
©efaljr gebracht; bie ©öfter aber, bie mal)thaft finb, 
haben bie SSahrljeit verherrlicht unb burd) bie Söatjrfjeit 
3phiflenien gum Sieg öerholfen.

De tradus în limba germană.
Drama lui Goethe „Iphigenie auf Tauris“ este o reu

nire minunată, de o frumusețe incomparabilă, a artei
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198 48. Das Gesetz. Kleists „Prinz von Homburg”

clasice antice, cu spiritul cel mai nobil al ultimului sfert 
al secolului al 18-lea.

Clasic este intâiu de toate subiectul (der Gegenstand, 
—e) pe care la tratat doar și Euripides în o piesă aproa
pe cu același titlu: „Iphigenia in țara Taurienilor”. 
Si scena este ca la cei antici (die Alten): acțiunea se 
petrece în toate cele cinci acte in fața tempului Dianei 
care lormează fondul (der Hintergrund, -e).

Clasic este apoi forma. Unitățiile toate sunt riguros 
păstrate; persoanele sunt puține (numai cinci); acțiune 
exterioară, vizibilă pe scenă e puțină- Clasică este ținuta 
generală de o nobleță neîntrecută și stilul maiestuos și 
sobru, lipsit cu totul de retorică; clasice sunt și maximele 
și cugetările de conținut general omenesc presărate în 
mare număr în piesă. Insă corul, esențial în tragedia 
antică, lipsește.

Moderne și duh din duhul cel mai propriu al lui 
Goethe sunt o nouă caracterizare a persoanelor, o nouă 
modelare (die Gestaltung) a subiectului, noua întorsătură 
în desnodământ (die Lösung des Knotens) și motivarea 
ei prin introducerea ideii că minciuna e mijloc de în
toarcere la barbarie și sălbătăcie, iar adevărul e pârghia 
întrebuințată de zei pentru a duce la izbândă binele. 
Modernă și nouă este deci îmbibarea (die Durchtränkung) 
subiectului antic cu ideia de înaltă umanitate și etica piesei.

Modern, învățat de la Shakespeare, e și versul, pen- 
tapodia iambică (der fünffüßige Jambus) nerimată (reim
los), pe când Grecii antici se serviau de trimetrul 
iambic (der jambische Trimeter) compus din șase iambi.

Dar din îmbibarea subiectului antic cu duh propriu 
și cu idei moderne, Goethe a reușit să dea o operă de 
o nobleță și de o gingășie fără seamăn (unvergleichlich 
adj.), un mărgăritar al literaturii germane și al tuturor 
literaturilor.

48.

T <i ö (4 e î c t*.

Mlriftft „'Vrinj ^ricbrid» bon ipomburg".
jpeinrid) doii Mlcift* Sdtaujpicl „tțjriiij Jriebrict) Don 

£>omburg" ift ba* lefcte unb Dollfoinineiiftc biefeâBC
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Heinrich v. Kleists „Prinz von Homburg' 199

bramatifchen Genies (gefdjrieben 1810). GS beljanbelt beit 
äßiberftreit gmifchen bem Otedjt beS Staates unb bem beS 
Gingelmenfchen, unb bet dichter entfrfjeibet gu Gunften 
beS Staates.

s$ting fjriebrich von tpomburg, bet Rührer ber fReiteret 
beS preugifdjen Sur* 
fürften im Stieg gegen 
bie Sd)iveben, Ijat bei 
ber SefelflSauSgabe für 
bie O(f)lacf)t bei fȘelfr* 
bellin (1676) überhört, 
bafs bie Reiterei in 
Sampf unb Serfol* 
gung erft eiligreifen 
follte, fobalb ber fțeinb 
vollftänbig gefdjtagen 
fei. Gr gibt verfrüht 
ben Angriffsbefehl unb 
entfdjeibet mit feinen 
Leitern ben Sieg. ®em 
grofjen Surfiirften aber 
fteljt höher als ber Sieg 
baS SRecfjt beS Staates : 
er forbert bie ßurüd* 
ftellung aller perfönli* 
cfjen Sßünfdje u. Se* 
lange hinter bie bet 
Allgemeinheit; er mill 
ben bebingungSlofen Heinrich von Kleist (1777—1811). 
Geljorfam. Gr lägt ben
^ringen burd) baS SriegSgerid)t gum Sobe verurteilen. Auf 
bie Sitte ber ben Sr’n3en vergötternben Dffigiere, von fei* 
nem 8ted)t ber Segnabigung Gebrauch gu machen, ba 
ber fßring unb baS begeifterte £>eer bie Schweben bei 
nädjfter Gelegenheit gang gu Sobeu fragen mürben, 
antwortet ber Surfürft bem Sprecher, Dberften Sottmip :

Wit welchem 9led)t, bu Sor, erpoffft bu baS, 
SBenn auf bem Scplachtenwagen, eigenmächtig, 
Wir in bie Bügel jeber greifen barf?
Weinft bu, baS Glüd werb’ immerbar, mie jüngft 
Wit einem Srang ben Ungeporfam lohnen?
®en Sieg nicht mag icf>, ber, ein S’inb beS Bufallä,BC
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200 48. Das Gesetz. Kleists „Prinz von Homburg*'

SJtir von bet Vant fällt; baS Olefefc tvill icf>, 
®ie SRutter meiner Krone, aufrecht fjalteit, 
®ie ein ®efd)led)t von Siegen mir erzeugt.

®er fiegeStrunteite ©rinj ift über baS Verhalten beS 
Ä'urfürften junädjft tief empört. „SRein tjoljer ©etter 
tvill, fo fcheint’S, ben ©rutus fpielen !” 3Rit allen Jafern 
Hämmert er fief) an’S geben; Stang, @l)te, feine Ver
lobte — alles mill er opfern, um nur ju leben. ®en 
Sprud) beS Kurfürften tjält er für ungerechte SBilltür. 
ISie ©rinjeffin SRatalie von Draitieit, bie ^omburg liebt, 
vermenbet fid) für ihn beim Kurfiirften; fie erlangt Ve* 
gnabigung unter einer ©ebingung : ba& bet ©rinj felbft 
entfeheibe, ob iljm Unrecht miberfahren fei ober nicht. 
Slaube er baS erftere, fo fei er frei.

Vierter Vtt, dritter Auftritt.
S^ene: ©efängni« beg iprinjen. Ter IS rin* bon țțoutbnra tjängt 
einen Jpttt an bie SBanb unb lägt țid) nadjläffiQ auf ein auf bet ®rbef 
au«gebreitete§ Sliffen nieber-

*$rinj. ®aS geben nennt bet Termijd) eine Steife, 
Unb eine hirje. ftreilid)! Von jtvei Spannen 
ÎJieSfeitS ber ®rbe noch jmei Spannen brunter. 
3d) mill auf halbem ©leg mich nieberlaffen ! 
Sßer heut fein £>anpt noch auf ber Schulter trägt, 
£>ängt es fdjon morgen jitternb auf beit geib, 
Unb übermorgen liegt’s bei feiner fterfc. 
ßmar, eine Sonne, fagt man, fdjeint bort aud), 
Unb über buntre jțclbcr nod) als hier: 
3d) glaub’S; nur fd)abe, bafj baS Singe mobert, 
î)aS biefe ^errlichieit crbliden foll.

Vierter tlnftritt.
'l’rinjeffin statali» tritt auf, geführt Von bem flittmeifter ©raf 9teug. 
ffofbamen folgen. Offnen voran tritt ein Käufer mit einer ,racfel. — 

Ter T*ri»i Von ^outbitrg.

Käufer. îurd)laud)t ©ritijcffin von Cranien.
Vrinj (gebt auf) Statalie !
Käufer. fcicr ift fie felber fdjon.BC
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Heinrich v. Kleists „Prinz von Homburg” 201

(oerbeugt fid) gegen ben Srafen'. uilS, auf
einen Slugenblid allein.

(Sraf Sfteufj unb bet Säufer ab).
fßrinj. Wîein teurem gräulein !
Diata lie. Sieber, guter, fetter !

(führt fie bor). 9ÎUU fagt, tvaS bringt Qtjr? Sprecht ! 
2öie ftel)t’S mit mir?

Diatatie. öut, alles gut. SBie id) vorher (Sud) fagte. 
föegnabigt feib 3hr, frei i h'er ift ein fBrief 
SSon feiner fpanb, ber eS bekräftiget.

fțJmt5. (SS ift nicht möglich ! Diein ! (SS ift ein Traum ! 
Diatalic. ßeft! Seft ben SSrief ! (So tverbet 3hr’-’ 

erfahren, 
fßrittj (lieft). „Win fßrinj von fpomburg, als ich (Sud) 

gefangen fe^te, 
Um SureS Eingriffs, altgufrüh vollbracht,
Da glaubt’ ich, nichts, als meine Pflicht ju tun;
Stuf (Suren eignen föeifall rechnet’ ich- 
Wint 3ht, ein Unrecht fei (Such tviberfahren, 
So bitt’ ich, fagt’3 mir mit gtvei SBorten — 
Unb gleich ben Degen fd)id’ ich ®U(i) jurüd."

(Slatalie erbla&t. îfaufe. Ser 'Prinj fieht fie fragenb an).

DiatatiC (mit bem Sluäbrud plöglidjer fjreube)- 9tun beim, ba 
ftefyt’S ! ßtvei Sßorte nur bebarf’S ! 

D lieber, fiifjer greunb ! (fie brüctt feine £>anb).
fțJrittj.Win teures gräulein !
Natalie. £) fel’ge Stunbe, bie mir aufgegangen ! — 

tpier nehmt, hiev ift bie fieber ; nehmt unb fc£)reibt !
fßritq. Unb hier bie Unterfchrift?
Diatatie. DaS 5. fein ßeichen !

D Stört! D freut (Sud) bod) ! — £) feine Wlbe
3ft uferlos, id) tvufjt’ eS, mie bie See. —

. Schafft einen Stuhl nur her, er foll gleid) fd)reiben. 
f^rinj. (Sr fagt: Sßenn id) ber Wiming inäre? 
Diatalie (unterbricht ihn), freilich !

®efd)tvinb ! Seht (Sud)! 3<h tvilt eS (Sud) bittieren.
(Sie fept itjm einen Stuhl hin)-

f^riitj. 3d) tvill ben SBrief noch einmal überlefcn.
Otatatic (reißt ihm ben 53rief au» ber Jpanb). SBojU — Sal)t 

3ht bie ©ruft nid)t fd)on im Wrnfter. 
Wt offnem fRadjen (Sud) entgegengähnen?
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202 18. Das Gesetz. Kleists ,,Prinz von Homburg”

Ter Nugenblid ift bringenb. Sifet unb fdjreibt!
$rin) ((ädieinb). ©aljrfyaftig, tut 3fer bod), al« ttnirbe fie 

sJNir, tvie ein fßantljer, übern Naden tommen.
(Ej- feßt fid) unb nimmt eine fțebet).

Natalie (menbet fid) unb meint). Schreibt, menn 3pr inid) 
nidjt böfe mad>en tnollt!

(Tee ©rinj tlingelt einem ©ebienten ; bet ©ebiente tritt auf).

'J»rinj. fßapier unb fteber, ©ad)« unb fßetfdjaft mir !
(®cr ©ebiente, nadjbein er biefe Sachen jufammenflefudjt, gebt 

roieber ab. ®er ©rinj fcfjreibt. — ©aufe).

'■fJrilt,) (inbem er ben ©rief, ben er angefangen bot, jerreifit unb 
unter ben îifdj wirft), ©in bummer Nitfang.

(Er nimmt ein anbere« '-Statt).

Natalie (Ijebt ben ©rief auf). ©ie? ©ae fagtet 3t)r? 
'JNein ®ott, ba« ift ja gut; ba« ift vortrefflief)!

'Jirinj (in ben ©art) 'J?al)! — ©ine« Sd)iiften fyaffung, 
feine« fprinjen. — 

3d) beut’ mir eine anbre ©enbung au«.

(©aufe. Et greift nad) beä flurfürften ©rief, ben bie ©rinjeffin 
in bet panb tjält'.

©a« jagt er eigentlich im 'Briefe beim?
Natalie (ibn vertveigernb) Nid)t«, gar nidjt«!
'IJrin.v Webt!
Natalie. 3br laft ifpi ja !
Vrinj (bafdtt ibn), ©enngleid)!

3d) will nur feljn, mic id) mid) faffen fall.

(Er entfaltet unb überlieft ibn).

Natalie (für fidi). D Wott bet ©elf ! 3<’l't ift’« um il)it 
gefd)el)n ! .

$riti) (betroffen'. Siel) ba ! lpöd)ft ivunberbar, fo maljr 
id) lebe ! 

Tu überfaljft bie Stelle maljl?
Natalie. Nein! — ©eldje?
'Urin,). Niicf) felber ruft er ^ur (Sutfdjeibung auf !
Natalie. Nun, ja !
Vrin.v Ned)t mader in bet Tat, redjt miirbig! 

Ncdjt mie ein grofee« £>cr3 jid) faffen mufe!BC
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Heinrich v. Kleists „Prinz von Homburg” 203

Dlatalic. D feine Groffmut, greunb, ift ohne Grenjen !
— Tod) nun tu auch baä beine bu, unb fdjreib, 
SBie er’3 begehrt; bu fieljft, e§ ift bet SBormanb, 
'Sie äufjre nur, bereu e§ bebarf :
Sobalb er bie jmei äßort’ in $änben hat, 
gtug3 ift ber ganje Streit vorbei!

Tritts ((egt ben SBrief roeg). ÎRein, Siebe!
3ci) mill bie Sad)’ bis morgen überlegen.

Diatalie. Tu Unbegreiflicher! Sßelch eine Sßenbung? 
äßarutn? TSeSIjalb ?

'țftittj (erhebt fid) leibenfdjaftlich botn Stuhl)- 3<h bitte, frag’ 
miet) nicht ! 

Tu haft be§ ÜBriefeä gnljalt nicht ermogen !
Taff er mir Unrecht tat, mie’ä mir bebingt mirb,
Ta3 tarnt ich ’hm nicht fdjreiben; jmingfl bu midf, 
Dlntmort in biefer Stițnmung ihm gu geben, 
SBei ®ott! fo feh’ ich h*11: bu tuft mir recht!

(@r läßt fid) mit verfdjrantten SIrmen roiebet an ben Xifch nieber 
unb fieht in ben ©rief).

Diatalic (bleich). ®u Dlafenbcr! Sßa§ für ein Sßort 
fprachft bu? 

(Sie beugt fi<±> gerührt über ihn).
'JJrittj (brüctt ihr bie Șanb). Safj einen iftugenblid! äRir 

fcheint. — 
(@r finnt).

Diatalie. 5ßaä fagft bu?
)^riu$. Gleich merb’ ich tviffen, mie ich fdjteiben fall. 
Diatalie (fdjmerjboli). Homburg !

‘JJnitJ (nimmt bie Șeber). 3 cf) hör’ ! 28 a§ gibt’S? 
Diatalie. SRein füfjer greunb !

Tie fRegung lob id), bie bein £>erj ergriff.
Tieä aber fd)mör’ ich bir; bas ^Regiment
3ft tommanbiert, baä Tir SBerfenttem morgen,
21 u3 Karabinern, überm ®rabeät)ügel, 
SBerföhnt bie Totenfeier halten foll.
Kamtft bu bem Dlechtbfprucf), ebel mie bu bift, 
ÜRid)t miberftrebeu, nicht, ihn aufjuheben,
Tun, mie er’3 h>ct ’n biefent SBrief »erlangt:
Dlun fo verficht’ ich bid), er fafjt fid) bir
(£rh ab en toie bie Sache ftel)t, unb trifft 
Ten Spruch mitleibăvoll morgen bir vollftrecten !

'JJrittJ (fdjreibenb) Gleichviel !
Diatalie. Gleichviel!BC
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204 48. Das Gesetz. Aus Kleists „Prinz von Homburg”

©ritt). Gr ljanble tuie er darf;
2Rir giemt’S Ijier ju verfahren, wie id) füll!

Watalie. (tritt erfdjrocten näher). Sn Ungetjeuerfter, icf) 
glaub’, bu fd)tiebft?

1»riuj. (fdjtie&t). „fcomburg; gegeben $el)rbellin, am 
zwölften.

— 3d) bin fd)on fertig. — fVranj !
(@r tuuertiert unb ficgett ben '-Brief).

Watatie. C Gott im ftimmel!
©rin}. (fteijt aup. ©ring’ biefen iöricf auf’S Sd)lofj, ju 

meinem £>errtt ! 
(®er äJebiente ab).

3d) will il)in, ber fo wiirbig Dar mir fteljt, 
Wid)t, ein Uttwürbiger, gegenüber fteljit! 
Sdjulb mf)t, bebeutenbe, mir auf ber ©ruft, 
3ßie id) eS wotjl erlernte; faun er mir 
©ergeben nur, wenn id) mit it)m brum ftreitc. 
So mag id) nicfjtö von feiner (Mtiabe wiffen.

Watalic. (tüBt ibn). Wimm biefen Mufj! — Unb boljrten
* gleid) jwölf Sîugeht

*3>id) jefet in Staub, nid)t galten tönnt’ id) ntid), 
Unb fandet’ unb weint’ unb fprädje : btt gefällft mir !
— 3tt^wifd)en, »venu btt beinern ^»erjcn folgft, 
3ft’o mir erlaubt, bem meinigen }U folgen.
— Graf 9ieuf>. (î>er Käufer öffnet bie Tür; ber Wraf tritt auf).

Graf Meug. £>ier!
Watalie. sJluf, mit Gutem ©rief,

Wad) Slruftein l)in, jum Cberften von ttottwiț)! 
Tas Regiment bridjt auf, ber $err befieljlt’s;
$ier, uod) vor 2Ritternad)t, erwart’ icf) es ! («ite ab)

WodjmalS, vor beit verfammelten Offizieren, erlennt 
Hamburg bie ©ered)tigung bes (Jdefefees an; frei unb 
furd)tlos will er beit lob als verbiente Strafe auf fid) 
neljmcu. Tamit ljat fid) bor ©ritt} für bie ©Jaljrung ber 
fittlid)cn SBeltorbnung entfdjieben; ber Murfiirft barf nun, 
otjne wilHiirlid) Gnabe ju üben, feiner ^icr^enSgüte fol« 
gen. Ter ©rin} tvirb fteigefproctycn unb erljält ț^reiljeit, 
Wuljmesfrati} unb Geliebte.

DE TRADUS IN LIMBA GERMANA.
Conflictul poetizat de Heinrich von Kleist in drama 

sa este unul din conflictele eterne ale vieții: PurureaBC
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49. Treue. Die Grenadiere von H. Heine 205

voința individului se va ciocni de necesitățile statului, 
pururea libertatea voinții trebuie să se acomodeze ce
rințelor comunității întrupate in stat. Este datoria con
ducătorului statului să ceară respectare necondiționată 
și integrală a legii; și dacă principele elector îl con
damnă la moarte pe victoriosul, dar neascultătorul prinț, 
el nu-și face altceva decât datoria. Insă personalitatea 
lui mare se arată în faptul cum știe să convertească 
pe tânărul prinț la respectarea celor ce constitue chiar 
temelia unui stat și cum amnestierea (Begnadigung) 
acestuia nu este pusă la cale ca un act arbitrar, ci ca 
răsplata demnă a unei purificări morale a condamnatului. 
Prințul de Homburg își recunoaște vina; recunoaște că 
ascultarea și disciplina sunt temelia solidă a neamurilor 
și statelor; se supune legii aspre, dar drepte — și în 
felul acesta, învingându-se pe sine însu-și, învinge și 
inima Domnitorului. Este grațiat și reprimit în toate 
onorurile care se cuvin învingătorului dela Fehrbellin.

49.

$ r e u c.
Sic (iJreitabiere.

1. yiaă) grantreid) gogen jmei ©renabier’, 
Die maren in Olußlanb gefangen;
Unb afâ fie tarnen in« beutfdfe Quartier, 
Sie ließen bie Äöpfe ßangen.

2. Da ßörten fie beibe bie traurige iWär, 
Daß grantreicf) toerloren gegangen, 
Söefiegt unb jerfdjlagen bas große $cer — 
Unb ber Staifer, ber Äaifer gefangen.

3. Da meinten jufammen bie QJrenabier’ 
Sßoßl ob ber {täglichen Sfuube.
Der eine fprad): „3Bie meß mirb mir, 
28ie brennt meine alte SButrbe !"
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206 49. Treue. Die Grenadiere von II. Heine

4. ^cr anbrc fprad): „Ta§ Sieb ift au$, 
2lucf) id) mödjt’ mit bir fterben,
Tod) tjab’ icf) 3Beib unb Äinb ju £>au£, 
Tie oljne mid) verberben."

5. „3ßa3 fdjert miet) SBeib, was fefjert mid) ftinb? 
$d) trage weit beffreS ©erlangen;
ßaff’ fie betteln gehn, wenn fie hungrig finb— 
©teilt Staifer, mein Slaifer gefangen !

G. „(Gewähr’ mir, ©ruber, eine ©itt’: 
28enn icf> jefct fterben merbe,
So nimm meine ßcicfye nad) ftranfreid) mit, 
©egrab’ mid) in {franfreidjä Grbe !

7. „Tas ©fjrentreuj am roten ©anb 
Sollft bn aufs £>erj mir legen; 
Tie flinte gib mir in bie £»anb 
Unb gürt’ mir um ben Tegen !

8. „So will id) liegen unb horchen ftill, 
SBie eine Sdjilbwad)’, im ®rabc, 
©iS einft id) l)öre Manonengcbrüll 
Unb roietjernber Stoffe öletrabe.

9. „Tarnt reitet ber .Vlaifer woljl über mein QJrab, 
©iel Sd))vertcr flirren unb blipen;
Tann fteig’ id) gewaffnet hervor aus bem GJrab — 
Ten Maifer, ben Naifer ju frühen !"

$cinrid) (pcine (1797—1866).

Übung.

Sobalb bie ©allabe im Unterricht beljaitbelt unb burcf)« 
gefprod)cn ift, foll nad) SNöglicfjfeit ber ganzen Klaffe 
(Gelegenheit geboten werben, fie in ber Vertonung Stöbert 
SdjuntannS gefangen ju Ijören (Schallplatte). (5s ift hier
auf von ben Schülern feftjiiftellen, ob bie Vertonung ber 
Ticfjtung tongenial ift ober welche von beiben ber Vor» 
jug verbient.
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50. Recht. Der afrikanische Rechtsspuch von Herder 207

50.

e cf) t

$er afritanifdje '.Hccptsfpruch.

Sllejanber auö Wajebonien fam einft in eine entlegene 
golbreidje tßrovinj von älfrita. Tie (£inmol)ner gingen 
if)m entgegen unb brachten ifjm Schalen bar voll golbner 
grüdjte. „ßffet itjr biefe grüchte bei @ud)", fprad) 9lle= 
janber: „ich bin nicf)t gekommen, eure Reichtümer 511 
fefjen, fonbern von euren Sitten ja lernen.“ Ta führten 
fie itjn f)in auf ben Warft, mo itjr Sönig @erid)t hielt.

ßben trat ein Bürger vor unb fpracf): „3d) taufte, 0 
St'önig, von biefem Wann einen Sad voll Spreu unb habe 
einen anfehnlidjen Schah in ihm gefunben. Tie Spreu 
ift mein, aber nicht baö ®olb; unb biefer Warnt mill eö 
nicht mieber nehmen. Sprich ihm ju, 0 Ä'öttig, beim e§ 
ift baö Seine.“

Unb fein ®egner, auch ein Bürger be§ Drt§, antmor* 
tete : „Tu fiirdjteft bich, etmaö Unrechte ju behalten; unb 
ich jolfte mich nicht fürchten, ein foldjeö von bir ju itelp 
men? 3d) ^ctbe bir ben Sad verlauft nebft allem, ma§ 
brinnen ift; behalte bas Teine. Sprich ihm ju, 0 Äöttig !"

Ter Slönig fragte, ben erften, ob er einen Sohn fyabe. 
@r antmortete: „3a". (St fragte ben anbern, ob er eine 
Tochter höbe, unb befam „ja" jur Rntmort. „Sßohlan!," 
fprad) ber Völlig, „ihr feib beibe recfjtfchaffeixe £eute; 
verheiratet eure Äinber untereinanber unb gebet ihnen 
ben gefunbenen Sdjah jur Ipochjeitögabe — ba3 ift meine 
ßintfdjeibung."

?Ilejanber erftaunte, ba er biefen Dluöfprud) hörte. 
„£>abe id) unredjt gerichtet," fprad) ber Sfönig, „baf; bu 
alfo erftauneft ?" — „Wit nidjten," antmortete Sllejanber, 
„aber in unferem Sattbe mürbe man anberö richten.“ — 
„Unb mie bentt?" fragte ber afrifanifche Jl'önig. „S3eibe 
Streitenbe", fprad) Dliejaitber, „verlören bie Häupter 
unb ber Sdjah tarne in bie ^äitbe be§ Stönig§.“

Ta fd)lug ber Völlig bie £>änbe jufammen unb fprad): 
„Scheinet beim bei euch mtd) bie Sonne unb läfft ber 
§immel nod) auf euch regnen?“ ^llejanber antmortete : 
„3a". — „So muff eö", fuhr ber Stönig fort, „ber um
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208 51. Freiheit lind Volkstum

fdjulbigen Stiere rnegen fein, bie in eurem Sanbe leben; 
beim über foldjc SWenfdjen füllte feine Sonne frfjeinen, 
fein Fimmel regnen!"

3of)<utit GJottfricb $<rt>cr (1744—1803).

ü b o n g.

Sdjriflidj imcf;er((äl)len mit Seantmortung auch her 
Rrage, ob „bie entlegene Ifjrovinj von 91 frifa" niefjt etma 
bie ultima Thule ift.

51.

Rreit)eit uni» 'VutfötHin.

SdjUlcrö „leit“.

Stf)iller3 Schaufpiel „SBilljelm Teil" entnimmt feinen 
©egenftanb bem Rreiheitstampf, bcu bie brei Scfjtveijcr 
Urfantone SdpvtjA, Uri unb Untermalben ju Seginn beS 
14. Raprhunberts gegen 9llbred)t I. von Habsburg führten. 
Tie Sdjmeijer hatten fief) fteimillig ber Eberljoljeit beö 
Teutfdjen 9icid)S unterftellt. 9llbred)ts Seftrcbeii mar 
aber barauf gerichtet, bie brei Mantone feinem IjabS* 
burgifdjen fcauSbefiße einjugliebern. 6r foßte iUigtc ein, 
bie baS freie SchmeiAcrvolf feinen SBünfcben gefügig 
madjen füllten. Schillers Trama ^eigt an erfchütternbcn 
Seifpielen bie ©emaltljerrfdiaft ber âfterrcidjifdjen tlögte, 
Aeigt aber aud), mie ber (Bebaute ber Rrciheit im ganzen 
'itolfe lebt. 9luf bem Siiitli fomnien bie Seften jufainmen 
unb fd)liefjen einen Sunb jut Brechung ber Tyrannei. 
9(uS ber S^ene auf bem fRiitli (II. 2.) laffen mir bitt 
beit größten Teil folgen.

(flf Untcrmalbiicr unter Rührung 'IXe 1 d)thalber 
von bcu brei Rührern ber jüngfte unb am fdpverften 
getroffene ift, treten auf. 6S ift jmei Ul)r nachts. Salb 
fommen jel)n Schmier, an ihrer Spiße SBerner St auf
fad) er, ber fid) verpflidjtct hatte, in biefem Äanton 
ber Rreihcit Rreunbe au merben. 9Xeld)tl)al er^äl)ltr mie 
er burcf) gaiiA Untermalben gemanbert fei unb bie Sauern 
unb Ritten bereit gefuubcn habe, für bie Rreihcit $uBC
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Schillers „Teil” 209

tämpfen, mie er feinen von altem beraubten alten, ge* 
blendeten 33ater gefeljen, mie er fogar bie beiben feften 
Söurgett ber Sdjramtei auSgetunbfdfaftet ljabe. ßulejjt er* 
fdjeinen au? Uri

SSatter Surft, 9töffetmann, ber Pfarrer, 'Petertnann, ber 
(Sigrift, Muoni, ber fjtrt, 2ömti, ber Säger, Viuofi, ber gtfdjer 
unb nad; fünf anbete Sanbleute. Sille juțammen, breiunbbreißig 
an ber 3af)(. treten norroärtä unb ftellen fid) um ba§ Jeuet.

Walter Jiirft.
(So müffen mir auf unferm eignen Grb’ 
Unb öäterlicEjen S3oben un? verftol)Ien 
ßufammenfdjleidjen, mie bie 9Jtörber tun, 
Unb bei ber 9?adjt, bie itjren fdjmarjen SKantel 
IRur bem SBerbredjeit unb ber fonnenfdjeuen 
SBerfdjmörung leitjet, unfer gute? Dlec^t 
Un? fyolen, ba? bodj lauter ift unb Har 
®leidj;mie ber glanjüoll offne (Sdjofj be? Xage«.

Wleldjtfifll.
2af)t’? gut fein! Wa? bie buntle Dîacfjt gefponncn, 
Soll frei unb fröljlicf) au ba? £icf)t ber (Sonnen.

tNöffclntann.
£>ört, ma? mir ®ott in’? $cr§ gibt, ßibgcnoffen ! 
SSir fteljen îjier ftatt einer £aub?gemeiube, 
Unb tonnen gelten für ein ganje? SKolf.
(So laßt un? tagen nad) beu alten SSräudjen 
$e? £anb?, mie mir'? in ruhigen 3e’ten PHeOen J 
ffias uiigefefjlicb ift in ber SJerfammlung, 
@ntfd)ulbige bie Dtot ber Seit. 2)od) ®ott 
3ft überall, mo mau ba? 9?edj)t vermaltet, 
Unb unter feinem ipimmel ftefjen mir.

«Stauffadjer.
2öol)(, lafjt unS tagen nad) ber alten (Sitte; 
3ft e? gleid) 9}ad)t, fo leudjtet unfer 9îed)t.

WletdHIjat
3ft gleid) bie 3al)l nid)t voll, ba? Iper 3 ift f)ier 
®e? ganzen ißolt?, bie S3eften finb jugegen.

Limba germană, cl. VIII. sec. — 0.5 14BC
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210 51. Freiheit und Volkstum

Müttrttb $HMH.
Sinb and) bie alten Si'tdfer nicfjt ju jpanb, 
Sie finb in unfre bergen eiitgefdjrieben.

IHöifetinaitit.
SBotjlan, fo fei bet fRirig fogleid) gebilbet. 
SRan pflanje auf bie Schroetter bet (Memalt!

«tuf bet Waner.
Ter fianbeSatnmann neljme feinen s$lab, 
Unb feine SBcibel ftetjen itjm jur Seite !

Sigrift.
@3 fiitb bet Sölfer breie. îSeldjem nun 
Qfebüljrt’S bas Jpanpt ju geben ber Wemeinbe?

Weier.
Hin biefe (Sljr’ ntag Sd)rot)j mit Uri ftreiten; 
Söir Unterroalbner ftefyen frei juriirf.

Wet(f)tt)al.
«Bit ftetjn juriid; mir finb bie ftlet)cnben, 
Tie Jfjülfe bcifdjcn von ben mädjt’gen Jreunben.

Stanifadjer.
So netjme Uri beim baS Sdjroert; fein Sanner 
$iel)t bei ben JRötnerjügen uns voran.

«Gatter »yürfl.
Tes Sdjroertcs (Sl)re roerbe Sdfrotjj jn teil, 
Tenn feines Stammes riitjmen mir uns alle.

«iöffetmann.
Ten eblen «Bettftreit lafit mid) frennblid) fd)lid)ten; 
Sdjrotjj foll im >Rat, Uri im führen.

«Gatter ftiirft.
(reid)t bem Stauffadjer bie Sdjiüerter. 

So netjnit!
Stauffadjer.

liRidjt mir, bem Älter fei bie ®t)re.
3m fcofe

Tie meiften Qaljre jätjlt Ulrirf) ber Sdjmieb.BC
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Aus Schillers „Teil” 211

?lnf her Waner.
Ter 3Jiann ift mader, bod) uid)t freien StanbS;
Stein eigner SRann faun Stidpter fein in Sd)mt)j.

Stauf facher.
Steift nicfjt Sperr fRebing tjier, ber SUtlanbammann? 
SSaS fudjen mir nod) einen Sßürbigern?

Walter $ürft.
(?r fei ber Simmann unb be§ Tages §aupt! 
SSer baju ftimmt, erhebe feine §änbe.

(Sitte beben bie rechte fpanb auf). 
Diebing (tritt in bie fDlitte).

3d) tarnt bie S?anb nid)t auf bie Sßücfjer legen;
So fdfmör’ idj broben bei ben em’gen Sternen,
Tafj icf) mid) nimmer mill vom DJedft entfernen.

GUI an richtet bie jroei Schroetter bot ihm auf, ber 9Hng hübet fid) 
um ihn her, Schrot)} hält bie SJlitte, rechts ftettt fich Uri unb lints 
Unterroalben. ®r fteljt auf fein Schtachtfcfjtoert aeftügt). 
WaS ift’â baä bie brei Wölfer be§ GJebirg^ 
tpier an be§ See£ unmirtlidjem GJeftabe 
Sufammenfüljrte in ber GJeifterftunbe?
Was foit ber ^ntpalt fein bei neuen SBunbS, 
Ten mir tpier unterm Sternenhimmel ftiften?

StauffadfCr (tritt in ben Sting).
3Ö8ir ftiften leinen neuen föunb; eS ift
(Sin uralt föüttbnU nur von unfrer Stäter Seit, 
Ta§ mir erneuern. SBiffet, ©ibgenoffen !
Ob unb ber See, ob unS bie $erge fd)eiben
Unb jebe3 Soll fid) für fid) felbft regiert, 
So fitib mir e i n e § Stammes hoch unb ®luts, 
Unb eine Speimat ift’S, auS ber mir jogen. . . .

Stuf ber Wauer.
Qa, mir finb eines SperjenS, eines ^lutS !

(Sitte fich bie §änbe reidjenb).
2Sir finb ein SBolt, unb einig mollen mir Ijanbeln.

Stauffacber.
Tie anberu SSölter tragen frembeS Qodj, 
Sie haben fich bem Sieger untermorfen.
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212 51. Freiheit, und Volkstum

@3 leben felbft in unfern ßanbeStnarlen 
Der gaffen viel, bie frentbe ißflidjten tragen, 
llnb itjre Snedjtfdjaft erbt auf ifjre ftinber. 
Torf) mir, ber alten Sdjmeijer echter Stamm, 
Wir haben ftetS bie greitjeit unS bemaljrt. 
9lid)t unter giirftcn bogen mir baS Snie, 
grcimillig mäljlten mir ben Sdfirm ber jîaifer.

Slöffelntann.
grei mahlten mir beS Reiches Schuț unb Schirm, 
So fteljt’S bemertt in Slaifer griebridfS Brief.

gtanffart)er.
Denn herrenlos ift and) ber greifte nicht. 
6in Oberhaupt muft fein, ein l)öd)fter 'Jlid)ter, 
Wo man baS 'Jlccpt mag fdjöpfen in bem Streit. 
Drum fyaben unfre Beiter für ben ©oben, 
Den fie ber alten SBilbniS abgemonnen, 
Die eijr' gegönnt bem Slaifer, ber ben fterrn 
Sid) nennt ber beutfdjen unb ber melfdjen erbe. 
Unb mie bie aubern greien feines 9leid)S 
Sich ihm ju eblem SSJaffenbienft gelobt;
Denn biefeS ift ber greien einige Pflicht, 
Da8 9ieid) $u fd)irmeii, bas fie felbft befdjirmt.

Wdrtjthol.
Was briiber ift, ift SJlertmal eines Mneri)tS.

«tauf facher.
Sie folgten, menit ber $eiibann erging.
Dem BeipSpaniet unb fdjlugen feine Schlachten. 
Wal) W.’lfdilatb Aog.’tt jie gema.jpnet mit, 
Die Nömerhon’ iljtn auf baS £>aupt ju fepen. 
Dal) im legi’rten fie fid) fröhlich felbft 
Wat) alem Bruch u tb eingettem OJefcf);
Der l)öt)jte 'Blutbann mar allein bes ftaifers. 
Unb baju ma b beiteilt ein grofj't (braf, 
Der butte feinen Sip nicht im bem fitnbe.
Wenn Blutfduilb Lim, fo tief matt ibn herein, 
Unb unter offnem tpimmel, fcblidit unb Har, 
Spr.td) er bas Siecht unb oljue gurcht ber 'Dlettfdicn. 
Wo finb hier Spuren, bnfj mir Stiecbte finb?
3it einer ber es a tbcrS mcifi, b'r rebe IBC
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Aus Schillers „Teil” 213

Sm .^ofe.
Jtein, fo verljält fidj alleä, mie Qljr fprccfjt, 
©emaltljerrfdjaft marb nie bei un§ gebulbet.

Stauf fadjer.
$em Staifer felbft üerfagten mir (Üeljorfam, 
Ta er ba£ 9ied)t ju ®unft ber fßfaffen bog. 
Tenn alä bie Seute von bem ®otte§ljauä 
Sinfiebeln unä bie Slip in SInfprud) nahmen, 
Tie mir bemeibet feit ber $äter Seit, 
Ter ?lbt Ijerfür^og einen alten 33rief, 
Ter ihm bie Ijerrenlofe Sßüfte fcf>enfte — 
Tenn unfer Tafein Ijatte man vertjefjlt — 
Ta fpradjen mir : „@rfcfjlidfen ift ber 33rief! 
Stein Staifer tann, mas unfer ift, verfdjenfen; 
llnb mirb mm SRedft verfagt vom 9teid), mir tonnen 
Qn unfern SBergen auch be§ 9leid)§ entbehren." 
So fpradfen unfre ÜBäter. Sollen m i r
Tes neuen Qodjeä Sd)äntlid)feit erbulben, 
©rleiben von bem fremb’n Stnedjt, ma3 un§ 
Qu feiner äJtadjt fein Steifer tu.fte bieten? 
Sßir ljaben biefen tloben un§ erfdjaffen 
Turd) unfrer $änbe fjliefj, ben alten 'jßSalb, 
Ter fonft ber löären miloe Sßoljnung mar, 
3u einem Sih für Wenfdjeu umgemanbelt; 
Tie ®rut be3 Tradjeit ljaben mir getötet, 
Tie au3 ben Sümpfen giftgefdjmollen ftieg; 
Tie Diebelbede ljaben mir gerriffen, 
Tie einig grau um biefe S8ilbni3 l)ing, , 
Ten ljarten $el3 gefprengt, über ben Slbgrunb 
Tem SKanberSmann ben fidjern Steg geleitet; 
Unfer ift burdj taufenbjäljrigen IBefițș 
Ter 33oben — unb ber frembe fperrenfnedjt 
Soll fommen bürfen unb uns Stetten fdjmieben 
Unb Schmach antun auf unfrer eignen @rbe? 
Sft feine §ülfe gegen folgen Trang?

(@ine große Seroegung unter ben £anb§(euten). 
Dîein, eine GJreu^e ljat Ttirannenmadjt. 
SSenn ber ®ebrüdte nirgenbS fRedjt faun finben, 
SSenn unerträglich mirb bie Saft — greift er 
hinauf getroffen 9Rute§ in bem tpimmel 
Unb ljolt herunter feine einigen fRedjte,
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214 51. Freiheit lind Vo.'kstum

Sie broben tjangen unveräußerlich
Unb unzerbrechlich wie bie Sterne felbft.
Ser alte Urftanb ber Statur feljrt wieder, 
!®o SJtenfch bem SJtenfdjen gcgenüberfteljt; 
$um lebten SJtittel, tuen fein anbreä mehr 
Verfangen will, ift itjm bas Schwert gegeben.
Ser GJüter tjödjjfte^ bürfen wir vcrteib’gen 
©egen ©ewnlt — 3ßir fteljn vor unfer Sand, 
SBir fteljn vor unfre 28eiber, unfre Minder !

‘Mite (an ibre Sdjwerter fdjlagenb).
2üir fteljn vor unfre SBeibcr, unfre Minder ! 

iHöffcImanit (tritt in ben SRinfl).
Glj’ jum Sdjwcrtc greift, bebenft es woljl! 
ftljr fönnt cs friedlich mit bem M'aifer fdjlidjten.
Gs foftet end) ein 333ort, unb bie Sljrannen,
Sie end) jeßt fcfjwer bedrängen, fdjmeidjeln eudj. 
Grgreift, waä man end) oft geboten ljat,
Srennt eudj vom Weid), erfennet Ofterreidjs (poljeit. —

'Muf her 'Waner.
SBa£ Jagt ber Pfarrer? SSJir ju Ceftcrreidj fdjwören?

'Mm »übel.
$j»ört ibn nicht an !

'MJittfelricb.
Sas rät uns ein Verräter,

Gin Jcinb beiJ 2anbe4 !
Webing.
Wuljig, Gibgenoffen !
Sewa.

3!öir Cfterreidj huldigen, nadj foldjer Sdjmadj !
»on her ftliie.

3Bir uns abtroben laffen burdj Wewalt,
Sßas wir ber ©üte weigerten !

Weier.
Sann wären

®ir Sttcwen, unb verdienten es ju fein !
ber Waner.

Ser fei gefloßen aus bem Stedjt ber Schweizer,BC
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Aus Schillers „Teil” 215

®?er von Ergebung fprid)t an öfterreidj! 
ßanbammaim, idj beftehe brauf, bie§ fei 
®a>3 erfte ßanbägefefj, baä mir £)ier geben.

Wclththal.
So fei’ä. Söer non Ergebung fpricht an öfterreid), 
Soll recf)tlo§ fein nnb alter Gtjren bar, 
Sein ßanbmann nehm’ it)n auf an feinem feiler.

*?((te (Șeben tote recfjte §anb bodEj). 
5ß>ir mollen e§, ba§ fei ®efcțș!

Diebing (nacf) einer tßaufe). 
(Sv ift’S.

Diöjfelntaitn.
3efet feib iljr frei, il)r feib’S burdj bie£ ®efe£. 
9iid)t burrf) öcmalt foll Ofterreid) erfroren, 
9ßaS eS burd) freunblid) SSerben niefjt erhielt. —

3oft Von heiler.
$ur Tagesorbnung, meiter.

Dicbiug.
(Sibgenoffeit! 

(Sinb alle fünften Wittel and) verfud)t? 
)Bielleid)t meiff eS ber ftönig nicht; eS ift 
2öol)l gar fein Sßille nidjt, maS mir erbulben. 
Mud) biefeS lebte fällten mit verfuchen, 
(Srft unfre Mlage bringen vor fein Ctjr, 
(St)’ mir jum (Sdjmerte greifen. Sdjredlid) immer, 
?lud) in gerechter Sache, ift öemalt.
@ott hilft nur bann, menn Wenfdjen iiidjt mehr helfen. 

Stailf f(Xrf)Ct (ju Sonrab ipunn).
sJiun ift’S an (Sud) 33erid)t ju geben. fRebet!

Moina b ,§nnn.
3d) mat ju 9îl)einfclb an beS ÄaiferS Pfal^, 
SSiber ber Pögte harten ®rud ju tlagen, 
®en Sörief ju tyolen unfrer alten Freiheit, 
Ten jeber neue Mönig fouft beftätigt.
Tie )Boten vieler Stäbte fanb id) bort, 
)8om fdjmäb’fdjen ßanbe unb vom Sauf be§ 9U)eins, 
Tic all’ erhielten ihre pergamente
Unb lehrten freubig mieber in iljr ßanb.
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216 51. Freiheit und Volkstum

euren 53oten mie§ man an bie 9fäte, 
llnb bie entließen mid) mit leerem Xroft: 
Ter ffaifer ljabe biesmal feine ßeit;
Gr mürbe fonft einmal moljl an uns beuten, 
— Unb ate id) traurig burd) bie Säte ging 
Ter ftönigSbitrg, ba fal) id) Herzog Raufen 
3n einem Grter mcincnb fteljn, um il)n 
Tie ebetn $errn von Wart unb Tcgerfelb, 
Tie riefen mir unb fagten: 4>elft eud) felbft! 
Wcrcdjtigteit ermattet nidjt vom Honig !
^Beraubt er iiid)t beS eignen SJruberö Stinb 
llnb l)interl)ält iljm fein geredetes Grbe?
Ter öerjog fleljt itjn um fein WiitterlidjeS, 
Gr ljabe feine 3flbrc boit, cs märe 
92un 3eit, and) üanb unb Seilte 311 regieren.
WaS marb iljm zum ®efd)eib? Gin Äränjtein fețjt’ iljm 
Ter Sîaifer auf: Tas fei bie ßier ber 3ugenb !"

9liif bet Waner.
$I)r ljabt’S getjört. 9iedjt unb (yeredjtigfeit 
Grmartet nidjt vom Maifer. £>elft end) felbft!

iHcbing.
9tid)tS anberS bleibt unS übrig. 9hm gebt SHat, 
Wie mir eS flug 311m froljen Gnbe leiten.

Walter gürft (tritt in ben SRinfl).
Slbtreiben mollen mir verljaßten ßmang, 
Tie alten 9icd)te, mie mir fie ererbt 
Hon unfern .Tätern, mollen mir bemaljren, 
9hd)t ungezügelt nad) bem 'Jtcuen greifen. 
Tem Maifer bleibe, maS beS HaifcrS ift; 
Wer einen .foerrn ljat, bien’ iljm pflichtgemäß.

Weier.
3d) trage Wut von öfterreid) zu Setjcn.

Walter ftiirft.
3ßr faljrct fort, Cfterrcid) bie '^fließt 311 leiftcn.

3oft von Weiler.
3d) fteure an bie fterrn von SRappersmcil.

Walter *iirft.
3()r faljrct fort, zu ginfen unb $u ftcucrn.BC
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iNöffclntann.
®er groffen $rau ju Siiricf) bin id) üereibet.

i&Jaltcr gürft.
Qt)r gebt bem Sîlofter, wa§ be§ ftd öfters ift.

Stanffarf)er.
^d) trage feine fielen als beS 9teidj3.

'•Kalter Jürft.
SßaS fein muff, baS gefcfjelje, bodj nid)t§ brüber.
®ie SBögte wollen wir mit ifjren Äned)ten 
Verjagen unb bie feften «Sdjtöffer bredjcn;
Tw cf), wenn eS fein mag, oljne ®!ut. SS felje
Ter Ä’aifer, baff wir notgebrungen nur
Ter (Stjrfurcfjt fromme fßflid)ten abgeworfen.
Unb fieljt er unS in unfern Sdjranfen bleiben, 
SBielleidjt befiegt er ftaatSflug feinen Born;
Tenn bill’ge gurdft erwedet fid) ein SBotf, 
TaS mit bem Sd) werte in bcr fjauft fid) mäfjigt.

Nebiitg.
Tod) laffet l)ören ! SBie vollenben wir’s? 
@S ljat ber ffeinb bie Sßaffcn in ber £>anb, 
llnb nid)t fiirwaljr in ^rieben wirb er weidjen.

Stauffarfjer.
@r roirb’S, wenn er in Sßaffen unS erblidt;
Sßir überrafdjeit iljn, et)’ er fid; rüftet.

Fleier.
Qft halb ge|prod)en, aber fdjwer getan.
UnS ragen in bem £anb jwei fcfte Sdflöffer,
Tie geben Sdjirm bem 5ein& 11werben furchtbar, 
Söenn unS ber Stönig in baS £anb follt’ fallen. 
SRofjberg unb Sarnen mufj bejwungen fein, 
@t)’ man ein Schwert ergebt in bcn brei ßanben.

Stanffarfjer.
Säumt man fo lang, fo wirb ber fyeinb gewarnt; 
ßu viele finb’S, bie baS ©efjeimniS teilen.

'JJleier.
3n ben äöalbftätten finb’t fid) fein Verräter.

Dlöffclinaiut.
Ter ©ifer aud), ber gute, faun verraten.BC
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218 51. Freiheit und Volkstum

Walter H'ihft.
Schiebt inan e3 auf, jo mirb ber înting vollenbet 
3n ?lltborf, nnb bet Sogt befestigt jid).

Weier.
3hr beult an e u dj.

Sigrift.
llnb ihr feib ungerecht.

Weier auffabrenb.
Wir ungerecht! Ta3 barf mm llti bieten !

Sebing.
Sei eurem (Eibe, 9luh’ !

Weier.
3a menn jid)

Scrftel)t mit Uri, tnüffen mir mol)I jdjmeigen.
Sebing.

3d) mufe end) nteifen vor ber üanbegemeinbe, 
Tafe ifer mit heft’gcm Sinn ben ^rieben ftört ! 
Stefen mir nicht alle für biejelbc Sache?

Wintelrieb.
Wenn mir’ö verfefeieben bi« jum <vcft beä Herrn, 
Tann bringt’^ bie Sitte mit, bafe alle Soffen 
Tein Sogt QJejcfeente bringen auf ba« Scfelofe; 
So fönnen jeljen Wanner ober jntölf 
Sich unverbädjtig in ber Surg versammeln, 
Tie führen heimlich fpifc’ge (fijen mit, 
Tie man gejefeminb tann an bie Stäbe fteden, 
Tenn niemanb lommt mit Waffen in bie Surg. 
3unäd)ft im Walb l)ält bann ber grofee paufe, 
Unb menn bie anbern glüdlid) jid) bc« Tor« 
(Ermächtiget, fo mirb ein Horn geblajen, 
llnb jene brechen au« bem Hinterhalt. 
So mirb bas Sdjlofe mit leichter Arbeit uitfer.

Welchthal.
Ten Siofeberg übernehm’ ich i'* erfteigen, 
Tenn eine Titn bed ^djloffe* ift mir bolb, 
llnb leicht betör’ ich fie, jurn nächtlichen 
Sefud) bie jchmanfe Leiter mir ,pt reichen; 
Sin id) broben erft, jiel)’ id) bie preunbe nach-BC
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Dicbiitg.
Qft’si aller Sßille, baß verfdjoben merbe?

(®ie Wlehrjahl erhebt bie §anb).
Stailf farf)cr (jafjlt bie Stimmen).

(£ö ift ein Aleßr von ämanjig gegen gmölf.

ÜGaltcr Jürft.
SBenn am beftimmten SLag bie Vurgen fallen, 
So geben mir von einem ®erg jum anbern 
®a3 Beidjen mit bem Stand); ber Sanbfturm mirb 
Aufgeboten, fdjnell, im ^auptort jebe§ ßanbeä.
Sßenn bann bie Vögte feßn ber AJaffeit Gruft, 
Gilaubt mir, fie merben fid) be§ Streite begeben 
tlnb gern ergreifen frieblidjes, Geleit, 
Au§ unfern ßanbeSmarten gu entmeidjen.

Stauffarfjcr.
Aur mit bem ®eßler fürdjt’ id) feßmeren Staub, 
^ureßtbar ift er mit Aeifigeit umgeben;
Aid)t oßne Vlut räumt er ba§ $elb; ja felbft 
Vertrieben bleibt er furchtbar nod) bem ßanb. 
Sdjmer ift’S, unb faft gefäßrlid), ilpt §u frfjonen.

Vaumgarteu.
Sßo’P ßalägefäßrlid) ift, ba ftellt midi) l)in! 
î)em Sell verbaut’ id) mein gerettet ßeben.
Giern fdjlag’ id)’£ in bie Sdfange für baä ßanb, 
SRein’ Gßr’ ßab’ id) befdfüßt, mein ^erj befriebigt.

IHcbiitg.
Sie ßeit bringt Stat. Grmartet’ä in ®ebulb !
SRan muß bem Augenblid and) ma§ vertrauen. — 
®od) fel)t, inbeä mir nädjtlid) l)ier nod) tagen, 
Stellt auf ben ßöcßften Vergen fdjon ber Wtorgen 
Die glüß’nbe $odjmad)t au§. ffiommt, laßt un§ feßeiben 
@1)’ un§ be§ 2a geb ßeueßten iiberrafeßt.

VJatter fyürft.
Sorgt nießt, bie Aacßt meießt langfam au§ ben 2älerm 

(21Ue haben unroiafiirlich bie £>üte abgenommen unb betrachten mit 
ftiUer Sammlung bie Atorgenröte).

AöffclntattH.
Vei biefem fließt, baß un§ juerft begrüßt 
Von allen Völfern, bie tief unter un§
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220 51. Freiheit und Volkstum

Schwer atmcnb wohnen in dem Qualm her Stabte, 
Safet unS beit Gib beS neuen SBunbeS fd)Wören ! 
2Bir wollen fein ein einzig 3?olf von Sörübern, 
3n feiner Mtot unS trennen nocf) (befahr !

(Sitte fpred;en e8 nad) mit erhobenen btei Jingern). 
SBir wollen frei fein, wie bie 83äter waren, 
Gfeer ben Tob als in bet .Unechtfdjaft leben !

(SBie oben).
S3ir mollen trauen auf ben Ijöcljftcn (Mott
Unb uns nicht fürchten vor ber MJÎacfjt ber Wenfdjen. 

(SBie oben. ®ie Vanbleute umarmen einanber).
«tauffadjer.

Qefet gehe jeher feines SBegeS ftill 
ßu feiner Jreunbfdjaft unb (Menofefame. 
83er £>irt ift, wintre ruhig feine Herbe 
llnb werb’ int füllen ftreunbe für ben Qlunb.
23 aS nocf) bis bafein mufe erbulbet werben, 
Grbulbet’S ! Safet bie fHechnung ber Ttjramien 
Vlnwadjfcn, bis ein lag bie allgemeine 
llnb bie befonbre Gdpilb auf einmal jal)It. 
fBejfitjme jeber bie gerechte 83ut 
llnb fparc für baS (Manje feine Stäche, 
Tenn Staub begeht am allgemeinen (Mut 
23er felbft fid) hilft in feiner eignen Sache.

(3nbem fie ju brei verfefjiebenen Seiten In fltöfiter iRutje abfleben, 
fällt ba8 S?r<befter mit einem pradilOotteit Srfjrounfl ein; bie leere 
Szene bleibt nod) eine jeitlang offen unb jeiflt bas Sdjaufpiel ber 
aufgebenben Sonne über ben (Jiaoebirgen).

9ln ber 2.1er fatnmliing auf bem Stütli bat einer ber 
Seften bes Sdjweizervolfes nicht teilgcnommen : 23ill)elm 
Teil, als 3äger unb Sd)üfee ebenfo berühmt, wie als 

rechtlicher unb uneridjrodener Sltann von ben Seinen 
gefehlt; gcrabe von ihm aber foll bas Reichen jum 
SoSfdjlagen fonunen.

Ter Urner 2$ogt (Mefiler jwingt Teil, mit feiner ?lrm* 
bruft aus beträchtlicher Entfernung einen Vlpfel vom 
Haupte feines Stinbes herab,ptfehiefeen; bamit follte fid) 
Teil um eines geringfügigen Vergehens willen — er hotte 
bem öfterreid)ifd)en Hoheitszeichen, bem Hut bes StaiferS, 
bie gebotene Dteverenj nicht erwiefen—vom Tobe löfen. 
Ter Sdjufe gelingt; boch um bem unmeufchlichen TreibenBC
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be§ £anbvogte§ Sinljalt git tun, lauert Sell Sefjler in 
ber „Jpotjlen Gfaffe" bei Äüfenadjt auf uub ftreclt iljn 
burci) einen tvoljlgejiclten (Sdjufs ju S3obeii. 9luf biefe§ 
3eidfen t)in merben bie ßrvingburgen Don bett fianbleuten 
geftiirmt uub bent Srbboben gleicf) gemacht, bie SBögte 
vertrieben, bie alten greil)eiten ivieberljergeftellt. Sind) 
bie (Scfjrociger ©belleute, bereu Sungmannfcfjaft — vom 
ritterlichen ©lange öfterreicf)3 geblenbet — in ber Treue 
ju iljrem SSolf roanfenb getvorben mar, finben gtt iljren 
bieberen, bäuerifdjen SBolf^genoffeit jurütf. ÜKit einer 
93erbrüberungäfgene fdjliefjt ba§ Sdjaufpiel. Sell mirb 
von bem freien 33ol£ froljlocfenb empfangen unb mit 
bem lauten Qubelruf geeljrt:

G s lebe Sell, ber S cf) ü unb ber 6 r* 
r e 11 e r !

DE TRADUS IN LIMBA GERMANĂ.

I.
Sanctuarul omului care nu a rupt legăturile cu natura 

este casa, familia. Dar tirania nici acestea nu le respectă: 
chiar la începutul piesei lui Schiller aflăm, cum admini
stratorii (der Vogt, -e) puși fără drept de împăiat 
profanează acest sanctuar. Un soț ofensat omoară fdră 
ezitare pe opresorul vinovat, și toți țăranii îl aprobă. 
Tot astfel și Geßler a păcătuit (sich vergehen, v. t.) 
contra legilor eterne ale naturii, înarmând mâna tatălui 
în contra (wider) fiului său; din acest moment el în 
lumea nefalsificată a naturii e scos afară din lege (vo
gelfrei, adj.). Tatăl ofensat „răzbună sfânta natură”, 
doborând pe tiran ca pe o fiară sălbatică, pentrucă îi 
amenință familia. Și în sufletul acestui tată nu se mișcă 
nici îndoiala cea mai ușoară, căci el este adânc convins 
despre îndreptățirea faptei salei, pe care o simte ca pe 
o necesitate. Nici un moment seninătatea și siguranța 
interioară nu’l părăsesc. Iar când Johannes Parricida, 
ucigașul unchiului său, al împăratului, chinuit de re- 
mușcări caută adăpost la Teii, fiindcă acesta după pă
rerea lui Johannes are deasemenea mânile mânjite de 
sânge, Teii poate exclama: „Spre cer ridic mânile mele 
curate, dar pe tine ca și fapta ta te blestem”.

Luptătorii pentru libertatea cantoanelor (die Kantone) 
luptă de fapt pentru femeile și copiii lor. Ei nu sunt de
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222 51. Freiheit und Volkstum. Schillers „Teil”

loc revoluționari, ci apără numai drepturile vechi și liber
tatea sfântă a munților lor, sfințenia casei și familiei 
lor. In natura maiestuoasă a munților și omul a putut 
rămânea natură curată; tot ce turbură această natură 
curată e străin, venit din afară și piere înaintea suflului 
(der Hauch) libertății. Natura se afirmă și se menține 
în drepturile ei vecinice. In această natură curată care 
a menținut curați și pe oameni, libertatea e acasă și nu 
poate fi înăbușită. De aceea sfârșitul piesei lui Schiller 
nu e tragic.

II.
Teii e vânător, deci luptător, în deosebire de ceilalți 

care sunt păstori, deci pacinici; el este cel puternic 
care se ține izolat, nu din mândrie, ci fiindcă nu se 
potrivește cu mulțimea celor mediocri (die Mittelmässigen, 
die Durschnittsmenschen) cari se simt bine și au încredere 
în sine numai când se văd în massă. Teii e geniul ener
giei și al faptei; el acționează, când ceilalți se sfătuesc 
și vorbesc sau își perd curajul. Necunoscând frica, el 
lucrează, oricând e nevoe, cum îl învață Dumnezeu prin 
inima sa. Simplu și bun, fără pretenții (anspruchslos 
adj.) și modest, dispus a răbda și a tăcea, a nădăjdui 
și a aștepta, în același timp găsind în orice clipă puterea 
de a săvârși acțiunea, el întrunește toate calitățile ero
ului adevărat al faptei (der echte Tatmensch).

Căci eroul nu vorbește mult; niciodată nu se laudă; 
nu crede că dela dânsul își așteaptă oamenii mântuirea. 
El nici măcar nu știe că este erou, ci săvârșește faptele 
sale ca necesare și firești, nu pentru a fi erou, ci fi
indcă nu poate altfel, căci așa îi dictează natura. Eroul 
totdeauna își urmează calea sa proprie, nu împotriva 
celorlalți ci undeva alăturea de ceilalți, fără a se îngloba 
în ei. Eroul e totdeauna izolat, (allein dastehen). Și 
eroii sunt rari și nu țin să fie cunoscuți.

Dupâ Wilhelm Scherer.

li b U 11 fl.

Wlgemeingiiltige Sentenzen unb SWajitncn, SJctfe, bit 
ficf> ju 3>hdcn eignen, finb Oeraudiufdjreiben,

BC
U 

IA
SI

 / 
CE

NT
RA

L 
UN

IV
ER

SI
TY

 L
IB

RA
RY



52. Muttersprache von Max v. Schenkendarf 223

52.

1. Wîutterfpradje, ÜJiutterlaut!
3ßie fo monnefamf jo traut! 
(grfteä Sßort, ba§ mir erfcfjallet, 
Süffel, erftes £iebe§mort, 
grfter Ton, ben id) gelallet, 
Slingeft emig in mir fort.

2. Spradje fchön unb tounberbar,
21 d), wie tliugeft bu fo Har !
2ßill noct) tiefer mich oertiefen 
Qn ben iReid)tum, in bie s$rad)t, 
3ft mir’§ bod), al§ ob mid) riefen 
$äter aus beS GlrabeS 5Rad)t.

3. überall meljt Glottes ^audj, 
Zeitig ift moljl mandfer 33raudj. 
Slber foll id) beten, bauten, 
®eb’ id) meine Siebe funb, 
Wine feligften gebauten 
Spred)’ id), wie ber Wluter fOîunb.

Wlaj hon Sdjentenöorf (1785—1817).

Sprechübungen.

1. Tie nationalen Hochgefühle ber oerfdjiebenen Götter 
äufjern fid) heutjutage mit befonberer Starte in ®eftre* 
bungen jur Reinhaltung unb 2Bertfd)äf3uiig ber national 
len Sprachen; welchen pfpd)ologifd)en Srunb gibt ba3 
— hier getürjt miebergegebene — @ebid)t SdjenfenborfS 
in ber erften Strophe für ba§ innige SSerhältniä beâ ben* 
tenben Wnfchen jur SDfutterfpradje an? 2. SBarum mirb 
einem in ber fjfrembe oft nicht recht «arm um§ §erj? 
3. $ft mit ber 23eüorjugung ber 9Jlutterfprad)e burdj ben 
Ticpter eine Wfiadjtung für frembe Sprachen unb Rräu* 
ehe oerbunben? 4. 2?as meint ber Ticpter mit ben 2'3 ot* 
ten, überall mehe Glottes Hauch? 5. Qft eö mit biefem 
Glebanfen ber Toleranj Oereinbar, baff ber Wnfd) feine 
heiligften GJebanten erft recht mit ber „Witter Rlunb"
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224 53. Duldung

auäjubrüden beftrebt ift? 6. Siegt bariti ein fittlicfjer 
Sßert befcfjloffeii ? 7. Sßie tragen GJefeß unb Staat biefer 
îatfacfje {Rechnung? 8. Sßie empfinbet ber Sefer in ber 
lebten Strophe bie ^armonie jmifdjen geredeter Slnerten* 
nung fremben SBefenä unb ber SSertfchäßung beö natio» 
nalen C'JuteS? 9. $aben m^r ebenfalls (hcbichte, bie bie 
Schönheit unferer Spradje preifeu in ber 2(rt ber Sehen« 
tenborf'fcfjen „SWutterfpradje" ober ber folgenden Berfe 
be3 îidjterâ ^eine, ber viele ^atyre lang in SßariS lebte:

3 n ber J r e m b e.

3d) patte eiuft ein fd)öne3 Siaterlaub.
Ter (Șidjenbaum 
SöudjS bort fo tjodj, bie Teilchen nicften fanft — 

war ein xraum.

®a8 tii&te uiid) auf beutfd) unb fprad) auf beutfd) 
(Dian glaubt e« taurn,
2Bie gut e8 (lang) baä SBort: „3<b liebe bid)1“ 
6« war ein Traum.

53.

T it l b ii n ß.

Tic Wingparabci ans teffingö ,,'JJathan."

(5s lebten in Spanien feit bem Einbringen ber Stauten 
int 8. 3af)tț)unbert, int heiligen £anbe feit beit ftreuj« 
jiigen, alfo feit dem 11. Jahrhundert, (Sl)riften, mobam» 
mebanifdje 'Araber unb 3uben in citgcr 'Berührung unb, 
tvenn gerabc fein Mrieg ivar, friedlich miteinander. Cine 
von bett Arabern tief beeinflußte Kultur entftanb unter 
Stitmirtung and) ber Juden fotvoljl im Orient aU auch 
in Spanien. $a unb bort ftclltc mau feft, baß e4 gute, 
cblc, gottesfürchtige unb tapfere Sienfchen überall gibt, 
baß 8Jlenfchlid)Ieit unb Jrömmigteit nicht an ein Boit 
ober eine {Religion gebunden find. So mar da$ Stuf * 
lomtnen ber Jrage, meldje von ben brei {Religionen bieBC
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Die Ringparabel aus Lessing „Nathan'* 225

roabre unb befte fei, feljr natürlich, unb bie ißarabel 
von ben brei Olingen, bie Ä'ern unb OJlittelpunft von 
Ceffingä bramatifchem ©ebicßt „Olatbau bei Oöeife" bar« 
ftellt, ift ală Olnttvort auf bie grage nach bet beften 
Oleligion, alteä Kulturgut. ©in äbnlicßeä diefdjidjtdjen 
tu ar in «Spanien ftfjon im 12. biä 13. Șabrbunbert be« 
tannt, unb in iBoccacioä um 1350 getriebenen Teca« 
merone erzählt bie britte furze Oiovelle biefelbe <35efcf)icE)te 
von ben brei Olingen. Oluă iöoccacio bat Seffing fie ent« 
nommen unb, mit feinfinnigen unb tiefen ©rgänjungen 
verfeben, in feinem „Olatban" verwertet.

Tie §aublung biefe<8 bramatifeben ®ebidi)teä ift gut 
®änze von Ceffing erfunben unb um bekannte gefcßidjt« 
lidje Olamen gruppiert, ©in OOruber beä ägl)ptifd)«ftjrifd)en 
(Sultan^ Salabin, beä ©robereră von Qerufalem, ift §um 
©briftentum übergetreten; ein Sol)n biefeä Süuberä 
tuädjft in Teutfdjlanb ală Olitter, eine Tochter — nach 
bem Tobe iljreă SBateră — ju ^erufalem im £>aufe beä 
gütigen, tveifen unb liebevollen Quben Olatban auf. Tie 
Klärung ber vertvidelten OScrtvanbtfc£)aftäverbältniffe unb 
bie Gilbung einer großen familie über bie ©laubenä« 
unterfebiebe bintveg bilbet ben ®egenftanb ber fpanblung. 
Ollle Unterfdjiebe beä Stanbeä, beä ©laubenä unb 53olfä« 
turnă fcbtvinbeit vor bem reinen OJleiifcßemvert ber 33e« 
teiligten; auch ber $jube Olatban tritt ală ebler fjreunb 
ju ber tvieber vereinten Sultanäfamilie.

Tiefe fünftlicß erfonnene tpanblung bilbet gleicßfam 
ben Olabmen für bie in ben SRittelpunlt beä britten 
Olufjugeä geftellte fßarabel von ben brei Olingen, jene 
große ißrebigt, bie fieffmgä Überzeugung einer freien 
OJlenfcbbeitäreligion vertünbigt. Sultan Salabin legt bem 
Quben Olatban bie bettle S-rage nach ber beften Oleligion 
Vor.

Salabiit.
$cb ßeifeße beinen llnterridßt in ganz 
ÎCaă anberm; ganz '^aä anberm. — Ta nun bu 
So rueife bift, fo fage mir bocß einmal — 
3ßaä für ein ©laube, ivaä für ein @efeß 
£>at bir am meiften eingeleucßtet?

Oiatßait.
Sultan.

Qdß bin ein ^ub’.
Limba germană, cl. VIII. sec. — 0,5
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226 53. Duldung

Salabin.
Unb id) ein Wufelmann.

Ter Sl)tift ift jmifd)en un?. Son biefeu brei 
Steligionen tann bod) eine nur
Tie maljre fein. — Sin Wann, mie bn, bleibt ba 
9M<f)t ftefjen, mo bet $ufall ber ©eburt 
■3I)n l)ingemorfen, ober, meint er bleibt,
Slcibt er au? Sinfidit, ©riinben, 3l'al)l bc? Seffern. 
2Sol)lan ! So teile beine Vlnfidjt mir
Tann mit ! t’afj mid) bie Wriinbe Ijören, benen 
3d) felber nadjjugrübeln uidjt bie ßeit
Weljabt. Saßt mid) bie 3Val)l, bie biefe (Drünbe 
Seftimmt, — öerftetjt fid), im Sertrauen — miffen, 
Tamit id) fie ju meiner madje. — Söie?
Tn ftuțjeft? Sßägft mid) mit bem ?luge? — Kann 
3J?ol)l fein, baff id) ber erfte Sultan bin,
Ter eine folcfye ©rille l)at, bie mid) 
Tod) eine? Sultan? eben nid)t fo ganj
Unmiirbig biintt. — sJtid)t mal)r? — So robe bod) ! 
Sprid)? — Ober millft bn einen Mitgenblid, 
Tid) ju bcbenfen? ®ut; icf) geb’ ifjn bir. — 
(Cb fie moljl l)ord)t? 3^ >vill fie bod) belaufenen, 
SBill l)örcn, ob id)’? red)t gemadjt. —) Teuf’ uad»! 
®efd)minb, benf’ nad) ! 3<i) fäume nid)t jurüd* 
ßuiommen.

(6t getjt in ba8 'Jlebenjimmer.'narfj tveldjent fief, Sittat) begeben)]

2 e dj ft c r ’Mii f t r i 11.
'Jlattjan (allein)

£>m ! $jm ! — munberlid)? — ®Jie ift
Wir beim? — ®a? mill ber Sultan? iva? — 3^) bin 
»uf Weib gefaßt, unb er mill — SBaßrßeit. ®Jal)rf)eit ! 
Unb loill fie fo, — fo bar, fo blanf, — al? ob 
Tic îital)ri)eit Wiinje märe ! — 3°, wenn nod) 
Uralte Wünje, bie gemogen marb ! —
Ta? ginge nod)! Allein fo neue Wüuje,
Tie nur ber Stempel mad)t, bie man auf’? Srett 
91 ur ,0l)lcn barf, ba? ift fie bod) nun nid)t!
®ie ©elb in Sad, fo ftrieße man in Stopf 
2lud) ®*nl)rl)cit ein? ®er ift beim Ijicr ber 3l,bf?
3d) ober er? — Tod) mie? Sollt’ er and) moljl 
Tie fițatjrljeit nid)t in ©aljrljeit forbern? — 8roar,BC
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Die Ringparabel aus Lessings „Nathan” 227

ßmar bet SSerbadjt, bafj er bie äßaljrfjeit nur 
211s gälte braudje, mär’ auch gar ju Hein!— 
3u Hein? — SSaS ift für einen ©rofjen beim 
ßu Hein? — ©emifj, gemifj: er ftürjte mit 
Ter Türe fo in’S JpauS ! SJtan pocht hoch, hört
Tod, erft, menn man als greunb fid) naljt. — 3d) muff 
SBeljutfam gehn ! — Hub mie? mie baS? — So ganj 
Stodjube feilt gu motten, get)t fdjon iiidjt. — 
Unb gang unb gar nid)t ^ube, gefjt uod) minber.
Tenn, menn fein $ube, biirft’ er mid) nur fragen, 
SBarum fein SJtufetmann? — TaS mar’S ! TaS faun 
SJtidj retten ! — Sticht bie üinbcr fpeift mau btoff 
Wtit SJlärdjen ab. — @r fommt. Sr fomme nur !

Siebenter n f t r i 1t.
Salabin unb '.Nathan.

Salabiit.
(So ift bas gelb tjier rein!) — 3<h fomin’ bir bod) 
Sticht gu gefdjminb gurücf? Tu bift gu Staube 
SJtit beiner Überlegung? — Stun, fo rebe !
@S hört unS feine Seele.

9iath«n.
SJtöd)t’ and) bod)

Tie gange SMt unS hören.
Salabin.

So gemifj
3ft Stathan feiner Sache ? Sga, baS nenn’ 
3dj einen Reifen ! Stic bie Sßaljrheit 311 
Verhehlen! für fie alles auf baS Spiet 
3u fe£en! £eib unb Seben! ®ut unb S3lut!

iNathait.
3a ! ja ! mann’S nötig ift unb nu^t.

Salabin.
23on mm

Sin barf idj hoffen, einen meiner Titel, 
S3erbefferer ber Sßelt unb beS (hefe^eS, 
SJtit Sted)t gu führen.

Stathan.
Traun, ein fdjöner Titel!
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228 53. Duldung

Tod), Sultan, et)’ id) miet) bir ganj vertraue, 
Erlaubft bu woßl, bir ein ®efd)id)tä)en ju 
Erjäßlen?

«atabin.
SBarum ba§ nidjt? $cf) bin ftet3 

Ein greunb gewefen von Cyefcfjirfjtcfjen, gut 
©rjäljlt.

iHatßan.
Qa, g u t ergäben, bae> ift nun

SBoßl eben meine Sad)e nidjt.
«alabin.

Scßon mieber 
So ftol<$ befdßeiben? — Wad)’! Erjößl’, erjäßle !

9tatßan.
SBor grauen Sauren lebt’ ein Wann in Cftcn, 
Ter einen 9îing von unfcßäßbareni SBcrt 
2(u3 lieber £anb befaß. Ter Stein mar ein 
Cpal, ber bunbert fd)öne färben fpiclte, 
llnb batte bie geheime Straft, vor ©ott 
Unb Wcufd)cn angenebm ju machen, wer 
Qn biefer ßiiverficßt ißn trug. SßaS SBunber, 
Taß it)n ber Wann in Cften batum nie 
SBom Ringer ließ unb bie Verfügung traf, 
Stuf emig it)n bei feinem .'paufe 311 
Erhalten? 9?ätnlid) fo. Er ließ beit 9ling 
Sion feinen Soßnen bem geliebtefteu;
llnb feßte feft, baß biefer mieberum 
Ten 9ting von feinen Sötjnen bem vermache, 
Ter iljm ber liebftc fei, unb ftetö ber liebfte, 
Cb'1’ Änfeßn ber ÖJeburt, in Straft allein 
Teö 9ling^, baS .'paupt, ber Jiirft bess IpaufeS merbe. — 
iBerftcl) mieß, Sultan.

Satabin.
3d) verftet)’ bid). Söeiter !

9latt)an.
So lam nun biefer 9iing von Soßn ju Soßn, 
9(uf einen Slater enblid) von brei Sößnen, 
Tie alle brei ißm gleich geßorfam waren, 
Tie alle brei er folglid) gleich ju lieben 
Sicß nid)t entbrechen tonnte. 9iur von ßeitBC
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Die Ringparabel aus Lessings „Nathan” 229

3u $eit fdjien ifjm halb ber, halb biefer, batb 
Ser britte, — fo mie jeber fid) mit iljm 
Slllcin befaitb, unb fein ergiefjenb Iperj 
Sie anbern jmei nicfjt teilten, — miirbiger 
See Stingea, ben er benn and) einem jeben 
Sie fromme Sdjmadjljeit Ijatte ju üerfpredjen. 
Sa§ ging nun fo, fo lang’ eö ging. — Siliciu 
63 tarn jum Sterben, unb ber gute Stater 
Äommt in SSerlegentjeit. 63 fdjmerjt il)u, jmei 
SBon feinen Söfjnen, bie ficf) auf fein SBort 
SJerlaffen, fo ju tränten. — 3Ba3 ju tun? — 
6r fenbet in3gel)eim ju einem Äiinftler, 
S8ei bem er nad) bem SJlufter feines, 9iinge3 
ßmei anbere beftellt unb meber Stoften 
Slod) SJtülje fparen țjei^t, fie jenem gleid), 
SBolltommen gleid) ju madjen. Sa3 gelingt 
Sem Zünftler. Sa er itjm bie Stinge bringt, 
Äann felbft ber SJater feinen SRufterring 
Stidjt unterfdjeiben. grol) unb freubig ruft 
6r feiner Söljne, jeben in3befoitbre, 
®ibt jebem iiu?befonbre feinen Segen — 
Unb feinen Sting — unb ftirbt. — Sn fjörft bod), Sultan ?

Zalabiit.
(ber ficf) Betroffen hon iljm gerocmbt).

3d) Ijör’, id) ()öre. — Somm mit beinern SJtärdjen 
Stur halb ju 6nbe. — 3Birb’3?

Statt) att.
3d) bin ju 6itbe.

Senn ma3 nod) folgt, oerftetjt ficf) ja Oon felbft.— 
Saum mar ber SSater tot, fo tommt ein jeber 
SJtit feinem Sting, llnb jeber will ber 3ürft 
Se3 $aufe3 fein. SJtan unterfudjt, mau jault, 
SJtan flagt. Umfonft. Ser redjte Sting mat nicfjt 
6rmei3lidj. —

(S’tadj einer $aufe, in roeldjer er be§ Sultană 'llntioort erwartet). 
$aft fo uuermei3lid), al3 

lln3 ifct — ber redjte GJlaube.
Salabitt.

2öie? ba3 foll
Sie Șlntrpprt fein auf meine $rage?,
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230 53. Duldung

©atftan.
Soll

9J2ict) bloft entfcftulbigen, tvertn icf) bie Stinge 
SJtir nidjt getrau’ jpi unterfdjciben, bie 
Ter ©ater in ber §lbficf)t madjen tiefj, 
Tainit fie nicfjt ju- unterfdjeiben mären.

Salabiit.
Tie Stinge ! — Spiele nidjt mit mir! — 3<$ bäcftte, 
Taft bie Steligioiien, bie idj bir
Genannt, bodj moftl ju unterfdjeiben mären: 
©iS auf bie Sl’lcibung; bis auf Speis’ unb Trant!

©atftait.
llnb mir Von feiten iftrer Glriiiibc nidjt. — 
Tenn griinben alle fidj nidjt auf Gefdjidjte? 
Gefcftrieben ober überliefert! — llnb 
Otefdjidjte ntuft bodj moftl allein auf Treu 
Hub Glauben angenommen mcrben? — Stidjt ? 
Stun, meffen Treu unb Glauben jțieftt man beim 
Sim menigftcn in ßmcifcl? Todj ber Seinen? 
Tod) bereu ©lut mir finb? Todj bereu, bie 
©on Sl'inbfteit an unS ©roben iftrer Siebe 
Gegeben? bie unS nie gctäufdjt, als mo 
Gctäufdjt ju mcrben unS fteilfamer mar? — 
2ßic tami idj meinen ©ätcrn mcnigcr
Sils bu bcu beineit glauben? Ober umgeteftrt — 
Wann idj von bir »erlangen, baft bu beine 
©orfaftren Siigcn ftrafft, um meinen nidjt 
ßu miberfpredjen? Cber umgeteftrt.
Tas nämlidje gilt von bcu Gljriften. Stidjt?

Salabin.
(©ei bem Sebenbigen ! Ter SJtaim ftat redjt. 
3dj muft üerftummen).

©atftan.
Saft auf unfre Sting’ 

UnS micber tommen. S?ie gefagt: bie Söftnc 
©ertlagten fidj, unb jeber feftmur bem Sticftter, 
Unmittelbar au« feine« ©atcrS $anb 
Ten Sting ju ftaben. — Söie audj maftr! — Stacftbem 
Gr von iftm lange baS ©erfpreeften fefton 
Geftabt, beS StingeS ©orredjt einmal juBC
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Die Ringparabel aus Lessings „Nathan” 231

©emefjen. — SB ie nidjt minber wapr! — Ser Slater, 
SSeteu’rte jeher, fönne gegen ipn
9licf)t falfcp gewefen fein; unb et)’ er biefeö 
Sion ipm, von einem foldjen lieben Slater 
Slrgwopnen laff' ! ep’ ntüff' er feine Slrüber, 
So gern er fonft von ipneti nur baö befte 
bereit ju glauben fei, beö falfcpen Spiels? 
SSejeipen unb er molie bie Verräter 
Sdjon auöjufinben wiffen, fiep fdjon räcpen.

Balabin.
llnb nun ber 9ticf)ter? — SJtid) verlangt ju pören, 
SBaö bu ben Siicpter fagen läffeft. Spridj !

Stntpan.
Ser 3ticf)ter fpradj: „Söenn iljr mir nun ben Slater 
Stidjt halb §ur Stelle fdjafft, fo weif’ icp end) 
Sion meinem Stuple. Senft ipr, bafj id) Sttitfel 
3u löfen ba bin, ober ljarret ipr,
SM3 bafj ber redjte Sting ben SRunb eröffne? —
Socp palt ! Qd) l)öre ja, ber redjte Sting 
Slefipt bie SSunbertraft, beliebt ju macpen, 
Slot ©ott unb SJtenfcpen angenepm. Saä mufj 
Sntfdjeiben ! Senn bie falfcpen Stinge werben 
Socp ba§ nidjt tonnen ! — Stun; wen lieben jwei 
Sion eudj am meiften?— SRadjt, fagt an! Qpr fcpweigt? 
Sie Stinge wirten nur jurüd? unb nicpt 
Stad) aufjen? 3eber liebt fid) felber nur 
Sim meiften? — £), fo feib ipr alle brei 
^Betrogene Sietrüger ! (Sure Stinge
Sinb alle brei nidjt ccpt. Set ed)te Sting 
Slermutlicp ging verloren. Sen fßerluft 
ßu bergen, ju erfepen lieft ber Slater 
Sie brei für einen macpen."

Salabiit.
§errlidj! țretrlid)!

Siatpaii.
„Unb alfo, fupr ber Stidjter fort, wenn ipr 
Sticpt meinen Stat ftatt meinet Sprucpeö wollt: 
©et)t nur ! — SJtein Stat ift aber ber : ipr uepmt 
Sie Sacpe völlig wie fie liegt. Jpat von 
@ttcp jeber feinen Sting von feinem Slater,BC
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232 53. Duldung

(So glaube jeher fidjer feilten 9ting 
Ten ed)ten. — Wöglid), baf? ber Vater nun 
Tie Tyrannei bes einen Siings nid)t länger 
3n feinem $aufc bulbeit wollen. — Unb genjifj, 
Taff er end) alle brei geliebt, unb gleid) 
«eliebt, inbem er jmei nid)t brüden mögen, 
Um einen ju begünftigen. SBotjlan 1 
(ES eifre jeher feiner uubeftodjenen, 
Von Vorurteilen freien iliebe nad) !
(Es ftrebe von end) jeher um bie Sßette, 
Tie Sraft be3 Steins in feinem 9ling an Jag 
3u legen ! Somme biefer Sraft mit Sanftmut, 
Wit l)erj0id)er Verträglichkeit, mit Söoljltuii, 
Wit innigfter (Ergebenheit in «ott 
3u fcülf’ ! Unb menit fiel) bann ber Steine Sräfle 
Vei euren Sinbe3*Sinbe3tinbern äußern, 
So lab’ id) über taufenb taufenb Qahre 
Sie mieberum oor biefen Stuhl. Ta mirb 
(Ein meif’rer Warnt auf biefem Stuljle fißen 
2113 id) unb fpredjeii. ®el)t! — So fagte ber 
Vefdjeibne 9iid)ter.

Salabiit.
«ott1 ©ott!

9tatljan.
Salabiit, 

S8enn bu bid) füßleft, biefer meiferc 
Verfprodjne Wann ju fein...

Salabin.
(ber auf i'yn jtuftürjt unb feine fcanb ergreift. bie et bi« ju 

ßitbe nidjt roieber fahren läßt).

3d) Staub? 3<h Widjts?
D «ott!

$atyan.
V3as ift bir, Sultan?

Salabin.
Utattjan, lieber Siatljan ! — 

Tie taufenb taufenb 3ahtc$ beinei StidjterS 
Sinh nod) nidjt um. — Sein 9iid)terftul)l ift tiidji 
Ter meine. — «el)! — «el)! — Tiber fei mein Jreunb.BC
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Die Ringparabel aus Lessings „Nathan” 233

DE TRADUS IN LIMBA GERMANA.

I.

Inelul avea un opal care sclipea in multe culori, întoc
mai cum religiile, care toate vorbesc despre Dumnezeu, 
se înfățișează cu diferite aspecte. Dar pentru ca inelul 
să-și poată valorifica puterea de a face plăcut lui Dumne
zeu și oamenilor pe purtător, era necesar ca purtătorul 
el însuși să aibă această credință.

Nici însuși tatăl nu mai putu distinge inelul cel 
adevărat dintre cele trei, pe care i-le adusese giuva
ergiul, doar el așa le și comandase. Și când judecătorul 
văzu că puterea inelului de a face plăcut oamenilor nu 
se manifestă la nici unul dintre cei trei fii, era în drept 
să-i exprime îndoiala, dacă inelul cel adevărat e printre 
ele, și că poate s’a perdut.

II.

Pentru a propovădui ideia de toleranță a scris Les
sing pe „Nathan înțeleptul”, inventând o poveste în 
mijlocul căreia parabola inelelor să-și găsească locul și 
să-și poată produce efectul. Căci pe Lessing îl chinuia 
excluzivismul constatat de el la reprezentanții oficiali 
ai bisericii creștine (nu la creștini!), ca și excluzivismul, 
care a făcut mai întăiu pe Evrei să se proclame poporul 
ales al lui Dumnezeu și pe care l’au trecut și asupra 
creștinilor și musulmanilor. El considera ca o nenorocire 
pentru oameni faptul că ei nu voesc să înțeleagă și să 
prețuiască evlavia și frica de Dumnezeu, cu care cre
dincioșii tuturor religiilor caută drumul către Domnul 
cel ceresc. Voia să răspândească ideia că în toate 
țările și la toate neamurile se găsesc și buni și răi; 
deci umanitatea adevărată și vrednicia nu au nimic de 
a face cu țara în care s’a născut omul și cu confesiunea 
în care a fost educat.

III.

Intre oameni buni și nobili la suflet poate exista 
înrudire cât de apropiată și de sânge, după cum există 
și cea spirituală. De aceea Nathan poate fi prieten și 
cu musulmani și cu creștini, poate fi fost salvat deBC
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234 54. Freundschaft

aceștia, poate fi tatăl adoptiv al unei creștine; de aceea 
o fată de creștin și un templier pot fi nepoții unui 
sultan; de aceea fratele unui sultan a putut trece Ia 
creștinism, pentru a lua in căsătorie o creștină. Tot 
astfel în Parzival al lui Wolfram von Eschenbach Fei- 
refiz cel jumătate negru, jumătate alb poate fi fiul unei 
maure cu un creștin și fratele vitreg al lui Parzival 
cel chemat a fi regele Graiului.

Ideile acestea le spune foarte stăruitor Lessing in 
„Nathan” ca să propage ideia de toleranță. Dar de 
fapt nici templierul nu este numai creștin, nici Nathan 
nu e evreu, nici Saladin nu e mohamedan; ei toți sunt 
înfățișați ca expresie a umanității celei mai nobile și 
fără colorit confesional.

De altfel Lessing a arătat în scrierea „Educarea 
neamului omenesc”, publicată după „Nathan cel înțelept”, 
că socotește creștinismul adevărat ca religiune superioară 
celorlalte. II numește ultima fază, la care a ajurs Dumne
zeu până acum în grija sa de a da omenirii o educațiune, 
care s’o înalțe și s’o facă vrednică de împărăția cerurilor.

IV.

'JJatfjunö (Stjä^Iuiiß madjt bon (iinbrurf einer ^inpro» 
oifotion. SVefdjc SWitfel fjat ber Tidjter angcivcnbet, unt 
biefen (Sinbrud ju crtverfen?

54.

r e u n b f d) rt f t.

Tic 'Biirgfdjaft.
.1 3U 'TiontjS, bent Tyrannen, fdjlid) 

iliöro^, ben Told) im OJeivanbe.
(țfjn fd)lugen bie Șâfdjer in îbnnbe.
„S3ae> îvollteft bu mit bem Toldje ? fprid)!“ 
(jfntgcgnet iljin finfter ber iUütericf). — 
„Tie Stabt Dom Ttjrantten befreien !"
„Tct'j follft bu um SireujC bereuen."BC
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Die Bürgschaft von Schiller 235

2. „3dj bin", fpricßt jener, „gu fterben bereit 
Unb bitte nidjt um mein £eben;
Sodj ivillft bu Snabe mir geben, 
Qd) flöße bicf) um brei Sage Seit, 
$i§ id) bie Scßtvefter bem Satten gefreit;
Qd) taffe ben greuub bir al3 Bürgen, 
3ßn magft bu, entrinn id), erlvürgen."

3. Sa läcßelt ber Sönig mit arger ßift 
Uiib fpricßt nacß furgem üöebenfen: 
„Srei Sage teil! id) bir fdjenfen;
Sod) roiffe, loenn fie verftricßen, bie 3rtft, 
@ß’ bu gurüd mir gegeben bift, 
So muß er ftatt beiner erbtaffen. 
Socß bir ift bie Strafe erlaffen.“

4. Unb er tommt gum greunbe : „Ser fiönig gebeut, 
Saß id) am Sheug mit bem Seben
$egaßle ba§ frevelnbe Streben;
Sod) will er mir gönnen brei Sage ßeit, 
$i3 id) bie Scßtvefter bem Satten gefreit;
So bleib’ bu bem SEönig gum $fanbe, 
$i$ id) tomme, gu löfen bie $anbe.“

5. Unb fcßtveigenb umarmt ißn ber treue greunb 
Unb liefert fid) au§ bem Sßrannen;
Ser anbere gießet öon bannen.
Unb eße ba§ britte SJtorgenrot fdjeint, 
tpat er fcßnell mit bem Satten bie Scßtvefter vereint 
®ilt ßeim mit forgenber Seele,
Samit er bie fjrift meßt verfeßle.

6. Sa gießt unenblicßer Stegen ßerab, 
$on ben SSergen ftiirgen bie Duellen, 
Unb bie $äcße, bie Ströme fcßtvcllen.
Unb er tommt anö Ufer mit toanbernbem Stab, 
Sa reißet bie $rüde ber Strubel ßinab, 
Unb bonnernb fptengen bie SBogen
Ses? Setvölbes? traeßenben $ogeu.

7. Unb troftlo§ irrt er an Ufers? Staub 
2Bie tveit er aud) fpäßet unb blidet 
Unb bie Stimme, bie rufenbe, fdjidet,
Sa ftößt fein Stacßen vom fießern Straub,BC

U 
IA

SI
 / 

CE
NT

RA
L 

UN
IV

ER
SI

TY
 L

IB
RA

RY



236 54. Freundschaft

Ter ihn fe£e an baS gemünfchte £anb, 
Stein Schiffer lentet bie JVătjre,
Unb ber milbe Strom mirb jum Weere.

8. Ta finft er anS Ufer unb meint unb fleht, 
Tie £>änbe jum 3eu* erhoben :
D hemme beS Stromes Toben !
(ES eilen bie Stunben, am Wittag ftetjt 
Tie Sonne, unb menn fie niebergeljt, 
Unb ich !ann bie Stabt nicht erreichen, 
So muß ber greunb mir erbleichen."

9. Toch machfenb erneut fid) beet Stromes ®3ut, 
Unb Stelle auf Üßelle verrinnet,
Unb Stunbe auf Stunbe entrinnet.
Ta treibt ihn bie 9Ingft, ba faßt er fid) Wut 
Unb mirft fid) hinein in bie braufenbe 3-lut 
Uub teilt mit gemaltigen Firmen
Ten Strom, unb ein (Mott hat (Erbarmen.

10. Unb geminiit bad Ufer unb eilet fort 
Unb banfct bem rettenbeii (Motte ; 
Ta (türmet bie raubeitbe tHotte
.'pervor aus beS halbes nächtlichem Crt, 
Teil tßfab ihm fpcrrenb, unb fcfjnaubet Worb 
Unb hemmet bes Sauberere (Eile 
Wit broßenb gcfchmuugencr Sleule.

11. „SJaS mollt ihr?“ ruft er, vor Sd)redcn bleich, 
„3<h höbe nichts als mein Sieben,
TaS muß id) bcm Möitige geben!“
Unb entreißt bie Meule beni nächften gleich : 
„Um beS t^reunbed milieu, erbarmet euch !“ 
Unb brei mit gemaltigen Streichen 
Erlegt er, bie anbern eiitmcidjen.

12. Unb bie Sonne verfenbet glühenbeit ®ranb; 
Unb von ber unenblichen Wiihe 
(Ermattet, finfen bie Siniee.
„O, haß bu mich 0>’äbig aus JRäuberhanb, 
Mus bem Strom miet) gerettet ans Ijeilige Saab, 
Unb foll hier verfchmachtenb verberben 
Unb ber jrcunb mir, ber liebenbe, fterben !"BC
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Die Bürgschaft von Schiller 237

13. Unb porcpt ! ba fprubelt e§ filberpell, 
©ang nape, voie riefelnbe§ SRaufc£)en, 
Unb ftille tjält er, gu laufcpen;
Unb fief), au§ bem Reifen, gefcfjtvățjig, fcpnell, 
Springt murmelnb pervor ein lebenbiger Duell, 
Unb freubig bücft er Vid) nieber
Unb erfrifcpet bie brennenben ©lieber.

14. Unb bie Sonne blicft burcp ber 3t»eige ©riin 
Unb malt auf ben glängenben Watten
©er Säume gigantifcpe Scpatten;
Unb gtvei Sßanbrer fiept er bie Straffe giepn, 
Sßill eilenbcn Saufet vorüber fliepn, 
Sa port er bie äßorte fie fagen: 
„Qept mirb er an§ Streng gefcplagen."

15. Unb bie Slngft beflügelt ben eilenben g-up, 
3pn jagen ber Sorgen Dualen;
®a fcpimmern in 5lbenbrotö Straplen 
Son ferne bie ßinnen von Spratuä, 
Unb entgegen fommt ipm fßpiloftratu§, 
©e§ £>artfeâ reblicper ipüter, 
©er erlerntet entfept ben ©ebieter.

16. „Qurüct ! bu retteft ben g-reunb nicpt mepr, 
So rette bas eigene Seben;
©en ©ob erleibet er eben.
Son Stunbe gu Stunbe gewartet’ er 
Wit poffenber Seele ber SSiebertepr, 
3pm tonnte ben mutigen ©tauben 
©er §opn bes> ©prannen nicpt rauben."

17. „Unb ift e3 gu fpät, unb tarnt icp ipm nicpt, 
©in Otetter, willtommen, erfcpeinen,
So foll micp ber ©ob ipm vereinen.
©e£ rüpme ber blut’ge ©pratttt fiep nicpt,
©ap ber g-reunb bem fjreunbe gebroepen bie fßfliept, 
@r fcplacpte ber Dpfer gweie
Unb glaube an Siebe unb ©reue."

18. Unb bie Sonne gept unter, ba ftept er am ©or, 
Unb fiept ba£ Streug fepon erpöpet,
©a§ bie Wenge gaffenb umftepet;
9ln bem Seile fepon giept man ben fjreunb empor,
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238 54. Freundschaft. Die Bürgschaft von Schiller

Sa jertrennt er gemaltig ben bid)tcn Gljor: 
,/DJÎid), genfer," ruft er, „ermürget !
Ta bitt ich, fiir ben er gebürget!"

19. Hub Srftaunen ergreifet ba* 3Jolf umher, 
3» ben Firmen liegen fid) beibe
llnb meinen vor Sdjmerjcn unb ftreube. 
Ta ficht man fein ?luge tränenleer, 
llnb jutn S'önige bringt man bie Sßunbermär’ 
Ter fühlt ein menfdjliche* SRütyren, 
Saßt fcfjuell üor ben Ttyron fie führen.

20. llnb bliefet fie lange vermunbert an;
Trauf fpridjt er : ift end) gelungen,
3br habt ba* tper^ mir bejmungen;
Unb bie Treue, fie ift bod) fein leerer Söaljit; 
So nehmt and) mid) junt Senoffen an !
3d) fei, gemährt mir bie iUttc, 
3u eurem SBunbe ber brittc !"

»riebridi irtjifler (1759-1805).

S p r e d) ü b u n g e n.

1. SBarum lädjclt ber ftönig „mit arger £ift“ unb 
fagt, bem Wöro* merbc bie Strafe erlaffcn bleiben, 
menit er am Slbetib be* britten Tage* nidjt juriid fein 
merbe? 2. ÎBie oft tvirb feine JRüdfepr burd) äußere 
Semalten geljinbert unb mie oft burch eigenen Einlaß? 
3. țiilft 3eu$ baburd), baß er bc* Strome* Toben hemmt, 
alfo burch ein SBunber? 4. SSJie helfen bie Söttet ben 
l>ienfd)cn, mie rettet iljn 3eu*? (Vergleiche ba* Sprich* 
mort : ipilf bir felbft, fo hilft bir Sott !) 5. föa* tut ber 
Tidjter, um un* aud) ba* erfahren ju laffen, ma* in« 
,poifd)en in Spraht* vor fid) geht? 6. SSeldje* VerSmaß 
vermenbet ber Tidjter, um fcpnellc* Vormärt*fchrcitcn 
ber .'panblung ju tcnnjeichnen? (Taftplifche SJcrfe mit 
einer ober jmet Vorfilben). 7. Von ben jman^ig Strophen 
ber Vallabe beginnen jmölf mit bem fijörtepen „llnb“ ; 
mărunt moljl ba*? 8. föirb bie Jreuiibfcbaft unb bie 
Treue and) fonft befungen? Veifpiele !
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55. Ehre. Das Königsduell 239

55.

(«' (I t c.

î n e Sî ö n i <i ö b u c 11.

” ®a§ nadjfotgenbe Srudjftüct wirb bom 93erfaffer einem Dffijier be§ 
Vreufttfdjen Könige griebrid) äßilljeltn I., bem ÜUlajor Sillerbed, in ben 
SJlunb gelegt- ®er SUtajor erjät)lt ben Offizieren feines 3iegimente§:

... Qcp ftanb, alö idj fo jung tvar mie ber Qüitgfte 
unter Qptien, in Stüftrin. Gine§ Sages fam ber Stönig 
jur fRenue. Sie tviffett — ober miffennitpt—, griebrid) 
SBitpelm tvar ein jäfjer fblann. G§ lag ipm meit näper, 
feiner Meinung mit bem Stoct at§ mit bem SJlunb iHuS’ 
brud ju geben. SJlampen Sietruten pat er 'Mterpöcpft* 
eigenpättbig verprügelt, ©cpab’ um jeben Sd)tag, ber 
baneben ging. Sie Sterte finb nidjt anbcr3 als mit prügel 
jur fRaifon ju bringen. Stuip ©ffijicre pat Stönig $rieb= 
rid) SBilpetm gcfcptagen. S3is ju jenem Sag, von bem 
icp fpredje. 3<p tvar bamatS mit einem ^Regiments* 
fatneraben, Sietrid) von Segenfetb, befreunbet. Sßie 
matt nur in jenen Qapren befreunbet fein faun, tvenn 
man nidjt tveift, tvopin mit alt feiner Siebe. Qebermann 
jitterte vor bem kommen be§ StönigS. 9lur Sietrid) unb 
id) taipten. Sie fRatpt vor bem Sag, ju bem ber Stönig 
augefagt tvar, legte fidj atleö mit ben ^tüpnern fdjtafem 
SBir beibe, Sietricp unb idj, burd)jedjtetr fie. Gin 93ab 
vorm Sienftantritt — febernb ftanbeu mir vor unfern 
Sterten. 2tber tväprenb mir auf§ befte geriet, ma§ ber 
Stönig mir au&jufüpren auftrug, patte Sietrid) ißecp. 
Seine Stompagnie fcpmentte fdjtedjt ein. Gobalb mir 
jur Stritif im geöffneten Starre angctreteu maren, fdjritt 
ber Stönig, epe er begann — ba ipn nicptS mepr ver* 
brofj, atâ tvenn bie SRidjtung verloren ging — tvutbebenb 
auf ben Sünber ju unb verfepte ipm mit ben SBorten: 
„Sa3 für feine miferabte 3licb)tung, fUlotifieur Segenfetb !“ 
einen fcpaltenben Scptag mitten in3 Sefid)t.

Sa Vertäfjt Sietriep von Segenfetb ba§ Stieb, baut 
fiep brei (Scpritte bieâfeitâ be§ StönigS, ber vor bem 
Starrâ ffSofto gefapt pat, nacp ber Slorfcprift auf unb 
fpriept — mäprettb uns ba§ Sßtut im §irn gerinnt: — 
„$cp forbere Gm. TOajeftät jur Siipne für bie einem
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240 55. Ehre. Das Königsduell

preußifcßen Offizier angetane Sdjmacß auf ^iftolen !" 
3 eß mill gufpringen unb ben ©Jaßnmißigen juriidreißen. 
©ernicßtenb fießt miet) ber Honig, ber mein ©orßaben 
gemährt, an. 58 ie in ber Grbe vermur^elt bleibe icf) 
fteßen.

(Scfjoii hat Tietricß bie ©iftole auS bem ®urt geriffen. 
„©ebingungen" — (jöre icf) ißn burd) bas ©raufen 
meines ©lutes fügen — „©ebingungen: Trei Sdjritt 
Tiftanj. Ginmaliger Äugelmechfel. Ten erften Schuß 
mir. ?lls bem ©eleibigten."

Unb bamit Ijebt er bie IfSiftole, legt an unb jielt auf 
baS S?cr3 feines MönigS.

feßt hält eS niemanben meßt von unS. Ipinftütjen ! 
Qupaden ! ?IuS ber Ipanb feßlagen ! furüdreißen ! Über 
ben Scßäbel hauen ! fauft eS in allen firnen. Ter Honig 
hebt abmehrenb feine £>anb gegen unS, unb mir — ber 
Honig ift ber Honig ! unb menit er feerben mill, fo ift 
eS feine Sadje, nidjt Sacße feiner Untergebenen ! — mir 
bleiben, beS Ungeßeuerften gemärtig, im GJlieb fteßen. 
Ta reifjt Tietricß von Tegenfelb bie ©iftole, bie nod) 
immer auf baS ^erj beS unbemeglid) martenben H'önigS 
gerichtet ift, mit einem 9tud ljod), baß fein s2lrm fent* 
redjt gen .țiimmel fcfjreit, unb tnallt inS blaue firma
ment hinauf.
t „Tie Hügel mar für Gm. Wajeftät beftimmt", lommt 
eS langfam, Silbe um Silbe gemeißelt, aus feinem 
SWunb. „Leiber ßabe id) gefehlt. Ten nädjften Schuß 
haben Gm. SWajeftät. Ta icf) inbeffeu nidjt ermatten 
barf, baß ber Honig nad) bem ©Sillen feines Unter
gebenen auef) nur einen finger frümmt, bitte id) unter* 
täuigft um bie GrlaubniS, für Gm. IWajcftät abbriiden 
ju bütfen."

SpricßtS. Weißt bie noeß immer gen .țnmmcl geredte 
©iftole herunter. Mehrt fie bicSmal gegen fein eigenes 
£)erj. Triidt ab. Sinlt tot jufammen.

Unbemeglid) ftef)t ber Honig. Tann tritt er jmei 
Schritte vor, beugt fich nieber, ftreießt bem Toten über 
baS roggenblonbe .fraar, baß burd) ben fall unbebedt 
gemorben ift, unb fpricfjt : „Tir habe id) Unrecht getan. 
Unb um Teinetmilien merbe ich niemals meßt einen 
Cffi^ier feßlagen. ©ueß bann nießt" — babei richtete er 
fid) auf unb faßte micber uns ins Vluge — „and) bannBC
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56. Liebe. Aus Grillparzers „Des Meeres u. der Liebe Wellen” 241

nidßt, menn fie es Verbienten unb, im ©egenfaß ju Sir, 
ertrügen."

Ser ®önig ßat Sßort gehalten. Seit biefem Sag t)at 
er feinen Offizier mehr gefdjlagen...

$anö Sraurf.

Sprechübungen.

1. 9ln meldjen 9lu§brüden merft man, baß bie @e* 
fcf>icf)te in alter Seit — mir ßörten: um bie SSenbe bei? 
17. Șa^rljunbertS fpielt? 2. ßieße fieß ba§ auef) au in= 
ßaltlidjen Äennzeicßen feftftellen! (bgl. bie Äußerung 
über bie Beßanblung ber fRetruten.) 3. 9lus gefcßidjtlicßeii 
Urtunben, j. 93. einem Brief ©eiterte über beit Befudj 
eineä verabfdjiebeteit g-elbmebelg, miffen mir, baß bie 
Solbaten in jener Seit zum Militär „gepreßt" b. ß. zu 
bienen gejmungen mürben; unmenfdjlicß ftrenge Strafen 
bienten baju, bie SRanngjudjt aufredjt zu erhalten unb 
bie fjaßncnflucßt zu bertjinbern; batten foldje Strafen 
heutzutage rtod) irgenb eine fittlicße Berechtigung? 
4. BJarum muß ein Offizier einen Sdjlag in§ ©efießt 
als befonberä enteßrenb empfinben? BJie ift ber folba* 
tifeße ßßrbegriff? 5. Jßoriit ift bie befonbere Scßärfe 
be3 SßrbegriffS für ben Grieger begründet? 6. BJie ift 
bie Slrt unb äSeife, auf bie ber junge Offizier bem 
Äönig eine Settion erteilte, gtt beurteilen? Șanbelte 
ber Offizier richtig? eßrenßaft? tlug?

56.

V i e b e.

Scßlnßfzcne anö (Srillparscrä Sragöbie „®eö Bleeree 
unb ber Siebe äöetten" ($ero unb Seaitbcr).

Sie antiMlaffifcße Sage von bem Qüngling ßeauber, 
ber näcßtenS über ben fpelle§pont fdjmimmt, um zu 
feiner angebeteten £>ero zu gelangen, bie audß Scßiller 
ba£ Wiotiv zu einer Bailabe gab, ßat ber öfterreießifeße 
Sicßter grauz öirillparzcr in einer Sragöbie beßanbelt.

Limba germană, cl. VIII. sec. — °>5BC
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242 56. Liebe

hero ift eine junge fßriefterin. Bei ihrem crften Opfer» 
gang erbiidt fie in Begleitung feinet (freunbeS 9?auHeros 
ben Qünglitig Seanber. Gin Blid genügt, bcibcn bie 
felige OJemifîheit 311 geben, baß fie für einander beftimmt 
finb. $n ftürmifcher Wad)t entjünbet fjcro bie fiampe, 
bafj ihr £id)t beni Geliebten, ber über ben Ipcllebpont 
311 ihr 311 fdjiDhnmen mögt, leudjte. Q()t Oheim, ber 
Briefter, löfdjt bas £id)t. Sein ftrenger Sinn verbammt 
bie Siebeöregung ber ^Jriefteriii. ßeanbcr mirb vorn 
Sßellengang an bie Mlippen getrieben unb 3erfd)cllt. 
Tie £eid)e mirb im Tempel aufgebahrt. SeanberS greunb, 
SlautleroS, fpero mit ihren Sungfranen, ber Brieftcr 
finb um ben loten vcrfammclt. hero bittet, elje fie ifjr 
Gebet vor ber Göttin verrichtet, ben ßeidjuam nidjt 
tuegbringen 311 laffen.

(ipero befteigt, Don geführt, bie Stufen be« Tempel«
ßin Teil ber Sungfrauen folflt ihr. firfj in einer brrablaufenben Sieilje 
auf ber rechten Seite auffledenb, bie übriflen treten unten auf bie 
linie Seite, jo bafj bie Tragbahre Don ipncn Dcrbedt tvirb).

tlrieftcr. (halblaut. $l)r bringt inbes iljn fort! 
9iatifh*ro$. Beben!!
^ricffcr. GS mufe!

Mehrt fie 3Utiid, fei jebc Spur verfdjmuitbcn.
Tein £eben gilt’s.

9<rtnf(erob. BJo!)lati.
(Seine Begleiter geben von hinten herum unb fafjen bie Tragbahre 
hcrt». (Tie Don Santbcn unterftüfit, bereit« bie oberen Stufen er» 

fliegen, ruft in bemfelben Klugenblicfe, ba« (fkfidjt noch immer gegen 
bie (felia gerichtet). Veattbcr '

(SHafcb umgemenbet, £>aupt unb 9Itme in bie 8uft geworfen). Vcanbcr ' 
3antf)C (fie umfaffenb, }u ben Trägern), halt !
'jjrieftcr. 'Jiitr fort !
3autt)c. Sie gleitet, finit.

Sefct ab ! $n Toppelfd)lägen pod)t iljr hcr3-
$ricftcr. Tes fiepens Sd)lag ift üeben, Toppelfdjlag 

Berboppelt î’eben bonn. 3hr tragt ih» fort! 
Ter ift lein 9lt3t, ber Mranfenbroljung frfjeut.

(Tîan pat bie Veidje au ber lint« gegen ben ßintergrunb befinblidjcn 
«forte binausgetragen. Ter «riefter folgt).

3antl)C («ei fcero auf ben Stufen tnienb). $ft hier nicht hilfe. 
Rettung fie Vergeht ! (Ten Itägern nadtkbenb) 
Sdjott nimmt fie auf bie 'Wölbung. Tic fein märten,BC
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Aus „Des Meeres u. der Liebe Wellen” von Grillparzer 243

23on jenfeits fommen fie. ©ebränge. fjacfelglärig. 
Tie âuțjre Pforte tut ficf) auf. Sßeh un§, 
Sie borniert gu. Ter ®ang IjüUt fid) in Tuntel. 
Sie tyaben, tjatten ihn. ®r tommt nicht tvieber.

$etü (bie Disper țatbjigenb an 3antt)e3 Ä'nie gelernt, gleitet iept 
Ijerab unb liegt auf ben Stufen).

Santtfc. £>ero ! £> mir! Sßer ftefjt bet Srmften bei? 
^rieftet (jurüdtommenb). Sie führen iljn mit fid), fie 

rubern fort.
S3alb trennt bas Weer bie unheilvoll SSereinteu. 

ßrtltthc (nad) einer fßaufe auffteljenb unb berabfontmenb).
@3 braucht fein Weer, ber Tob L)at gleiche Warijt, 
ßu trennen, gu Vereinen, ftomm unb fdjau ! 
So feljn bie Toten au§ in biefen fianben.

'^rieftet. Spricht baS ber Sßahnfinn? 
■Santhe* 9iein, er hvrt’3.

SSorficht’ger Tor, fiel) beiner Klugheit äßerf.
^rieftet. Unb gält’ä iljr Seben! @äb’ ich bod) nuch 

meinä, 
Um Unrecht abguhalten. Toch es ift nicht.

(®r eilt bie Stufen hinauf, bor ber fjnngefunfenen tnienb). 
ßaitthe. £>eifit nur bie Wanner, bie ben ßüngling tragen, 

Traufi harren, eS bebarf noch it)re§ 9lmt§. 
ßtvei Seichen unb ein ®rab. £) gönnt es ihnen !

(3um trieftet, ber bie Stufen hcrebfommt).
3iun, Wann, bu gehft? So gibft bu fie beim auf? 
SBleib ! Sine Tienerin begehrt ber Freiheit;
ßd) lehre heim gu meiner Eltern £>erb.

(®er trieftet gept, fid) t>etl)üllenb, ab).
Tu gehft unb fdpvcigft ? Sei Strafe bir bie§ Schweigen, 
ßhr forgt für fie, wie fonft id) felbft getan;
Wich bulbet’3 länger nic£)t in eurem £aufe.

(Sie nimmt ben ^ranj Von ÜlmorS Silbfäule).
^)ier biefen Srang tragt mit ber Seidje fort.

(®en Strang nad) bet um §ero befdjäftigten Sruppe Ijintuerfenb, 
gegen bie Silbfäule fpredjeub).

üßerfprichft bu viel unb hälft bu alfo Sßort?
®et Sorbang fällt.

DE TRADUS IN LIMBA GERMANĂ.

Dupăcum la Români caracterul scriitorilor diferă după 
provincia, în care fiecare dintre ei își are obârșia, tot
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244 56. Liebe. Aus Grillparzers „Des Meeres u. der Liebe Wellen”

astfel, dar în mult mai mare măsură, variază caracterul 
scriitorilor din diferitele părți locuite de Germani. Căci 
noi Românii din Dacia formăm, cu toate deosebirile 
dintre Bănățeni, Ardeleni, Olteni, Munteni și Moldoveni, 
totuși o singură tulpină (der Stamm, - e), pe când 
în Germania dintru început au locuit Alemani, Baiu- 
vari, Franconi, Turingieni, Saxoni. Deosebirile care au 
existat de pe atunci intre ei s’au menținut, ba au fost 
chiar mărite în decursul veacurilor sub influența solului 
și climei deosebite, a ocupațiunilor impuse de acestea 
și a vicisitudinilor istorice prin care a trecut fiecare 
parte a teritoriului german. La acestea s’a adăogat pe 
urmă și scisiunea confesională (die Glaubensspaltung), 
care a adâncit deosebirile dintre Sud și Rin de o parte, 
Germania mijlocie și cea de Nord pe cealaltă parte. Și 
numai limba literară care s’a menținut comună, și con
știința redeșteptată relativ târziu a unității de neam au 
lucrat în sensul penetrațiunii reciproce și a unității.

Serioși și gânditori, muncitori, chibzuiți și harnici 
sunt toți Germanii.

Dar Vienezul, Austriacul în general, este mai voios 
și ia viața mai ușor, are grație și in viață, e înzestrat 
pentru muzică și e profund religios. Și întrucât el are 
simț deosebit pentru formă, religiositatea lui iși găsește 
satisfacțiunea deplină in religia catolică atât de înțele
gătoare pentru adâncimile iraționale ale sufletului ome
nesc și pentru arte. In toate manifestațiumle sale, Vie
nezul și-a păstrat mai mult din simplicitatea naivă pri
mitivă, chiar și în atitudinea față de lumea simțurilor, 
căci natura i-a dat mai multă înțelegere pentru acestea.

Grillparzer a fost cu toată ființa sa Vienez, deși viața 
l’a cam amărît. Calitatea de Vienez l’a făcut să încerce 
a înfățișa in tragedia lui Hero și Leander toată văpaia 
unui iubiri nu eterice (ätherisch, adj.), ci naive, ome
nești, in spirit antic; aceasta i-a dat curajul să înfățișeze, 
cum o fată poate muri numai din iubire, fără nici o 
altă cauză exterioară.
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57. Erinnerung. Raabes „Chronik der Sperlingsgasse” 245

57.

Erinnern n țț.

îtu& VJilhelnt Diaabeö „Eljronit bet Spcrlingogaffe“.

...ES gibt ein Wärdjen — ich iueifs nidjt, tuet es? er« 
gählt t)at — Don einem, her nach großem Unglüd fidj) 
münfA'te, bie Erinnerung gu Verlieren, unb bem in einer 
bunteln 9fad)t fein SSunfdj gemährt marb. Er empfanö 
non ba an feinen Schmerg, feine greube mehr; er Der« 
lernte gu meinen unb gu lacpen; es marb ißm einerlei, 
ob er Vlumenfnofpen ober Wenfdțenhergen gertrat: alles? 
baS bitbfcfje Spielgeug, meines? baS Sebeii feinen Äinbern 
mitgibt auf ihrem ®3ege Don ber SLüre big gum Erabe, 
gerbrach ifjm in ben Jpänben mit ber Erinnerung. SaS 
ift eine fdjredlidje Vorftellung ! $l)r SBeifen unb ißrebi« 
ger ber Völfer, nidjt ber Eebanfe an Elüd ober Un« 
tjeil in ber ßufunft ift’S, ber liebeDoIl, rein, fjeifig ma<f)t; 
nie ift biefer Eebanfe rein Don Egoismus, unb über jebe 
Söliite, bie baS Wenfdjenherg treiben foll, legt er ben 
Weltau ber Selbftfudjt : bie mafjre, lautere Quelle jeber 
Sugenb, jeber maljren Aufopferung, ift bie traurig«füße 
Vergangenheit mit ihren erlofdjenen Vilbern, mit ihren 
gang ober halb Derflungenen Säten unb Sräumen. SEer 
fönnte ein Stinb beleibigeit, ber barau bcnft, baßerbinft 
fid) felbft an bie Wutterbruft gefdjmiegt, baß ein Wutter« 
äuge auf ihn herabgeläd)elt hat? Sie Erinnerung ift pa§ 
Eeminbe, meldjeS bie SEiege mit bem Erabe Derfnüpft, 
unb mag bas? biinfle, ftadjlidjte Eriin bes? SeibenS, beS 
QrrtumS noch fo Dormaltenb fein; niemals mirb’S tner 
unb ba an einer h^vorleiidjtenbcn Vliime fehlen, bei 
meldjer mir Dermeilen unb fliiftern fönnen: „5Bie lieblich 
unb heilig ift biefe Stätte !".

3dj habe meine Heine fiampe angegünbet unb träume 
mieber über ben Vlätteru meiner Ehronif...

Sprechübungen.

1. äSilljelm Otaabe (1831 — 1910) ift einer ber befinn« 
lidjften, nadjbenHidj ftimmenben Ergäpler beS beutfdjen 
(SdjriftumS; ift biefe Eigenart an bem Vruchftiid femit«BC
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246 58. Die Poesie. Von Schiller

lief)? Söoran? 2. fRaabe legt bie ^anblung feiner „Sper* 
ling?gaffe" einem alten SRann al? Erjäplung in ben 
SRunb; morau? tonnen mir anf ba? reife Sliter be? 
Eproniften fcpliefjen? 3. pflegen junge SReitfcpen ipre 
QJebanten auf bie Vergangenpeit ober auf bie Qufunft 
ju riepten? Sßarum? 4. £>at bie Vergangenpeit unb bie 
Erinnerung barau, mie Siaabc e? barftellt, mirtlicp Qu» 
fünft geftaltenbe Straft? 5. Söeldje Folgerungen laffen 
fief) pictau? für ba? (Stubium ber allgemeinen unb bet 
nationalen (Pefcpicpte jiepen?

58.

$ i c o c i i e.

SRicp peilt fein Vanb, miep fcffelt feine Scpraiife, 
$rci fepming’ icp miep burep alle tRäume fort, 
SRein unermefjlicp Sieicp ift ber OJebanfe, 
Unb mein geflügelt SBertjeug ift ba? SBort.
SBa? fiep bewegt im Fimmel unb auf Erben,
Söa? bie Statur tief im Verborgnen fepafft,
SRufj mir entfcpleiert unb entriegelt werben,
Tenn niept? befepräntt bie freie ÎJicpter traft;
®ocp Scpön’rc? finb’ icp niept?, mic lang’ icp mäple, 
SU? in ber fepönen Jorm — bie fepöne Seele.

»ricbd^ b. <<t)iilcr (1759-1805).
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Glosar

Nu este indicat în Glosar numărul paginelor, la care se găsesc expresiile explicate ; ele trebuesc căutate după titlu sau după numărul bucăților de cetire.Numerotația găsită la unele bucăți din Glosar se referă la strofele sau versurile poeziilor.
1. Arbeit. Von Ernst von Wildenbruch.

1. dass ihr Nahrung vom Menschen werde ca sä primească hrană dela 
om.

2. schürfen a săpa galerii în pământ pentru a scoate cărbuni sau 
minereuri.

3. Construește : du, Mann des Eisens, treibe mit der fauchenden Wut der 
Bälge (foii ferarului) die Flammen zu brodelnder Flut.

4. Binde die Arbeit 1 Arbeit e subiect. — aici și vers 4 poetic în 
loc de es werde, es binde. . — (es) trage das Schiff den Strand zum 
Strand, Land zu Land = es trage das Schiff die Waren des einen 
Strandes, die Erzeugnisse des einen Landes zum anderen Strand, zum 
anderen Land.

5. die Menschheit taumelt ins Ungewisse omenirea merge clătinân- 
du-se în nesigur (neprevăzut).

6. so ganz entlaubt pustiu ca un copac fără frunze .— nicht zum 
Erraffen und zum Erjagen nu ca să îngrămădești prin acaparare și vâ
nătoare.

7. Lautloses Suchen stummen Gebets d. h. das lautlose Suchen eines 
stummen Gebetes.—dem Werke sich .weihn und geben heisst a se de
vota și da cu totul activității înseamnă...—sucht ihn im Schaffen
d. h. suchet Gott, indem ihr schafft !

2. Das Bild unserer Zivilisation. Von Emil Ermatinger.

der Biedermeier (stil) stilul „burghez” de pe la mijlocul secolului 
al 19-lea. — sie halten ein geschwätziges Jahrmarkttreiben ab întrețin o 
viață agitată și vorbăreață de bâlciu. — so träumt unsere Sehnsucht... 
hinein dorul nostru transpune visând...
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248 Glosar

3. Wie der Begriff „Fortschritt” in der Geschichte aufzufassen sei. Vo 
L. v. Ranke.

Jede Epoche ist unmittelbar zu Gott este în relație directă (de depen 
dență numai) față de D-zeu Terminologia e împrumutată dela situația 
Germaniei în evul mediu, când existau principi și orașe vasali direct 
ai împăratului și oameni, chiar din nobilime, cari erau vasali direcți 
ai șefului statului lor teritorial și numai prin capul acestui stat, deci 
indirect, supuși ai împăratului. (In același sens ,.dienstbar” mai 
în urmă cu înțelesul „vasal”). — Die Verdienste Schellings um die Philo
sophie meritele lui Schelling față de filosofie, în domeniul filosofiei.

4. Sommernacht. Von Gottfried Keller.

Das Korn holda de grâu. — nicht Seegewürm, noch ander Graus nici 
reptile din fund de mare, nici alte grozăvii (dihănii grozave).—die 
Talen = die Tăier, pl. lui das Tal valea.

6. Auf der Arbeitssuche. Von Gustav Frenssen.

sich nach besserer Arbeit umsehen a porni in căutarea unei ocazii mai 
bune de lucru. — mit Rücksicht auf considerând, ținând seama de...— 
er gab die Sache für heute auf pentru astăzi a renunțat la aceasta.

7. Einträglicher Rätselhandel Von Johann l’etcr Hebel.

Ein Kreuzer ist im 17 .—18. Jh. der sechzigste Teil eines Guldens 
gewesen ; es gab auch Münzen zu sechs und zu zwölf Kreuzern (Sech
ser und Zwölfer). — der Zwerchsack — der Quersack desagii.—in der 
Bibel gut beschlagen „tare în biblie", bun cunoscător al bibliei.—in 
die Länge ziehen a prelungi, a întinde în lung. — weis machen (je
mandem etwas) a face cuiva „cunoscut” ceva, a păcăli pe cineva spu- 
nâudu-i brașoave (aci e joc de cuvinte : cuvântul vechiu weis, astăzi 
aproape numai în această expresie, se pronunță ca și weiss = alb ; dar 
„a înălbi", când e vorba de pânză, se zice bleichen).—der Vetter în 
limba veche : fratele tatălui, azi = văr; — wie muss er's angreifen ce 
trebue să facă. — die Hand aici =die flache Hand palma. — Der Haus
freund este editorul colecției, în care a apărut această snoavă. — Nichts 
für ungut să fie cu iertăciune, nu mi-o luați în nume de rău. — der 
Jüd = Act Jud.—das Lachen verbeissen a-și ținea râsul. — sie liessen 
es gelten i-au luat-o ca bună, l’au iertat.

9. Iile Träume, Von Heinrich Seidel

aufs Korn nehmen a lua la ochi, (Korn e ținta de pe capătul țevii 
de pușcă, de care ne servim la ochit). — was gilt die Wette pe ce punem 
rămășag. — wollt nur ein wenig säumen consimțiți a zăbovi puțin.— 
bis ich die Kunde euch verschafft (habe) până ce v’am procurat dovada.— 
Mit in diesem Gegensatz totodată și în acest contrast.

10 Fr. Hebbel besucht seinen Bruder

der norddeutche Menschenschlag tipul german din Nord —ich habe 
Holstein im Rücken Holstein e in spatele meu -1 am plecat din Hol-BC
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Glosar 249

stein. — als ich um die Ecke bog când am făcut cotul străzii. — aus 
Falten und Runzeln die Jugendzüge hervorklaubend culegând din 
cutele și zbârciturile feței trăsăturile din tinerețe. — er liess sein Beil 
fallen scapă securea din mână. — schlug sich auf seine Knie se bătu 
cu palmele peste genunchi —- fuhr sich durch das Haar își trecu dege
tele prin păr. — der Zichorienabsud zamă de cicoare (cicoarea înlo- 
cuește cafeau la oameni săraci).—den Streit beilegen a pune capăt 
certei.

11. Einem Tagelöhner. Von Konrad Ferdinand Meyer.

den Spaten führen, a mânui hârlețul. — in Lohn und Brot kommen 
a ajunge la un salar și pâine, a ajunge la asigurarea existenței.

12. Was ein Häkchen werden will ... (Aus Th. Storms Schimmelreiter).

Țărmul Mării Nordului în apusul Holsteinului și de la gura Elbei 
până spre Apus inclusiv Olanda e atât de jos, încât în vreme de refluxl 
o fâșie lată de pământ (până la 30 km.) rămâne acoperită numai de 
băltoace, pe care fluxul le transformă în mare, acoperindu-le cu totu 
și depozitând mereu pe ele nămol, lut, nisip, scoici. Aceste terenuri se 
chiamă Watten. Dacă mâna omului ridicând un dig apără o porțiune 
din acest teren de apele fluxului și prin canaluri și ecluse îndepărtează 
apa de pe el, se obțin terenuri foarte bune de cultură, numite die Marsch 
(pl. Marschen). Digurile (der Deich,-e, der Damm, —e) sunt de o impor
tanță vitală pentru locuitorii acestor terenuri, căci în vreme de flux, 
mai ales dacă va fi și furtună, spargerea unui dig înseamnă înecarea 
satelor cu oamenii și cu avutul lor.De aceea digurile au câte un inspector 
der Deichgraf. Digul e pe cât se poate îmbrăcat cu iarbă și iarba aceasta 
împreună cu pământul rădăcinilor lor se numește die Grasnarbe.

Was ein Häkchen werden will, krümmt sich beizeiten, cine vrea 
s’ajungă baciu intră la stăpân ca strungar; lupul își arată de mic colții.

ingleichen de asemenea. — auf einem grünen Zweig kommen, a ajunge 
la ceva. — Auch er selber ist auf keinen grünen Zweig gekommen, 
nici el n’a făcut nici o brânză. — bis Martini, până la ziua Sf. Martin, 
11 Noembrie. — Erde karren, a căra pământ (cu roaba). — die Vesper 
essen, a lua gustarea de la 4 după amiazi. — die Arbeiteinstellen, a 
sista lucrul, a înceta lucrul.—auf der abfallenden Seeseite des Deiches 
pe versantul înclinat dinspre mare al digului. — der brandende Saum 
des Wassers marginea înspumată a apei. — er wusch die Grasnarbe aus, 
scotea pământul de sub rădăcinile ierbii (deci slăbea digul). — Was 
für was, ce și cum?. — du kannst es zum Deichgraf bringen, poți să 
ajungi inspector al digurilor.

16. Krieg. Aus Hans Carossas Rumänischem Tagebuch.

Mannszucht. — die ihm vermeintlich angetane Schmach rușinea 
ce după părerea lui i se făcuse. — eine Sache austragen, a soluționa o 
chestiune. — den Vorgang ins klare denken, a medita asupra întâmplării 
până la lămurirea ei. —

Im Quartier.
schlaunen, archaic =eilen. — der Campanile, clopotnița. — das Ge

setz eines Ordens legea unui ordin călugăresc.
Der Verwundete
er schwankte seinen Kreuzweg weiter el merse clătinându-se mai 

departe pe drumul crucii (=chinurilor) sale.BC
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A in Scherenfernrohr.
er hatte die Höhe Lespidii eingestellt, pusese la punct fixând asupra 

înălțimii Lespezi.

17 Le Chevalier rnasquâ—Ritter Schmerz.
'Keine Sprache deckt sich begrifflich mit einer andern, din punct de vedere 

al ideilor nici o limbă nu corespunde întocmai alteia.

18. Reitet der Ritter... Von Rainer Maria Rilke.

Wann wird die Klinge springen über die Eisenhecke, când va sări 
tăișul săbiei peste gardul de fier (al zalelor, în dosul cărora stă pitită 
moartea, așteptând ca acest „gard” să fie tăiat). — es hat noch keiner 
erlebt, dass er gestorben ist, n’a trăit nimeni până acum, care să fie văzut 
cum moare.

19. Der Florian Geyer rüstet sicii zum Sterben Von Gerhart Hauptmann.

Das Heft in die Hand nehmen, a lua viguros puterea în mână. — 
gegen.. . aufkommcn, a răzbi, a se impune în contra ... — IVi/ist nit 
(=nicht) suchen gen Frankreich entkommen, nu vrei să încerci a scăpa 
spre Franța? —Zween arhaic p. masculin = zwei, aici întrebuințat și ca 
un substantiv feminin.—gewest dialectal =gewesen.—der Überzahl 
uns erwehrt, ne-am apărat contra superiorității numerice. — ihm 
fast Wohlgefallen, și i-a plăcut foarte. — der heilige Fortunat mit seinem 
Wunschhütlein und immer vollen Säckel, Fortunatus ist der Held eines 
deutschen Volksbuches, der einen sich immer neu füllenden Geldsäckel 
und ein Wunschhütlein hat (pălărie fermecată), welches ihn immer 
dahin bringt, wo er sich hin wünscht. — Fugger und Welser zwei be- 
rühmte reiche Patrizierfamilien in Augsburg. Bankiers der Kaiser 
und Päpste. — lan archaic pentru lassen; „Von Wahrheit will ich 
nimmer lau” și citatele care mai urmează sunt o strofă din o poezie a 
celebrului humanist, poet și luptător contra papalității Ulrich von 
Hutten (1488—1523). — Das soll mir bitten ab kein Mann, auch schafft, 
zu schrecken mich, kein Wehr, kein Bann, kein Acht, nici un bărbat 
n'are să obțină dela mine prin rugăciuni ; nici o armă, nici o excomuni
care, nici o proscripțiune nu va face ca să mă sperie.—es muss gan 
(=getin) trebue să meargă. — das müsste Wunders zugehen, wann 
(— wenn), ar trebui să se întâmple o minune, dacă.... — tut mir Bescheid 
dați-mi răspuns,.—hat sich zu den Bündischen getan, a trecut de 
partea uniunii nobililor (der schwäbische Bund și-a constituit o ar
mată sub conducerea lui Truchsess von Walburg). — hast tapfer 
gewerkel, ai lucrat ca un viteaz. — hast ehrlich erarnet «• geerntet, gewirkt 
ai luptat cinstit. — gib dich zufrieden, fii pe pace. — die Läufte stellen 
sich uf (=auf) den Kopf, se întorc vremurile d'a'ndărătele, vremurile 
merg pe dos.

20 Ilerbstblld. Von Friedrich Hebbel

die Feier der Natur culesul sărbătorit de natură. — dies ist die 
Lese, die sie selber hüll, acesta-i culesul, pe care-1 face ea însăși.

21 An die Parzen Von Friedrich Hölderlin.
Die Seele, der im Leben ihr göttlich Recht nicht ward, sufletul, care ’ 

in viață nu a avut parte de dreptul său divin.BC
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22. Baukünstlcr, Baukunst und zerstreute Gedanken. Aus Goethes 
„Wahlverwandschaften".

deren grösste Wirkung er nicht mitgeniesst de efectul cel mai mare al 
cărora el nu se bucură împreună cu ceilalți. — dem Neuen, der'Jiereintrat, 
der würdig genug war, standen sie auf und neigten ihm einen Will
kommen noului venit care li se părea destul de vrednic, îi făceau 
cinstea și se sculau în picioare spunându-i prin închinare un „bine 
ai venit”. — in dich gekehrt concentrat, cu gândurile asupra ta. — denen 
du aufstiindest (preteritul conjunctivului) în cinstea cărora te-ai sculă 
în picioare. — man mag sich stellen, wie man will oricum ai întoarce-o.— 
die roten Beeren jener schlanken Bäume boabele roșii ale acelor copaci 
sVelți, adică ale scorușilor (die Eberesche).

25. Die Narde. Von Konrad Ferd. Meyer.

die Narde uleiul (sau balsamul) de nard, o plantă parfumată din 
Orient. — der edle Fuss des Heilandes. — ein spitz Geflüster șoapte în
țepătoare. — verduften mit se evaporează deodată cu acest parfum.

27. Die Blütezeiten der deutschen Dichtung.

hat... aufzuweisen poate arăta. —• um die Wende des 18. und 19. Jahr
hunderts pe la sfârșitul sec. al 18-lea și începutul sec. al 19-lea. — der 
Endreim rima dela sfârșitul versului. — französisches Lehngut bun cul
tural împrumutat dela francezi. — der ritterliche Minnesang poezia 
de dragoste a cavalerilor. — das Tagelied „aubade” cântec (de obicei 
de iubire) cântând zorii zilei sau cântat în zori (și corespunde cu 
serenada pentru seara). ■—- die höfische Epik romanul cavaleresc (scris 
în versuri de cavaleri și tratând subiecte din cercul lui Artus sau al 
Graiului) ;. — den Nachweis führen a demonstra. —• Tür und Tor öffnen’ 
a deschide larg porțile pentru...

30, 2. Der Wert der Ehrlichkeit. Aus Lessings Minna von Barnhclin

Da stiesse mir gleich was auf aci chiar că mi-ar ieși ceva în cale.— 
Ihr Diener servitorul D-tale—-e un fel de salutare, cum am zice 
noi: „Bună ziua, Domnișoară”. Sie (la singular!) ș i Er sunt pronu
mele de „politeță” pentru persoane, cărora nu li se acordă prea multă 
considerațiune. — er versteht den Rummel cunoaște trucurile în astfel 
de aventuri. —die Jungfer soll also so gut sein D-ta, D-ră, să ai deci 
bunătatea. — die Jungfer zu sprechen de a vorbi cu D-ta, D-ră. — 
wann ist es Ihr am gelegensten, Jungfer când ți-e mai convenabil, D-ră.— 
wie meint Er das ce vrei să spui cu asta. — packe Er sich cară-te ! — 
den hat der Herr aufzuheben gegeben e joc de cuvinte, deoarece âufheben 
însamnă și a păstra, a pune deoparte, și a ridica (aici, cum se vede 
mai pe urmă = a pune la răcoare, la închisoare). — die Jagd teren a- 
reiidat pentru vânătoare. — Das muss ich gestehen trebue să recunosc, 
ironic; bravo lui!. — verzweifelt wenig extrem de puțin. — ich hätte 
den Jäger nicht von mir getan nu a-și fi îndepărtat pe cel dela vânători.— 
wenn ich wie der Major gewesen wäre de-ași fi fost în locul maiorului.— 
er hing sich an ein liederliches Mensch se atașă de o căzătură de femee.
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30, 4. Von der Wahrheit und vom Stil Aus Lessing* Anti-Goeze.

Etwas Vorläufiges ceva prealabil, ceva preliminar ; jocul de cuvinte, 
care rezultă de acolo, că ,,Vorlauf" însemnează și ,.fruntea" la de- 
stilarea rachiului, sau la storsul vinului, adecă partea cea mai „tare”, 
mai alcoolică a lui, nu se poate traduce. Adelung filolog german, a 
publicat T774—86 un dicționar al litnbei germane, foarte important 
pentru înțelegerea limbei de atunci.—es bekommt mir îmi priiește, 
îmi face bine. — zum besten haben a tachina. — was kann ich dafür 
ce sunt eu de vină. — es kommt wenig darauf an puțin interesează, 
puțin importă. —den kalten... zu geben suchen e subiectul lui schade.— 
als Folie unterliegen să fie dedesupt cum e foaia de aur sub pietrele 
prețioase în bijuterii. — hinter die Wahrheit kommen a descoperi a- 
devărul (și din latura ascunsă a lui).

13 Herder

Ihm als dem ersten war die Sprache... el a fost cel dintâi, pentru care 
limba. — ursprüngliche Menschheit oamenire primitivă, cum a fost 
la origine. — das Weben der Natur activitatea multiplă, variată, incon
știență din natură, viața din natură.

32. Goethe

eine Universität beziehen a se înscrie la o universitate. — ausschlag
gebend deciziv. — Edda colecții scrise în sec. 13. a unor cântece vechi 
din sec. 7—12, în care e cuprinsă mitologia și legende eroice vechi ale 
popoarelor scandinavice și se dă și un fel de poetică a scalzilor (die 
Skalden), poeții acelor vremuri. ,.Sturm und Drang" se chiamă în 
istoria literaturii germane perioada dintre anii 1770—1784, perioadă 
pregătită de Herder. Hamann și alți, dar reprezentată mai ales de 
Goethe pentru anii 1770—1776 și de Schiller pentru anii 1780—84; 
caracteristică pentru această revoluție literară este pe de-o-parte eli
berarea de sub influența literaturii clasice franceze și admirația nemăr
ginită pentru Shakespeare, pe de altă parte accentuarea genialității 
creatoare, care nu recunoaște nicio regulă, nicio lege, ci proclamă 
libertatea absolută a geniului.

34,2. Goethe und Herder In Strassburg.
so schrieb sich das Übergewichtl von ... her, partea cea mai mare... era 

de atribuit... man mochte sich an stellen, wie man wollte, oricum te-ai fi 
prezentat, orice atitudine ai fi luat. — er mochte fragen, antworten 
oder.... fie că întreba, fie că răspundea sau...

34,4 Kinder Uruchsöek aus Goethes „Werther".

eine sehr dogmatische Drahtpuppe, păpușă foarte pedantă, trasă pe 
sârmă. — sehr vernünftige Sachen abhandeln, să trateze chestiuni 
foarte cuminți. — der Lehrer der Menschen das ist der Heiland. — 
radotieren (franțuzism), a vorbi mult fără Înțeles. — Marianne und 
Molchen sind die kleinen Schwestern Lottens.

34.3 Goethe. An den Moud.

Per Mond wird nirgend* itn Gedicht genannt, »eia Namv steht nurBC
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ni Titel. Aus dem Titel verstellt man, wer Subjekt zu ,.füllest” 
„lassest” usw. ist.

Fliesse, fliesse, lieöer Fluss Alliteration, zugleich Klangmalerei, um 
das Dahingleiten des Wassers zu malen. Ebenso : Rausche, Fluss das 
Tal entlang, ohne Rast und .Ruh, Rausche....

34,7. Volksszenen. Aus Goethes „Götz” und „Egmont”.

mess christlich d.h.etwas besser als ehrlich. — sie ärgern sich, sie 
möchten schwarz werden, înegresc, crapă de ciudă, le este necaz de le 
vine să crape. — sie haben ihm das G(e)leit (ge-)geben l'au ecscortat. — 
der dem Götz aufn Dienst lauert, care-1 pândește pe Götz ca să i-o ser
vească (=ca să-i facă rău). — er mag sich in Acht nehmen, mai bine 
să bage de seamă. — nur immer zu, lasă-1 (să încerce I). —- vertragen 
und geschlichtet, împăcate și aranjate. —- er richtet) nichts aus und 
zieht immer den kürzeren, că n’o scoate la capăt și tot el plătește 
gloaba. — Zum Kreuze kriechen, a ceda, a se umili. — zustande 
kommen, a se înfăptui. — der Bube, servitorul. — sich einer Sache 
versehen, a se aștepta la.... — er wird sie lausen (are să le caute pă
duchii), are să le-o facă. — verkundschaft(et), iscodit. —■ Wollt er 
ihm das Bad gesegnet und ihn ausgerieben haben, ar fi avut de grijă să-i 
priască baia și să-i facă masagiul (ironic), — ihr sucht Händel, căutați 
gâlceavă. — despektierlich reden, a vorbi necuviincios. — Red und 
Antwort geben, a da socoteală. — Schert euch hinaus, wenn ihr was 
auszumachen habt, cărați-vă afară, dacă aveți ceva de răfuit între voi.— 
wir kommen dir über die Glatze, îți dăm la chelie. — das ist ein gefunden 
Fressen, bună pleașcă.—passen = auf passen, a aștepta în pândă.— 
der Bengel, bâta. — der Bratspiess, frigarea, sulița. — die Haut über 
die Ohren ziehen, a lua și pielea de pe cineva, a chinui.

AUS „EGMONT”.

der Bildersturm die Reformierten (nicht die lutherischen Protestanten !) 
wollten in den Kirchen keine Bilder dulden, stürmten die Kirchen 
und entfernten daraus die Bilder (Malerei und Skulptur) und ver
nichteten sie; die Katholiken verteidigten mit aller Macht die Bilder 
in den Kirchen. — Soest lies S:st. — gebt euch mit dem nicht ab nu stați 
de vorbă cu ăsta. — Schelmenstreiche halber, pentru șolticării. — 
er pfuscht Notaren und Advokaten ins Handwerk, fără a se pricepe, se 
amestecă și el în meseria notarilor și advocaților, face pe notarul și 
advocatul de contrabandă. •— er ist ein Branntweinzapf e un cep de 
vas de rachiu, e un bețivan. — der hat Pfiffe, aăsta se pricepe, e șiret 
(ca cel ce prinde paserile, imitându-le pe un fluer cântecul prin care 
se chiamă între ele) — die Gerechtigkeiten aici : hrisoave. ■— nach 
hergebrachten Rechten, după drepturi.... tradiționale. — sich vorsehen, 
a lua măsuri. — über die Schnur hauen, a trece dincolo de limita drep
turilor sale (imaginea luată de la lemnar, care cioplind nu trebue să 
treacă dincolo de sfoara întinsă).—die Staaten waren gleich hinter
drein, statele generale (reprezentanți politici ai provinciei) luau imediat 
măsuri (erau imediat pe urma lui). — ihr lebt nur so in den Tag hin, 
trăiți numai așa de la mână la gură (fără să mai reflectați). — das 
Regiment ocârmuirea. — schalten und walten, să facă și să dreagă, 
(să taie și să spânzure).—über das Versäumnis, din cauza acestei 
neglijențe, — das Nets über die Ohren sieben, a arunca mreajea peste
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capul cuiva, a-i pune lațul la gât. — durch put Glück, printr’o întâm
plare fericită. — anders weisen a întoarce foaia. — einem gram werden 
a se necăji pe cineva. — am herrlichsten versehen, înzestrați în modul 
cel mai strălucit (cu privilegii). — er ist uns verpflichtet, are îndatoriri 
față de noi. — er solle keine Macht oder eignen Willen an uns beweisen, 
merken lassen oder gedenken zu gestatten, să nu facă uz față de noi de 
forță sau de voință proprie, să nu lase să se observe asemenea intenții, 
nici să nu aibă de gând a permite așa ceva. — ich schlage ihm die Zähne 
in den Hals, îi dau una de-i bag dinții pe gât. — den geistlichen Stand 
verbessern oder mehren, a îmbunătăți starea materială a tagmei preo
țești sau a o înmulți. — der Staat des Landes statutul (constituția) 
țării. — ins Bockshorn jagen a alunga in gaură de șarpe. — der Gelahrte 
archaic der Gelehrte. — allerlei Schalkspossen treiben a face tot felul 
de năzbâtii.—jubilieren, a chiui. — an Werktagen feiern, a sta degeaba 
în zile de lucru. — Eures Zeichens ? — De meserie ? — Gnade, dass Ihr 
Euch dessen erinnert, multă bunăvoință pentru mine, că vă mai amin
tiți de aceasta. — IPas an euch ist, Ruhe zu erhalten, tot ce e în pu
terea voastră, ca să păstrați liniștea. — ihr seid übel angeschrieben, 
sunteți îiicondeiați rău (regelui i-ați fost descriși in culori urâte). — 
der Tagdieb, pierdevreme. — der Söffer, bețivul. — mit Eurer Gnaden 
Verlaub, cu voia Măriei Tale, ierte-mă Măria Ta. — stänkern, a critica 
myreu și pc nedrept. — scharren, a râcăi (ca găina în gunoi). — was 
vorlügen, a spune minciuni despre... — sich rotten, a se forma în cete, 
a se îngrămădi. — (wir) danken für die gute Meinung, mulțămiin pentru 
vorba bună. — Alles, was an uns liegt I (Vom face) tot ce c in puterea 
noastră. — Das lässt der König wohl sein. Regele de sigur are să lase 
acest lucru nefăcut nu va face aceasta. — ein schönes Kressen für 
den Scharfrichter, bună bucățică pentru călău. — IFas kommt dir ein ? 
Ce-ți năzărește prin minte ?. — Den drohenden Sturm beschwören, a 
stăpâni furtuna care amenință.

3î,8 Goethe. Das Göttliche

ergreifen einen um den andern, ii apucă uuul după altul. — auch so 
das Glück tappt unter die Menge, tot astfel la întâmplare pune și feri
cirea mâna in mulțime.

34. 10 lliinjersinn urni Dürgerluycud. Aus Goethes , llcruiaiiii und 
Dorothea”.

der edle Anstand, ținută de o bunăcuviință aleasă. — die Bildung der 
Braut făptura (statura' logodnicei — Würdiger Herr, cinstite Părinte 
(noi așa am zice ; la protestanți pastorul nu e persoană sfințită, cum e 
la noi și la catolici preotul). — sie glaubt, als Magd in das Haus zu 
gehen, crede că vine in casa noastră ca servitoare (în lumea mai civi
lizată din Apus nu se consideră ca ceva rușine sau ceva Înjositor a 
intra la stăpân, ci din contra gospodari buni își trimit fetele pentru 
1 — 2 ani in serviciu în casc bune, onorabile, la oraș, ca să învețe cum 
se conduce o casă mai civilizată, cum se gătește, cum se servește, etc. 
și in felul acesta se duce maniera și traiul civilizat și la țară; de aceea 
Hermann e in drept să se teamă, că Dorothea va pleca, dacă i se va 
vorbi despre căsătorie). — sie hielt sich an und nahm sich zusammen, 
s’a reținut și s'a stăpânit. — Traun 1—bei meiner Treu I pe credința 
mca, pe D-zeu. — die frohen Bewohner gewiss macht dă un sentimentBC
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de siguranță, locuitorilor ei voioși. — dass er in’s Mittel sich schlüge, 
să intervină. — mit versuchenden Worten, cu vorbe menite a o pune 
la încercare. — Was es heisse, ce înseamnă. — der Handschlag, darea 
mâinii, care înlocuiește un contract semnat. — mit sich selber in Zwie
spalt, nedecis chiar în interiorul său. — und die Heftigkeit noch der 
Frauen și pe deasupra firea iute a stăpânei (der Frauen e gen. singular 
arhaic, — după cum arată și propoziția relativă următoare). — mit 
der Kinder... Unart împreună cu necuviința.... — du scheinst mir dazu 
nicht geschickt, îmi pare că un te pricepi la aceasta. — für die höchste 
Nachsicht, pentru cea mai mare concesiune. — Lass dich die Tränen 
nicht reu’n nu-ți pară rău de lacrimi. — lasst nur mich ins Glück mich 
finden, dați-mi numai răgaz să mă deprind cu fericirea. — in den 
Schranken halten, a pune bariere.

34,11. Gebet zur Muttergottes. Aus Goethes „Faust”.

Neige dein Anblitz gnädig meiner Noi, milostivă, pleacă-ți privirea 
spre suferința mea. — das Schwert im Herzen, cu sabia înfiptă în inimă 
(în nenumărate opere de artă este reprezentată astfel Maica Domnului). 
die Scherben vor meinem Fenster glastrele (vasele) cu flori de dinaintea 
ferestrei mele.

35. Schiller.

,,Sturm und Drang" : die besonders durch Herder angeregte revolu
tionäre literarische Bewegung der Jahre 1770—85 in Deutschand, 
deren Losung war : Genie, Freiheit vom Zwang der Regeln, Empfin
dung;.— ihre grossen Vertreter sind Goethe (Götz, Werther, lyrische 
Gedichte) und Schiller („Die Räuber”, „Fiesco”, „Kabale und Liebe”). — 
sich durchringen a răzbi prin luptă grea. — die rauhe Hand griff in 
das Leben mâna dură se amestecă în viața... — einander in die Arme 
fallen a se îmbrățișa. — sie wankten zur Tür mergeau clătinându-se 
spre ușă. — die deutsche Kleinstaaterei sistemul de state mici din Ger
mania de pe atunci. — am Hungertuch nagen a răbda de foame (ob
servă imaginea !). — sich zum Vorwurf nehmen, a și propune ca plan. — 
von der Verworfenheit angefault cuprins de putregaiul decăderei mo
rale. — es erliegt den Steuerlasten cade sub povara birurilor. — die 
hart auf den Fersen nevoia se ține scai de el. — wem der grosse Wurf 
gelungen cui i-a reușit lovitura cea mare (cine a avut norocul 
extraordinar) — er stehle sich weinend aus diesem Bund plângând să 
se retragă pe furiș din această tovărășie. — durch unmittelbares Ein
greifen prin intervenție directă. — Schlag auf Schlag una după alta 
ca în tact de muzică. — die sittlichen Gedanken hat er vorgelebt el a 
aplicat în viață în văzul... ideile moralei. —schreibt sich her derivă. — 
in wesenlosem Scheine ca aparițiune lipsită de existență reală.

36, 2. Schuld und Sühno. Aus Schillers „Räubern".

das tintenklecksende Săculum secolul (generația) care mâzgălește 
degeaba hârtia. — es kommt so weit lucrurile ajung atât de departe. — 
sich zu Schulden kommen lassen a se face vinovat. — 0 über mich Narren. 
vai mie zmintitului, blestem asupra zmihtitului de mine. — die Scharteil 
des Schwertes auswetzen a îndrepta (ascuțind cu pila) știrbiturile să
biei = a aduce corecturi săbiei.—Gnade dem Knaben (aibi) milă față
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de copilul (prin aceasta recunoaște că numai un copil a putut crede 
că-i bine, ceeace s’a apucat el să facă). — die Vergangenheit einholen 
a ajunge din urmă și a îndrepta trecutul.

36, 3. Schiller. Die Worte des Glaubens.

V. 8. chiar dacă s’ar naște în lanțuri. — V. 9—10 werdet nicht irre 
durch des Pöbels Geschrei (nu vă zăpăciți, nu vă perdeți capul din 
cauza). — 11 fürchtet euch vor dem Sklaven, wenn er die Kette bricht.— 
V. 15. chiar dacă s'ar poticni pretutiudenea. — V. 20. ori cât s’ar clă
tina voința omului. — 23. deși totul...

36, 5. Bürgerliches Trauerspiel. Aus Schillers Kabale und Liebe.

Herr Sekertare ! Frau Millerin e incultă și săracă cu duhul, așa 
o caracterizează poetul prin tot ce o face să gândească și prin forma 
în care o pune să se exprime. Sekertare in loc de Secretarius, cu
vântul schimonosit, cum o fac și mahalagii lui Caragiale; tot astfel 
hat man das Vergnügen von ihnen poate avea omul plăcerea de D-ta 
(=de a vă vedea). — meinerseits, nämlich das Vergnügen. — Frau 
Base propriu zis mătușă, verișoară, aici un termen mai general de 
familiaritate, aproape „mamă soacră” sau „cumătră”. — wo eine Kava
liersgnade einspricht unde Măria Sa un cavaler face cinstea de a veni 
în vizită. — kommt in gar keine Rechnung nu mai contează de loc.— 
je und je din când în când. — das Blăsier în loc de Plaisir („ne face 
onorul”, în loc de „ne face onoarea”). — doch verachten wir darum 
niemand arată bine că e amețită de grandomanie. — Wollen S'ablegen, 
Landsmann 1 te rog, scoate pardesiul, (aici „dă-rni pălăria și bastonul, 
să le pun deoparte”) compatrioate. — meine Zukünftige — oder Ge
wesene ? el se consideră ca și logodit și acum întreabă, dacă nu cumva 
se consideră stricată logodna. — (wir) danken der Nachfrage mulță- 
mim de întrebare. —man mag nicht vor dem Glück sein omul nu se poate 
pune in calea fericirei. — will meine Tochter barrdu (în loc de par
tout) zur gnädigen Madame haben vrea cu orice preț să facă o doamnă 
nobilă din fata mea. — er fährt vom Stuhl sare de pe scaun. — was für 
ein Esel streckt sein Langohr aus diesem Geschwätze ? ce măgar iși arată 
urechea lungă prin flecăriile acestea? (= ce prostii spui?). — aufge
bracht furios. — kehren sich an das Geklatsch nicht nu te lua după 
palavrele acestea. — ich will obenaus mit dem Mädel vreau să-mi mărit 
fata cu un nobil. — wenn ich mich höher poussieren will dacă vreau 
să străbat mai sus. —wenn sie von einem adeligen Windbeutel herumge
holt {wird sau worden ist) dacă o secătură aristocratică a făcut-o să-și 
schimbe părerea. — was ich verwichenen Herbst zum Bescheid gab ce 
ți-am dat in toamna trecută ca răspuns. — stehen sie ihr an (zur Heirat) 
dacă (ea găsește că) i se potrivești (ca soț).— Sie stecken den Korb ein 
Încasezi refuzul. — der böse Feind : necuratul, diavolul. — ist zu was 
Hohem gemünzt e croită pentru ceva mare. — ich lauf in die Gerichte : 
mă adresez justiției.— sich beschwatzen lassen a sc lăsa amețit cu vorbe — 
dass dich alle Hagel (schlagen mögen) bată-te norocul să te bată. — von 
der Brust weg dela ficat, pe șleau. — sein Gewerb an die Tochter bestellen 
a transmite pețitul. —auf seinem Gänsekiel reiten să încalece pe pana 
cu care scrie și să plece. — Obligation I mulțămirile mele. — OpermenBC

U 
IA

SI
 / 

CE
NT

RA
L 

UN
IV

ER
SI

TY
 L

IB
RA

RY



Glosar 257

din Auripigmentunm, arsenic, otravă. — wenn ich den Federfuchser 
zu Gesicht krieg când îmi iese înainte scrâbălăul acesta. —- konfiszierter, 
widriger Kerl scârnav, antipatic individ !. — als hält* ihn ein Schleich
händler in die Welt meines Herrgotts hineingeschachert parcă un con
trabandist l’ar fi strecurat pe ușa din dos în lumea frumoasă a lui 
D-zeu. — für (=vor) purem Gift für das verhunzte Stück Arbeit numai 
de ciuda nereușitei acestei opere pocite aci. — mit deinem pestilenziali- 
schen Junker cu cuconașul tău afurisit. — in Harnisch bringen a înfuria.

36, 6. Schiller, W ürde der Frauen.

2. Die Gedanken ireiben unstet auf dem Meer gândurile plutesc fărâ 
direcția statornică pe mare. — 6. Des Mannes kalte Brust, streng und 
stolz, sich selbst genügend, kennt nicht der Liebe Götterlust, herzlich 
an ein Herz sich schmiegend.

36, 7. Monolog aus ,,Wallensteins Tod” von Schiller.

vom Kaiser abfallen a părăsi pe împăratul. -— die Freiheit reizt mich 
und das Vermögen libertatea și puterea ce aveam de a face aceasta 
m’au îndemnat și ispitit. — an dem Gaukelbilde der königlichen Hoff
nung zu ergötzen să mă desfătez cu fantasma nădejdei de a ajunge rege 
(Wallenstein avusese și avea încă ambiția de a ajunge rege al Boe- 
miei).—wie ich’s versuchen mag oricum ași încerca-o —mich verklagt 
der Doppelsinn des Lebens mă acuză duplicitatea vieței duse de mine.— 
der Verdacht wird, schlimmdenkend (interpretând în sens rău) mir selbst 
die reine Tat der frommen Quelle vergiften îmi va otrăvi (va înfățișa 
drept criminală) chiar fapta curată izvorâtă din intenție bună.— ich 
hätte mir den guten Schein gespart mi-ași fi păstrat aparențele bune.— 
sie werden als weitsehend, planvoll, mir zusammenknüpfen, was planlos 
geschehen ist. —wie anders (fühlte ich mich), da des Mutes freier Trieb 
zur kühnen Tat mich zog, die jetzt die ■ Not, rauh gebietend, und die Selbst
erhaltung von mir heischt.—in verjährt. geheiligtem Besitz într’o pose
siune sfințită prin vechime. — der an den würdig alten Hausrat ihm rührt 
care i se atinge de obiectele vechi și venerate din casă (de concepțiile 
lui sfințite de tradiție).—den Verrat mitmachen a trăda împreună 
cu (Wallenstein). — sie sagen den Gehorsam auf declară nesupunerea lor.

36, 8. Schiller, Der Tod der Jungfrau von Orleans.

mil fliegenden Fahnen cu steagurile fâlfâind în vânt.

36, 9. Zur Theorie des Tragischen

er musste den Grossteil seiner Werke buchstäblich seiner Krankheit abringen 
a trebuit să stoarcă böalei sale în luptă grea, în sensul strict al cu
vântului ! partea cea mai mare a operelor sale.—für sich selbst în 
sin£. — die Beziehung eines Gegenstandes auf unsere Verbesserung oder 
Verschlimmerung raportarea unui obiect la îmbunătățirea sau înrăută
țirea (morală) a noastră. — es kommt dabei wenig in Betrachtung în 
privință aceasta nu se prea ține socoteală. —die Haare stehen uns zu 
Berge ni se zburlește părul (de groază). —es dürfte schwer sein zu glauben 
cred că ar fi greu să admitem. — das aufrichtigste Mitleid (kann)

Limba germană, cl. VIII. sec. — 0>$ ~ 17BC
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für seine Erhaltung geschäftig sein compătimirea cea mai sinceră poate 
fi în activitate pentru salvarea lui. — der Mensch von Erziehung und 
verfeinertem Gefühl omul educat și cu simț mai fin. —der Trieb wird 
überwogen pornirea e întrecută în greutate. — in der ursprünglichen 
Anlage des menschlichen Gemüts gegründet sein a fi întemeiat pe (a-și 
avea obârșia) dispoziția înăscută, primordială a sufletului omenesc.

36, 10. Schiller Der Taucher.

der Jüngling sich Gott befiehlt se roagă, dându-se în paza Celui de sus 
{noi am zice: își face cruce și zice „Doamne-ajută — v. 52 fahre 
wohl adio pentru totdeauna, vecinica sa pomenire.—v. 53 Aohler 
und Aohler Aört man’s Aeulen aliterațiune foarte potrivită pentru a 
descrie și prin sunete. — în v. 53 es e lumea de sus, a oamenilor. — 
în v. 54 es e lumea tainică a elementului, puterea înfiorătoare a apei.— 
v. 62. s'a dus ca din pușcă repede (gäh=jäh) în adâncuri —v. 74 
76 es=ceva.—v. 159. es cineva.

37 Kant uml der Gedanke der Humanität

der Aufklärer raționalistul.;— der Stürmer und Dränger revoluțio
narul în ale literaturei. — sie haben sich zu demselben Ergebnis ihrer 
H'eltanschaung durchgerungen prin frământare grea au ajuns la același 
rezultat al concepției asupra lumei. — wie sie uns erscheinen cum ni 
se înfățișează ca fenomene aparente.

38. Epiiinininie

1. >n Nahrung setzen, a pune in pâine, a da de lucru
2. es wurmt mich, mă roade (gândul) ; adversarii lui Schiller nu ad

miteau cererea lui prin care el trecea mai departe decât Kant, pretin
zând ca îndeplinirea imperativului categoric să nu se facă după o luptă 
între rațiune și simțuri, ci ca un produs al libertății, deoarece simțurile 
au fost educate in așa fel, încât nu mai sunt în conflict cu rațiunea

3. e in legătură cu Nr. 2 : die musst suchen, sie (d.i die Freunde) zu 
verachten (ironic).

4. Sclavul iși face datoria (imperativul categoric) de frică, silit ; 
Schiller vrea să și-o facă condus de plăcere (in aceeași ordine de idei, 
ca și Nr. 2 și 3).

3# Kleist, Grillparzer, llehbel Von Gustav lloelli«.

der öde Gamaschendienst, serviciul lipsit de duh din cazărmi (die 
Gamaschen jambierele din sec 18 aveau nasturi foarte mulți, a căror 
îngrijire cerea mult timp). — das harte Gesetz des Staatszucht. legea aspră 
a disciplinei in slujba statului. — das ruhselige Behagen, viața liniștită, 
tihnită. — Capua der Geister : so wird Wien von Grillparzer in seinem 
Gedicht „Der Abschied von Wien" genannt; das antike Capua war 
entnervt, schlaff, üppig, und fristete ein geisttötendes Leben. — das 
Mass der Regierenden dimensiunile celor de la cârmă — über Nacht horn 
men, a veni ca din senin, pe neașteptate. — ruht nicht nur auf .... nu 
se bazează nutnai pe aus dieser Erkenntnis heraus rang er sich den 
strengen Staatsgedanken ab, pornind de la această convingere s’a eon 
vertit după luptă grea cu sine insuși la ideea severă a statului. —BC
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Dithmarschen, e partea de apus a provinciei Holstein, în sud de pe
ninsula Jütland — so wenig Hebbel sich darüber täuscht, oricât de puțin 
se lasă amăgit Hebbel în privința faptului.

40. Ilie Romantik.

Um die Wende des 18. zum 19. Järhundert, la sfârșitul sec. 18 și în
ceputul sec. 19. — edle Einfalt und stille Grösse, sunt cuvintele prin, 
care marele istoriograf al artei antice, Winckelmann, a fixat caracte- 
risticele esențiale ale sculpturii grecești.

45. Wissenschaft mul Religion. Von Friedrich Paulsen.

ist im Aussterben begriffen este pe cale de a-și da sufletul, e pe ducă.— 
ist im Zurückweichen begriffen, a început a da îndărăt. — es sei denn, 
afară de cazul când.... — es macht hier keinen wesentlichen Unterschied, 
din acest punct de vedere nu are importanță esențială. — ob man 
annimmt, dacă admitem (că există) ; ev möchte sich genügen lassen, 
s’ar putea mulțumi. — in der Anschauung der Natur und der Geschichte 
în contemplarea.... (contemplând).

■47. Lüge und Wahrheit. Aus Goethes „Iphigenie auf Tauris”.

der zum Jüngling herangewachsene Sohn fiul ajuns adolescent. — 
der Nacht uralte Töchter fiicele prea bătrâne ale nopții : Furiile, Eriniile, 
care își au locul în infern la intrare (vezi Virgil Aencis V. 273 urm. în 
traducerea lui Coșbuc, dacă nu în original). —der Acheron unul din 
cele 5 râuri, care înconjoară infernul, —- in seinen Wolkenkreisen d. h. 
in den Wolkenkreisen des tom Acheron emporgestiegenen Dampfes 
,,pe fondul dat de acest nor rulează în mod amețitor în jurul capului 
celui vinovat priveliștea vecinică acelor întâmplate”; observă plasti
citatea înfiorătoare a întregului pasagiu dela început până la sfârșit, 
cât de splendid e îmbrăcată în imagini văzute tortura sufletească și 
conștiința celui ce se simte vinovat. — der Fluch löset sich, blestemul 
ce desface (de urma sa). — Denken die Himmlischen einem der Erdge
borenen viele Verwirrungen zu dacă zeii din cer hotărăsc unuia din 
fiii pământului multe încurcături ; leagă așa : dann erziehen sie ihm 
einen ruhigen Freund.... — und konnte mir das Glück nicht eigen ma
chen nu mă puteam liniști în posesiunea acestei fericiri. — ich habe 
nicht gelernt zu hinterhalten noch jemand etwas abzulisten n’am învățat 
să fiu ascunsă nici să storc prin vicleșug ceva de la alții. —■ und sie 
kehrt sich zurück, (wie) ein losgedrückter (trasă) Pfeil, von einem 
Gotte gewendet und versagend. —■ V. 1895, să se observe splendida 
definiție dată eroismului. — Ist uns nichts übrig nämlich dem weiblichen 
Geschlecht. — 1916 euch nämlich den Göttern. — wahrhaft wahr
heitsliebend. — du fragst den Gefangnen nach = du fragst nach den 
Gefangenen.

48. Das Gesetz Aus II. v. Kleists „Prinz Friedrich von Homburg”.

überhören a scăpa neobservat. — wenn auf dem Schlachtenwagen 
eigenmächtig mir in die Zügel jeder greifen darf dacă fiind eu în carul 
de luptă, oricine are voie să-și pună mâna cu de la sine putere, în frâ-
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nele, pe care le dirigez eu (să se amestece în conducere ; imaginea luată 
din luptele homerice). — von der Bank fallen cade ca rămășiță și de 
prisos, cum cad așchiile de pe tejgheaua tâmplarului.-—den Brutus 
spielen a juca rolul lui Brutus, liberatorul și unul din cei dintâi doi 
consuli ai Romei, despre care legenda spune că și-a condamnat la moarte 
pe cei doi fii, deoarece luaseră parte la o conjurație pentru readucerea 
pe tron a Targuiniilor. -— verwendet sich für ihn beim Kurfürsten in
tervin" pentru dânsul pe lângă principele elector. —

IV. 3. von zwei Spannen diesseits dir Erde noch zwei Spannen druntei 
(călătorie) de la două palme de loc distanță dincoace de pământ până 
la încă două palme de loc distanță sub el. — auf halbem lieg, deci pe 
pământ.

IV. 4. Durchlaucht Prinzessin von Oranien (curierul anunța :) Alteța 
Sa prințesa. ..—mit offnem Rachen Euch intgegengâhncn căscând 
larg gâtlejul pentru a vă primi. — jetzt ist’s um ihn geschehen acum sa 
isprăvit cu el. — er fasst steh dir erhaben, va lua față de tine atitudinea 
maiestății inalte. —und bohrten gleich... și chiar dacă te-ar infige...

50 Hecht Der afrikanische Rechtsspruch Von J G Herder

ein Sack voll Spreu un sac de paie pentru așternut la vite, sau un sac 
de pleavă; mit nickten de loc (ca negațiune).

51 Freiheit und Volkstum Aus Schillers ..Wilhelm Teil

die drei Kantone seinem habsburgischen Hausbesitze eingltedern, sä 
încorporeze in proprietatea familiară de Habsburg a sa cele trei can
toane ; semen Wünschen gefügig machen, să incovoaie după dorințele 
sale.

1106'. Lasst's gut sein fii pe pace; 1109 statt einer Landsgemeinde 
in locul unei sdiete ; 1111 so lasst uns tagen să ținem ședință ; 1118. ist 
es gleich Nacht cu toate că e noapte ; 1121. sind auch die alten Bücher 
nicht zur Hand deși nu avem la îndemână cărțile vechi ; Landsgemeinde. 
Ring, Weibel : Dieta, sfatul poporului — die Landgemeinde — e 
prezidată de jude sau județ (der Landammann) ; acesta stă pe un loc 
mai ridicat și in dreapta și in stânga este câte o sabie înfiptă în pământ 
(v. 1124) ; la dreapta și la stânga lui sunt curieri și funcționarii inferiori 
(die Landweibel) (1126) și secretarul (der Landschreiber), înaintea lui 
cartea cea mare in care se trec hotăririle luate ; înaintea președintelui 
stă semicercul (der Ring) poporului adunat. 1127. Es sind der Völker 
dreie: Uri, Schwyz. Unterwalden; 1130. stehen frei zurück renunțăm 
de bună voie ; 1129—1136 întrecere nobilă in modestie, fiecare tinzând 
să lase celuilalt locul de onoare (nu trebuie uitat că ne găsim in natura 
nefalșificată a munților, unde oamenii sunt curați la suflet și buni, 
— asta-i concepția generală a lui Schiller) ; 1138. im Eelde in războiu ; 
1141—42. freien Stands din clasa celor liberi ; ein eigener .Mann iobagul; 
1145. des Tages Haupt capul adunării, președintele; 1153 ob uns 
der See, ob uns die Berge scheiden deși ne despart lacul și munții.

1208. der Sassen viel, die fremde Pflichten tragen, inulți locuitori, 
cari poartă îndatoriri către străini (nu sunt complect liberi), pe când 
cei din Schwyz n'au stăpân feudal, ci sunt supuși uumai împăratului ; 
1224. sich ihm zum Waffendienst gelobt s'au obligat să-i servească iu-

*) Numerotația versurilor, neindicată in corpul manualului.BC
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armați în războiu ; 1228. der Heribann, chemarea sub arme; 1234. der 
höchste Blutbann judecata asupra vieții sau morții; 1288. wir stehn vor 
unser Land, vor unsre Weiber, unsre Kinder stăm (în luptă) pentru țara 
noastră, femeile noastre, copiii noștri; 1303. der sei gestossen aus dem 
Recht der Schweizer, să fie scos... ; 1308. aller Ehren bar, lipsit de toate 
onorurile ; 1324. an des Kaisers Pfalz, la palatul împăratului; 1363. der 
grossen Frau zu Zürich bin ich vereidet am depus jurământul de vasa
litate mănăstirii Sf. Fecioare din Zürich ; 1369. wenn es sein mag dacă 
se poate; 1374. billige Furcht erwecket sich ein Volk, frică justificată de 
dânsul deșteaptă un popor; 1389. in den Waldstătten în cantoanele din 
Alpi. 1396. Ich muss euch weisen, trebue să vă chem la ordine (e pedeapsa 
unui avertisment) ; 1408. zunächst im Wald, în apropiere în pădure ; 
1422—3. der Landsturm wird aufgeboten, se chiamă sub arme toată 
gloata (toți cei în stare a purta armele) ; 1425. sie werden sich des Streits 
begeben , vor renunța la luptă; 1435. ich schlag’es (das Leben) gern in 
die Schanze bucuros pun în joc viața.

1444. și următoarele : să se observe sfârșitul splendid de act cu jură
mântul dat în cor de a păstra unirea și frăția celor trei cantoane, de a 
lupta pentru libertate, de a păstra credința în D-zeu și a nu se teme 
de nimeni.

53. Duldung. Aus Lessings Nathan dein Weisen.

Was für ein Gesetz hat dir am meisten eingeleuchtet ? care lege ți 
s’a părut cea mai convingătoare ? — im Vertrauen confidențial. —- 
damit ich sie zu meiner mache ca să mi-o însușesc și eu. — der eine 
solche Grille hat căruia i-au intrat intrat astfel de gărgăuni în cap, căruia 
i-a trăsnit prin minte așa ceva.

Sechster Auftritt.
wie ist mir denn ? pe ce lume mă aflu ? ce gând îmi trece prin cap ? — 

ich bin auf Ge'd gefasst mă aștept la o chestie de bani. — so bar, so 
blank așa pe șleau, așa lucitor.—wenn noch uralte Münze, die gewogen 
ward ! și încă (dacă ar fi sau ar cere) monedă străveche, care era 
pusă pe cântar!.—neue Münze, die nur der Stempel macht monedă 
nouă, căreia tiparul singur îi fixează valoarea (fiindcă valoarea meta
lică de obicei e mai mică). — wie Geld in (=in’n, in den) Sack, so striche 
man in (=in’n) Kopf auch Wahrheit ein ? cum strângi banii și-i vâri 
în buzunar, așa s’ar vârî și adevărul în cap,luându-l de-a gata ?. — 
er stürzt mit der Türe so ins Haus prea m’a luat repede, pe nepusă 
masă. — Stockjude evreu habotnic. — man speist die Kinder mit Mär
chen ab saturi pe copiii și scapi de ei spunându-le povești.

Siebenter Auftritt.
du bist zu Rande ai terminat. — vor grauen Jahren de mult de tot.—- 

der hundert schöne Farben spielte care sclipea în sute de culori fru
moase. — angenehm zu machen subințeles denjenigen. — eine Verfügung 
treffen a dispune a hotărî. —ohn Ansehn der Geburt fără a se ținea 
seama de ordinea nașterei. —in Kraft allein niimai în virtutea. —sich 
nicht entbrechen konnte nu s’a putut reținea. — es kam zum Sterben 
se apropiă ceasul morții. — und weder Kosten noch Mühe sparen heisst 
și dă poruncă să nu cruțe nici cheltuiala nici munca. — ich getrau mir 
nicht nu cutez. — bis auf die Kleidung, bis auf Speis’und Trank până 
și în îmbrăcăminte, până și în mâncare și băutură.—auf Treu und 
Glauben annehmen a accepta în baza încrederei în buna credință. — 
Treu und Glauben încredere și bună credință.—Lügen strafen a face
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262 Glosar

mincinos. — das nämliche gilt von den Christen același cum se aplică 
și creștinilor. — eh’er dieses argwohnen lasse, eh' müsse er seine Brüder 
des falschen Spiels bezeihen decât să permită a se bănui aceasta..., 
mai degrabă trebue să acuze de joc falș pe frații săi. — zur Stelle schaffen 
a aduce aici la fața locului. — Macht, sagt an! liaide, spuneți.—der 
bescheidne Richter judecătorul (modest și) cuminte. — das nämliche 
an mich zu suchen să ceri același lucru dela mine. — so wäre uns beiden 
geholfen așa amândoi am fi scăpați de încurcătură. —eine grosse Post 
în loc de einen grossen Posten o sumă mare.—gebar sie auch schon 
blosse Leidenshaft chiar dacă numai un sentiment i-a dat naștere.

5i Freundschaft. Schiller Die Bürgschaft.

den Dolch im Gewände cu pumnalul ascuns în mantie. — in Bande 
schlagen a pune în lanțuri.—gebietet poruncește. — trostlos 
neștiind ce să facă. — für Schrecken bleich vor Schrecken bleich 
palid de spaimă.—für Schmerzen und Freude vor... de durere și 
bucurie.—ein menschliches Rühren -menschliche Rührung.

55 Die Ehre Das Königsdiiell, v Ilans Franck

die Revue trecerea în revistă, inspecție. — es lag ihm näher se 
potrivea mai bine. — Allerhöchst eigenhändig cu însăși prea înălțata sa 
mână. — der daneben ging care nu nimerea bine, ci alăturea. — zur 
Raison bringen a face să învețe minte. — wenn man nicht weiss, wohin 
mit all seiner Liebe când nu știi unde să-ți plasezi atâta in bine. — 
aufs beste geraten a ieși foarte bine. — Pech haben a avea ghinion, a 
nu avea noroc.—schwenkte schlecht ein a făcut ocolirea rău. die 
Richtung ging verloren direcția a fost perdută.—das Glied frontul — 
baut sich nach Vorschrift auf se oprește regulamentar. — das Blut gerinnt 
ni se închiagă (ne înghiață) sângele. — ich fordere auf Pistolen provoc 
la duel cu pistoalele.—das Ungeheuersten gewärtig așteptându-ne la 
lucrul cel mai monstruos. — knallt hinauf trage în sus. — Silbe um Silbe 
gemeisselt silabele una după alta ca sculptate cu dalta.

56 Uebe Aus Grillparzers Tragödie ..Des Meeres und der Liebe 
Wellen

die Cella sanctuarul interior al templului.—sete' ab! nämlich die 
Bahre. — Sie donnert zu (poarta exterioară) se închide cu zgomot ca 
de tunet. — so gibst du sie denn auf ? deci renunți la ea ? o consideri 
perdută. moartă? (recunoști că e moartă?).

57 Erinnerung Aus W Baabes Chronik der Sperlingsgasse

der Meltau der Selbstsucht pojghița egoismului (Meltau e propriu zis 
stratul alburiu de ciuperci mici, care se depune vara pe plante).

58 Die Poesie Von Friedrich Schiller.

u/ir lang ich wähle wie lang ich auch wähle, oricât de mult timp 
ași alege.
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